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I EDITORIALI ]

QOFTE RRUGETIM I BEREQETSHEM

Té nderuar lexues!

Pas nj€ pauze njévjecare, revista Juaj dhe Jona Edukata Islame sérish
po vazhdon rrugétimin, tashmé né vitin e 48-té t& rrités sé€ saj.

Pas pensionimit t€ kryeredaktorit t& deritashém té saj mr. Qemajl Mo-
rina, Kryesia e Bashkésis€ Islame mé ngarkoi me detyrén e kryeredaktorit
té Edukatés Islame, gjé q€ e konsideroj privilegj, por njékohésisht edhe
pérgjegjési, ngase kjo revisté dallon shumé né natyrén e pérmbajtjes nga
revista joné mujore Dituria Islame, kryeredaktor i s€ cilés isha pér dy
mandate: (1996-1998) dhe (1998-2000).

Zhvillimet aktuale, si dhe ndryshimet kulturore g€ po ndodhin sot né
nivel global, na shtyjné edhe neve qé vazhdimisht t&€ jemi né kérkim té
ideve t€ reja, dhe té jemi t€ vetédijshém pér ambientin g€ na rrethon. Me-
ndojmé se ruajtja e fes€ dhe transmetimi i saj, pastér, pa lejuar ndikim té
shpérfytyrimit armigésor e as ndikim té pérvetésimit ideologjik “miqé-
sor”, &éshté detyré mbi detyra, n€ rend té paré€, e ulemasé, kontributet e t&
ciléve duhet té& kthehen pastaj né€ politika institucionale dhe, népérmjet
literaturé€s e imaméve né terren, n€ mendési popullore.

Falé Zotit e pastaj falé edhe kontributit t&¢ Bashké&sive Islame t€ Koso-
vés, Shqipéris€ dhe Magedonis€, si dhe institucioneve t€ tyre, né vecanti
atyre t€ BIK-ut (Drejtoris€ s¢ Botimeve, Medresesé “Alauddin” dhe Fa-
kultetit t€ Studimeve Islame né Prishtin€), tashmé kemi literaturén the-
melore pér shkencat islame né gjuhén shqipe.
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Por, pér t€ pérmbushur sa mé me sukses két€ mision fisnik - trajtimin
e ¢éshtjeve fetare né formé studimi, dita-dité€s po shtrohet nevoja pér
studime edhe mé t& thelluara t€ tyre dhe két€ barré pretendon ta barté
edhe revista joné Edukata Islame.

Si kryeredaktor i revisté€s Edukata Islame, shpreh pérkushtimin tim qé
té€ jem 1 hapur me t€ gjithé, duke mos privuar askénd g€ t€ botojé shkri-
met dhe hulumtimet e tij shkencore né kété revisté, natyrisht nése i ploté-
sojné kriteret e kérkuara pér botim. Mendojmé se kjo medie islame, mé
jetégjata né€ hapésirén shqiptare e q€ nuk &shté ndérpreré asnjéheré, ka
gené zé€ri 1 arsyes dhe nuk i éshté nénshtruar asnjé censure té€ asnjé siste-
mi t€ kaluar deri mé sot, por, me pérgjegjési dhe amanet e ka bartur fjalén
hyjnore né ményrén mé besnike dhe té pastér deri te lexuesit kosovaré po
edhe mé gjeré.

Me njé€ bashképunim reciprok, do t€ mundohemi qé me ané t& anali-
zave dhe hulumtimeve kualitative, t’i identifikojmé problemet dhe sfidat
e reja me t€ cilat po pérballet shoqgéria shqiptare, duke u pérpjekur g€ t’u
japim edhe zgjidhje atyre.

Né numrat vijues, mendojmé t&€ hapim edhe rubrikén “Dosier”, ku do
té ndrigohen periudhat e erréta historike té persekutimit té figurave shqip-
tare/fetare, né trojet tona etnike. Népérmjet kétyre shkrimeve, do té tento-
het qé pérfundimisht t€ higet pluhuri i harres€s mbi kéto figura t€ ¢muara
g€ e deshén fené dhe atdheun e q€ u sakrifikuan pér liri dhe pavarési té
kombit dhe t& fesé.

Pérvec késaj, besoj se bashkérisht do t& shqyrtojmé mundésiné e hap-
jes edhe t€ rubrikave t€ reja qé jan€ né funksion t€ shérbimit dhe ngritjes
s€ shkencés.

Ne, né vazhdimési népérmjet fageve té revistés soné, do t€ kontribu-
ojmé q¢€ t€ kemi njé shoqgéri t€ qeté, pa ngjyrime ideologjike, pa ngjyrime
té ekstremizmit dhe radikalizmit fetar, rryma kéto q€ e shpérfytyruan né
nj€ masé t€ madhe imazhin e Islamit q&€ €shté thelbésisht paqgésor.

Besoj se edhe Edukata Islame si nj€ bartése e denjé e kétij amaneti,
do ta pércojé mesazhin paqésor té thirrjes islame edhe tek ata qé nuk kané
njohuri té bollshme pér Islamin apo jané véné né lajthitje nga mediet dhe
qarqget dashakeqe té tij.
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Njé element tjetér g€ do té gjejé vend né shkrimet tona do té jeté tra-
dita dhe kultura kombétare, si dhe toleranca, si perlé e vlerave shqiptare,
qé €shté model pér shoqérité tjera. Kombi yné ka treguar dhe demonstru-
ar kéto vlera falé angazhimit dhe kujdesit t€ popullatés soné myslimane si
shumicé absolute.

Tash e tutje, shkrimet dhe kontributet Tuaja do t€ lexohen dhe vleré-
sohen edhe né platforma dixhitale e jo vetém si ishte deri mé tani né le-
tér-né€ revisté t& shtypur, Cdo sugjerim dhe propozim Juaji do té jeté i
miréseardhur dhe do t€ jeté shtytés pér ne g€ ta mbrojmé t€ vértetén dhe
ta plasojmé até€ t& padeformuar n€ opinion.

N¢é fund, shpresojmé q€ Edukatén Islame, si revistén mé té vjetér isla-
me né Kosové, ta ngremé né€ rang t€ revistave mé prestigjioze né€ hapé-
sirat gjithéshqiptare po dhe mé gjeré, duke shpresuar g€ ajo shumé shpejt
té jet€ e ranguar n€ mesin e revistave me impakt-faktor ndérkombétar, aty
ku edhe e ka vendin.

I mirépresim kontributet Tuaja!
Sabri Bajgora

kryeredaktor
prill, 2018






I TEFSIR ]

Sabri BAJGORA

IMAM MATURIDIU DHE TEFSIRI I T1J
“TE’VILATU EHLI-S-SUNNETT”

Abstrakt

Imam Maturidiu éshté njéri ndér tre themeluesit e shkollés apo
doktrinés akaidologjike t€ Ehli Sunetit. Ai, sé€ bashku me Esh’ari-
un dhe Tahaviun, pérb&jné treshen e koloséve mé t€ médhenj t&
[lmul Kelamit-Apologjetikés qé pati ndonjéheré Bota Islame, pér-
katésisht Ehli Suneti.

Shfaqja e kétij ylli erdhi né kohén mé té véshtiré pér Umetin is-
lam, atéheré kur até e kishin mbérthyer nga té katér anét ideologji
dhe doktrina t€ ndryshme té€ devijuara, té cilat pér qéllim té vetém
kishin rrénimin e konceptit t€ besimit t& drejté e té pastér té€ mus-
limanéve.

Kontributi i tij madhéshtor né kété sferé €sht€ i pamohueshém,
pér t€ cilin flasin vlerésimet e dijetaréve mé t€ médhenj muslima-
né népér shekuj, saqé €sht€ emértuar me ofiget mé té lavdéruara
si: “Imamu-l Huda”, “Musahhihu akaidu-l muslimin”, “Reis

s3] :

Ehli-s-Sunneti ve-l xhema’ati”" et].

! Ahmed bin Muhamed el Ednehvij, Tabekatu-l mufesirine, Medinetu-1 Munevvere, 1997, £.69.
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Ai shkroi vepra kapitale, q¢ sot e késaj dite mbeten si burime
parésore né Akaid dhe né Tefsir. Libri i tij né 1€min e Akaidit
“Kitabu-t-Tevhid” dhe ai né 1€min e Tefsirit “Te vilatu Ehli-s-Su-
nneti”’, jan€ ndér veprat mé madhéshtore t& shkruara ndonjéheré
né néngqiellin e botés islame.

Fjalét kyce: Imam Maturidiu, Ehli Sunneti, Tefsir, Te vilatu Ehli-
s-Sunneti, etj..

Biografi e shkurtér e Imam Maturidiut

Emri i tij 1 plot€ €sht¢ Muhamed bin Muhamed bin Mahmud Ebu
Mensur el Maturidij es-Samerkandij el Hanefij.?

U lind né Maturide apo Maturite, njé nga fshatrat e Samerkandit,
vend i cili aktualisht gjendet né Uzbekistan.” Biografét kané shfaqur
mospajtime rreth vitit t€ lindjes s€ tij, mbase pér shkak t€ humbjes dhe
zhdukjes s€ shénimeve gjaté luftérave t€ ndryshme, kur sé bashku me ve-
ndbanimet, fatkeqé€sisht digjeshin edhe vepra té shumta té€ shkruara. Me-
gjithaté, duke analizuar ngjarjet dhe rrethanat kur jetoi dhe veproi Imam
Maturidiu, disa prej tyre kané hamendésuar se ai u lind diku rreth vitit
238 h. /852 e.r.* Sipas mendimit t€ dijetaréve bashk&kohoré, né njé kons-
tatim t€ tillé mund t€ vijmé, duke krahasuar datat e vdekjes té disa mésu-
esve té tij. Nése, mésuesi 1 tij Muhamed bin Mukatil er-Rrazij, ka vdekur
né vitin 248 h., dhe mésuesi tjetér i tij, Nusajr ibn Jahja el Belhij ka vde-
kur né vitin 268 h., dhe logjikisht, mosha kur dikush mund t’u bashké-
ngjitej mexhliseve té dituris€ do t€ duhej t€ ishte diku rreth 10 vjec,
atéheré mund t€ hamendésojmé se viti 1 lindjes s¢ Maturidiut péraférsisht
mund té jeté viti 238 h., ose edhe ndonjé vit mé herét.

% Dr. Abdulfettah el Magrebij, Imam Ehli-s-Sunneti Ebu Mensur el-Maturidij ve arauhu el
kelamije, Kajro 1985, f. 13.

3 Belkasim el Gali né veprén e tij: Ebu Mensur el Maturidij-hajatuhu ve arauhu el akadije,
Tunis, 1989, f. 34.

4 Nga parathénia e Tefsirit t& Maturidiut véll. I, f. 8 (redaktuar nga Fatime el Hajmi), Bejrut,
2004: Njé mendim té tillé e pérkrah edhe studiuesi Belkasim el Gali op.cit f. 44.

> Kitabu-t-Tevhid, nga Imam Maturidiu, f. 11. (redaktuar nga Dr. Bekir Topallolloglu dhe Dr.
Muhamed Arugi, Bejrut-Stamboll, 2001.
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Ajo qé dihet sigurt, éshté fakti se ai ka lindur né decenien e 4-té té
shekullit t&€ I1I hixhrij, né kohén e sundimit t€ halifit abasit El-Mutevekkil
ala Allah, i cili sundoi né vitet (232-247 h). Sipas késaj, del se Imam Ma-
turidiu ka lindur 20 e ca vite para Imam Esh’ariut (260-324 h.)°

Imam Kemaluddin Ahmed el Bejadi, origjinén-lozén e tij e lidh deri
te sahabiu i njohur Ebu Ejub el Ensariu’, gjé qé jep shenjé pér prejardhjen
fisnike té¢ Imam Maturidiut. Megjithat€, njé konstatim i tillé¢ nuk &shté se
ka mbéshtetje né ndonj€ argument t€ forté historik, pérvec¢ krahasimit me
kontributin ¢ madh té sahabiut Ebu Ejub el Ensariut pér lartésimin e Isla-
mit dhe kontributit kolosal t€ Imam Maturidut pér ruajtjen e besimit-akai-
dit té pastér islam nga devijimet e fraksioneve t€ ndryshme né até kohé.
Pra nuk béhet fjalé pér ndonjé lidhshméri té€ drejtpérdrejté me lozén e
sahabiut t& njohur Ebu Ejub el Ensariut.®

Shumé prej studiuesve bashkékohoré mendojné, se ky dijetar i madh,
padrejtésisht ka gené i injoruar dhe i anashkaluar nga biografét ¢ méher-
shém, sepse né librat kryesoré q€ jané marré me biografité e dijetaréve t&
médhen; t€ Islamit, nuk figuron as emri e as biografia e tij. Dr. Belkasim
el Gali njé studiues bashkékohor, n€ lidhje me két€ injorim t&€ biograféve
té méhershém ndaj figurés sé¢ Imam Maturidut, sjell disa arsye:

1. Largésia fizike e Maturidiut nga Qendra e Hilafetit abasit (Bagdadi);

2. Pérkrahja politike e shkoll€s s¢ Ebul Hasen el Esh’ariut nga halifét
abasité;

3. Shkolla akaidologjike e Esh’raiut pérkrahu medh’hebin juridik t&
Imam Malikut dhe Imam Shafiut, ndérkohé qé vetém shkolla aka-
idologjike e Maturidiut i mbeti besnike shkollés juridike t€ Imam
Ebu Hanifes;

4. Lehtésirat n€ udhétim g€ i kishin dijetarét né aférsi té Bagdadit me
tokat e tjera islame, ndérkohé qé Samerkandi ishte mé larg gqendrés
sé hilafetit;’

6 Op.cit. f. 11

7 El-Bejadi, Isharatu-l meram min Ibarati-1 Imam, f. 23, Karaqi-Pakistan, 2004.

8 Kitabu-t-Tevhid, f. 10; Shih edhe: Te vilatu-l Kuran, i redaktuar nga Ahmed Vanlléogllu,
Stamboll, 2005, véll. I, f. 21m, (nga parathénia).

? Ebu Mensur el Maturidij-hajatuhu ve arauhu el akadije, f. 43.
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Mirépo, edhe pérkundér faktit se Imam Maturidiu éshté anashkaluar
nga biografét, megjithaté ai kishte arritur grada dhe ofige t& larta vlerési-
mi, t€ cilat nuk i kishte arritur askush para dhe as pas tij. Imam Maturidiu
shquhej pér modesti, e cila reflektonte shpirtd€lirésiné e tij n€ ¢do segme-
nt té jet€s. Téré€ kjo madhéshti e tij njerézore béri g€ ai té ishte i respek-
tuar né mesin e njerézve, saqé bashkékohanikét dhe nxénésit e tij, si dhe
ata qé shkruan biografiné e tij e kishin quajtur me kéto ofige:

- Imamul Huda - Imam i udhézimit'

- Imamul mutekel-limine - Imam (prijés) i mutekel-liminéve (apolo-

gjetikéve)

- Musahhihu akaidul muslimine - Pérmirésues i besimit (akaidit) té
muslimanéve

- Reis Ehli-s-Sunneti vel xhema’ati - Prijés (lider) i Ehli Sunetit dhe
Xhematit

- Muhdije hadhihi-1 Ummeti - Udhézues i kétij Ymeti

- Nasiru-s-Sunneti - Ngadhénjyes i Sunetit

- Kamia-1 bid’ati - Crrénjosésh (luftues) i bidateve

- Mubhjije-sh-Sheriati - Gjallérues i Sheriatit

- Muvettide akaidi Ehli-S-Sunneti - Shtyllé (pérforcues) e akaidit té
Ehli Sunetit"

- Alemu-1 Huda - Flamur (Shenjé) i udhézimit"”

- Kudvetu Ehli-s-Sunneti - Shembélltyré e Ehli Sunetit

- Rafiu A’élamu Ehli-s-Sunneti "’ - Lartésuesi i flamujve té Ehli Sune-
tit.”

' Muhjiddin Ebul Vefa el Kureshi, El-Xhevahiru-I mudijjeti fi tabekati-1 hanefijjeti, Imbabe-
Giza (Kajro) 1930, véll 3, fq. 360-361..

1 Nga parathénia e Tefsirit t€ Maturidut v€ll. I, f. 7 (redaktuar nga Fatime el Hajmi),

12 Ebu Mensur el Maturidijj-hajatuhu ve arauhu el akadijje, f. 9.

'3 Mahmud bin Sulejman el Kefevi, 4'élamul ahjar min fukahai medh’ hebi-n-Nu’man el
muhtar f. 129. (Vepér né doréshkrim qé gjendet né bibliotekén “Daru-1 kutub el misrijje” nr.
84M, por e pérhapur gjithandej né qarqet shkencore. (Eshté e disponueshme né formén PDF
edhe né faqe té ndryshme né Internet, sqarim yni).

" Imam Ehli-s-Sunneti Ebu Mensur el-Maturidij ve arauhu el kelamije, Kajro 1985, f. 13.
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Pas njé jete t€ gjaté, t€ kaluar n€ shérbim t€ Islamit dhe t& besimit té
pastér, Imam Maturidiu ndérroi jeté né vitin 333 h. /944 e.r.,"” dhe u va-
rros né periferi té€ Samerkandit né lagjen Xhakérdize.'®

Mésuesit e Maturidiut

Pér ta njohur mé pér s€ aférmi két€ kolos t€ Akaidit t€ Ehli Sunetit
dhe té Tefsirit, s€ pari duhet t€ hedhim drité€ rreth atyre qé e mésuan dhe e
edukuan népér vite. Sikur edhe shumé dijetaré para tij, Maturidiu qé nga
mosha e re ishte vizitues i rregullt i mexhliseve té€ dijes, duke marré mé-
sim nga dijetarét mé t€ médhenj t€ kohés sé tij, t& cilét ishin ndjekés t&
medh’hebit hanefij, e njékohésisht ishin té lidhur edhe me mendimet aka-
idologjike té¢ Imamul ekber, Nu’man bin Thabit-Ebu Hanife. Si¢ dihet,
Ebu Hanifja, i cili pos qé éshté themelues i shkollés s€ paré juridike né
Islam, njékohésisht éshté edhe apologjetiku-akaidologu i paré€ i Ehli Su-
netit nga mesi 1 fukahenjve.

Nga mésuesit mé t€ njohur t€ Imam Maturidiut do t€ vegonim:

1. Imam Ebu Bekr Ahmed bin Is’hak el Xhuzxhani.

2. Imam Ebu Nasr Ahmed bin Abas bin Ijad bin Ubadete el Ensarij

es-Samerkandij

3. Nusajru bin Jahja el-Belhij, i cili ishte nj€ dijetar i madh né fikhun

hanefij dhe né Ilmul kelam

4. Muhamed bin Mukatil er-Rrazij, i cili mésimet e Fikhut i kishte

marré drejtpérdrejt€ nga Muhamed Shejbaniu-nxénési 1 Ebu Hani-
fes. Pikérisht nga ky dijetar, Imam Maturidiu mori mésime nga
Tefsiri dhe Hadithi.

Tre mésuesit e paré t€ Maturidiut, kishin marré mésime e dituri nga
Ebu Sulejman bin Musa el-Xhuzxhani, e g€ dijen dhe mésimet i kishte
marré drejtpérdrejté nga dy nxénésit e Ebu Hanifes, Ebu Jusufi dhe Mu-
hamed Shejbaniu, ndérsa, mésuesi i katért i tij, Muhamed bin Mukatil er-
Rrazij, ishte nxénés i Muhamed Shejbaniut."”

15 Alauddin bin Ali Emrullah ibn Hinai, Tabekatul hanefijjeti, Bagdad, 2005, véll. II, f. 20.
(nr. 1 biografisé: 56).

' Imam Maturidiu, Kitabu-t-Tevhid, f. 18.

'7 Parathénia e Tefsirit t& Maturidiut (redaktuar nga Fatime el Hajmi), véll. I, fq. 9-10.



14 EDUKATA ISLAME 112

Nxénésit e Imam Maturidiut

Dijetarét e médhenj e t€ spikatur, gjithmoné e pércjellin diturin€ te
nxénésit, t& cilét po ashtu arrijné t€ béhen kolosé t& vérteté t€ diturisé€, né
lémenj té ndryshém fetaré.

Népér librat e tyre, biografét kané pérmendur disa nga nxénésit e Imam
Maturidiut, t€ cilét mé€ voné u béné yje t€ vérteté té Islamit. Ata jané:

1. Ebul Kasim Is’hak bin Muhamed bin Ismail, i njohur me ofiqin
“Urtaku 1 Samerkandit” - (vdiq 345 h-956 e.r.). Ai ishte ‘kadi’ i
Samerkandit dhe njékohésisht autor i shumé veprave té njohura si:
“Es-Sahaifu-l Ilahije”, “Es-Sevadu-l A’dham”, Er-Rreddu ala
as’habi-l heva”, “El-Imanu xhuz 'un mine-l ameli”, etj.

2. Imam Ebul Hasen Alij bin Seid er-Rrustugfenij (vdiq 350 h). Eshté
autor i disa veprave t€ njohura si: “Irshadu-l muhtedi” ose “Irsh-
adu-l mubtedi’¢”, “Ez-Zevaidu vel fevaidu fi envari-l ulumi” etj.

3. Imam Ebu Muhamed Abdulkerim bin Musa el Bezdevijj (vdiq 390
h.) Ishte njohés i thell€ i Fikhut, sepse rridhte nga njé€ familje dije-
tar€sh gjenial€ n€ 1€min e Fikhut dhe t€ Usuli Fikhut.

4. Ebu Lejth Nasru bin Muhamed Es-Samerkandij, (vdiq 373 h.),
shkroi afro 15 vepra né Tefsir, Akaid, Fikh dhe Tesavvuf.'®

Veprat e Imam Maturidiut

Jeta e gjaté dhe e bujshme e Imam Maturidiut e kaluar né shogérim té
dijetaréve, juristéve, hadithologéve dhe apologjetikéve, i mundésoi atij qé
té dégjonte e t& vézhgonte se ¢’po ndodhte gjithandej botés islame. Ishte
shumé i zellshém dhe shénonte ¢do ide dhe mendim g€ paraqitnin fraksi-
onet e ndryshme né kohén e tij, e pastaj u kundérvihej atyre me argumen-
te t€ pakontestueshme nga 1€émenj té ndryshém fetar. Pér kété arsye edhe
u quajt me té gjith€ ata tituj, ofige e vlerésime t€ larta. Ai kishte njohuri
té thella edhe pér kulturén arabe, greke dhe persiane.

Librat e shumté t€ shkruar n€ 1€menj t€ ndryshém fetar, t& cilét i kané
cekur biografét népér enciklopedité e tyre bibliografike, déshmojné pér
pérpjekjet titanike té kétij kolosi t€ madh t€ Islamit, n€ mbrojtje t& besi-

18 Op. cit. f. 10; Shih edhe: Kasim Gérguri, Akaidi sipas Maturidiut, Prishting, 2015, f. 30.
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mit t€ pastér islam-Akaidit t& Ehli Sunetit dhe xhematit. Mirépo, ajo q€ u
ndodhi shumé dijetaréve muslimané, veprat e té ciléve humbén né vor-
bullén e shumé ngjarjeve tragjike dhe luftérave t€ vazhdueshme pér larté-
simin e Fjalés s¢ Allahut, ndodhi edhe me veprat e shkruara t&¢ Imam
Maturidiut. Shumé prej tyre, me kalimin e kohés humbén e u tretén pér-
gjithmoné, ndonése deri tek ne kané arritur e mbetur vetém emrat e atyre
veprave kolosale e t€ vlefshme, té cilat i kané regjistruar bibliografét e
kohéve té€ ndryshme.

Biografi Abdulkadér el Kureshij, autor i enciklopedisé sé¢ ¢mueshme
El-Xhevahiru-l Mudijjeti n€ lidhje me veprat e Maturidiut, shkruan e
thoté: “Ai (Maturidiu) éshté autor i kétyre veprave:

- Et-Tevhid,

- Reddu evaili-1 edil-leti lil Ka’bij

- Bejanu vehmi-1 mutezileti

- Te'vilatu-l Kur’an” apo Te vilatu Ehli-s-Sunneti"

Dijetari tjetér Kasim bin Kutlubuga, autor 1 biografisé Taxhu-t-tera-
xhim fi tabekati-1 hanefijjeti pérve¢ veprave t€ cituara nga El-Kureshij, i
pérmend edhe kéto vepra té€ tjera t€ Maturidiut:

- El-Mekalat®

- Reddu veidi-1 fussak li-1 Ka’bij

- Reddu-t-tehdhibi-l xhedeli li-l Ka bij

- Reddu-1 usuli-1 hamseti li Ebi Muhamed el Bahilij”'

- Er-Reddu ala usuli-1 karamita

- Er-Rreddu ala furui-1 karamita

- Meahidhu-sh-Sherai’i, dhe

- El-Xhedel”

" El-Xhevahiru-1 Mudijje, véll. 3, fq. 360-361.

20 Kjo vepér gjendet né doréshkrim né Stamboll né bibliotekén e Qypérlive nén numrin 856.
Shih: Kitabu-t-Tevhid, nga Imam Maturidiu f. 18. (redaktuar nga Dr. Bekir Topallolloglu
dhe Dr. Muhamed Arugi),

2AKM. Ayyub Ali, Imam El-Maturidiu - Jeta, vepra dhe mésimi, Prishting, 2003, £.8. (pér-
ktheu Nexhat Ibrahimi).

22 Ebul Fida’é Zejnu-d-Din Kasim bin Kutlubuga, Taxhu-t-teraxhim, Damask-Bejrut 1992, f.
249-250; Shih edhe Muhamed Ebu Zehre, Tarih el medhahib el islamije, Kajro, pa vit
botimi, f. 166.
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Ndérsa dijetarét e tjeré népér kohé, kané pérmendur edhe disa vepra
té tjera t&€ Imam Maturidiut si:

- Risaletun fi ma la jexhuzu el-vukufu alejhi fi-1 Kur’'an

- Vesaja ve-l munaxhatu, dhe

- Fevaid, né gjuhén perse.”

Tefsiri i Imam Maturidiut “Te’vilatu Ehli-s-Sunneti”

Tefsiri i Maturidiut “Te 'vilatu Ehli-s-Sunneti” ose “Te vilatu-l Kur-
an”, s& bashku me tefsirin e Taberiut konsiderohen ndér tefsiret e para té
shkruara né€ kété fushé. Madje, lirisht mund t€ konstatojmé se Tefsiri i
Maturidiut llogaritet si tefsiri 1 paré komplet, g€ pérve¢ komentimit tradi-
cional, né€ vete ngérthen edhe elemente t€ metod€s racionale t€ komenti-
mit, ndérkohé qé ai 1 Taberiut, mbetet 1 pari q€ njihet vetém me metodén
tradicionale t& komentimit.

Autori 1 “Miftahus-s-Seadeh”, tefsiret 1 kategorizon né tri grupe: té
shkurtér, mesataré¢ dhe t€ zgjeruar (gjaté). Ndérkohé qé tefsirin e Maturi-
diut e radhit né mesin e tefsireve mesataré.*

Ky tefsir pérfshin komentimin e t€ gjitha sureve kuranore, pres asaj
“El-Fatiha” e deri te “En-Nas”. Maturidiu, nuk ka béré ndonjé parathé-
nie né fillim t€ tefsirit t€ tij, por ka filluar menjéheré me sqarimin dhe
dallimin mes nocioneve “tefsir” dhe “te’vil”, dhe pastaj ka filluar ko-
mentin e sures “El-Fatiha”.

Disa dijetaré mendojné se ky tefsir nuk &shté shkruar drejtpérdrejté
nga Maturidiu por jané ligjérata té tij rreth komentimit t€ Kuranit, para
nxénésve (studentéve) té tij, té cilat pastaj ata i kan€ shkruar dhe pérhapur
gjithandej.”® Sidoqofté, kétu kemi té béjmé me njé ngatérrim terminolo-
gjik, sepse dijetari Haxhi Halife, e pérmend njé vepér tjetér me emrin:
“Te vilatu-I-Maturidijje”’, e cila pérmban ligjérata t€ Imam Maturidiut, té

» Nga parathénia e Tefsirit t& Maturidiut Te vilatu Ehli-s-Sunneti (redaktuar nga Fatime el
Hajmi), f. 11.

2% Tash Kubri Zade, Miftahu-s-Seadeh, véll. 11, £. 86.

2 Sejid Muhamed Ali Ajazi, El-Mufessirune, hajatuhum ve menhexhuhum-The Commenta-
tors-Their lives and Methodology, Teheran, 1386, véll, f. 340.
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cilat i shkruanin nxénésit e tij.** Dy dijetarét egjiptiané, té cilét e kané
béré redakturén e véllimit t€ paré t& tefsirit t€ Maturidiut, jané t€ mendi-
mit se “Te vilatu-l Maturidijje”’, né€ fakt éshté sqarim i tefsirit “Te 'vilatu
Ehli-s-Sunneti”.”’

Ky tefsir, pér shekuj té téré ka gqené€ n€ doréshkrim dhe i padisponue-
shém pér masén e gjeré. Deri mé sot dihet pér 40 doréshkrime té tij, t&
cilat gjenden né biblioteka t€ ndryshme té botés, si né Kajro, Stamboll,
Meké, Londér, Tiibingen-Berlin, Bagdad, Damask etj.. Vlen t& theksohet
se shumica e kétyre doréshkrimeve, 32 sosh, gjenden né bibliotekat e
ndryshme t€ Turqisé (Stamboll, Bursa, etj.).”*

Interesimi pér botimin e kétij tefsiri me vler€, pér t€ cilin dijetari El-
Kureshij, ka théné: “Ky éshté njé libér, me té cilin nuk mund té krahasoh-
et e as t'i afrohet dot asnjé libér tjetér i shkruar para tij né kété fushé™,
ka gené i vazhdueshém nga studiues t€ shumté, anekénd botés islame. Né
fundin e shekullit té kaluar dhe né fillim t& kétij shekulli, ky tefsir ka pér-
jetuar disa botime t€ pjesshme dhe komplete. Késhtu, né vitin 1970, has-
im né redakturén e paré shkencore té Tefsirit t¢ Maturidiut, mé saktésisht,
t& xhuzit t€ paré t&€ Kuranit, (Surja El-Fatiha deri te ajeti 134 1 sures El-
Bekare), nga dy dijetaré egjiptian: Dr. Ibrahim Avadejn dhe Sejjid Ava-
dejn. Ndérsa né vitin 1971, studiuesi turk Muhamed Eroglu ka béré
redaktimin e sures El-Fatiha dhe El-Bekare, né kuadér té disertacionit té
doktoraturés, t€ mbrojtur né Fakultetin e Ilahijatit t&€ Universitetit Marma-
ra.”

Pastaj kemi redakturén e pjesshme té kétij tefsiri nga Muhamed Mus-
tefidu-r-Rrahman, t€ botuar né Bagdad né vitin 1983, si dhe redakturén e
disa pjes€ve (xhuzave) t€ tefsirit t€ Maturidiut nga dr. Bekir Topallollog-
Ilu, i cili konsiderohet si njé ndér studiuesit mé té zellshém bashkékohoré
rreth jeté€s dhe veprés s€ Imam Maturidiut, té€ botuar né Stamboll, né vitin
2003.

% Ebu Mensur el Maturidij-hajatuhu ve arauhu el akadije, . 59.

Tpo aty.

2 Tevilatu-1 Kuran, i redaktuar nga Ahmed Vanlléogllu, véll. I, f. 33m, (nga parathénia).
¥ El-Xhevahiru-1 mudijje, vEll. 111, fq. 360.

30 0p. cit, vEIL I, f. 14m.
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Ndérsa redakturén e paré komplete té kétij tefsiri e ka béré€ studiuesja
Fatime Jusuf el Hajmi, i cili €sht€ botuar né Bejrut, n€ vitin 2004, né€ 5
véllime.

Redaktura e dyté komplete €shté béré nga Dr. Mexhdi Basel-lum dhe
éshté botuar po ashtu né€ Bejrut, né vitin 2005, né 10 véllime.

Ndérsa redaktura e treté komplete €shté béré nga Ahmed Vanlléogllu
e recensuar nga Dr. Bekir Topallogllu, dhe €shté botuar né Stamboll, pér-
gjaté viteve 2005-2007, né 18 véllime. Kjo redakturé, pa dyshim &shté re-
daktura mé profesionale dhe mé gjithépérfshirése e tefsirit “Te vilatu-1
Kuran” apo “Te vilatu Ehli-s-Sunneti”.

Meqé para vetes i kemi té tre botimet komplete t€ kétij tefsiri, do té
pérpigemi g€ nga kéto t€ nxjerrim sa mé shumé t€ dhéna rreth metodolo-
gjisé sé€ ndjekur n€ kété tefsir nga Imam Maturidiu.

Metoda e komentimit té Maturidiut
né tefsirin e tij “Te’vilatu Ehli-s-Sunneti”

Pérgjaté shfletimit t& historis€ t€ shkencés sé tefsirit, shohim se ko-
mentatorét e Kuranit kané ndjekur kryesisht dy metoda té lejuara komen-
timit, at€ tradicionale dhe racionale. Disa prej tyre kané€ ndjekur njé rrugé
mesatare, duke u shérbyer me té dyja metodat, por duke gené shumé té
vémendshém g€ komentimi racional té jeté brenda suazave dhe kornizave
té lejuara, t€ cilat i kan€ pércaktuar dijetarét muslimané. Pikérisht 1 tillé
ishte edhe Imam Maturidiu, i cili shquhet si njé prej dijetaréve mé emine-
nté t€ késaj shkence, dhe konsiderohet pasues i denj€ i shkollés racionale
té Ebu Hanifes né ¢€shtje té caktuara.

Imam Maturidiu arriti t€ ishte shembull i mesatares, duke ndjekur né
vazhdimési kété princip pér té cilin jemi urdhéruar edhe né Kuranin fa-
mélart€: “ Késhtu, (sikur ju udhézuam né fené islame) Ne ju kemi béré njé
bashkési té drejté (mesatare)...” - (El-Bekare, 143).

Me géndrimin e tij parimor, ai iu kundérvu té gjitha rrymave dhe
fraksioneve, mésimet e té cilave nuk pérputheshin me parimet e Ehli Su-
netit si¢ jané: mu’tezilét, antropomorfistét, pérngjasuesit, hashvinjté etj.,
duke pérkrahur e fuqizuar bazat e besimit t€¢ Ehli Sunetit me argumente
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tradicionale (nga Kurani dhe nga hadithi) e pastaj edhe me argumente
logjike-mendore.

Qysh nga emértimi i kétij tefsiri, shihet qarté se Maturidiu i éshté qa-
sur tefsirit t€ tij me metodén e fe 'vilit. Ai i bén shumé té qarta dallimet né
mes té dy terminologjive: (tefsir dhe te’vil) pér t€ cilat dijetarét sot e ké-
saj dite ende nuk jan€ né€ ujdi se cka pérfshin e nénkupton njéra e ¢ka
tjetra.

Qysh nga emértimi i kétij tefsiri, vérehet animi 1 Maturidiut kah me-
todologjia e komentimit me “ze’vil”, t€ cilén gjé e ka shprehur né shumé
vende né tefsir, kur déshiron ta thoté mendimin e vet personal thoté:
“Teili (sqarimi-interpretimi) nga ana joné éshté ky...., dhe kurré nuk
thoté “tefsiri-komentimi”.

Imam Maturidiu ka pérkufizuar shumé qarté definicionet e termeve
“tefsir” dhe “te’vil”. Ai q€ né fillim t€ hyrjes s€ Tefsirit t€ tij thoté:
“Dallimi né mes te'vilit dhe tefsirit éshté ajo cka éshté théné: Tefsiri
éshté pér sahabét, (d.t.th. komentimi apo interpretimi nga sahabét - sqa-
rim yni, S.B.), kurse te vili pér dijetarét” (d.t.th. komentimi apo interpre-
timi nga dijetarét - sqarim yni, S.B.). Nga kjo kuptohet se as’habét kané
qgené déshmitaré té ngjarjeve, duke gené té njohur miré lidhur me njé
céshtje pér té cilén ka zbritur Kuran (d.m.th. shkaget e zbritjes sé ajeteve
kuranore). Prandaj komentimi (tefsiri) i ajetit nga ana e tyre, éshté mé i
réndésishém, pér shkak se ata e kané pérjetuar dhe déshmuar (ngjarjen -
zbritjen e ajetit), dhe komentimi i tyre éshté synimi i déshiruar dhe i sakté
i ajeteve. Meqé ky synim éshté déshmi dhe pérjetim real i ngjarjes né mo-
mentin kur ka ndodhur, atéheré sigurisht se ai (sahabiu) éshté mé i
thirruri pér até qé e di, duke ia atribuuar saktésiné e komentimit (inter-
pretimit) té tij - Allahut xh.sh.”

Né vazhdim, pér ta ilustruar két€, Imam Maturidiu térheq vérejtjen se
ai qé mbéshtetet vetém né komentimin ose mendimin vetanak le t’i sjell
ndérmend fjalét e Pejgamberit a.s.: “Ai gé flet rreth Kuranit sipas mendi-
mit té vet, le ta pérgatisé ulésen e tij prej zjarri”.”’

Ndérsa lidhur me nocionin “fe'vil” thoté: “Te 'vil nénkupton té arritu-
rit né pérfundim té njé ¢éshtjeje népérmjet sqarimeve”. Kjo fjalé rrjedh

3! Suneni i Tirmidhiut, véll. V, f. 199, numri i hadithit (2951).
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9 9. >

nga folja “ale”-"jeulu” qé nénkupton “té kthehesh”, ashtu si¢ ka théné
Ebu Zejdi: “Nése kjo éshté fjalé e dikujt tjetér pér kété apo até, atéheré
kjo vetvetiu nénkupton té drejtuarit né njé nga kuptimet e fjalés e cila
pérmban mé shumé kuptime. Prandaj té merresh me tevil éshté mé e leh-
té se sa té merresh me tefsir, pasiqé komentuesi gjaté sqarimit (te vilit)
nuk tregon pér qéllimin e as nuk thoté: Allahu ka pasur pér qéllim kété
ose ka dashur té thoté késhtu, por, thoté: Ky interpretim (kuptimi i kétij
ajeti) mund té keté disa kuptime dhe éshté nga sfera e interpretimit té
njerézve, ndérsa Allahu nga urtésia e Tij e di mé sé miri se ¢cka éshté mé e
sakté.

Si sqarim pér kéré q€ kishte théné, Imam Maturidiu sjell njé shembull
konkret kur thoté: “Dijetarét e Tefsirit kané pasur mospajtime né lidhje
me fjalét e Allahut “El-Hamdu lil-lahi rabil-alemin” - “Falénderimet i
takojné vetéem Allahut, Zotit té botéve” - (El-Fatiha, 2).

Disa prej tyre thoné se Allahu xh.sh. e ka falénderuar- lavdéruar Ve-
ten e Tij, ndérsa njé grup tjetér thoné: Allahu ka urdhéruar gé té falénde-
rohet-lavdérohet (nga krijesat).

Po ashtu ka edhe prej atyre qé thoné se Allahu ka pasur pér synim
kété kuptim e jo tjetrin dhe kjo konsiderohet si komentim (tefsir).

Ndérsa “te’vil” konsiderohet nése thuhet: Fjala “El-Hamdu” nén-
kupton lartésimin dhe lavdérimin pér Té (Allahun), e madje edhe deri tek
urdhéresa pér falénderim té Allahut té Madhérishém, dhe se vetém Ai e di
mé sé miri se ¢ka ka pasur pér géllim.”

Krejt n€ fund, Imam Maturidiu e pérmbyll két€ me fjalét e tij tashmé
té njohura edhe botérisht si definicione shkencore kur thoté: “Tefsiri
éshté njé sqarim (komentim) vetém njédimensional, kurse “Te vili” éshté
njé sqarim shumédimensional

Njé€ shembull tjetér, ku ai i jep hapésiré “te 'vilit” éshté gjat€ komenti-
mit té ajetit 29 té sures “El-Bekare”: “ Ai (Allahu) éshté gé pér juve krijoi
gjithcka ka nétoké...”, kur thoté: “Ky ajet, éshté vazhdimési e ajetit para-
prak, i 28-t¢: “'Si e mohoni Allahun, e dihet se ju ishit té vdekur, e Ai ju
ngjalli, mandeg ju bén té vdisni e pastaj ju ringjall, e mandg te Ai do té
ktheheni”, gé nénkupton:

32 Tevilatu Ehli-s-Sunneti, véll. 1, f. 349 (redaktuar nga Dr Mexhdi Basel-lum).
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- Si e mohoni Ateé, i Cili krijoi pér Ju ¢do gjé né toké si argument pér
Njéshmériné e Tij, sepse nuk ka asgjé né toké, e té mos jeté argument i
késaj Njéshmeérie.

Ka mundési qé ky ajet té keté edhe kété kuptim:

- Si e mohoni Até i Cili pér Ju, krijoi né toké ¢do begati-mirési, dhe si
mund ta shpérfillni kété falénderim e t’ia adresoni até dikujt tjetér pos
Tij?

Apo mund ta keté edhe kété kuptim:

- “Al (Allahu) éshté gé pér juve krijoi gjithcka ka né toké...” si sprové
qé t’ju sprovojé né kété dynja, ashtu si¢ défton edhe ajeti i 2-té i sures El-
Mulk: “ Ai (Allahu) éshté gé krijoi vdekjen dhe jetén, pér t'ju sprovuar se
cili prgj jush ésnté mé vepérmiré.”, gé pastaj té ndéshkoheni né botén tje-
tér pér shkak té mohimit té Ringjalljes.”™

Kéto tri ‘fe’vilate’ apo komentime t&€ Imam Maturidiut né€ kété ajet té
shkurtér, déftojné pér thellésin€é e mendimit dhe pér afinitetin e tij t&
rrallé, me ¢’rast, né két€ komentim ngérthen tri ¢éshtje madhore si¢ jané:
Njéshméria, Mirésité e Allahut dhe Ringjallja. Kjo metodologji e tij ka
béré qé tefsiri 1 tij t€ vlerésohet lart€ nga dijetarét népér kohé, duke mos
humbur aspak nga shkélgimi edhe pas kaq shekujsh.*

Qéndrimi i Maturidiut ndaj tefsirit tradicional

Eshté e ditur se komentimi tradicional ngérthen né vete komentimin e
njé ose disa ajeteve me njé ajet tjetér kuranor, me hadithe t€ Resulullahit
s.a.v.s., ose me fjal€ t€ sahabéve dhe tabiinjve.

Sa pér t€ déshmuar e vértetuar se Imam Maruridiu ka gené i denjé t&
quhet “Imamul Huda”, do t€ sjellim shembuj pér t€ gjitha kéto kategori
té komentimit.

3 Tevilatu Ehli-s-Sunneti, véll. 1, {f. 409-410 (redaktuar nga Dr Mexhdi Basel-lum).
3* Ebu Mensur el Maturidij, hajatuhu ve arauhu el-akadijeti, ff. 59-60.
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Komentimet e Maturidiut Kuran me Kuran

Ndonése disa “pseudo-studiues” bashkékohoré pérpigen ta zhvleré-
sojné kontributin kolosal t¢ Imam Maturidiut n€ shkencén e Tefsirit dhe
até t& Kelamit (Akaid), duke e akuzuar até se gjoja argumentimet e tij
ishin vetém té natyrés racionale, do té shohim se ky konstatim nuk éshté
aspak 1 vérteté, madje mund t€ themi se €shté tendencioz. N& Tefsirin e
Maturidiut shohim se shumica e tij éshté né metodén tradicionale, e aty
ku ka pasur hapésiré té te vilit, ai ka argumentuar heré pas here edhe me
argumente logjike, t€ cilat n€ asnjé ményré nuk bien ndesh me mésimet
kuranore.

Kemi shumé shembuj ku ai nj€ ajet kuranor e sqaron me njé ajet tjetér
si f.v. kur e komenton ajetin 3 t€ sures “El-En’am”:

“Ai i di téfshehtén tuaj dhe até cka e shfagni haptaz”
thoté: “Dijetarét kané mospajtime lidhur me kuptimin e kétij ajeti:
“Ja’lemu sirrekum”. Ky ajet nénkupton até ¢ka e fshihni né zemra, ndérsa
fiala “xhehrekum” nénkupton até ¢ka e flisni me gjuhé, kurse pjesa e aje-
tit:
eSS G o3
“dhe Ai edi até gé béni”

nénkupton veprat té cilat i kané vepruar gjymtyrét. Allahu na ka njoftuar
se i di té gjitha kéto, qé njerézit ta kuptojné se Ai ¢do gjé do ta shénojé,
pér t'i marré né llogari, ashtu si¢ na ka informuar edhe né ajetin 284 té
sures “El-Bekare”: “ ... e pér até gé e keni né veten tuaj, e shfagét haptaz
0se e mbajtét fshehté, Allahu do t'ju marré né llogari”, gé do té thoté se
do t’i marré né llogari pér até qé e kané shfaqur haptazi, por edhe pér
até qé e kané mbajtur té fshehté. Sipas késaj, sé pari kuptohet se ka njof-
tim nga i Lartmadhérishmi se ¢do veprim i tyre do t'u llogaritet e shéno-
het, dhe pér ¢do veprim té tyre do té pyeten e do té merren né llogari.
Krejt kjo, éshté qé njerézit té jené té kujdesshém dhe té kené friké nga
veprimet e tyre.”””

3 Tevilatu-1 Kuran, (redaktuar nga Ahmed Vanlléogllu), véll. V, £. 10.
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Njé shembull tjetér t&€ komentimit t€ nj€ ajeti me nj€ apo disa ajete té

tjera kemi edhe gjaté komentimit t&€ ajetit 27 t€ sures “El-A’raf”:
visp NEs G Al b 1805 )

“Vérteté ai (djalli) dne shogéria e tij ju sheh, ndérsa ju nuk e shih-

ni.”
thoté: “Eshté théné: “kabilja e tij” qé nénkupton ushtarét dhe ndihmésit
e tij (djallit-shejtanit). Me njé fjalé, (Allahu) na e ka térhequr vérejtjien
nga Iblisi dhe ndihmésit apo pérkrahésit e tij, pér faktin se ata na shohin
e ne nuk mund t’i shohim ata. Nése thuhet: Si ka mundési gé Allahu té na
obligojé luftimin e tyre kur ne nuk i shohim ndérkohé qé ai (Iblisi) na
sheh..., e dihet se ne nuk kemi mundési té luftojmé ndaj dikujt qé nuk e
shohim?!, themi: Allahu nuk na ka obliguar t’i luftojmé ata (fizikisht), se-
pse Iblisit dhe ndihmésve té tij, nuk i ka dhéné kompetencé e as mundési
qé té shkatérrojé qeniet tona, as ushqimet, as pijet e as veshjen toné. Po
t’ia mundésonte atij (Iblisit) njé gjé té tillé, ata (djajté dhe exhinét e ké-
qij) do té na shkatérronin fizikisht dhe do té prishnin ushgimet tona, por,
té vetmen mundési apo forcé ndaj nesh, ia ka lané intrigén-cytjen dhe fut-
jen e vesveseve né gjokset dhe mendjet tona. Por edhe pér kété, neve na
ka léné rrugé e mundési qé t’i njohim cytjet dhe vesveset e tij me studim e
meditim, ashtu si¢ na mésojné edhe ajetet né vazhdim:

“E nése té godet shejtani me ndonjé vesvese, ti kérko strehim te

Allahu, sepse vértet Ai dégjon edi.” - (El-A raf, 200);

“Dhe thuaj: “O Zot im, uné mbrohem me Ty prej cytjeve té djaj-

vel” - (El-Mu’minun, 97);

“Vértet, ata gé jané té ruajtur, kur i prek ndonjé iluzion nga djalli,

ata pérkujtojné (Allahun), dne atéheré shohin (zé vértetén).” - (El-

A’raf, 201).

Nga kéto ajete, kuptojmé se Allahu na ka mésuar se si té mbrohemi
nga cytjet vesveset dhe péshpéritjet e shejtanit me argumente té qarta dhe
népérmjet shkageve...”

38 Shih Te vilatu Ehli-s-Sunneti, 1 redaktuar nga Fatime el Hajmi, véll. 11, f. 220.
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Komentimet e Maturidiut me hadithe

Imam Maturidiu né tefsirin e tij, nuk ka pérdorur edhe aq shumé hadi-
the t€ Pejgamberit a.s., pér argumentim, por nuk €sht€ se e ka injoruar ké-
t& segment né€ térési, si¢ pretendojné disa studiues. Ai né fakt ka pérdorur
shpeshheré hadithe, qé vértet jan€ né€ funksion té sqarimit apo komentimit
té€ ndonj€ ajeti. Ajo q€ vlen té theksohet, dhe mbase mund té llogaritet si
manggsi né kété rast, Eshté fakti se né shumé raste, hadithet i pérdor ve-
tém sipas kuptimit, e jo tekstualisht, apo, pérdor vetém nj€ pjes€ t&€ hadi-
thit, ose cek edhe vetém ndonjé veprim praktik t€ Resulullahit s.a.v.s. pér
té komentuar njé€ ajet té caktuar.

Ja njé shembull i tillé:

Gjaté komentimit t€ ajetit 172 t€ kaptin€s El-A4 raf,

] (,.rmé_,l e V_l,«.wlj [..;;f; ,Jngl o 23l G b &l GeT 3

& 5 do
ot 1k Gp U G anall 50 8 o Blge 16 5%

“Pérkuijto kur Zoti Yt nxori nga shpina e bijve té Ademit pasardhé-

sit etyre dhei béri déshmues té vetes sé tyre (duke u théné): “ A nuk

jam Zoti jugj?” Ata thané& *“Po, déshmuam!” Té& mos thoni né di-

tén e kiametit: “Ne nga ky (déshmim) ishim té panjohur.”

At sjell si argument hadithin e Pejgamberit a.s. “Cdo i lindur lind né

natyrshmériné (fitren) e tij...” Ai mé nuk e vazhdon pjesén tjetér t&€ hadi-
thit, por mjafton vetém me kété pjesé e cila i ka shérbyer si argument.”’

Komentimet e Maturidiut me fjalé té sahabéve dhe tabiinjve

Ashtu si¢ do t&€ shohim, Imam Maturidiu, €sht€¢ mbéshtetur gjaté ko-
mentimit t€ tij edhe né fjalét e sahab&ve dhe tabiinjve, gj¢ q€¢ déshmon se
ai ishte vértet ndjekés i asaj q€ ne e quajmé metodologji tradicionale né
sferén e tefsirit.

Sa pér ilustrim, do t€ sjellim komentin e ajetit 1 t& sures “El-Enfal”:

- E e

sy b QLT B JUedT o 3k lezs
“Té pyesin ty (Muhammed) pé& plackén (e fituar né lufté), thuaju:
“Placka, (ményra e ndarjes sé saj) éshté ¢éshtje e Allahut dhe e té dérgua-

3 Tevilatu-1 Kuran, i redaktuar nga Ahmed Vanll€ogllu, véll. VI, . 106.
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rit...”, gjat€ komentimit t&€ té cilit sjell fjalét té sahabéve dhe té tabiinjve
sé& bashku kur thoté¢: “Ka théné Ebu Emame el Bahilij: E kam pyetur Uba-
dete ibn Samitin pér prené e luftés e ai tha: “Ka zbritur pér neve, elitén
(veteranét) e luftés s€ Bedrit, kur pat€ém disa mospajtime rreth pres€ sé
luftés, dhe Allahu ia barti kompetencén e ndarjes s€ saj t€ Dérguarit té
Tij, 1 cili pastaj na e ndau té gjithéve né pjesé t€ barabarta.” Né lidhje me
kéte tematik€, mé pas, Imam Maturidiu pércjell edhe fjalét e Ibn Abasit e
té Muxhahidit...”®

Metoda e komentimt analitik

Metoda e komentimit nga ana e Maturidiut éshté e vecanté dhe me ti-
pare dalluese nga té tjerét. Kjo metodé €sht€ shumé mé e avancuar nga
ajo e mufesiréve para tij, sepse né tefsirin e tij, Imam Maturidiu i1 qaset
komentimit n€ dy aspekte: até analitik dhe kritik. Nj€ qasje apo metodé e
kétillé né tefsir, nuk ka gené e njohur nga mufessirét q€ ishin para Matu-
ridiut, sepse tefsiri deri atéheré bazohej kryesisht vetém né pércjelljen e
rivajeteve, e shumé pak kishte ndérhyrje né komentim nga mufessiri, né
aspektin analitik.

Maturidiu ishte 1 pari q€ e hapi kété deré t& gjeré analitike, pér t’ua
lehtésuar punén atyre q€ do t€ vinin pas tij, qé ajeteve kuranore t’u gasen
né ményré analitike dhe gjithépérfshirése, duke gérshetuar tradicionalen
dhe racionalen né ményré vérteté mjeshtérore,

Eshté e vérteté se Maturidiu né tefsirin e tij, i ka dhéné njé hapésiré
solide edhe mendjes, por gjithnjé duke e lidhur ngusht€ me metodén tra-
dicionale t&é komentimit qé nénkupton komentimin me Kuran, Sunet, fja-
1€t e ashabéve e diku-diku edhe té tabinéve, pérderisa mufesirét para tij,
ishin mbé&shtetur vetém né€ metodén tradicionale té komentimit, pa i dhé-
né hapésiré edhe mendjes né raste té caktuara.

N¢ anén tjetér, kishte dijetaré qé 1 kishin parapriré Imam Maturidiut
né shfryt€zimin e resurseve t€ mendjes, né shkencat e tjera si né Akaid e
Fikh, por jo edhe né até t& Tefsirit.

¥ Tevilatu Ehli-s-Sunneti, (redaktuar nga Fatime el Hajmi), véll. II, f. 329.
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Duke folur pér metodologjin€ e komentimit t€ Imam Maturidiut, Dr.
Abdulfettah el Magrebij thoté: “Né tefsirin “Te’vilatu Ehli-s-Sunneti”
mund té vérejmé shumé qarté metodologjin€ e Maturidiut né te évil dhe
tefsir. Ai citon njé€ ajet t€ caktuar, e pastaj e sqaron né¢ ményrén mé t&
lehté dhe mé té shkurté t€ mundur, duke u pérpjekur gé t€ sjellé kuptimin
e pérgjithshém. Nuk zgjerohet shumé né detaje, pér t€ cilat mendon se
nuk sjellin ndonj€ dobi, por pérpiget g€ t’u pérmbahet korrekt&sisht meto-
dave tradicionale té Tefsirit, té cilat konsiderohen tefsiri i Kuranit me
Kur’an, pastaj me hadithe té Pejgamberit a.s. dhe né€ fund me fjal€ nga sa-
habét” dhe vende-vende me mendime nga tabiinét. Gjaté leximit t&é kétij
Tefsiri vérehet garté interesimi i tij i madh pér ¢€shtje akaidologjike t&
[Imul Kelamit.”*

Modestia e Imam Maturidiut shihet edhe né rastet kur pérfundon ko-
mentimin e nj€ ajeti rreth njé ¢éshtjeje t€ caktuar, kur shprehet me fjalé
falénderuese ndaj Allahut pér begatin€ dhe mundésiné g€ ia kishte dhu-
ruar qé€ ta pérfundonte sé shtjelluari até mesele duke théné: “Allahu éshté
Udhézuesi”, “Vetém tek Allahu éshté mbrojtja dhe udhézimi” apo “Pél-
qimi dhe pranimi qofté prej Allahut” etj.

Maturidiu padyshim ishte njohés i thell€ i Librit t&€ Allahut dhe Syne-
tit t€ Pejgamberit, e kjo nénkupton se ishte njohés edhe i Sheriatit, e kur
késaj 1 shtojmé edhe afinitetin pér shtjellimin e argumentuar dhe logjik,
atéheré para vetes kemi nj€ kolos té vérteté t€ meésimeve islame.

Ndérkohé, njéri pres studiuesve bashkékohoré Dr. Belkasim el-Gali
thoté: “N& njé€ vepér kaq t&€ rrallé€ si¢ ésht€ “Te’vilatu Ehli-s-Sunneti”,
pérve¢ komentimit dhe sqarimit klasik t€ Librit t&€ Allahut té Plotfuqi-
shém, autori ka trajtuar me nj& mjeshtri dhe afinitet t€ pashoq shumé ¢é-
shtje akaidologjike, t¢ Usuli Fikhut dhe t€ Fikhut. N& kété tefsir ka sjellé
té gjitha opsionet (mundésit€), pa e zgjatur komentimin, pér t&€ mos sjellé
monotoni, e as shkurt, pér t& 1éné zbrazéti, Eshté shumé i pérmbajtur dhe

39 Pérveg transmetimeve né tefsir nga i Dérguari i Allahut, Imam Maturidiu éshté mbéshtetur
edhe né komentimet e kétyre sahab&ve dhe gjeneratés pasuese. Disa nga emrat qé i hasim
népér fletét e kétij tefsiri jané: Ibn Abbasi, Ibn Xhurejxhi, Dahhaku, Katadeja, Mukatil bin
Sulejmani dhe Kelbiu.

“0 Dr. Abdulfettah el Magrebij, Imam Ehli-s-Sunneti Ebu Mensur el-Maturidij ve arauhu el
kelamije, Kajro 1985, f. 27.
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serioz gjat€ mbéshtetjes né tekste. Nuk sjell shumé argumente té tjera dé-
shmuese jashté argumentimit me Kuran, i cili nénkupton sjelljen e njé
ajeti q€ éshté sqarues i ajetit tjetér. Kété e bén né shumé vende gjaté tef-
sirit t& tij, ndérkohé qé mé pak sjell pér argumentim hadithet e Pejgambe-

rit a.s.”4

Qéndrimi i tij ndaj israiliateve

N¢ tefsirin e Imam Maturidiut, nuk mund t€ hasim aq shpesh né trans-
metime t€ israiliateve, si¢ kané vepruar shumé prej mufessiré pas tij, por
ato i ka cekur shumé rrall€, dhe at€ mé shumé sa pér t’i demaskuar si jo té
vérteta dhe si prurje t€ dhunshme né librat islame atéboté. Pikérisht, pér
kété géndrim t€ tij parimor ndaj israiliateve, tefsiri i tij konsiderohet mé i
pastérti nga israiliatet dhe brogckullat e tilla, g€ n€ t€ shumtén e rasteve
nuk pérkojné me ngjarjet reale, pér t€ cilat na flet Kurani.

P.sh. kur e komenton ajetin 102 té sures “El-Bekare”

e g 7 s .7s 7L //B P s s T A e g
T 505 il e G5 gl il Jo (T 105 G 14
5 G 0,202 1

“(Hebrenjté braktisén Tevratin) dhe shkuan pas shpifjeve gé bénin

diajté kundé mbretérimit t& Sulgimanit. E Sulgijmani nuk ishte

mohues, por djajté ishin mohues. Ata u mésonin njerézve magji-
i cili flet pér Sulejmanin a.s. dhe shfajésimin e tij nga akuzat e hebrenjve
se ai merrej me magji. Pasi sjell disa versione, se n€ ¢’'ményré djajté t&
cilét béné kufér, ia veshén marrjen me magji Sulejmanit a.s., t& cilin i
Lartmadhérishmi e pastroi nga kéto shpifje me zbritjen e kétij ajeti kura-
nor, thoté: “Ne nuk dimé se si ka qgené ngjarja né té vérteté, pérveg asaj
qé dihet se hebrenjté i hodhén pas shpine librat e té dérguarve té Allahut
dhe pasuan librat e shejtanéve-djajve, né té cilat kishte ftesé pér magji

dhe mosbesim.”*

' Ebu Mensur el Maturidij-hajatuhu ve arauhu el akadije, . 58.
2 Tevilatu-1 Kuran, (redaktuar nga Ahmed Vanlléogllu), véll. I, f. 190.
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Imam Maturidiu nuk ishte fanatik né ndonjé medh’heb

Duke shfletuar fleté¢ nga biografia e kétij dijetari t€ madh, dijetarét
njézeri pajtohen se Imam Maturidiu nuk ishte fanatik n€ asnjé medh’heb
juridik e madje as né medhehebin hanefij, té cilit 1 pérkiste. A1 nuk ndale;j
pér ta mbrojtur me ngulm vetém mendimin e ndonj€ dijetari, duke qené
pérjashtues, por pérpiqej q€ edhe veté té ishte hulumtues i1 zellshém i sé€
vértetés. Ai e dinte se thellimi né kéto ¢éshtje do té ishte pengesé pér té
arritur deri te e vérteta. Ai g€ e shfleton me kujdes tefsirin e tij, do ta sho-
hé se kur e shtjellon njé ¢éshtje, ndonése né parim e pérkrah mendimin e
Ebu Hanifes (apo té nxénésve t€ tij Imam Muhamedit, Imam Jusufit apo
Imam Zuferit) nuk éshté i ashpér e as pérjashtues ndaj mendimeve té
medhhebeve té tjera juridike.

Mendimi akaidologjik né tefsirin e Imam Maturidiut

Interesimi 1 Maturidiut n€ Tefsirin e tij pér ¢€shtje akaidologjike ishte
shumé i madh, dhe sigurisht q€ €shté€ i pari prej mufesiréve g€ i ka para-
priré komentimit t€ ajeteve me njé qasje kelamiste.

Dy vepra kolosale e béné t€ pavdekshém emrin e tij: “Te 'vilatu Ehli-s-
Sunneti” dhe “Kitabu-t-Tevhid”. Né kété t€ fundit, ai shkriu téré afinitetin
dhe gjenialitetin e tij pér t€ triumfuar n€ ¢éshtje t€ ndérlikuara akaidolo-
gjike gjaté debateve dhe polemikave me mu’tezilét dhe grupe t€ tjera.

Nga njé€ tabor i pseudo-dijetaréve, qé nuk shohin as pértej hundéve té
tyre, Imam Maturidiu €shté akuzuar se né shumé raste i dha pérparési me-
ndjes ndaj teksteve kuranore, qé né€ thelb nuk &shté akuzg, por shpifje te-
ndencioze. Nga shfletimi qé i kemi béré tefsirit té tij po edhe veprés
“Kitabu-t-Tevhid”, shohim se t€ gjitha kéto jan€ shpifje, insinuata e ma-
dje edhe paragjykime té qéllimta. N&é pamundé&siné g€ t’u kundérvihen me
argumente t€ pamohueshme sheriatike dhe logjike mendimeve té€ Imam
Maturidiut, at€ dhe Eshariun i shpallén si bidatxhij, dhe i “débuan” nga
radhét e “Ehli Sunetit”, por kot, sepse e vérteta nuk mund as té fshihet e
as t& zhduket, sepse pikérisht Imam Maturidiu dhe Imam Esh’ariu, sé
bashku me Imam Tahaviun, jané themeluesit dhe shtyllat gendrore té
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doktrinés akaidologjike t€ Ehli Sunetit. Andaj si mund té pérjashtohet
dikush nga ajo g€ veté e kané themeluar!?

Gjaté komentimit t& disa ajeteve qé€ kané t&€ b&jné me ¢éshtje akaido-
logjike do t&€ shohim se Imam Maturidiu né tefsirin e tij u qaset kétyre
¢eshtjeve té ndjeshme shumé guximshém, duke u thelluar né to, dhe né
fund, duke iu kundérvéné mendimeve té fraksioneve té devijuara té kohés
sé tij. Ai i dha mendjes hapésirén e duhur e t€ mjaftuar, por kurré nuk i
kaloi kufijté e kompetencave dhe aftésive té saja té€ kufizuara. N& ¢éshtjet
e ndérlikuara akaidologjike, e dinte me pérpikéri deri n€ ¢’masé mund té
kishte qasje racionale mendja njerézore, pér t€ ofruar njé zgjidhje té pra-
nuar, ashtu si¢ e dinte edhe pikén ku ajo mund té déshtonte né€ kété sferé.

Né asnjé moment nuk injoroi tekstet sheriatike, por 1 ndérlidhi fuqi-
shém me racionalen e pranuar fetarisht, duke gené i frymézuar nga ajetet
e shumta kuranore qé thérrasin né€ meditim, logjikim etj.: si:

- “Eshté fakt se né krijimin e gigjve e té tokés, né ndérrimin e natés

e té dités, té anijeve gé lundrojné né det pér t'u gellé dobi njerézve,

né shiun gé Allahu e zbret prej s€ larti e me té ngjall tokén pas

vdekjes sé saj duke shpérndaré né té gjithfaré gjallesash, né garku-

[limin e erérave dhe reve té nénshtruara mes qgiellit e tokés, (né &

gjitha kéto), sigurisht gé ka shenja (argumente) pér njerézt logji-

kojné.” - (El-Bekare, 164),;

- “Ne do t'u bgmé atyre t& mundshme gé té shohin argumentet

Tona né horizonte dhe né veten e tyre deri gét'u béhet e garté se ai

(Kurani) éshtéi vérteté.” - (Fussilet, 53);

“Edhe né toké ka argumente pér ata té bindurit. Po edhe né veten

tuaj. A nuk jeni kah e shihni?” - (Edh-Dharijat, 20-21) etj.

Né tefsirin e tij, Imam Maturidiu kishte né thumb té kritik€s mendi-
met e fraksioneve t€ Mu’teziles, Havarixhéve, Batinijté¢ dhe Keramitét,
andaj gjat€ komentimit té disa ajeteve, shpeshheré kritikonte mendimet e
atyre qé ishin kundér Ehli Sunetit. Madje ka pérmendur edhe emra si Ebu
Bekr el Esamm apo Xha’fer bin Harb, duke i hedhur poshté mendimet e
tyre t&€ devijuara me ané t€ argumenteve t€ prera sheriatike dhe logjike.
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Qéndrimi i Maturidiut
rreth emértimeve “muslim” dhe "mu’min”

Né mesin e dijetaréve, jan€ dhéné shumé mendime nése ka dallim né
mes nocioneve “muslim” dhe “mu’min”, nocione qé jané p&rmendur né
Kuran, f.v. tek ajetet 35-36, té sures “Edh-Dharijat”: “Ne i nxorém té
gjithé besimtarét gé ishin né até qytet, ndonése aty gjetém vetém njé shtépi
muslimane.”

Ata kané diskutuar ¢ medituar gjaté, duke shtruar pyetjen: Athua ku
géndron urtésia e pérmendjes sé€ shprehjeve “besimtaré-mu’'minin” dhe
“muslimané-muslimin”, n€ kéto dy ajete, meq¢€ i Lartmadhérishmi thoté
se 1 nxori nga aty t€ gjithé besimtarét, pra pér t'i shpétuar nga dénimi,
ndonése né at€ vend gjetén vetém njé shtépi muslimane?! A thua jané
kéto dy sinonime me kuptim té njéjté, apo né kété ajet ka dallim né mes
Imanit dhe Islamit?

Pérgjigjet e dijetaréve rreth késaj ¢cé€shtjeje dallojn€ nga njéri te tjetri.
Disa prej tyre g€ anojné kah mendimet e shkoll€s sé “mu’teziles” kané
théné se ka dallime nuancore né kéto dy shprehje, duke sjellé si argument
ajetin e 14 t€ sures “El Huxhurat”: “ Beduinét thané& “Ne kemi besuar!”
Thuaj: “Ju nuk keni besuar, por thoni: ne jemi nénshtruar, sepse besimi
ende nuk ka hyré né zemrat tuaja”’, si dhe hadithin kur Xhibrili e kishte
pyetur t€ Dérguarin e Allahut né pranin€ e sahabéve, se ¢’€shté Islami,
¢’éshté Imani dhe ¢’€shté Thsani ...?

Pér kété c¢éshtje, Imam Maturidiu éshté i preré dhe kategorik, duke
théné se nuk ka dallime n€ mes “Imanit” dhe “Islamit”. Ai madje thekson
se &shté tendencioz dhe jo 1 sakté, argumentimi me ajetin e 14-t€ t€ sures
“El Huxhurat”: “Beduiné thané& “Ne kemi besuar!” Thuaj: “Ju nuk ke-
ni besuar, por thuani: ne jemi nénshtruar, sepse ende besimi nuk ka hyré
né zemrat tuaja’, se ka dallime né mes nocioneve ‘Iman’ dhe ‘Islam’,
sepse sipas tij ky ajet, edhe pse flet n€ ményré t€ pérgjithésuar, spe-
cifikisht ka pér qgéllim vetém njé grup t€ caktuar beduiné€sh dhe jo té
gjithé... Ky ajet na argumenton se €sht€ mé shumé si nj€ térheqje e vérej-
tjes ndaj munafikéve, sepse Allahu xh.sh. kishte nxjerré né shesh hipo-
kriziné e tyre, duke ia béré me dije Resulullahit s.a.v.s. se ata nuk kishin
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besuar, por vetém ishin nénshtruar ndaj besimtaréve (duke u deklaruar
sipérfaqésisht si muslimané), nga frika e forcés sé tyre.

Si pérfundim, mund t€ konstatojmé se Imani dhe Islami pa njéri-tjet-
rin nuk mund té géndrojné dhe nuk kané kuptim té€ ploté, sepse vetém
duke i marré€ si njé, kompletohet feja e Allahut si fe e vetme e pranuar, e
pérsosur, e zgjedhur dhe e kompletuar, si¢ thoté edhe Allahu 1 Madhéru-
ar: “ Sot pérsosa pér ju fené tuaj, plotésova ndaj jush dhuntiné Time, zgjo-
dha pér ju Ilamin fe.” (El Maide, 3)*

Imam Maturidiu né€ tefsirin e tij ka shtjelluar edhe shumé ¢éshtje t&é
tjera akaidologjike si “Cilésit€ e Allahut”, “Céshtjen e Arshit”, “E mira
dhe e keqja”, “Kadaja dhe Kaderi”, “Kryesi 1 mékatit t&€ madh”, etj.. Ata
g€ déshirojné té thellohen mé tepér né ¢éshtjet akaidologjike apo t&€ Ilmul
Kelamit, n€ tefsirin ¢ Maturidiut, ua preferojmé edhe leximin e librit “Ki-
tabu-t-Tevhid”, i cili deri mé sot i ka pérjetuar disa botime dhe redaktura,
e ndér redakturat mé t€ suksesshme radhitet edhe ajo e béré nga Dr. Bekir
Topallogllu dhe i ndjeri Dr. Muhamed Arugi, - shqiptar nga Vrapgishta e
Gostivarit, i cili deri n€ vdekje ishte bashképunétor shkencor i ISAM-it
(Institutit pér hulumtime islame) né Turqi.*

Ndikimi i dijetaréve té méhershém
né formésimin intelektual té Maturidiut

S’ka dyshim se edhe tek Maturidiu, né ményré té pérgjithshme, ndi-
kuan shumé dijetaré, por né veganti, frymézimin mé t€ madh intelektual e
kishte nga kush tjetér pos nga Imamul A’é€dham Numan bin Thabit - Ebu
Hanife, mendimet e té cilit né shkencén e Kelamit, 1 mori si bazé té shko-
11&s sé tij kelamiste.

Metodén e balancuar n€ shfrytézimin e teksteve tradicionale (Kuran,
Hadith...) dhe racionales, té cilén e kishte trasuar Ebu Hanifja, e kishte
pérqafuar edhe Maturidiu.

Kjo metodologji e studimit nga ana e kétyre dy koloséve t€ médhen;j
té Islamit, nuk ua zbeh aspak imazhin e as pozitén e t€ genit dijetaré t&

® Te vilatu ehli-s-Sunneti, Véll. IV, f. 549. (redaktuar nga Fatime Jusuf El Hajmi).

44 Ky libér i ¢gmuar, éshté botuar paralelisht né Stamboll dhe Bejrut né vitin 2001, né gjuhén
arabe. (S.B.).
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“selefit” e as nuk i get jashté sferés sé Ehli Sunetit dhe Xhematit, si¢ pre-
tendojné disa injoranté, madje edhe né€ ditét tona. Kjo, ngase Ebu Hanifja,
ishte i pari ndér dijetarét g€ formoi shkollé t€ vecanté né Akaid (Kelam),
népérmjet sé cilés luftoi pa kompromis bidatxhinjté (mu’tezilet dhe té
tjerét), duke triumfuar gjithheré ndaj tyre me argumente té pakontestue-
shme. Té€ njéjtén gj€ e béri edhe Maturidiu, 1 cili 1 shpartalloi ideté e rre-
zikshme t€ mu’teziles dhe atyre q¢ kundérshtonin mésimet e Ehli Sunetit.
Imam Maturidiu si bazé kryesore nga Ebu Hanifja kishte dy veprat e tij:
El-Alim vel Muteal-lim dhe Fikhul Ekber.

Ndikim t€ madh né jetén e tij shkencore patén edhe mésuesit e tij, té
cilét po ashtu mésimet e tyre i morén nga nxénésit ¢ Ebu Hanifes, e kéta
nga Imamul A’dham Ebu Hanife en-Nu’man.

Ndikimi i Maturidiut né dijetarét e mévonshém

Maturidiu ishte prej dijetaréve mé t€ médhenj t€ Ehli Sunetit n€ tokat
lindore té shtetit islam-Transoksanisé€, e két€ e déshmojné edhe vlerési-
met e biograféve q¢ flasin rreth jeté€s dhe kontributit té tij.

Autori 1 veprés “Et-Tabekatu-s-Sunnijjeh”, Tekijjuddin bin Abdul-
kadr et-Temimi thoté: “Si ata qé u e pérkrahén, si ata qé e kundérshtuan,
u pajtuan pér pozitén dhe vlerén e tij té larté. Ai ishte prej dijetaréve mé
té médhenj e mé eminenté, dituria e té ciléve pasohet dhe me nurin e dijes
sé té ciléve udhézohesh.””

E si t€ mos jeté késhtu kur ai (Maturidiu) ishte Imam i mutekel-limi-
néve, pérmir€sues i besimit t&€ muslimanéve, té€ cilin Allahu e ka ndih-
muar dhe pérkrahur né€ rrugén e drejté. Ai shkroi vepra t€ médha dhe i
demantoi théniet e atyre qé kishin besim té prishur (humbur).*

Duke gené i pajisur me kéto njohuri kaq t€ thella né dituri, &shté e
natyrshme g€ nj€ kolos i pérmasave t¢ tilla t€ keté€ pasur ndikim edhe te
dijetarét qé erdhén pas tij, dhe até né€ disa shkenca, si né€ até té Tefsirit,
Akaidit, Fikhut dhe t€ Usuli Fikhut, e n€ njé masé¢ mé té vogél edhe né
gjuhén arabe.

4 Imam Maturidiu, Te vilatu Ehli-s-Sunneti, véll. 1, f. 338. (Redaktuar nga Dr Mexhdi Basel-
lum).
4 Ketaibul A "lam, f. 129.
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Ndikimi i tij né Tefsir

Duke par€, studiuar dhe analizuar thellésiné e mendimit t&€ Maturidiut,
shumé prej mufessiréve t€ mévonshém, ishin té fascinuar me té. Até e
pérdorén si referencé€ dhe burim t€ mendimit té shéndoshé, e ne do t’i
pérmendim shkurtimisht vetém disa prej tyre.

Autori 1 tefsirit t€ mirénjohur: “Ruhul Meani” - Imam Shihabuddin el
Alusi, n€ shumé vende né tefsirin e tij i ka cekur mendimet e Imam Ma-
turidiut. P.sh. kur e komenton ajetin 2 t€ kaptinés “El-Fatiha”, “ Elhamdu
lil-lahi rabbil alemine-Falénderimi i qofté Allahut, Zotit té botéve” - thoté:
Eshté pércjellé nga Imami yné Maturidiu, Allahu ia pasté kénaqé shpirtin,
té keté théné: “Fjala “Hamd” - Falénderim éshté nga Allahu pér Vetve-
ten e Tij dhe vazhdon: Allahu e ka falénderuar (lartésuar) Vetveten, qé
kété ta diné e kuptojné krijesat, dhe kétu nuk ka asgjé t€ keqe, sepse i
Lartmadhé&rishmi &shté Meritor dhe i Denjé pér kété€ pérshkrim (cilési).
Até nuk e prek asnjé mangési dhe nuk lejohet t’i pérshkruhet Atij asnjé
dobési (e meté)™’

El-Alusi, po ashtu pércjell mendimin e Maturidiut rreth dallimit né
mes fjaléve “Tefsir” dhe “Te’vil”, duke théné: “Ka théné Maturidiu:
“Tefsiri &sht€ mendim i preré se géllimi i fjaléve t& Allahut &shté ky,
ndérsa “tevili” €shté€ pérzgjedhja e njérés prej mundésive-opsioneve, pa
mendim té preré.”*

Ndikimin e Maturidiut e vérejmé edhe tek Imam Kurtubiu, 1 cili né tef-
sirin e tij, shpeshheré e pérmend si referencé burimore mendimin e Imam
Maturidiut. P.sh. gjat€ komentimit t€ ajetit 2-t€ t& kaptin€s “E/-Maide”:

N3 a3 (3T N3 a AT adl N3 & fma T2 ¥ 1,50 Gl Gl
G5 s o Suiah ki AT ST 5
“O ju gé besuat! Mosi shkelni simbolet e Allahut, as muajin e shenjté
(mos lejoni luftén), askurbanin (mos e pengoni), as até me qafore (#é caktu-

ar pér kurban), as (mos pengoni) ata qé duke kérkuar begati nga Zoti i tyre
dhe kénagésiné e Tij, kané mésyer (pér vizité) shtépiné e shenjté (Qa-

47 Shihabuddin el Alusi, Ruhu-I Meani, véll. 118, f. 74.
*® Ruhu-1 Meani (1/5).
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ben)...” thoté: “Eshté pércjellé nga shejhu-Imami Ebu Mensur el Maturi-
diu, Allahu e pasté méshiruar té keté théné: “Ekziston mundésia qé Ebu
Hanifja nuk e ka pélgyer veprimin e bashkékohésve té tij, kur i shénjonin
deveté pér kurban, sepse mendonte se po tejkaloheshin kufijté (kur njé
pjesé e gunggs sé devesé pritej dhe ajo deve shénjohej se &shté pércaktuar
pér t’u ther€ si kurban (sqarim yni S.B.), ndérsa nése nuk tejkalohen kufi-
jté né kété veprim, atéheré veprohet sikurse né kohén e Resulullahit
s.a.v.s. dhe kjo éshté njé gjé e miré”.”

Nga Imam Maturidiu ka pérfituar gjithashtu edhe Ebu Hajjan el
Endelusi né Tefsirin e tij “El-Bahrul Muhit”, i cili teksa komenton ajetin

128 té kaptinés “En-Nisa’é””:

Ell 2Nl el ly 25 plal

“Pajtimi éshté mé i dobishmi, megjithékéé, koprracia éshté e pranish-
me ndér njeréz’, citon ndér t€ tjera edhe mendimin e Maturidiut n€ lidhje
me kété ajet kur thot€: “Ka mundési qé me fjalén “Esh-Shuhhu-kopra-
cia” té jeté synuar “El-Hirsu-kujdesi (lakmia)”, dhe nénkupton gé secili
té kujdeset pér té drejtén e tij.... "’

Pér komente t€ tjera ku Ebu Hajjan el-Endelusi citon Imam Maturi-
diun shih: (1/476); (1/480); 1/490) (4/364) etj.

Nga Imam Maturidiu nuk kané pérfituar vet€ém dijetarét e méhersh-
ém, por edhe ata t€ mévonshmit, e madje edhe té sotmit. F.v. Imam Suju-
tiu e citon até né “El-Itkan”,”' Zerkani né “Menahili-l Irfan”,”” Zerkeshiu
ne “El-Burhan...””, si dhe Ibn Tejmije né “El-Fetava”.”*

Imam Maturidiu me komentet e tij qoft€ né tefsir, qofté¢ né Kelam,
Fikh apo Usuli Fikh, éshté piké reference edhe nga mufessirét bashkéko-
hor€, né tefsiret apo né studimet e tyre, qé kané t& b&jné me metodolo-
gjiné e komentimit t€ mufessiréve.

* Tefsiri i Kurtubiut , Kajro, 1938, véll. 6, f 38-39

50 Shih: El-Endelusi, El-Bahru-1 Muhit, véll 111, f. 380.

3 Shih: El-Ttkan fi Ulumi-l Kuran (2/46)

52 Bz-Zerkani Menabhili-1 Irfan (2/6)

53 El-Burhan (2/430)

> Pér mé gjerésisht, shih redakturén e Te 'vilatu Ehli-s-Sunneti nga Dr. Mexhdi Basel-lum,
véll. I, £. 339.



TEFSIR 35

Vlerésimet e dijetaréve pér Imam Maturidiun

Pér jetén, veprén dhe meritat e tij n€ shkencat islame, né€ Ilmul Ke-
lam, Tefsir, Fikh dhe Usuli Fikh, kané folur e shkruar dijetaré t€ shumté
népér shekuj. Ata me fjalét dhe lavdérimet e tyre, e kané béré€ t€ pavdek-
shém emrin e kétij kolosi t€ madh islam. Pérvec ofigeve me t€ cilat e
kané quajtur Imam Maturidiun, té€ cilét 1 kemi pérmendur né fillim té kétij
punimi, ata kan€ folur edhe rreth personalitetit dhe vlerés s€ tij si dijetar.

- Autori i “Keshfu-I esrar” n€ njé thénie t€ tij teksa flet pér dijetarét e
Transoksanisé: thoté “... ky éshté medhhebi i dijetaréve té Samerkandit, e
prijés i tyre éshté Imam Ebu Mensur el Maturidiu, Allahu i pasté méshi-
ruar.”

- Taftazani thoté: “Eshté e ditur se “Ehli Sunet” né tokat e Horasanit,
Irakut, Shamit dhe né disa toka té tjera islame, konsiderohen Esh arinjté,
pasuesit e Ebul Hasen el Esh’ariut, ndérsa né tokat e Transoksanisé, Ehli
Sunet konsiderohen Maturidinjté, pasuesit e Ebu Mensur el Maturidiut, i
cili njihej me ofigin “Imamul Huda

- Ebu Muin en-Nesefij thoté: “Nése né mesin e pérfagésuesve té shko-
llés hanefite, nuk do té ishte askush tjetér pérve¢ Imam Ebu Mensur el-
Maturidiut, do té mjaftonte. Ai u thellua shumé né detin e diturisé, duke
nxjerré nga kéto thellési margaritaré, duke sjellé argumentet e fesé, duke
e zbukuruar até me elokuencén e té folurit t¢ tij dhe me diturité e tij té
panumeérta, saqé Ebul Kasim Is’hak bin Muhamed bin Ismaili, i njohur
me ofigin “Urtaku i Samerkandit” ka urdhéruar qé né epitafin e varrit té
Maturidiut té shkruheshin kéto fjalé: “Ky éshté varri i atij qé i pérthekoi
diturité me mundin e tij. Ai shkriu téré mundin né pérhapjen e kétyre njo-
hurive, andaj gjurmét e tij né fe jané té lavdéruara. Tek ai personalisht u
bashkuan (gérshetuan) shumé shkenca, té cilat zakonisht mund té bash-
kohen vetém te njeréz (dijetaré) shumé té shquar. Pér kété arsye, mésuesi
i tij Ebu Nasr el ljadi, nuk fliste né tubimet e tij shkencore, pa gené i
pranishém aty edhe Maturidiu. Kushdo qé e shihte até prej sé largu,

5 Keshfu-1 Esrar (1/297)
%% Er-Rrevdatu-1 behijjetu fq. 403
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mbetej i mahnitur. Dhe né fund, né lidhje me kété konstatim sjell ajetin 68
té sures “El-Kasas”: “ Zoti yt krijon cka té dojé dhe zgjedh ké té doje.” >’

- Autori i “Revdatu-l behijjeti” ka théné: “Dije se né mésimet e Akai-
dit, té gjithé pjesétarét e Ehli Sunetit dhe Xhematit, mbéshteten né fjalét e
dy koloséve, njéri prej tyre: Imam Ebul Hasen el-Esh’ariu dhe i dyti:
Imam Ebu Mensur el Maturidiu. Secili qé e pason njérin prej tyre, éshté i
udhézuar dhe shpétuar nga shthurja dhe prishja né besimin e tij”.”*

- Autori i “Miftahu-s-seadeti” thoté: “Prijésit e Ehli Sunetit dhe Xhe-
matit né llmul kelam (Akaid) jané dy burra: Njéri prej tyre hanefij e tjetri
shafi’ij. I hanefijve éshté Ebu Mensur el Maturidiu, i njohur me ofigin
“Imamul Huda”, kurse i shafijve éshté Imami i mutekel-liminéve Ebul
Hasen el Esh’ariu™”

- Dijetari Ed-Derdiri ka théné: “Esha’arinjté u béné té njohur nén
keté emértim: “Ehli-s-Sunneti ve-1 Xhema’ati”, né tokat e Horasanit, Ira-
kut, Hixhazit, Shamit dhe né disa krahina té tjera islame, ndérsa né tokat
e Transoksanisé, nén kété emértim: “Ehli-s-Sunneti ve-l Xhema ati”,
jané té njohur maturidinjté, pasuesit e Ebu Mensur el Maturidiut. Fjalét
e kétyre dy grupeve jané udhézim dhe drité. "

- Imami dhe dijetari bashkékohor Mahmud Zahid el Kevtherij ka
théné: “Sa heré qé pérmendet Ehli Suneti, dije sé pér qéllim jané “Esh’a-
rinjté” dhe “Maturidinjté”"

- Ez-Zubejdi teksa flet pér maturidizmin, né sqarimin qé i bén veprés
“Ihjau Ulumi-d-Din” thoté: “Nga ajo ¢ka kané pérmendur té tjerét pér
té, shihet se Maturidiu ka gené Imam i madh, luftétar i paepur né mbrojt-
Jjen e fesé dhe lartésues i besimit (Akaidit) té Ehli Sunetit. I kishte képutur
(preré, dérmuar e léné pa tekst) mu'tezilet dhe fraksionet e tjera gjaté

dialogjeve-polemikave me ta, derisa i kishte heshtur plotésisht.””

37 Tebsiretu-l edil-leti (1/392)

% Er-Rrevdatu-1 behijjeti f. 1172.

% Ahmed bin Mustafa, i njohur si Tash Kubri Zade, Miftahu-s-seadeh ve misbahu-s-sejade fi
mevduati-l ulum, Bejrut 1985, véll. 11, f. 133.

% Esh-Shejh Ahmed bin Muhamed el-Adevij ed-Derdiri, Sherh Harideti-1 behijjeti fi Ilmi-t-
tevhidi, f. 102. (Pa vit dhe vend botimi).

81 Analizat e Kevtheriut ndaj librit Isharatu-l meram, f. 298.

62 Muhamed ibn Husejni ez-Zubejdi, It ‘hafus-s-sadeti-l muttekin bi sherhi Ihjai Ulumi-d-Din,
Bejrut, 1994, véll. 11, £. 5.
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- Kefeviu né biografiné e Imam Maturidiut shkruan: “Ishte Imam i
mutekel-liminéve, pérmirésuesi (reformatori) i Akaidit t¢ muslimanéve.
Allahu e ka ngadhénjyer me rrugén e drejté. Ai vazhdon ta fuqizojé kété
fe té vérteté. Eshté autor i veprave-librave madhéshtore dhe i kundérshtoi
géndrimet e besimeve té devijuara.””

- Imam Kevtheriu po ashtu ka théné: “Imami i Ehli Sunetit nga tokat
pértej lumenjve (Xhejhun dhe Sejhun) - Transoksania - Ebu Mensur el
Maturidiu, i njohur si “Imamul Huda”, iu pérkushtua me zell zbérthimit
té ¢éshtjeve akaidologjike, duke sjellé pér secilén argument té preré. Ai
me shkrimet e tij arriti té unifikonte dy segmente: logjikén dhe tradicio-
nalen, né té njéjtén kohé.”

- Autori i veprés “En-Neshru-t-tajjib” teksa flet pér Maturidiun thotg:
“Ishte bashkékohanik i Esh’ariut, por i kishte parapriré atij né ngadhé-
njimin e Ehli Sunetit””

- Et-Temimi pér t€ ka théné: “Ai i tejkaloi bashkékohanikét, dhe me té
u zbukuruan kohérat. Veprat e tij u shpérndané gjithandej. Si ata qé u e
pérkrahén, si ata qé e kundérshtuan, u pajtuan pér pozitén dhe vierén e
tij té larté. Ai ishte prej dijetaréve mé té médhenj e mé eminenté, dituria e
té ciléve pasohet dhe me nurin e dijes sé té ciléve udhézohesh.

Dijetari bashkékohor Dr. Belkasim el Gali e ka portretizuar Imam
Maturidiun me kéto fjal€: “Ai ishte apologjetik i shquar, usulist i pashogq,
fekih i pavarur, dhe mbi té gjitha, nuk mbetet asgjé prapa Ebul Hasen el
Esh’ariut ™

- Dijetari Ebul Hasen en-Nedevij ka théné€ pér Imam Maturidiun:
“Ishte kolos prej koloséve mé té médhenj té mendimit njerézor. Ishte aut-
or i madh, ka shumé vepra né té cilat ka kundérshtuar grupet e devijuara.
Vepra e tij “Te’vilatu-1 Kuran” éshté vepér madhéshtore, e cila déshmon

pér pjekuriné, zgjuarsiné e pashoqge dhe thellésiné e tij né dituri.”®

53 Pér mé gjerésisht, shih redakturén e Te 'vilatu Ehli-s-Sunneti nga Dr. Mexhdi Basel-lum,
Bejrut, 2005, véll. 1, f. 92.

% Mukaddimetu Isharatu-1 Meram, ff. 6-7.

5 Tevilatu Ehli-s-Sunneti, véll. I, f. 91. (redaktuar nga Dr Mexhdi Basel-lum).

5 Op.cit , véll. 1, £91.

7 Ebu Mensur el Maturidij-hajatuhu ve arauhu el akadije, £. 7.

%% Ebul Hasen en-Nedevi, Rixhalu-1 fikri ve-d-da veti fi-I Islam, Bejrut, 2007, véll. I, f. 197.



38 EDUKATA ISLAME 112

Pérfundim

Kéto ishin disa nga prononcimet e dijetaréve t&€ ndryshém népér she-
kuj rreth Imamit t€ madh t€ Ehli Synetit dhe Xhematit-Ebu Mensur el
Maturidiut. Nése profili 1 tij si njé ndér dijetarét mé t€ médhenj t€ [lmul
Kelamit, madje edhe si njé prej tre themeluesve t€ tij, &shté anashkaluar
ndoshta edhe qéllimshém nga biografét, historianét dhe leksikografét etj.,
at€heré me plot té drejt€ shpresojmé se shekulli 1 XXI, do t€ jeté shekulli
1 “rilindjes” apo 1 rinjohjes sé€ botés islame me t€. Ky konstatim imi ka njé
mbéshtetje t€ fugishme né fakte dhe argumente, sepse ve¢ né decenien e
ose “Te’vilatu-l Kuran” i cili €shté ndér t€ parét i shkruar ndonjéheré né
kété fushé, ka pérjetuar tri botime komplet, né Liban dhe né Turqi n€ mes
viteve 2004-2007. Ké&to botime jané fryt i punés s€ palodhshme t& studi-
uesve anembané botés islame, t€ cilét me mundin dhe pérkushtimin e
tyre, na kané ofruar njé€ thesar kaq t€ ¢mueshém, i cili né t€ kaluarén ka
gené privilegj vetém i1 njé numri t€ vogél t€ studiuesve dhe hulumtuesve
té doréshkrimeve.

Sot Bota Islame, e gjendur né€ njé vorbull udhékryqgesh, né kérkim té
identitetit dhe autoritetit tashmé t€ humbur intelektual n€ mesin e popujve
té qytetéruar, ka nevojé pér njé€ kéndellje t& thellé nga letargjia shekullore
né té cilén ka réné.

Jam 1 mendimit se po t€ analizohen me kujdes ajetet kuranore qé thé-
rrasin n€ zgjerimin e horizonteve té dijes, dijetarét muslimané, do té tej-
kalojné mospajtimet e tyre né shumé c¢éshtje q¢€ konsiderohen si pengesa
pér rikthimin e kétij Ymeti né rrugén e lavdisé s€¢ dikurshme, kur ata i pri-
nin Botés né zbulimet e shumta shkencore.

Po ashtu jam i bindur se shfrytézimi i resurseve t€ mendjes, né shumé
sfera té jetés, ashtu si¢ kishte vepruar Imam Masturidiu dhe nxénésit e tij
pér shekuj me radhé, do té jené€ hap i sigurt i hedhur drejt avancimit té
métutjeshém, drejt prosperitetit dhe realizimit t€ urdhéresés s¢ paré hyj-
nore né Kuran: “Lexo (méso-studio) me emrin e Zotit ténd, i cili krijoi (¢do
gjé) Krijoi njeriun prej gjakut té ngjizur. Lexo pér Zotin ténd Bujar! Eshté
Ai gé ua mésoi penén. |la mésoi njeriut até gé nuk edinte.” - (El-Alek, 1-5).



TEFSIR 39

Sabri Bajgora

IMAM MATURIDI AND HIS
“TE’VILATU EHLI-S-SUNNETI” TAFSIR

(Summary)

Imam Maturidi is one of the founders of the Ehli-s-Sunnah school or doctrine.
Maturidi, Ashari and Tahawi are among the most prominent figures of Ilm al-Kalam
in the Islamic world, respectively of Ehli-s-Sunnah.

Maturidi appeared at times of great difficulty for the Islamic Umma when they
were being attacked on all sides by false ideologies and doctrines whose only
objective was to ruin the concept of the just and pure religion of Muslims.

His contribution in this direction is undisputed and was appraised by many
Muslim scholars throughout centuries, as a result of which he was appointed to very
high positions: “Imamu-l Huda”, “Musahhihu akaidu-l muslimin”, “Reis Ehli-s-
Sunneti ve-l xhema’ati” etc.

He wrote some very important works which remain even nowadays primary
sources of aqeedah and tafsir. “Kitabu-t-Tevhid” and “Te 'vilatu Ehli-s-Sunneti” are
among the most majestic works written in the Islamic world.

Maturidi’s  “Te’vilatu Ehli-s-Sunneti” or “Te’vilatu-l Kuran’
Tabari’s Tafsir are among the first tafsirs in this area. Maturidi’s Tafsir was the first

1

Tafsir and

complete tafsir which amalgamates traditional exegesis and rational exegesis.
Tabari’s Tafsir remains the first to apply just traditional exegesis.

For centuries, this tafsir could be found only as a manuscript and was not
available to the masses. Up to now, some 40 manuscripts are known to exist, which
can be found in libraries throughout the world: in Cairo, Istanbul, Mecca, London,
Berlin, Baghdad, Damascus, etc. It is worth mentioning that most of these
manuscripts (32) are found in Turkey (Istanbul, Bursa, etc.).

Following the publication of several partial editings, this tafsir was fully
published three times by different editors between 2004 and 2007. The first
complete editing of this tafsir was done by Fatime Jusuf el Hajmi and was published
in 5 volumes in Beirut in 2004.

The second complete editing of this tafsir was done by Dr. Mexhdi Basel-lum
and was published in 10 volumes in Beirut in 2005.

Whereas, the third complete editing was done by Ahmed Vanlléogllu and
reviewed by Dr. Bekir Topallogllu, and was published in 18 volumes in Istanbul
between 2005 and 2007.
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I SHKENCA KURANORE ]

Kurra h{Z PI'O{. (11'. Xhevacl SHOSHIQ

ASPEKTI TEFSIROR I KIRAETEVE'

Hyrje

Q¢ nga koha e Pejgamberit s.a.v.s., dhe sahabéve t€ tij e deri né€ ditét
tona, myslimanét u kushtuan vémendje t€ madhe Kiraeteve té€ Kuranit.
Gjaté historis€, njé numér i madh i dijetaréve mysliman punoi me zell né
kérkimin e té gjitha aspekteve t€ fjalimit kuranor, duke 1€né pas vetes lib-
ra t€ shkruara me t€ cilat do t€ dalin gjeneratat e nxénésve, studentéve,
kérkuesve dhe dijetaréve. Librat (veprat) té€ cilat myslimanét i ruajn€ me
xhelozi dhe me t€ cilat mund t€ mburren. Njéri prej aspekteve i cili ka
gené né fokus té interesimit t€ tyre gjithsesi &shté edhe ¢€shtja e leximit
té ndryshém té€ tekstit kuranor - kiraeteve, si dhe implikimet e tij né kupti-
min dhe domethénien e fjaléve té caktuara, pérkatésisht fjalive. Me zbrit-
jen e aspektit tefsiror t€ kiraeteve zbulohet fshehtésia e ndryshueshmérisé
sé€ tyre, shfaget roli 1 tyre né dinamizmin, ndarjen dhe zgjerimin e kupti-
mit semantik t€ tekstit kuranor, arrihet bindja rreth rendit dhe harmonisé
sé ndérlidhjes sé té gjithé komponentéve té strukturuar né “nazmin’” kur-

! Kurra hfz. Dzevad Sosi¢, “Tefsirski aspekt kira’eta”, Zbornik radova FIN-a, 2005, nr. 10.
Teksti i shképutur nga Tema e disertacionit t&€ doktoratés: “Kira’eti u tefsiru imama El-Kur-
tubija”.

2 Thurjen - stilin kuranor.
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anor dhe pérjashtohet ¢farédo pretendimi ose dyshimi né piképamje té
autenticitetit t€ kiraeteve, pér té€ cilat ekziston konsensusi se sipas tyre
mund t€ lexohet Kurani.

Shkenca e tefsirit né kuptim metaforik mund té pérshkruhet si “néna”
e shkencave kuranore. Komentimi i Kuranit filloi me shpalljen e tij, e
qé€llimi primar ishte t€ kuptuarit e domethénies, kuptimit dhe mesazheve
té tekstit kuranor, pérkatésisht arritja pérmes pérpjekjes intelektuale e
shpirtérore deri te thesaret e fshehura t€ urtésisé sé€ tij. Né nivelin e legjis-
lacionit islam, tefsiri ka luajtur njé rol té réndé€sishém né konkretizimin
teorik t€ normave t& Sheriatit t€ pérfshira n€ tekstin e Kuranit, si dhe né
krijimin e parimeve metodologjike-ligjore, me té cilat béhej derivimi
(prejardhja) 1 tyre.

Qasje tefsirore ndaj kiraeteve té Kuranit

Tradita e marrjes me tefsir g€ né kohén e Pejgamberit s.a.v.s., i cili
ishte interpretuesi ligjor dhe legjitim i Kuranit, e sahabéve té tij dhe gje-
neratave t€ mévonshme, na tregon se mufesirét jané shérbyer me pesé bu-
rime primare® né interpretimin e Kuranit:

1. Kuran-i kerim - Eshté e njohur se né Kuran, jané té paragitura stilet
e ndryshme e té shprehurit. Né disa seksione t€ veganta tematika éshté
theksuar shkurtimisht, ndérsa n€ pjesét e tjera tematika e njéjté éshté de-
monstruar me bollék. Mendimi i caktuar né disa ajete vetém &shté pér-
mendur, e g€ né€ ajete t€ tjera ajo €shté e shpjeguar mé né detaje. N¢€ disa
ajete apo sure gjejmé pérgjithésim dhe mos pércaktim, ndérsa né ajete té
tjera gjeymé specifikim dhe konkretizim, etj.. Prandaj, ishte e nevojshme
qé teksti kuranor t€ shihet dhe té interpretohet si njé térési integrale, pje-
sét e s€ cilés jané né vartési t€ planit t&€ pérgjithshém semantik té Kuranit.

2. Hadithi i Pejgamberit s.a.v.s. - Eshté e logjikshme se atij té cilit i
&shté zbritur Kurani mé sé miri e kupton dhe interpreton Kuranin. Muha-
medi s.a.v.s., nuk u shpjegonte sahabéve té tij kuptimin e ¢do ajeti ose té

3 Mé shumé né lidhje me kété shih: Dr. Muhammed Husejn Edh-Dhehebi, Et-Tefsiru we'l-
mufessirun, pa vend dhe daté botimi, vélL I, f. 37-62.
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¢do sureje, por, duke gjykuar me até ¢faré mund t€ gjejmé né koleksionet
e haditheve dhe t&€ veprave té€ tefsirit, 1 tha shumé hadithe né kété drejtim.
Hadithi 1 Pejgamberit s.a.v.s., ka gené dhe mbetet njé thesar i ¢muar i
tefsirit, pa t€ cilin shkenca e tefsirit nuk do t€ ishte ajo qé €shté.

3. Mendimet dhe géndrimet e gjeneratave té para - Sahabét, t&€ cilét
jetonin me Pejgamberin s.a.v.s., pérpigeshin t€ kuptonin dhe t€ mbanin
mend ¢do fjal€ t€ tij, ¢cdo 1€vizje. Morén pjesé né veprimtari me rastin e té
cilave jané zbritur ajete t€ caktuara ose si té€rési. E dinin shkélqyeshém
gjuhén e vet, késhtu q¢ fituan legjitimitet t& konsiderueshém né t€ kuptu-
arit dhe né€ interpretimin e Kuranit. Sigurisht, né ményré t€ vecanté duhet
theksuar emrat e komentuesve t€ famshém nga ajo gjeneraté si¢ ishin:
Abdullah b. Abbas, Abdullah b. Mes'ud, Ubej b. Ka'b, katér kalifét, etj..
Nga shkollat e sahabéve doli njé plejadé e té€ré e komentuesve t€ Kuranit
nga gjenerata e tabiinéve e cila la pas nj€ trashé€gimi t€ madhe t€ tefsirit.

4. Israilijjatet - Kéto jané transmetimet e pasuesve t€ Shpalljeve t&
méparshme, t€ krishteréve dhe hebrenjve, té cilat i pérdorén me t€ madhe
mufessirét klasik me déshiré qé t€ zbardhnin (sqaronin) ngjarjet ose té
identifikonin personalitete, qytete, vende t&€ famshme t€ s€ kaluarés, pér
té cilat Kurani flet né ményré t€ papércaktuar dhe koncize. Por, duke pa-
sur parasysh se transmetime té tilla pérmbajné mitologji t€ shumta, legje-
nda dhe shpifje, jané pérdorur vetém sa pér t€ shuar kureshtjen e
njerézve, dhe jo si njé burim relevant i informatave.

5. Ixhtihadi - Ky é&shté, sigurisht, njé burim té cilin e pérdornin né
masé t€¢ madhe apo mé t€ voggl té gjithé mufesirét. Ky burim nénkupton
kapacitete intelektuale dhe shkencore, t€ cilat jané "pérderdhur" né té
gjitha aspektet e njohura té trajtimit té tekstit kuranor: tradicional, gjuhé-
sor, juridik, historik, filozofik, shkencor, letrar, sociologjik, pedagogjik,
modernist, etj.. Ixhtihadi éshté instrumenti primar pér interpretimin e
Kuranit. Ai mundéson g€ Kurani t€ kuptohet dhe t€ interpretohet sipas
kohé&s, nevojave dhe rrethanave né t€ cilat jetojné myslimanét. Né ko-
mentimet moderniste dhe post moderniste t& interpretimit t€ Kuranit né
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lidhje me sfidat dhe trendét bashkékohore té zhvillimit dhe pérparimit té
qytetérimit njerézor theksohet vecanérisht kuptimi i tij.

N¢é varési té burimit qé preferojné, tefsirét mund té ndahen né: tradici-
onal, tradicional-racional dhe racional. Nése merret né konsideraté tema-
tika, aspektet ose metodat e interpretimit té tekstit kuranor, tefsirét mund
té€ cilésohen si: gjuhésor-stilistik, ligjor, dogmatik, sufist, filozofik dhe
shkencor.

Sa i pérket t€ paktén komenteve klasike, Kiraetet e Kuranit kané qené
njé€ burim i réndésishém dhe metodé e interpretimit t€¢ Kuranit. Pozita e
tyre né tefsir duhet t€ shihet kryesisht nga piképamja e autenticitetit té
tyre. Q€ ndonjé kiraet té jeté i klasifikuar si autentik, duhet t€ pérmbushte
tri kushtet e pércaktuara nga dijetarét islam.* Eshté fjala pér kushtet e
méposhtme:

1. transmetimi mutevatir - njé term qé nénkupton jo vetém qé njé
kiraet i caktuar t€ jet€ transmetuar me sened t€ duhur, por edhe té jeté
transmetuar nga njé numér i madh i transmetuesve, né ményré qé t€ mos
mund té€ dyshohet autenticiteti 1 tij;

2. pajtueshméria me drejtshkrimin e mus’hafeve té Othmanit - d.m.th.
se realizimi i artikulimit t€ versioneve t€ ndryshme té kiracteve &shté né
pérputhshméri me matricén e konsonanteve t€ drejtshkrimit kuranor té
harmonizuar gjaté kohés s€ kalifit Othman r.a., kur edhe éshté béré ko-
difikimi dhe shumézimi i Mus’hafit.

3. pajtueshméria me normat e gramatikés sé gjuhés arabe, qofté edhe
né variantin e njé prej shkollave gjuhésore té njohura.

Sipas kritereve t€ pérmendura, mund t€ pércaktohet edhe vlera tefsi-
rore e kiraeteve. Nése ndonjé kiraet plot€son q¢ t€ tri kriteret, pranohet si
kiraet autentik dhe pérdorimi 1 tij né tefsir mund t€ vendoset si kategori
né interpretimin e Kuranit me Kuran. Nése senedi 1 tij €shté i besueshém,
dhe realizimi 1 tij éshté i papajtueshém me ortografin€ kuranore, konside-

4 Shih, p.sh: Ebu Abdullah Abdu'l-Qajjim b. Abdu'l-Gafur el-Sindi, Safehat fi 'Ulum al-
gira'at, E1-Mektebe el-'imdadijje, Mekké, 1415. v. H., f. 56-68.
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rohet si kiraet shadh-dh, késhtu qé pérdorimi i tij n€ tefsir mund té ve-
ndoset n€ kategoriné e interpretimit t€ Kuranit me hadithe autentike ose
thénie té sahabéve, shokéve t€ Pejgamberit s.a.v.s. Megjithaté, kur t& pér-
caktohet se njé kiraet &shté transmetuar me transmetim jo té€ besueshém
apo t& dyshimté, at€heré edhe pérdorimi i tij tefsiror humb vlerén dhe
besueshméring.’

Cdo diferencé midis kiraeteve nuk implikon edhe interpretimin e dife-
rencuar t€ ajeteve ose fjaléve kuranore. Né kété kuptim, kiraetet mund té
ndahen né dy lloje: 1) kiraetet té cilat nuk posedojné karakteristika tefsi-
rore, dhe 2) kiraetet q€ posedojné karakteristika tefsirore.

1) Kiraetet té cilat nuk posedojné karakteristika tefsirore

Eshté e kuptueshme se dallimet né mes té kiraeteve, q& ndérlidhen me
prononcimet e ndryshme té bashkétingélloreve dhe zanoreve, té tilla si:
gjatésité themelore dhe té nxjerra (meddet), imalet (artikulimet specifike
té fet'has), artikulimi i dobésuar i hemzes (tes'hil), artikulimi i ploté i ba-
shkétingélloreve (tahkik) asimilimi reciprok i bashkétingélloreve té ngja-
shme ose identike (idgami), etj, nuk kan€ asnjé ndikim né kuptimin e
fjaléve, dhe, né pérputhje me kété, nuk kané asnjé ndikim as né tefsir. Bé-
het fjalé pér dallime fonetike dhe té€ nuancave té bartura prej dialekteve té
at€hershme né gjuhén e Kuranit népérmjet kiracteve. N& kété kontekst,
mund té flitet pér pasurin€é dhe gjerésiné e gjuhés arabe, karakteristikave
dhe cilésive t€ saja, rreth melodisé dhe muzikalitetit t€ nazmit kuranor, e
q€ &shté njé degé shumé interesante gjuhésore.

2) Kiraetet té cilat posedojné karakteristikat tefsirore

Dallimet né mes té kiraeteve q€ ndryshojné strukturén e fjalés, fleksi-
onin ose formén, gjithsesi ndikojné edhe né€ kuptimin e saj. Kéto dallime,
kur éshté fjala pér tefsirin, mund t€ klasifikohen né dy kategori té pér-
gjithshme: a) ndryshimet né formén dhe kuptimin e fjaléve ndérmjet té
cilave ka njé marrédhénie semantike, dhe b) dallimet n€ formén dhe kup-
timin e fjaléve q€ nuk mund t€ unifikohen nén njé “cati” t& p&rbashkét

> Shih: Abdu's-Settar Fethullah Seid, El-Qira’at we 'etheruha fi-t- tefsiri we'l-'ahkam, Daru'l-
Hixhra, Riad, 1996, véll. I, f. 376.
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semantike, por ato mund té€ lidhen me njé aspekt tjetér q¢ nuk kérkon
kontradikté.® Ne do t& pérmendim nga njé shembull pér t€ dy kategori.

Shembulli pér kategoriné e paré:

N¢ suren el-Bekare, n€ ajetin q¢€ flet pér hipokritét, Allahu i Lart€suar
thoté:” )

S 196 o ol i 48y s 4 5138 e guslh 2

“Né zemrat e tyre kané sémundje, e Allahu u shton sémundje edhe

mé shumé, e pér shkak se ata pérgénjeshtruan, pésojné dénim té

dhembshém.”

Folja O ji-&, né fund té ajetit t€ cituar, u lexua né€ dy kiraete: Nafi'u,
Ibn Kethiri, Ebu Amri dhe Ibn Amiri foljen e pérmendur e lexonin né for-
mén tjetér - 554K, Asimi, Hamzai dhe Kisaiu e zbatonin formén e paré t&
késaj folje - & }:.&, Kiraeti n€ formén e paré€ do t€ thoté se hipokritét gé-
njyen né€ adresimin e tyre ndaj Pejgamberit s.a.v.s., dhe besimtaréve,
ndérsa kiraeti n€ formén e dyt€ do t€ thoté se ata shfaqnin shpifje dhe gé-
njeshtra ndaj Pejgamberit s.a.v.s., dhe Shpalljes. Pra, edhe pérshkrimi i
par€ edhe i dyti €sht€ i genésishém pér hipokritét, dhe pér kété arsye me-
ritojné dénimin e pérmendur né ajetin e cituar. Si¢c shohim, edhe pse
béhet fjalé pér kiraete dhe kuptime t€ ndryshme, kéto kuptime jané kom-
plementare pér shkak se jané t€ pérfshira n€ prezantimin e té€ njéjtit
realitet.”

Shembulli pér kategoriné e dyté:

Si shembull t€ kiraeteve qé sjellin kuptime té ndryshme té fjalisé
kuranore dhe g€ nuk mund té€ nénshtrohen né njé kuptim t€ pérbashkét
mund té shérbejné ajetet e sures El-Isra’.’ NE to paraqitet takimi i Musait
a.s., dhe faraonit, dhe dialogu i tyre reciprok. Duke debatuar me faraonin
dhe duke i paraqitur atij argumente t& garta pér misionin e vet pejgambe-
rik, Musai a.s, tha si n€ vijim:

6 El-Qira’at we 'etheruha fi-t-tefsiri we'l-'ahkam, v. e cit., vol. 1, f. 379-380.

7 El-Bekare, 10.

% Shih: Nasr b. 'Alijj esh-Shirazi, i njohur si Ibn Ebi Metjem El-Mudah fi wuxhuh el-qira'at
we' ileliha, Meké, 1993, vol. 1, f. 246.

9 El-Tsra’, 101-103.
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-t 2y opend &g ) s¥ge OB il A 6

“Al (Musai) tha: "Po ti e di se ato (mrekullité) nuk i zbriti kush

tjetér pos Zotit té gigjve e té tokés, i zbriti té dukshme...”

Sipas kiraetit té cilin e transmeton imam Kisa’iu folja «.ls lexohet
me damme né bashkétingélloren “t” i (Ewle), € g€ ajetit i jep kuptim té ri:
“Uné e di se ato (mrekullit€) nuk i zbriti kush tjetér pos Zotit t& giejve e
té tokeés, 1 zbriti t€ dukshme...”

N¢é versionin e kiraetit t€ shumicés s€¢ imaméve, Musai a.s., duket, pér
ironi thekson se faraoni e di se mrekullité e Zotit té cilat ai i1 tregoi jané té
dukshme e t& qarta, edhe pse faraoni i mohoi dhe i konsideroi ato si ma-
gji. Sipas versionit t& kiraetit t€ Kisa'iut, Musai a.s., pérpiget g€ ta bind
faraonin né€ besimin e tij t& patundur dhe dijes se déshmia e pejgamber-
llékut té tij ka origjiné Hyjnore."" Si¢ mund té shohim, dy kiraete t& ndry-
shme mund t’i japin njé ajeti dy kuptime krejtésisht t€ ndryshme, né
ményré qé€ té fitohet pérshtypja se kéto jané dy ajete té€ vecanta. Por, ndér-
mjet tyre nuk ka kontradikta dhe kundérshtime. Pér kété arsye, kiraetet
mund t€ kérkojné interpretime t€ ndryshme t€ pérmbajtjes kuranore dhe
kuptimin mé té ploté té géllimeve té tyre, duke i béré si njé metod¢ e ré-
ndésishme né€ interpretimin e Kuranit. Mufessirét mé t€ famshém tradici-
onal, si Taberiu, Ibn Atijje dhe Kurtubiu, nuk hezituan g€ t€ pérfshijné€ né
komentet e tyre pothuajse t€ gjitha transmetime té kiraeteve me reflek-
timet semantike, duke pérfshiré karakteristikat e tyre stilistike, gramati-
kore dhe morfologjike.

Né tekstin né vijim do té paraqiten aspektet mé té réndésishme me té
cilat mund té shihet ndikimi i kiraeteve né interpretimin e Kuranit."
Eshté fjala pér aspekte vijuese:

1" El-Isra’, 102.

' Shih:. Abdu'r-Rahman b. Muhammed b. Zenxhele, Huxhxhetu 'I-gira'at, Mu'essese er-Risa-
la, Bejrut, 1997, f. 411.

12 M& gjerésisht pér két€ shih: El-Qira'at we etheruha fi et-tefsir we'l-'ahkam, v. e cit., véILII,
f. 455 - 734.



50 EDUKATA ISLAME 112

1. Zgjerimi i kuptimit té fjaléve - Pér shembull, Fjalét e t€ Plotfuqish-

mit:" )
qumw:}.&ugu) s**unq.s\d,\ M dsi @l g

“Oti i dérguar! Komunikoju até gé t'u zbrit prej Zotit ténd, e nése

nuk e bén (kumtimin né térési), atéheré nuk e ke kryer detyrén (re-

velatén-risalen)...”

Fjala «JL., pérmban dy kiraete: Nafi'u, Ibn Amiri, Shu'be, Ebu Xha-
feri dhe Ja'kubi kété fjalé e lexonin n€ shumés («VYl.)), kurse imamét e
tjeré n€ njéjés («Jl.)). Kiraeti n€ shumés ka njé kuptim mé té gjeré, sepse
i referohet faktit se para Muhamedit s.a.v.s., jetonin dhe vepronin té
dérguarit e Zotit dhe qé secili prej tyre ka pranuar kumtesén, si burim i
besimit, udhézimit, ligjeve dhe parimeve morale. Ritet dhe ligjet fetare
ndryshonin nga njéri pejgamber deri tek pejgamberi tjetér, por matrica e
tyre ishte po ajo, e njéjté€. Kiraeti n€ njéjés merr parasysh matricén e
theksuar (feuhidin) si baz€ mbi té cilén mbéshtetet besimi dhe bindja né
njé Krijues."

2. Eliminimi i paqartésisé né kuptimin e ajetit - P&r shembull, Fja-
1ét e té Plotfuqishmit 13

e BlL e J38 OF &k S U T RN P i J6 3
|

Foljen sez; imam Kisa’iu e lexonte né vetén e dyt€ (nez.), kurse
fjalén ¢ly, n€ kallézore me fet’han né bashkétingélloren “b”, si objekt i
foljes. Sipas kétij kiraeti, ajeti e ka kuptimin e méposhtém:

“Dhe (pérkujto) kur Havarijjunét thané& “O Isa, bir i Merjemes, a

mund té lusésh Zotin ténd té na zbresé njé tryezé nga qielli? - ai

tha: 'Kini friké Allahun, nése jeni besimtaré.'”

Imamét e tjeré foljen e pérmendur e lexonin né vetén e treté, dhe fjalén
by, né rasén emérore, si subjekt i foljes, e q€ ajetit 1 jep kuptimin si vijon:

" El - Maide, 67.
' Shih: Huxh-xhetu'l-gira'at, v. e cit.. f. 232.
15 El-Maide, 112.
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“Dhe (pérkujto) kur Havarijjunét thané: “O Isa, bir i Merjemes, Zoti
vt a mund té na zbresé njé tryezé nga qielli? - ai tha: 'Kini friké Allahun,
nése jeni besimtaré.'”

Mund t€ na duket sikur kiraeti 1 shumicés s€ imaméve tregon dyshi-
min ¢ ndihmésve t€ Isait a.s., né fuqin€ absolute t& Allahut, e qé do té
ishte né kundérshtim me théniet e tjera kuranore né t€ cilat konfirmohet
singeriteti né besimin e pasuesve t¢ Isait a.s.. Kiraeti i Kisa’iut e heq até
paqartési me shpjegimin se €shté né pyetje kérkesa me té cilén kérkohet
shikimi i fenomenit mbinatyror - tryez€s nga qielli - € kurrsesi dyshimi né
fuqginé e Allahut."

3. Diferencimi i kuptimit té vecanté nga ai i pérgjithshém - Disa fjalé
kuranore kan€ kuptimin e pérgjithshém, d.m.th. i referohen njé shumé-
llojshmérie t&€ karaktereve, gjérave apo fenomeneve, por né Kuran jané
pérdorur me kuptim t€ veganté. Né raste t€ caktuara kiraetet mund té
shérbejné si njé¢ metodé efektive e zbulimit t&€ pérdorimit t& tillé. Pér
shembull, ajeti kuranor:"’
¥ s g &) Wil Wl Oy ¥l conpusdt i3 ol feg

“Nga argumentet e Tij éshté krijimi i qgigjve e i tokés, ndryshimi i

giuhéve tuaja dhe i ngjyrave tuaja. Edhe né kété ka argumente pér

njeréz.”

Fjala ;o\, me fet 'han né lam, éshté kiraet i t€ gjithé imaméve pérveg
Hafsit, raviju i Asimit." Kjo fjalé e ka kuptimin e pérgjithshém. U refe-
rohet té gjitha krijesave t& Allahut, né té gjitha llojet e botéve, t€ njohura
dhe té panjohura, qé ekzistojné né botén fizike. Kiraeti i Hafsit (ollsl, me
kesren né lam, nga ai gjeneralitet ndan domethénien e veganté. Eshté fjala
pér t&€ zotét e mendjes, njerézve té ditur, t& cilét din€ leximin, kérkimin,

' Ebu Abdullah Muhammed b. Ahmed el-Qurtubi, El-Xhamiu'li' Ahkam el-Qur'an, Dar el-
Hadith, Kajro, 1996, véll. V-VI, f. 341-342.

"7 Er-Rum, 22.

'8 Ebu Bekr Ahmed b. el-Husejn el-Asbehani, El-Mebsut fi el-gira'at el-ashr, Xheddah, 1988,
f.294.
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studimin e shenjave té Zotit, déshmive, ndér t€ cilat b&jné pjesé¢ déshmite
e pérmendura né ajet.

4. Kufizimi i thénieve absolute né ajete té caktuara kuranore - Né disa
ajete kur’anore ekzistojné€ shprehjet absolute pérmbajtja konceptuale e té
cilave, né baz¢ t€ argumentit valid, pérkufizon n€ njé veti t€ caktuar, nu-
mér, gjendje, etj.. Né kété kuptim, variantet kuranore mund té shérbejné
si argumentim valid. Pér shembull:"

Sl Lasig 05 el OF O350 51 3 Splang s S50 dged i

“Sa i pérket anijes, ajo ishte proné e disa té varférve, gé punojné né
det, e uné desha té bé até me té meta, ngase para tyre ishte njé su-
ndues gé grabiste ¢do anije.”

Ajeti éshté cituar sipas versionit, té cilin e zbatojné imamét e dhjeté
kiraeteve mutevatir. Ndryshe nga ky version, &shté evidentuar versioni i
(kiraetit shadh-dh) i Ton Abbasit,” i cili nuk pérputhet me drejtshkrimin e
mus’hafit, e q€ éshté:

“..E uné desha té béj até me té meta, ngase para tyre ishte njé

sundues qé grabiste ¢do anije té afté — pa té meta.”

Né versionin e paré, mutevatir, shprehja 4. IS - ¢do anije - kon-
ceptualisht éshté e pakufizuar, késhtu g€ mund té€ kuptohet se sunduesi 1
lartpérmendur merrte ¢do anije, pavarésisht nga madhésia, pamja dhe gje-
ndja ¢ saj. Megjithaté, atributi 4+L- né kiraetin e Ibn Abbasit e kufizon
termin “anije” né€ njé tipar shumé t€ rénd€sishém - aft€sin€ (pa t€ meta),
qé€ do té thoté se sunduesi merrte vetém “anije t€ afta (pa té meta)”. Por,
edhe pa sqarimet tefsirore g€ i ofron kiraeti i Ibn Abbasit, nuk do t€ ishte
e véshtiré t€ konkludohet se €shté fjala pér "anijen e aft€ (pa t€ meta)”,
sepse deklarata e Hidrit né ajetin - £ uné desha té béj até me té meta - tre-
gon qarté pér faktin se sunduesi merrte vetém “anije té afta (pa t€ meta)”.

" El-Kehf, 79.
29 Shih: El-Xhami'li' Ahkam el-Qur'an, v. cit., véll. XI-XII, f. 39.



SHKENCA KURANORE 53

5. Qartésimi i shprehjeve koncize kuranore - M€ paré u tha se shpreh-
jen kuranore, ndér té€ tjera, e stolis konciziteti stilistik. Kuptimi i ajeteve
koncize kuptohet nga veté konteksti ose, nga ana tjetér, shpjegohet nga
ajete t€ tjera t€ treguara rreth sé nj&jté€s temé€ né formé t&€ pérgjithésuar.
Dallimet e kiraeteve mund t€ jené né njé funksion té shpjegimit té tillé.
Té marrim, si shembull, ajetin:*' )

1 VS G g gl LIREN g

“Po djalli i béri gé ata té dy té mashtrohen né até (pemé ose xhene-

tin) dhei nxori ata nga ajo (e miré) géishin nété...”

Folja L;0 u lexua né dy kiraete: me elif pas bashkétingéllores “z” pa
teshdid né lam - J\;b - sipas kiraetit t& Hamzés. Imamét e tjeré né kiraete
zbatuan versionin e kundért nga ai i cekur, d.m.th. pa elif, me teshdid né
lam, si n€ ajetin e cituar.

Folja Ji do t& thoté: hegje, largim...”> Né pérputhje me kété kuptim,
Iblisi e “largoi” Ademin dhe Havén nga vendi i tyre né Xhenet. N& kété
thénie ka koncizitet, nga i cili nuk mésohet se si ka ndodhur kjo. Folja
J;b, kiraeti i shumicés sé imaméve, me kuptimin: t& bérit té rréshqet, té
beérit té gabojé, té sjellit né mékat...,” shpjegon se si Iblisi kishte arritur
qéllimin e débimit t&¢ Adamit dhe Havas nga Xheneti. Sipas kétij kiraeti,
Iblisi e bindi Ademin a.s., dhe Havén né aktin e mékatit dhe mosbindjes
ndaj Krijuesit, e q€ rezultoi me débimin e tyre nga Xheneti. Shembulli i
pérmendur flet qé dallimet ndérmjet kiraeteve ndonjéheré béjné komple-
mentaritet né ofrimin e njé vizioni mé t& qarté t€ asaj q€ thoté Kurani.

2 El-Bekare, 36.
*? Teufik Mutfti¢, Arapsko-srpskohrvatski rjecnik, Sarajevé, 1973, véll. 1, f. 1419, rrénja: z-w-1.
3 Ibid., vl 1, f. 1389, rrénja: z - 1- 1.
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Pérfundim

Eshté e njohur se parimi i paré dhe themelor i interpretimit t& Kuranit
&shté interpretimi i Kuranit me Kuran. Mendimin kuranor éshté e mundur
pér t€ kuptuar dhe interpretuar si¢ duhet vet€ém me njohuri t&€ mjaftuesh-
me né integralin e tij t€ nazmit, n€ gjuhén dhe stilin e shprehjes sé tij. Né
disa sure dhe ajete, mendimi i caktuar, mesazhi ose rregulli jané t€ pér-
mendur shkurtimisht, ndérsa n€ vende té tjera jané t€ pérmendur gjerési-
sht; diku vetém jané té pérmendur, e diku jané t&€ shpjeguara né detaje;
diku gjejmé pérgjithésimin dhe paqartésing, e diku specifikimin dhe kufi-
zimin, etj.. Pér kété arsye €shté e patjetérsueshme qé tekstin kuranor ta
shohim dhe ta interpretojmé si njé t€rési integrale, pjesét e s€ cilés jané
né varési t€ planit t€ pérgjithshém semantik t€ Kuranit.

Kiraetet, me vegorit€¢ dhe dallimet e tyre morfologjike, gramatikore,
stilistike dhe semantike, formojné njé disiplin€ t&€ veganté té tefsirit. Kur
pérdoren versionet autentike t€ kiraeteve pér qéllime tefsirore, tefsiri
&shté né€ nivelin e interpretimit t&€ Kuranit me Kuran. Dhe kur interpreto-
het Kurani me kiraete jo autentike (shadh-dh), tefsiri éshté né nivelin e
hadithit apo etherit.

Duke pasur parasysh vecantité tefsirore, kiraetet né krahasim me
tekstin kuranor mund té kené disa funksione:

a) zgjerimin e kuptimit té fjaléve;

b) eliminimin e paqartésive n€ kuptimin e ajetit;

¢) diferencimi i t€ vegantés nga kuptimi i pérgjithshém;

d) kufizimi 1 thénieve absolute né€ ajete t€ caktuara kuranore;

e) gartésimi i shprehjeve koncize kuranore.

Teksti 1 pérmendur vé theks pérfundimin, se si €shté e gabuar qé kira-
etet t& kuptohen vetém si diversitet fonetik i fjalés kuranore, sidomos i
theksuar gjat€ leximit t€ Kuranit. Kiraetet jané mé€ shumé se kaq. Réndé-
sia e tyre teorike, t€ cilén shkurtimisht e paraqitém, €shté e shénuar dhe
shtypur né faget e panumérta t€ veprave mé t€ njohura t€ tefsirit.

Pérktheu dhe pérshtati
nga boshnjakishtja:
Azmir Jusufi
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Prof. dr. Xhevad Shoshiq

ASPECTS OF INTERPRETATION OF THE VARIOUS
READINGS OF THE QUR’AN

(Summary)

Since the time of the prophet and his sahaba, Muslims paid great attention to the
qira‘at of the Qur'an. During history, a large number of Muslim scholars worked
with great zeal in exploring all aspects of Qur’anic speech, leaving behind them a
large number of books for the future generations of pupils, students, researchers and
scholars, books that Muslims guard with jealousy and with which they can be proud
of. One of the aspects that was in the focus of their interest was the issue of different
interpretations of the Qur’anic text and its implications in the understanding and
meaning of certain words, respectively sentences. The exegesis of the various
readings of the Qur’an reveals the secrets of their diverseness, their role in the
dynamism, division and widening of the semantic meaning of the Qur’anic text, and
creates certainty about the order and harmony in which all the components
structured in the peculiar arrangement of the Qur’an (nazm) are displayed and
excludes any doubts regarding the authenticity of the gira’at for which there is a
consensus that they can be used to read the Qur’an.
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Bahri CURRI

NJERIZIMI I VAHJIT"

Hyrje

Né kohén e sotme promovohen disa géndrime, sidomos né mesin e
filozoféve dhe t€ juristéve bashkékohoré, té cilét pretendojné se Shpallja

1

Hyjnore (Y ~5V) &sht€ njé “tekst njerézor™, apo duke mbyllur syté
para faktit se nga cili burim vjen kjo Shpallje &shté njé “tekst pa asnjé
kuptim”. Prandaj dhe kjo, sipas tyre, secilit i mundéson qé ta kuptoj€, apo
ta komentojé kété “tekst” sipas rrethanave e piképamjeve té tij. Pér té
mbrojtur kéto pretendime ata pérdorin edhe citate e artikuj t€ ligjshém, qé
kané t€ b&jné me shkencat e Kuranit, apo t€ Usuli Fikhut, si derogimi
(=), shkaget e zbritjes sé ajeteve (sl <\), ndryshimi i dispozitave
me ndryshimin e gjendjeve (rrethanave) (J\s=Y Jiz o S~Y1 Jy).

Kéto géndrime, shihet qarté qé jané t€ ndikuara nga disa géndrime
filozofike bashkékohore peréndimore, t€ cilat ndértojné Rregullat e Feno-

SO Ol oS - (i dly3) o) Al
! Ky studim &shté botuar né Revistén e Universitetit t&€ Damaskut “Mexhel-letu Xhamiati Di-
meshk li el-Ulumi el-Iktisadijjeti ve el-Kanunijjeti”, véllimi 26, nr. 2, fq. 377-423, viti 2010.
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menologjisé* dhe Hermeneutikés® qé synojné shndérrimin e Teologjisé né
Antropologji.* Edhe pse né kéto pretendime ideologjike ka shumé té meta
shkencore dhe metodologjike, ata kémbéngulin qé t€ mbéshteten né to me
qéllim t€ pércaktimit t€ kuptimit t€ Kuranit dhe Synetit. E téré kjo qé né
fund t€ mundésohet shmangia dhe largimi i Shpalljes.’

Trajtimi i késaj ¢éshtjeje Eshté 1 réndésishém, pérveg njohjes s€ drejté
té ¢eshtjes, por edhe pér faktin se €shté bazé e njé dialogu modern kon-
struktiv né mes té fesé dhe filozofisé né trajtimin e realitetit aktual.

1. Objektivi i studimit

Pér t€ vértetuar pavlefshmériné e kétyre géndrimeve, padyshim qé
duhet t€ béhen studime té miréfillta me njé€ planprogram shkencor t& shé-
ndoshé lidhur me ¢€shtjen e Shpalljes, duke u fokusuar edhe né€ ¢do aspe-
kt g€ ka lidhshméri me kété temé. Téré ky studim béhet pér té vértetuar
se kjo Shpallje &shté me burim hyjnor, e jo me burim njerézor.

N¢é kuadér té t€ré késaj, patjetér q€ duhet té béhet njé studim kraha-
simtar edhe i géndrimeve té filozoféve t€ vjetér, filozoféve muslimané,
predikuesve t€ krishteré dhe hebre, orientalistéve dhe sekularistéve arabg,
pér t€ diskutuar kéto gé€ndrime e thénie lidhur me ‘“njerizimin e Shpall-
Jjes”, natyrisht duke u mbéshtetur né rishikimin e bazave epistemologjike®
té tyre, shpjegimin e lidhshmérisé€ s€ tyre me disa botékuptime filozofike

’F enomenologjia €shté njé teori filozofike, e cila hulumton dhe shfaq kuptimin e fshehté té
shkronjave té shqiptuara (<l aUall),

3 Rregullat e diskursit shpjegues. Shprehjet e t€ kuptuarit dhe t€ interpretimit me gjithé pérqe-
ndrimin né€ lidhjen e komentuesit t€ Kuranit me Tekstin. Hermeneutika &shté degé e njohjes
qé nénkupton interpretimin e teksteve té Bibl&s, ose té teksteve letrare.

4 Antropologjia &shté shkenca q€ studion njerézimin né té gjitha kéndvéshtrimet dhe veprimet
jetésore, qofté shoqérore ashtu edhe kulturore e fizike.

> Dr. Hasan el-Karij, Ensinetu el-Vahj, Dirasetun Nakdijjetun, fq. 379. Studim i botuar né€ Re-
vistén e Universitetit t¢ Damaskut “Mexhel-letu Xhamiati Dimeshk li el-Ulumi el-Iktisadij-
Jjeti ve el-Kanunijjeti”, véllimi 26, nr. 2, fq. 377-423, viti 2010.

6 Teori ¢ njohjes. Epistemologjia éshté njé degé e filozofis€ peréndimore g€ studion natyrén
dhe qgéllimin e dituris€. Fjala epistemologji u pérdor pér heré t&€ paré nga filozofi skocez
Xhejms Frederik Ferrier. Epistemologjia merret me studimin dhe rishqyrtimin e natyrés sé
diturisé dhe marré€dhéniet e saj me t€ vértetén, besimin dhe shfajésimin (pérligjen). Ajo
gjithashtu merret me prejardhjen e dituris€, pyetjen “cfaré éshté dituria? ”, “si fitohet ajo? ",
¢faré diné njerézit? ", dhe skepticizmin e pohimeve té diturive t& ndryshme.



AKAID 59

té vjetra, me sofizmin’ dhe me agnosticizmin.® Po ashtu té studiohet edhe
saktésia e mbéshtetjes s€ supozuar té tyre n€ bazat e ligjshme (té drejta),
(né disa shkenca islame) t€ pérmendura mé herét.’

Gjithashtu duhet t€ diskutohet edhe qasja e hermeneutikés, duke e
krahasuar me Rregullat e Usulit (Rregullat bazike né shkencén islame)
pér t’i kuptuar Tekstet, né ményré qé t€ béhet shpjegimi i ploté i lidhjes
mes Shpalljes dhe Atij gé e ka shpallur. T¢€ kuptuarit e Tekstit n€ realitet
&shté pérpjekje pér t€ kuptuar déshirén dhe synimin e Allahut né até qé ka
shpallur, gjé qé nénkupton se pérpjekja pér t€ kuptuar Tekstin si njé njési
e vetme e ndar€ nga burimi i tij (nga Zoti), €shté pérpjekje e pabazé. Pra
metodologjia apo ligji i shéndosh€ dhe i duhur pér t€ kuptuar Tekstin né
pérgjithési, e t€ asaj gé éshté shpallur n€ veganti, nuk &shté tjetér vec se
rregullat bazike té vendosura nga dijetarét muslimané.

Me téré két€ mundésohet qé gjérat t€ qart€sohen miré dhe kjo ndih-
mon né zbulimin e tendencave t& vérteta pér pérhapjen e kétyre qéndri-
meve e botékuptimeve filozofike bashkékohore né shoqériné arabe dhe
né at€ islame, si dhe défton rrezikun e kétyre ideve n€ rrugén e ngritjes sé
shogérisé me Civilizimin Islam."

7 Arsyetimi i shtrembér. Sofizmi ose sofistika €shté njé shkoll¢ filozofike q€ u zhvillua né Gre-
qiné e Lashté, duke filluar nga pjesa e dyté e shekullit V para erés soné. Filozofét mé té
shquar té dalé nga kjo shkollé jan€ Gorgias dhe Protagoras. Ndonése kérkimi filozofik i tyre
solli rezultate t€ ndryshme, vérehen disa ide t& pérbashkéta, si¢ jané skepticizmi n€ drejtim
té€ njé diturie universale, relativiteti moral si dhe pérqendrimi tek njeriu si matés dhe njési
matése pér gjithcka qé e rrethon.

8 Padituri, injorancé, padije, joshkencé. Agnosticizmi pérkufizon piképamje filozofike, q€ ha-
mendési t€ caktuara - né vecanti té llojit teologjik, té cilat merren me Qenésiné (ekzistencén)
ose mosqenésiné e njé “Qenieje t&€ Epérme” si p.sh. t& njé Peréndie - ose té panjohur, né the-
mel pamundésing e njohjes sé Tij, ose pér disa agnostiké pér jetén jan€ moszbulimore dhe pa
bashkémvarje.

? Dr. Hasan el-Karij, Vepra e cituar, fq. 380.

' Dr. Hasan el-Karij, Vepra e cituar, fq. 380.
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2. Kuptimi i nocionit “Njerizimi i Vahjit” -
“Ensinetu el-Vahj” (3! i)

Tendenca pér ta pérkufizuar Vahjin si burim njerézor ka shpikur no-
cionin “Njerizimi i Vahjit” e qé né arabisht éshté formuluar Ensinetu el-
vahj (>3 &),

Né kuptimin etimologjik fjala e/-ensinetu, ensine, &shté fjal€ e re, qé
rrjedh nga emri “insan” (njeri) me kuptimin: Cilésimi i dickaje si njeré-
zore, apo mveshja e dickaje me natyré dhe cilési njerézore."

Né kuptimin terminologjik, ky nocion, éshté njé drejtim filozofik,
letrar, materialist, jofetar q€ pohon individualitetin e njeriut kundér fesé.
Né két€ mendim dominon piképamja materialiste dhe 1éndore e késaj
bote, piké€pamje q€ burojné nga themelet e filozofive t€ autoréve ateisté,
materialisté e sekularé, si Kanti'? dhe t€ tjeré. Protagonistét e kétij drejti-
mi synojné q€ me piképamjen e ploté sekulare ta z€vendésojné fené (hyj-
noren) me njerézoren.

Ndérsa togfjaléshi “Njerizimi i Vahjit”-Ensinetu el-vahj (_>5) i),
pérveg atyre domethénieve qé u cekén mé lart, ka kuptimin: Zhveshja e
hyjnores nga Allahu, dhe mveshja e hyjnores njeriut, mendimeve, rretha-
nave dhe piképamjeve té tij.

Me fjalé té tjera, ky &éshté njé drejtim né té cilin thérrasin ideologét e
rrymés sekulare peréndimore dhe arabe, pér t’i béré njé rishikim teksteve
hyjnore, duke i cilésuar vet€ém si njé formulim i1 vecanté pér kohén g€ ka
kaluar dhe qé i takon asaj epoke. Ndérsa sot, né kohén moderne, njerézit
duhet t’i komentojné ato né€ pajtim me piképamjet e tyre njerézore dhe
sipas filozofisé bashkékohore."

11

Po aty.
12 Filozof gjerman, 1724-1804.
1 po aty, fg. 381.
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3. Pérmbledhja e studimit

Autori'* pérmes kétij studimi shfaq pavlefshmériné e kétyre pretendi-
meve (t€ Njerizimit té Vahjit (s &), t€ cilat 1 promovojné “disa” duke
pasuar géndrimet peréndimore, t€ cilat e mohojné Shpalljen dhe Mesa-
zhin Islam n€ formé t€ pérgjithshme.

Ky studim ka nj€ hyrje, tre kapituj dhe pérfundimin né té cilin studi-
uesi ka pérmbledhur rezultatet dhe rekomandimet kryesore t€ tij.

Studimi pérmban 48 fage puné shkencore ku autori shtjellon dhe me-
rret me két€ ¢éshtje shumé specifike pér t€ cilén ka polemika t&€ shumta.
Pér kété déshmon edhe numri i madh 1 literaturés sé€ konsultuar nga autori
pér kété studim me mbi 83 burime t€ ndryshme shkencore." Por njohurité
e tij t€ thella n€ lémin e legjislaturés islame dhe té€ kuptuarit e drejté té pa-
rimeve islame, mé konkretisht t& Kuranit, kan€ rezultuar q€ ai t€ futé né
pérdorim piképamje dhe zgjedhje brilante lidhur me kété temé.

Ai ka dhéné shpjegime té qarta, duke sjell¢ argumente t€ ngjeshura né
shtjellimin e késaj tematike t€ ndérlikuar né mendimin islam. Ky objektiv
1 tij ka synuar g€ t’i jap lexuesit musliman, por edhe atij jomusliman, njé
pasqyré t€ qarté té€ késaj tematike g€ ai e shtjelloi né€ kété studim.

Andaj dhe ky punim i yni ka pér gé€llim qé n€ ményré modeste t& pa-
raget njé pérmbledhje té kétij studimi.'®

14 Autori, Dr. Hasan el-Karij, éshté profesor né Katedrén e Akaidit dhe Feve né Fakultetin e
Sheriatit, prané Universitetit t¢ Damaskut né Siri.

' Dr. Hasan el-Karij, Vepra e cituar, fq. 419-424.

' Dr. Hasan el-Karij, Vepra e cituar. Hyrja e kétij studimi shtjellohet né& faget 377-381.
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1. KONCEPTI I VAHJIT NE MENDIMIN ISLAM"

1.1. Vahji sipas dijetaréve islamé

Studiuesi pér Vahjin né kuptimin etimologjik thoté: Eshté emér nga
rrénja e foljes vehaje-jehiju (;% >3). Shumési i késaj fjale éshté vuhijjun
((~3%), thuhet whijjun (f;—ﬁ). Kuptimi thelb&€sor é&shté: “Informim né
fshehtési, apo sinjalizim (déftim) i shpejté dhe fjalé e fshehté (sekrete).”
(L 00 5 Gzl Gayl o sis 3 303, Por mund & pérdoret edhe me
kuptime t€ tjera si: Shpallje, mesazh, déftim (sinjalizim), inspirim,
shkrim, libér apo shkresé.

Ndérsa né kuptimin terminologjik Vahjin e definon: Njoftimi (infor-
mimi) i Allahut Pejgamberin e Tij me njé dispozité sheriatike (ligjore)
dhe né lidhje me té, me apo pa ndérmjetésues. Eshté quajtur Vahj ()
pér shkak se, até, meleku e mbajti fshehté nga krijesat e tjera dhe e vecoi
me t€ vetém Pejgamberin s.a.v.s., tek 1 cili ishte 1 dérguar. Vahji nuk le-
johet t’i atribuohet askujt tjetér pérve¢ Pejgamberit s.a.v.s.. Gjithashtu
Vahji éshté edhe kuptim i shpalljes, ajo qé éshté shpallur, qé: Eshté fiala
dhe teksti, té cilin Allahu ia mésoi Pejgamberit té Tij, me apo pa ndér-
mjetésues, qofté shprehimisht dhe kuptimisht, apo vetém kuptimisht.

Sikur gé €shté n€ Fjalét e Allahut, né ajetet:

2 & 555 e 53N BT ks ) oty
“E mua mé éshté shpallur ky Kur'an gé me té t‘ju/térheq vérgjtjen
juve dnhe atij gé i komunikohet (dhe té gjithé atyre qé vijné pas jush
deri né Ditén e Kiametit). "’

oy - A

D s 5 N5 0 B g B U
“Dhe ai nuk flet nga mendja e tij. Ai (Kur’a/m) nuk éshté tjetér pos
Shpallje géi shpallet.”
Sipas kuptimit etimologjik, studiuesi sjell disa shembuj nga Kurani
pér shprehjen Vahj, me kuptimin inspirim (ilham):

' Dr. Hasan el-Karij, Vepra e cituar. Ky kapitull shtjellohet né faqget 382-388.
18 El-En’amé, 19.
19 En-Nexhm, 3-4.
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- 2

& ) g S a1k
“Ne nénén e Musait einspiruam.”

2 sl J) i 3

“Dhekur i frymézova (inspirova) Havarijjunét (i urdhérova). ™'
Kétu ajeti mund té€ nénkuptojé urdhér.
Kété kuptim e forcon edhe hadithi i Pejgamberit s.a.v.s., i cili thotg:

Uy il ey ) g

“Eshté ndérpreré Shpallja, dhe kané mbetur pérgézimet (inspiri-
met), éndrra e besimtarit.”’*
Ndérsa pér kuptimin urdhér-nénshtrim (tes hir) sjell ajetet:

oW =5 6L
“Ngase Zoti yt e ka urdhéruar até.” *

@ J2TJIED (A0
“Zoti yti dhainstinkt bletés.” **
Ndérsa pér kuptimin terminologjik sjell ajetin 51 té sures “Esh-Shu-
a”, q€ tregon format e Vahjit, dhe jo vet€ém t&€ Pejgamberit Muhamed
s.a.V.s.:

N5ls Jus 3l o (T o 51 G35 \?; ] u& uUwJ bK' L23 @

“Nuk ka asnjé njeri gét'i keté folur Allahu ndryshe vetem se me
ané té frymézimit, ose pas ndonjé perdeje, oset'i dérgojé té dérguar
(melek), e ai t'i shpallé me lgien e Tij até gé do Ai. Vértet, Ai éshté
méi larti, méi urti.” %

Pastaj kéto forma i tregon veg e ve¢ dhe me argumente.

20 El-Kasas, 7.

21 E1-Maide, 111.
22 Buhariu, 6589.
B Ez-Zelzele, 5.
24 En-Nahl, 68.
% Bsh-Shura, 51.
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t26

Ai pérmend dhe géndrimin e Gazaliut™ q€ shpjegon llojet e Vahjit t&
Muhamedit s.a.v.s. sa i pérket metnit (tekstit) dhe senedit (zinxhirit trans-
metues), ku Vahji éshté dy llojesh:

1. Vahji shprehimisht dhe kuptimisht, e q€ €shté Kurani dhe gjithcka
qé ka té b&j¢ me té. Ai éshté shkruar menjéheré pas zbritjes, Eshté
pércjellé pérmes institucionit “tevatur”, €shté tubuar saktésisht né
njé€ koleksion, dhe krejt Umeti jan€ pajtuar pér kété, duke mos pé-
suar asnjé ndryshim apo zévendé€sim.

2. Vahji kuptimisht, e q€ shprehja éshté e Pejgamberit s.a.v.s., ky

éshté Syneti. N¢ kété kategori ka edhe diskutime té€ ndryshme,
ngase kan€ ndodhur ndryshime, devijime t€ géllimshme me gé-
njeshtra e shpifje, apo devijime té pagéllimshme me gabime e ha-
rresa eventuale.
Pér kété q€ nga shekulli 1 paré€ e tutje fillon 1évizja shkencore pér
tubimin, klasifikimin dhe verifikimin e késaj kategorie t& Shpall-
jes (Synetit), e q€ pér kété u themeluan shkenca dhe metodologji
adekuate n€ kété fushé.

Prandaj, ajo q€ u pérmend pérgjithésisht pér definicionin e Vahjit, me
format dhe llojet e tij, me disa dallime t€ vogla mes tyre éshté qéndrim i
dijetaréve islamé nga té gjitha fushat: Usul, Fikh, Tefsir, Hadith, Ilmul-
kelam.

Nga karakteristikat kryesore t€ Vahjit (me t€ cilat largohet edhe keq-
kuptimi i tij) jané:

a) Vahji béhet duke e pérzgjedhur Allahu xh.sh. Pejgamberin, e jo me

pérfitimin vetanak t& Pejgamberit.

b) Vahji zbret sipas vullnetit t&¢ Allahut xh.sh., nuk ka vend pér anga-
zhim njerézor pér zbritjen e tij.

¢) Bindshméria e ploté pér gjithgka qé sjell.

d) Eshté i mbrojtur nga ndikimi i kohés, né té cilén zbret.

e) Mospércaktimi me vendin né t€ cilin zbret (gjaté shpalljes).

f) Eshté drejtpérdre;jté nga Allahu xh.sh..

% Ebu Hamid el-Gazali et-Tusij en-Nisaburij, 1058-1111.
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Prandaj historikisht, Allahu xh.sh. u ka zbritur Shpalljen pejgambe-
réve, duke i1 pérzgjedhur nga njerézit derisa e pérmbylli me Muhamedin
a.s.. Pér kété tregohet gjerésisht edhe né Kuran.

Kjo éshté e vérteté, edhe pérkundér qéndrimit t€ disa lévizjeve, madje
edhe brenda grupeve islame si dhahiritét e havarixhét, t€ cilét thoné se
Vahji e mohon plotésisht rolin e mendjes (logjikés). Por botékuptimi i
sakté sheriatik, t€ cilin géndrim e mbajné t&€ gjith€ dijetarét islamé té katér
medhhebeve, Gazaliu, Ibén Tejmije etj., se Vahji i drejtohet mendjes (lo-
gjikés) duke e nxitur né dije e studim né té gjitha fushat, sidomos né ato
té shpallura pér t€ vértetuar pérkatésiné e tyre si burim nga Allahu xh.sh..
Kur vértetohet pérkatésia e késaj, at€éheré i1 analizon, i kupton dhe nxjerr
mésime, t€ cilat mé pas i zbaton.

Nése e distancojmé Vahjin nga mendja, atéheré mendja si e vetme
nuk ka mundési pér t&€ perceptuar gjithé até, q€ éshté e dobishme pér té,
né t€ dy botét. Por do t€ mbetej i mangét, ngase do t€ angazhohej né disa
¢éshtje pa pasur mundési q€ t’1 pérfshijé edhe gjérat e tjera g€ do ta lum-
turonin né€ dynja, e mos té flasim pér ahiret.

Vahji éshté sikur dielli pér syrin. Njeriu nuk ka mundési q€ t€ shohé
me sy nése €shté né errésiré.

Pra, pejgamberét me Shpallje e urdhérojné mendjen dhe ia definojné
kufirin ku duhet té ndalet, pér t’u bindur dhe getésuar.”’

2.2. Vahiji sipas filozoféve muslimané

N¢é kété nénkapitull, autori né pérgjithési shpjegon reflektimin e filo-
zoféve muslimangé, té cilét kané béré pérpjekje pér bashkimin e géndri-
meve sheriatike me teorité e filozoféve greké, duke favorizuar théniet e
ngurta filozofike, dhe qé€ rezultatet pérfundimtare t’i ndérlidhin me génd-
rimet e filozoféve greké.

Filozofét si Ibén Sina,*® Farabiu,” Tusi,” jané pérpjekur qé té€ pérmb-
ledhin at€, qé solli Sheriati lidhur me cilésit€¢ e Shpalljes dhe t&€ pejga-

*’ Dr. Hasan el-Karij, Vepra e cituar, fq. 382-386.
B Filozof dhe shkencétar i madh, me origjin€ nga Buhara, Kazakistan, 980-1037.
# Filozof dhe njohés i shkencave mjekésore e fizike, me origjin€ nga Turkistani, 874-950.
30 e . cye, v qs e
Me origjiné persiane, shi’it, i lindur n€ vitin 1274.
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mberisé nén perceptimin e pérgjithshém t& metafizikés sipas filozoféve té
vjetér.

Ata, pejgamberllékun e pérshkruan si digka qé ka veti dhe karakteris-
tika t€ vecanta, q€ 1 dallon natyrshém personalitetet e pejgamberéve. Ata
pretendojné se pejgamberét me kéto vecori kané arritur deri te kéto njo-
huri té fshehta (gajb), duke dominuar me lartésiné e tyre shpirtérore mbi
trupin e tyre 1éndor. Me kété shkall¢ lartésie, ata arritén qé té shohin gjé-
rat e padukshme pér té cilat informuan.

Madje, filozofét, procesin e pranimit té shpalljes € quanin “mendje
aktive” duke pasuar metodén greke né théniet metafizike. Ata thoné: Va-
hji, dhe fjalét g€ i sollén pejgamberét, nuk ishte asgjé tjetér vegse vérshim
(prodhim) i mendjes aktive né zemrat e pejgamberéve. Ata e pérshkruajné
Fjalén e Zotit, si: Njé prodhim (zbritje) nga Ai pérmes mendjes aktive né
shpirtin e pastér, 1 cili flet me kéto fjalé. Két€ mendim e mban Ibén Sina
dhe ithtarét e tij, duke ia atribuuar kété mendim Aristotelit. Mirépo Ibén
Rushd® e mohon njé atribuim té till¢, dhe kundérshton géndrimet e disa
filozoféve t€ hershém muslimané né kété piképamje.

Kétu pérvec Ibén Rushdit, autori tregon se edhe Ibén Sejjid el-Bata-
lius el-Endelusij dhe Muhammed Abduhu kundé€rshtojné ato mendime
lidhur me pejgambering.*

3T lindur né Kurtube (Kordobg), Spanjé, 1126-1198.
32 Dr. Hasan el-Karij, Vepra e cituar, fq. 386-388.
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2. VAHJI NE MENDIMIN E TRASHEGUAR PERENDIMOR®

2.1. Vahji né hebreizém

Hebraizmi pranon Vahjin si zbritje nga Allahu xh.sh. tek pejgambe-
rét, por forma, sipas shumicés sé herave sipas asaj q€ éshté né Dhjatén e
Vjetér, &shté se Pejgamberi gjaté Shpalljes e sheh Zotin né formé t& njé
personi. Ka edhe forma té tjera, si: T€ dégjojé Shpalljen pérmes zjarrit,
apo drités s€ shfaqur né qiell, apo pérmes gjérave dhe zérave t€ zhurm-
shém si ashpérsia e erés, térmetit, furtunave, etj., t€ déshiruara apo té pa-
déshiruara.

Apo nganjéheré ndodh qé Vahyji t€ jeté sikur njé thirrje mé shumé se njé
heré dhe nuk dihet burimi i zérit, qofté nga Allahu xh.sh. apo nga meleku.

Ibén Mejmuni,** njé mendimtar hebre, pejgamberllékun e pérkufizon
duke e pérshkruar si njé fenomen thuajse gati 1 natyrshém qé njeriu mund
ta arrijé pérmes ushtrimeve t€ vazhdueshme derisa t€ ngritét né pérsos-
mérin€ morale e mendore. Por me téré két€, njeriu s’mund t€ béhet pej-
gamber pa déshirén e Krijuesit (Zotit). Duhet ditur g¢ mendimet e Ibén
Mejmunit kané specifikat e veta né ideologjiné hebraike.

ME pas, autori bén njé pérshkrim historik t&€ ndikimit hebre, qofté né
librat e shenjté, qofté né mendimet dhe géndrimet rreth tyre. Ai shtjellon
¢éshtje t€ ndryshme, sidomos rreth Thurjes sé€ Librit t€ Shen;jté Ibrij, ku
dyshohet, sipas hebrenjve, se Musai a.s. “ka shkruar” veté 5 psalmet e
librit té tij. Pastaj diskutohet tematika pér pastértin€ e personaliteteve té
pejgamberéve, etj., q€ ka gjéra t€ tilla poshtéruese e shpifése pér pérlyer-
jen e pejgamberéve. Autori ka béré studime e analiza pér t€ gjitha kéto.

Autori, shtjellimin e tij pér Vahjin né hebraizém, e pérmbyll me fjalét:
“Shikuar nga té gjitha aspektet e méparshme vértetohet ndérhyrja e do-
rés dhe e mendjes njerézore né formulimin dhe pércaktimin e kuptimeve
té tekstit fetar hebraik. Prandaj nisur nga kjo, zbatimi i logjikés hermene-
utike né kéto tekste nuk ndikon asgjé me ndonjé gjé té re né to.””

33 Dr. Hasan el-Karij, Vepra e cituar. Ky kapitull shtjellohet né& faget 388-400.
** Nga Spanja, Kurtube (Kordobg), 1135-1204.
% Dr. Hasan el-Karij, Vepra e cituar, fq. 388-392.
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2.2. Vahji sipas filozoféve té vjetér

Pas njé shtjellimi t&€ mendimeve né historin€ e filozoféve t€ vjetér né
shekujt para erés soné, e mé pas t€ atyre q€ vijné pas tyre, lidhur me qé-
ndrimin pér Vahjin, autori sjellé pérfundimin:

Feja idhujtare greke €shté njé fe e béré€ nga njerézit. Tiparet e qéndri-
meve (thénieve) t€ pérhapura brenda filozofive t€ tyre, ku si¢ dukej 1 ki-
shin marré nga mesazhet qiellore, ishin géndrime g€ iu kishin arritur
atyre t€ devijuara nga dora njerézore. Ndérsa Vahji n€ to ishte njé si z€ 1
fshehur g€ mezi dégjohej. Teré kéto i pérfshin€ brenda filozofive t€ tyre,
té cilat me rolin e tyre n€ anén tjetér ishin filozofi njerézore. Kjo barti
brenda vetes formulimin e paré€ t€ qarté pér thirrje pér njerizimin e pér-
gjithshém (mveshjen e njerézores) né t€ gjitha aspektet. Kjo ndodhi né
gjuhén e sofistit t& njohur Protagoras,* i cili thoté: “Njeriu éshté masa e
té gjitha gjérave”. Kjo €sht€ shumé e gart€é g€ mendja njerézore nuk
&shté gjykues né gjykimin e fakteve, por €shté njé gjykim né€ dorén e so-
fistit mé t€ njohur, q€ né fakt éshté njé gjykim i emocioneve, 1 mendimit,
apo thjesht njé¢ humor né€ kuptimin e pérgjithshém pér bindjen se né
esencé ekziston digka nga faktet.”’

2.3. Vahji né krishterizém

N¢é krishterizém ka shumé gjéra t€ dyshimta, qofté lidhur me Kishén,
njerézit e Kishés, Tekstet e Shenjta, besimet, etj.. Por kétu autori kufizo-
het vetém tek Vahji.

T€ krishterét e pérkufizojn€ Pejgamberin n€ kété€ ményré: Ai €shté njé
njeri, t€ cilin Zoti e thérret q€ ta pérfaqésojé¢ At€ né¢ Toké dhe té flas€ né
emér t&€ Tij. Madje ajo forma e méhershme e cekur tek hebren;jté, se Pej-
gamberi gjaté Shpalljes e sheh Zotin né formé t&€ njé njeriu, &shté forma
mé e shpeshté e shumicés sé pejgamberéve, qofté né Dhiatén e Vjetér,
apo né Dhiatén e Re.

36 Protagoras &shté njé filozof grek para Sokratit, dhe &shté themelues dhe lider i sofizmit. Je-
toi n€ shek. V para er€s soné (490-420 para erés soné), i cili thoté: “Njeriu éshté masa e té
gjitha gjérave”. Ai thoté se e mira dhe e keqja, e drejta dhe gabimi, ¢ té gjitha kéto duhet té
pércaktohen sipas nevojave té veté genies njerézore.

37 Dr. Hasan el-Karij, Vepra e cituar, fq. 392-396.
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Pejgamberi, sipas tyre, €shté proces i vazhdueshém, nuk pérfundon.
Ata pretendojné se Kisha nuk €shté njé ndértes€ (objekt), por njé grup
besimtarésh, t€ cilét me rastin e tubimit dhe t€ pérkushtimit, Shpirti i She-
njté €sht€ me ta, duke i pérkrahur dhe inspiruar, e ku lidhja me Shpirtin e
Shenjté €shté proces i pandérpreré.

Po ashtu thoné: Shpirti i Shenjté qé erdhi te Maria (Merjemja) me ras-
tin e “pérgézimit”, apo te Jezusi, ishte né formé t€ njé péllumbi. Po ashtu,
ky Shpirt vazhdon t€ zbresé edhe te profetét pas ngritjes s€ Jezusit, si dhe
zbret edhe te kardinalét, priftérinjté, e abatét e Kishé€s ¢doheré, duke i
udhézuar. Ai shpirt éshté Shpirti i Zotit dhe jeta e Tij. Zoti i vérteté nga
Zoti 1 vérteté.

T€ krishterét nuk e konsiderojné Inxhilin (Ungjillin) si Vahj Tekstual,
sikur g¢ muslimanét e konsiderojné Kuranin. Ata nuk thoné qé Zoti ia ka
zbritur Ungjijté shkruesit t€ tij fjal€ pér fjalé, por ata jané shkruar nga duart
e apostujve té¢ Mesihut, e késhtu edhe nga pasuesit e tyre. Kjo pér faktin se
Zoti zbriti Vahjin me kuptim, duke 1 1&éné liri t€ ploté shkruesit t€ psalmeve.

Ata po ashtu thoné se pejgamberét dhe havarijunét nuk jané t€ mbroj-
tur nga harresa né gjérat e ndryshme, pérveg¢ se né kumtimin e Vahyjit, qo-
ft€¢ gojor apo me shkrim. Por, as kjo nuk géndron, ngase pas verifikimit,
pér shembull, del se Gjoni (John), autori i Ungjillit, né realitet nuk &shté
Gjoni havarij (apostuli). Kété e vérteton edhe Enciklopedia Britanike.

Burimet e krishterimit jan€ katér Ungjijté, 14 mesazhet e Palit, veprat
e profetéve g€ quhet Dhiata e Re, pér dallim nga Dhiata e Vjetér qé u ta-
kon hebrenjve, e qé &shté Tevrati me bashkéngjitjet e tij. Edhe pse ekzis-
ton ndarja né mes té hebrenjve e t& krishteréve, megjithaté té krishterét e
konsiderojné Dhiatén e Vjetér si pjesé€ t€ Librit t€ tyre t& Shenjté, t& cilin
¢do besimtar €shté i obliguar ta besoj¢.

N¢ bazé té késaj, t&€ krishterét kur flasin pér Vahjin, nuk synojné In-
xhilin (Ungjillin) e Jezusit, ngase pas tij dhe epokés sé tij ka pasur ndér-
hyrje t€ médha té njeriut né€ pérpilimin e Ungjijve. Me gjithé kéto dilema,
Kisha kémbéngul se g€ t€ katér Ungjijt€ bartin me besnikéri até q€ diti
dhe veproi Mesihu, i biri 1 Zotit. Shkruesit e shenjté kané pérpiluar Ungji-
jté, duke treguar t& vértetén pér Mesihun. Por, nése dikush gjen paqartési,
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kontradikté apo ndryshime, éshté rezultat i paaft€sisé mendore t€ tij pér té
kuptuar atg.

Pas paraqitjes s€ kuptimit t€ Vahjit n€ krishterizém, autori e pér-
mbledh fjalén e tij me njé rezultat, duke théné€: Origjinén e fesé€ krishtere
e mbulon (rrethon) njé sasi e madhe e dyshimeve dhe e jostabilitetit, sa
q¢€ disa e pérshkruajné si nj€ letérsi e pasistemuar. Kjo gjé ua hap derén
pretenduesve t€ tillé, duke u dhéné€ mundési t€ gjéra dhe liri pér zbatimin
e teorive fenomenologjike dhe metodés hermeneutike, me pérpjekjen hu-
lumtuese pér t€ kuptuar t& vértetén e fshehur né shkronjat e Tekstit, fjalét
e tij dhe mes rreshtave, dhe pér t€ zbuluar gjaté shfletimit, gjérat pér té
cilat éshté heshtur. E béjn€ me géllim pér ta zhvendosur dhe larguar nga
origjina Tekstin e shpallur, apo nga realiteti historik, duke tentuar t& pér-
forcojné mendimin e tyre té pjellé nga imagjinata njerézore.”

3. VAHJI NE MENDIMIN BASHKEKOHOR®

3.1. Vahji sipas filozoféve bashkékohoré té Peréndimit

Kisha kishte dominim t€ ploté né¢ Mesjeté né té gjitha aspektet e jetés,
madje edhe né at€ ideologjik, ku gjith¢ka rridhte brenda mendimit t€ Ki-
shés. Théné ndryshe, edhe filozofia e asaj kohe ishte né shérbim t& Kishés.
Por, me rastin e pérplasjes mes tyre, at€heré filloi edhe njé 1évizje e t€ me-
nduarit ndryshe nga Kisha, ku edhe lindén ide e mendime t€ ndryshme.

Andaj dhe géndrimet e filozoféve bashkékohoré t€ Peréndimit lidhur
me Vahjin mund t€ pérmblidhen né tri géndrime:

1. Qéndrimi, i cili mendon se ajo q€ gjendet n€ Librat e Shenjté &shté
Shpallje Hyjnore, dhe ai éshté Burimi i Madh i t&€ Vértetés, si dhe
ésht€ mé i1 besueshmi nga ¢do burim tjetér. Por numri i ithtaréve
té kétij g€ndrimi &sht€ shumé i voggel.

2. Qéndrimi, 1 cili pérfytyron qé ka Shpallje Hyjnore, por qé ajo €shté e
pérzier me gjéra t€ tjera. Prandaj éshté e detyrueshme qé t€ b&het
filtrimi 1 késaj Shpalljeje, duke shfrytézuar mendjen njerézore.

% Dr. Hasan el-Karij, Vepra e cituar, fq. 397-400.
3% Dr. Hasan el-Karij, Vepra e cituar. Ky kapitull shtjellohet né& faget 400-411.
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3. Qéndrimi i shumicés sé filozoféve, sidomos né kété shekull, té cilét
mendojné se nuk ka fare Shpallje Hyjnore, por qé€ t€ gjitha ato qé
pretendojné feté si dhe t€ gjitha bindjet (besimet) jané prodhime
njerézore. Disa nga kéta mendojné se e téra kjo rrjedh thjesht nga
mendja e njeriut.

ME pas, autori né studim sjell njé shtjellim té kétyre tri géndrimeve.*

3.2. Vahji sipas orientalistéve

Filozofét peréndimoré, ndér ta edhe orientalistét, duke marré pér bazé
krahasuese krishterimin, kané¢ ndértuar njé piképamje té gabuar pér Isla-
min lidhur me Vahjin, madje mé t€ keqe se sa pér krishterimin. Ata i dha-
né Islamit dhe Kuranit njé€ kahje t€ nj€ libri njerézor, si dhe futén dyshime
e shpifje, té cilat i pérhapén te njerézit.

Orientalistét kané ngjallur shumé dyshime rreth Shpalljes me t€ cilén
ka ardhur Pejgamberi s.a.v.s., e g€ ka t& béj€ me dukuriné e shpalljes, tu-
bimit t€ Kuranit dhe e t€ shkruarit té tij, si dhe tubimit t€ Synetit dhe kla-
sifikimit t€ tij. E téra kjo e bazuar né€ pasione dhe paragjykime, gjé€ té
cilén e kané pranuar shumé studiues t€ mévonshém nga orientalistét.

Shumica e orientalistéve, t€ vjetér e bashkékohoré, mendojné se
Shpallja nuk mund t€ jet€ njé ngjarje e pavarur e ndaré nga genia e Pej-
gamberit, nga psikologjia dhe ndjenjat e tij. Edhe pse shprehjet dhe for-
mulimet e tyre ndryshojné, por ata e pérshkruajné gjendjen e Pejgamberit
s.a.v.s., sa heré me gjendje t& sémuré. Disa e pérshkruajné me epilepsi,
mani, histeri, halucinacione dhe jermi (pércartje). Disa e pérshkruajné me
njé lloj analize (meditimi) t€ vetvetes, gjendje specifike e tij, ndjenjé€ e
brendshme, apo njé misticizém i thellé. Disa t€ tjeré e pérshkruajné até,
duke e lidhur me kontaktet e tij me djajté rreth té cilés gjé kané béré edhe
imagjinata t€ ndryshme.

Disa orientalisté e pérshkruajné Vahjin e Muhamedit a.s., si njé ndje-
njé e brendshme, apo gjendje psikike, nga e cila €shté lindur Vahji, si
Goldziher, Blachere, etj..

" Dr. Hasan el-Karij, Vepra e cituar, fq. 400-404.
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Orientalisti anglez, Gerald R. Hawting," shfaq mendimin e tij, duke

dyshuar né Kuranin si Shpallje (Vahj). Ai thoté se Kurani €shté shfaqur
né€ Gadishullin Arabik, rajon ky g€ jetonte n€ rrethana té caktuara kohore
e vendore t€ njohura historikisht. Ai pastaj thoté se duke paré mospér-
shtatshmériné n€ mes té Kuranit dhe shoqgéris€ sé€ cilés i drejtohet, jep pér
t& kuptuar qé Kurani €shté pérpiluar dhe strukturuar né bazé té€ civilizi-
meve t€ tjera, si ajo bizantine dhe persiane, apo nga filozofité e tjera, si
ajo greke dhe romake, apo nga popujt tjeré, si hebrenjté dhe t& krishterét.

Ai kété e argumenton me gjoja faktin se idhujtarét arabé nuk e njihnin
fare Allahun, duke i pérshkruar vetém si adhurues idhujsh. Madje pér
kété argumenton edhe me Kuran, me ajetet:

};’éc_; f-p & i;iTs)gﬁTJﬁ.J Y‘JUM‘&‘;J"V@“ U”J’

) osal ¥
“Neéseti i pyet ata: Kush krijoi gigjt e tokén? Me siguri do té thoné:
‘Allahu!” Thuaj: ‘Allahut i qofté lavdérimi!” Por shumica e tyre
nuk ding.” **

@ A BN YA G el Tyl il

! Ndersa ata gé né vend té le adhurojné miq té tjeré (duke théné):

Ne nuk i adhurojmé ata pér tjetér, vetém gé té na afrojné sa mé

afér Allahut.”®

Por nése analizohet drejt ky gqéndrim 1 tij, del se ai ka gabuar réndé.
Ngase bazuar edhe né té dhénat historike, shihet qarté lidhshméria dhe
pérshtatshméria e shoqéris€ me Kuranin, sepse arabét paraislamiké e
njihnin Allahun xh.sh. me po két€ emér. N¢é fakt, ata ishin formalisht né
fené e pastér (hanefijjetu) t&€ Ibrahimit a.s. dhe t€ Ismailit a.s.. Ndérsa t&
adhuruarit e idhujve éshté ndérfutur tek ata nga jashté Gadishullit Arabik,
por megjithaté derisa erdhi Muhamedi a.s., me Shpallje, kishte njeréz qé
refuzonin adhurimin e idhujve si p.sh. Zejd bin Amr bin Nufgjl.

*I Dr. Gerald R. Hawting &shté i lindur né vitin 1944 dhe éshté njohés i Islamit dhe historian
britanik. Ka doktoruar né vitin 1978 dhe &shté Profesor Emeritus i Historisé sé¢ Lindjes sé
Afért dhe t€ Largét né Shkollén pér Studime Orientale dhe Afrikane (SOAS) né Londér.

42 Llukman, 25.

4 Ez-Zumer, 3.
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Po ashtu, dyshime t¢ tilla té futura nga orientalistét si Goldziheri e di-
sa té tjeré, kishte edhe rreth Hadithit t€ Pejgamberit s.a.v.s.. Por dijetarét
islamé i kund€rshtuan né ményré shkencore, ndér ta: dr. Mustafa es-Si-
ba’i, dr. Nuruddin Ater, dr. Muhammed Uxhxhaxh el-Hatib, dr. Muham-
med Seid Ramadan el-Buti etj..*!

3.3. Vahji sipas mendimit sekularist arab

Shpifje pér pakésimin e besueshmérisé sé Kuranit Fisnik jané€ pérha-
pur shumé pérmes gjuhés sé sekularistéve, g€ nga momenti kur Taha Hu-
sejn goditi (sulmoi) informacionin e Kuranit Fisnik lidhur me Ibrahimin
a.s. dhe Ismailin a.s., ku thoté:

“Tevrati na flet pér Ibrahimin dhe Ismailin, edhe Kurani gjithashtu na
flet pér ata dy. Por evidentimi 1 kétyre dy emrave né Tevrat dhe né¢ Kuran
nuk mjafton pér t€ vértetuar ekzistencén e tyre historike. Pérvec késaj as
vértetimi 1 ngjarjes qé na flet pér shpérnguljen (hixhretin) e Ismailit né
Meké. Ne jemi t€ detyruar t€ shohim né kété tregim njé lloj hileje (ma-
shtrimi) pér t& provuar lidhjen mes hebrenjve dhe arabéve né€ njérén ané
dhe t€ Islamit e Hebreizmit - Kuranit dhe Tevratit, né anén tjetér.”

Q¢ nga ai moment sekularistét arabé pérséritnin né ményré flagrante
até q¢€ thoshin vetém orientalistét, né kuptimin qé Kurani duhet té trajtoh-
et si njé tekst historik, njé vepér qé duhet t’i nénshtrohet kritikés si ¢do li-
bér tjetér historik, si dhe t& shqyrtohet besueshméria e Kuranit Fisnik dhe
saktésimi 1 tij. Pra t€ pérkufizohet vetém si nj€ libér 1 limituar historik.

Nga sekularistét arabé, q€¢ dhané mendime t€ tilla, qé i ka lexuar dhe
analizuar autori 1 kétij studimi, jané€: Tajjib Tejzinij, Sejjid el-Kumenij,
Reshid el-Hajjun, t€ cilét padyshim qé pérséritin vetém mendimet e Gol-
dziher, Blachere, Noldeke, Henry Massey, etj..*

* Dr. Hasan el-Karij, Vepra e cituar, fq. 404-407.
* Dr. Hasan el-Karij, Vepra e cituar, fq. 407-411.
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4. KRITIKE NDAJ “NJERIZIMIT TE VAHJIT” (&) iwil)*

Qéndrimet sekulare lidhur me Vahjin jan€ vetém pérséritje flagrante e
géndrimeve té orientalistéve. Por, shikuar n€ t€ dy kéto qéndrime (sekula-
re dhe orientaliste) gjejmé se ato jané reflektim i filozofisé materialiste, e
cila daton nga koha e filozoféve té Rilindjes Evropiane qé nga Dekarti,"
Spinoza,*” Fojerbach* dhe Marksi.*

Spinoza thoté: Vahji te pejgamberét ndryshon varésisht nga ambienti
dhe rrethanat ku jeton. Pejgamberi i gé€zueshém nxjerr Vahj pér ngjarje
pagésore, fitore, etj.. Pejgamberi i pikélluar nxjerr Vahj t€ pikélluar, t&
dhembshém, dhe disfaté.

Né kété aspekt, nga théniet e disa prej tyre, autori sjell disa shembu;.

Nga ajo g€ trajton autori, thoté se nga gjithé ajo, g€ u pérmend mé lart
lidhur me Vahjin, shihet se as sekularét e as orientalistét nuk kané sjellé
dicka t€ re sa i pérket konceptit t€ Vahjit. Ata vetém kané pérséritur qé-
ndrimet e idhujtaréve, té cilét e kundérshtonin Pejgamberin a.s.. Dallimi i
vetém &shté né formulimin e ri, t€ cilin e kan€ béré né frymén e komente-
ve bashkékohore.

Eshté shumé interesant se qéndrimet e grupeve té méhershme rreth
Vahjit, i cek Kurani shumé sakté, duke i pérshkruar mendimet e tyre se-
kulare dhe refuzuese, para se ato t&€ ndodhnin.

Shumé ajete kuranore i pérmendin cil€sité e idhujtaréve lidhur me
Pejgamberin s.a.v.s. dhe Vahjin, t€ cilat jané n€ p€rputhje me géndrimet e
mévonshme qé refuzojné Vahjin dhe pejgambering.

Ble Tl ey SeWT il O 2 U35 ) el Ol B o 0]

D o ] 1k Z) bype el U6 o5 ds B3 235 24 O
“Aishte cudi pér njerézit, g&¢ Ne njénjeriut nga mesi i tyrei thamé:
Térhigja véregjtjen njerézve, kurse ata gé besuan gézoji se me té

* Dr. Hasan el-Karij, Vepra e cituar. Ky kapitull shtjellohet né€ faqet 411-416.
47 Rene Decartes, filozof francez 1596-1650.

8 Baruch Spinoza, filozof holandez 1632-1677.

* Ludwig Feurbach, filozof gjerman 1804-1872.

%% Karl Marx, filozof gjerman 1818-1883.
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vérteté kané pozté té larté te Zoti i tyre. E ata gé nuk besuan thané:
Ska dyshim, kjo éshté njé magji e vértete! ">

Jorl Uem a6 Wl 26 5 5 &y \&ﬁulwluu&

“ Ata madje thané& (pér Kur'anin) Endrra té pérziera, madje thané
seal (Muhamedi) veté etrilloi, ai éshté poet! Leténa gellé njé mre-
kulli ashtu si u dérguan té méparshmit (me mrekulli)!” >

u«}-@g@‘ﬁﬂ&};@d}-)YIﬁUI
“Ai nuk éshté tjeter pos njé njeri i sémuré mentalisht, andaj pritni
(kini durim) edhe pér njé kohé&.” >

Q,; ) Geglls 1,§Ju Lil sl 523
“Dhethoshin: A dot i braktisim ne zotat taneper njé poet té gmendur?” >
E}u\.\g |-\_A Q)J.a_{.“ JL‘B} ”w”-\...nh.h l»u‘ |)~59)
“ Ata (idhujtarét) habiten, ngase u erdhi Pejgamberi nga mesi i tyre,
e mosbesimtarét thané: Ky éshté magjistar, rrenés.” >

\E* Q)—..; Y) gAK-’JUWWl Ldjé:».u
“Prati pérkujto (me Kur'an) se me dhuntin€ e Zotit ténd ti nuk je as
falltor, as i ¢gmendur.”*®

e JOTy SNV WERNN g VIR

“Nuk &shté as fjalé e ndonjé falltori, po ju nuk pérkujtoheni.” ¥

20 oy way Bl S5 10 1,06 T A
“Po, kur u erdhi atyre e vérteta, ata thané&: Kjo éshté magji dhe se
ne késaj nuk i besojmé!” >

st Junus, 2.

52 El-Enbija, 5

33 El-Mu’minung, 25.
5% Es-Saffatg, 36.

55 Sad, 4.

56 Et_Tur, 29.

57 El-Hakka, 42.

58 Ez-Zuhruf, 30.
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D) pdiged ) Fies Ggk Ly 85 W g3 Ll K 1,06
“Dhe ata thané& O ti magjistar, lute pér ne Zotin ténd sipas besés
géta ka dhéné (¢ na largojé dénimin), se ne po besojmél” >

20 0552 3 6 ) J5l5 o gl e 0l ST SIS

“Ja, ashtu pra, edhe atyre gé ishin mé paré nuk u erdhi i Dérguar e

génuk i thané: Eshté magjistar ose éshtéi gmendur!” ®

Autori iu bén thirrje atyre qé mbajné géndrime té tilla lidhur me Vah-
Jjin islam qé t€ lirohen nga paragjykimet paradoksale, nga géndrimet e
vjetra filozofike greko-romake si dhe nga ato sekulare e orientaliste,
idhujtare e materialiste, e t€ fillohet nga zeroja me njé metod€ t€ miré-
fillt€ shkencore hulumtimi.

Allahu nuk €shté arab. Nuk duhet té pérziejné mes Muhamedit s.a.v.s.
dhe rrethanave té jetesés sé€ tij e mes Allahut xh.sh.. Ata duhet ta diné se
historia ¢ mendimit islam nuk shénon asnjé thénie q€ pérzien Qenien e
Zotit me njerézoren e Muhamedit s.a.v.s.. Kjo problematiké mund té
kthehet te historia e hyjnizimit t€ Mesihut, ¢ s’ka té b&jé aspak me kon-
ceptin islam rreth Vahjit.

Pérkufizimi i Vahjit qoft€¢ edhe si Tekst Hyjnor, pra i Kuranit dhe
Muhamedit s.a.v.s., me vetém njé rreth dhe vend té caktuar t€ Arabisé,
ishte ide dhe nismé e fraksionit hebre (el-isevijjetu), i cili u shfaq né
kohén e Ebu Xhafer el-Mensur, duke déshmuar ndryshe nga muslimanét:

Aol oAl 1) A Jgoy 1 OF o dlil V) ) Y OF agsl

“Déshmoj se nuk ka Zot tjetér pérveg Allahut, dhe se Muhamedi
éshté i Dérguar i Allahut tek arabét né vecanti!”

Njé€ géndrim t€ till€ e mohon veté Kurani, ku thoté:

@ u,Jl:.U Bl Yl O

“Ne nuk té dérguam ty ndryshe vetém se pér té gjithé njerézt.” **

%9 Ez-Zuhruf, 49.
50 Edh-Dharijaté, 52.
81 E5_-Sebe’s, 28.
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“E Neté derguam ty (Muhamed) vetém s méshiré pér té gjitha kri-

jesat.” %

Autori e pérmbyll punimin e tij, duke béré€ njé studim kritik gjithépér-
fshirés dhe pérmbledhés me gjithcka, qé ka té b&jé me cEshtjen e nje-
rizimit t€ Vahjit (Shpalljes) dhe synimet lidhur me t€.

Me kété konkludon se: “Shpallja éshté e dhuruar e jo e fituar, éshté
hyjnore e jo njerézore” (s ¥ Al (=S¥ g29 >5).

T& kuptuarit e teksteve t& shi)allura béhet duke ia dedikuar Shpall&sit
(Zotit) si udhézim pér marrésin (Pejgamberin dhe té€ gjithé njerézit) né
¢do kohé, vend dhe gjendje.*”

flJirfl]

PERFUNDIM*

1. Gjetje dhe rezultate té studimit

Ndér gjetjet kryesore jané:

1. Autori shpjegon papérshtatshmériné e aspektit hermeneutik, feno-
menologjik dhe zbérthyes pér t’u praktikuar ndaj Tekstit Kuranor.
Bazuar né kété, éshté e pamundur t€ qéndrojé teoria e “njerizimit
té Vahjit (Shpalljes)”, t&€ cilésohet Shpallja n€ Islam si njerézore.
Ai i shpjegoi shkaget e téré késaj me njé gjuhé kritike dhe studiu-
ese karshi ides€ s€ “njerizimit té Vahjit”.

2. Zbulimi i pagéndrueshmérisé s€ metodologjisé shkencore né t&
cilén mbéshtetet ideja pér “njerizimin e Vahjit”, qé pérfundon me
vet€ mohimin dhe fshehjen e shkencés (dijes), ku rrénjét e saj
shtrihen deri te filozofia e shtrembéruar sofiste.

3. Pércaktimi i pérdorimit mé t€ hershém t€ definicionit pér botékup-
timin e “njerizimit t¢ Vahjit”. Kjo vjen n€ gjuhén e Protagoras,
sofistit mé t& njohur, i cili thoté: “Njeriu éshté masa e té gjitha
gjérave”.

62 E1-Enbija, 107.
% Dr. Hasan el-Karij, Vepra e cituar, fq. 411-416.
% Dr. Hasan el-Karij, Vepra e cituar. Ky kapitull shtjellohet né& faget 416-418.
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4. Zbulimi se burimi nga ku Muhamed Abduhu citoi thénien e tij li-
dhur me pejgamberiné &shté thénie e Ibén es-Sejjid el-Batalius el-
Endelusij né kété temé.

5. Studimi largon shumé dyshime mbi tekstin kuranor, ndér to edhe
géndrimin t€ cilin e ka ndértuar orientalisti anglez bashkékohor
Dr. Gerald R. Hawting.

6. Autori pérmend dhe t€ metat kryesore né parimet e supozuara me
qéllim t€ ligjé€simit t€ metodologjisé s€ njerizimit - mveshjen nje-
rézore ndaj teksteve hyjnore islame.

7. Autori gjaté studimit éshté mbéshtetur né metodén analitike, his-
torike dhe kritike, gjé q€ pati ndikim t€ madh né€ zbulimin e da-
llimeve t&€ géndrimeve lidhur me Vahjin te feté dhe filozofité e
ndryshme né Historiné Islame dhe né até Peréndimore.

8. Pérveg kétyre, ka edhe shumé gjetje t€ tjera.”

2. Rekomandime

a) Thirrje pér kujdesin e shtuar t& ekspertéve né largimin e pakujdes-
shmérisé ndaj terminologjisé paradoksale, t€ cilén e pérdorin thi-
rrésit ¢ modernitetit dhe t€ postmodernitetit.

b) Pérgendrimi i angazhimit t€ pérgjithshém pér t&€ pérhapur thirrjen
pér mendim dhe etiké islame, e dedikuar pér t€ gjitha shtresat me
gjithé ndryshimet kulturore, né Botén Arabe né vecanti, dhe né
Botén Islame né pérgjithési. T€ ndihmohet procesi i rizgjimit, duke
pasur parasysh edhe rrezikun e devijimit t&¢ Umetit nga arsenali i
ideologjive shkatérrimtare t€ maskuara nén petkun e modernitetit.

c) T€ diskutohet pér ekzistimin e tekstit historik né Kuran dhe né rea-
litet éshté trajtim 1 drejté, pér dallim, apo pérkundér pérpjekjes sé
paraqitjes s€ Kuranit vet€ém si tekst historik i njé libri njerézor.
Prandaj ia vlen, madje éshté obligim, g€ t€ shkruhet né kété fu-
shé.

Kétu pérfundojmé duke konkluduar se éshté mé se ¢ domosdoshme té

merr fund ideja e barazimit mes dy mendimeve: Kthimi né parimet fetare
ose refuzimi i t€ gjitha parimeve. Ky €shté koncepti i filozofisé postmo-

% Dr. Hasan el-Karij, Vepra e cituar, fq. 416-417.
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derne. Eshté e domosdoshme qé té rrézohen té gjitha qéndrimet, qofshin
peréndimore apo joperéndimore pér mveshjen njerézore Shpalljes Hyjno-
re.

Nuk pengohet kthimi i tyre tek Allahu, pas asaj q€ ata béné€, ngase
Allahu i Lartésuar thot¢:

o T3R5 o Lk ¥ peal Jo bl pll Galas U8

T T 55a80T 56 5 s OB
“Thuaj: O robérit e Mi, té cilét e keni ngarkuar me shumé gabime
veten tuaj, mos e humbni shpresén ndaj méshirés s& Allahut, pse

vértet Allahu i falé té gjitha mékatet, Ai éshté gé shumé falé dhe
éshté méshirues!” %, %’

s 2.

i
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Bahri Curri

ENSINETU EL-VAHJ
(Summary)

Nowadays, certain views are being promoted especially among contemporary
philosophers and jurists who claim that the divine revelation (Y ~5') has human
authorship. The tendency to give human authorship to wahy has led to the creation
of the concept of “Ensinetu el-vahj” - (.~ ). Etymologically, the word “el-
ensinetu” - “ensine” is a new one, derived from the word insaan (human) and means
giving human attributes to something or attributing a human nature and qualities to
something. Terminologically, this concept is a philosophical, literary, materialistic,
secular direction which asserts human individuality against religion. It gives
precedence to the materialistic concept of this world, views that derive from the
philosophies of atheist, materialist and secular authors, such as Kant. The latter aim
to replace the divine with the human. The phrase Ensinetu el-vahj (s 2.) also
means to dispute the divinity of Allah and the attribution of the divine to humans. In
other words, this is a direction promoted by ideologues of the western and Arab
secular streams who call for a review of the divine texts, describing them as specific

formulations for times bygone and belonging to them.



82 EDUKATA ISLAME 112

Epped (55

@-jj\ Lonil
S Ssle ) an Bpand) Geddly Ranld) DLW (3 2ol el 3 3 g5
Bl ppal 8 Waphae o ) ake o iyt opal gn U AY o) OF fees
.L}\A! o
WAL a5 U omslpnatl rte dL s of (Al asllaol oo ) oo dlgle
ol D) e Bddl) W il By st BN iy el e A
Algrgig adg by ailTy (OLSW dwdd)
Lo Ol &b uSs, (& Yl L}.;T L;zmb s cUa-a-U RS L}:J’Uzsa\)\ O
RgJL;-Y\j ciasid) cft:x.{ajj\ daudall u..wut P SR c:\g):j.d\ EPE\NY JJ&J\ igorg ;.Al:'uwj cug.U\
ein ol BV s Ol oliy .05 Yly "Kant — <S5 Gl Jlel aslalally
bl 215 6 BV (ol el Iz Ledal) 2LalST) ogslT
Bl Ly ) e Benadl) W) (5T e Al plleall s gae (3 B Los Sz
lemmgsy by Ty Ol
A = ally 8 aldadl Ll Ol s (sl gl 3ol ol ) 1 sl Sy
G Gl CblT Gl e gyl Aol o LT e 20l psnadl )



I TRASHEGIMI KULTURORE ]

Dr. Nehat KRASNIQI

GJENDJA E KOLEKSIONEVE _TE DORESHKRIMEVE
ARABIKE NE KOSOVE DHE SFIDAT
BASHKEKOHORE TE TRAJTIMIT TE TYRE

Me sintagmén doréshkrime arabike, nénkuptojmé doréshkrimet né tri
gjuhét kryesore t€ orientit islam, qé jané arabishtja, persishtja dhe osma-
nishtja, té cilat njihen edhe si doréshkrime orientale, apo si doréshkrime
islamike. Por, me kété sintagmé nénkuptojmé gjithashtu edhe tekstet do-
réshkrimore né gjuhén shqipe, boshnjake dhe né gjuhét tjera evropiane,
me alfabet arab, t€ njohura né komunikimin shkencor ndérkombétar me
emrin alhamiado.' Prandaj, pércaktuesja kryesore dhe njéherésh mé gji-
thépérfshirése e gjithé késaj trashégimie doréshkrimore €shté alfabeti
arab.

Sot, pothuajse né té gjitha bibliotekat kombétare t€ botés, €shté kolek-
sionuar, pérpunohet, ruhet dhe jepet né pérdorim njé trashégimi doré-

! Termi alhamiado éshté trajté€ spanjolle e mbiemrit arab al-axhamijja, q€ do t€ thoté joarabe,
¢ huaj; persiane. Me kété term pérfshihen tekste né gjuhé t&€ ndryshme evropiane, por me
shkrim arabo-osman. Tekste té kétilla jané koleksionuar né biblioteka t&€ ndryshme evropia-
ne dhe jané n€ gjuhét: spanjolle, frénge, greke, polake, bjelloruse, holandeze, gjermane, hun-
gareze, latine, kroate, boshnjake, dhe shqipe. Mé gjerésisht shih: Nehat Krasniqi, Zanafilla e
shkrimit shqip alhamiado, N&: Seminari ndérkombétar pér gjuhén, letérsiné dhe kulturén
shqiptare, 21/2, Prishtin€ 2003, f. 139.
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shkrimore kolosale, e shkruar me alfabet arab.” Kjo pér arsye se feja
islame, duke barasvlerésuar ngjyrén e penés s€ shkrimtarit me gjakun e
déshmorit, kulturén doréshkrimore e ka ngritur né rang devocioni (ibade-
ti). Por, edhe pér arsyen tjetér, se shtypshkrimi n€ Botén Islame ka filluar
shumé mé voné se né Evropé.’

Zanafilla e shtrirjes s€ doréshkrimeve arabike né trojet shqiptare ndér-
lidhet me depértimin osman né kéto troje, nga fundi i shek. XIV dhe filli-
mi i shek. XV kur edhe filluan ndryshime rrénjésore né jetén politike,
ekonomike dhe kulturore t€ popullsis€ shqiptare. Kjo popullsi, qé né vitet
e para t€ shtrirjes s€ pushtetit osman né kéto troje, filloi ta pérqafojé Fené
Islame dhe t€ integrohet né strukturat shtetérore osmane, né€ ushtri, admi-
nistraté, kultur€, arsim, edukim, zanate, etj.. Popullsia shqiptare myslima-
ne e edukuar dhe e arsimuar brenda sistemit edukativ arsimor osman,
mori pjesé né jetén kulturore, n€ krijimtari letrare, n€ ndértimtari e arki-
tekturé, n€ art dhe né fusha t€ tjera t€ veprimtarisé intelektuale té shoqé-
ris€ osmane. N€ kéto troje, ajo gjithashtu gjaté periudhés peséshekullore
osmane ge bartése kryesore e ngritjes s€ institucioneve kulturore, eduka-
tive arsimore, fetare e té tjera, K&shtu kjo popullsi né rrjedhé t€ shekujve
huazoi, pérpunoi dhe krijoi njé kulturé specifike, e cila pa médyshje
mund té pérkufizohet si kulturé shqiptare me frymé orientale islame.

Pjesé pérbérése e késaj kulture éshté edhe trashégimia doréshkrimore
me alfabet arab, e krijuar, e prur€, e pérdorur dhe e koleksionuar né trojet
shqiptare, gjaté periudhés osmane. Kjo trashégimi paraget njé thesar kul-
turor historik, tejet t€ ¢mueshém. Duke gené materiale bibliotekare po-
livalente, doréshkrimet arabike, njéherésh jané burime parésore pér
historiné e kulturés shqiptare me frymé orientale islame.

Gjaté shekujve osman né Kosové sikundér edhe pérgjithésisht né tro-
jet shqiptare, shumé doréshkrime arabe kané€ ardhur nga gendrat mé té
njohura t€ Perandoris€ Osmane, nga fusha e disiplina fetare, shkencore e

2 Sipas té dhénave qé ofrojné autorét turq Dursun Kaya & Niyazi Uner, né librin e tyre Yazma
Kitaplar, vetém né Turqi jané koleksionuar rreth 300.000 véllime doréshkrimesh.

3 Shtépia e paré botuese osmane e njohur me emrin “Daru’t-tibaati’l-amire” &shté themeluar
nga konvertiti hungarez nga Erdeli, Ibrahim Myteferrika (1674-1745), né shtépiné e tij né
Stamboll, né korrik té vitit 1727. Redaktor i paré€ i késaj shtépie botuese ka gené dijetari i
shquar janinas, Esad Hoxha (vd. 1730).
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letrare n€ rrugé dhe né ményra t€ ndryshme. Shumé doréshkrime té tjera
jané€ kopjuar nga studenté t€ medreseve vendore. Por njé numér jo shumé
i madh, por pér ne shumé i réndésishém, jané vepra autoriale té gjyshérve
tan€, ose komente veprash t€ autoréve t€ tjeré t& béré nga gjyshérit tané.
Kéto doréshkrime jan€ koleksionuar né disa lloje bibliotekash, si: biblio-
teka private apo familjare, biblioteka té xhamive, biblioteka té tegeve,
biblioteka té mektebeve, biblioteka té medreseve dhe biblioteka publike
(ose té vakeéfeve).

Bibliotekat mé t€ mogme t€ periudhé€s osmane né trojet shqiptare, si¢
rezulton edhe nga shénimet e pronésis€ s€ doréshkrimeve t€ ndryshme
arabike t& koleksionuara népér biblioteka dhe arkiva t€ ndryshme, kané
gené bibliotekat private t€ personaliteteve nga shtresa drejtuese vendése,
si pashallaré, bejleré, myftileré, kadileré, myderriz€, imamé, mualimé,
etj.. Koleksionet e ruajtura té doréshkrimeve arabike, katalogét e tyre dhe
burime tjera si biografité e poetéve (tezkiret’us-suard), biobibliografité
dhe antologjité e letérsis€¢ osmane, ofrojné t€ dhéna pér mbi 400 poeté e
shkrimtaré shqiptaré qé kané krijuar qindra vepra né té tri gjuhét e kultu-
rés osmane, si n€ osmanisht, persisht dhe n€ arabisht, e nga gjysma e dyté
e shek XVII disa prej tyre krijuan edhe né€ gjuhen shqipe me alfabetin
arab. T¢€ gjithé kéta kishin bibliotekat e tyre, kush mé t€ madhe e kush mé
té vogél. Po ashtu qindra mésimdhénés shqiptaré q€ punuan myderrizé né
medreseté e vendit, kishin bibliotekat e tyre. Rrjedhimisht, biblioteka pri-
vate né Kosové gjaté€ periudhés osmane ka pasur shumé, por kétu do t’i
pérmendim disa nga ato biblioteka doréshkrimet e té cilave jané ruajtur
deri tani.

Ndér bibliotekat private apo familjare mé t€ pasura né Kosové doré-
shkrime té t€ cilave ruhen edhe sot, jané kéto: - Biblioteka e familjes
Kryeziu nga Gjakova, respektivisht biblioteka e Murad begut té birit té
Adem pashé Gjakovés, déshmi materiale t€ s€ cilés datojn€ nga dekada e
treté e shek. XVIII; - Biblioteka e familjes Rrotlla nga Prizreni, respekti-
visht biblioteka e Rustem pashés dhe e nipave té tij Said pashés, Mahmud
pashés dhe Emin pashés, déshmité materiale té t€ cilave datojné nga fu-
ndi i shek XVIII; - Biblioteka e familjes Gjinolli nga Prishtina, pérkaté-
sisht ajo e haxhi Bahtijar agés, e Mehmed Jashar pashés, Ahmed Bahtijar
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pashés, e Maliq pashés dhe e Mustafa begut, déshmi materiale té s€ cilés
datojné nga dekada e dyt€ e shek. XIX; - Biblioteka e haxhi Hasan Xhi-
ha-s nga Gjakova, e gjysmés sé€ shek XVIII, mbi 59 volume doréshkri-
mesh t€ sé cilés ruhen vet€ém né Bibliotekén Qendrore té Vakéfit né
Prishting; -Biblioteka e ish-myftiut dhe poetit t€ Prishtin€s Hysejn haxhi
Sadiku (vdig mé 1830), nga e cila jané ruajtur mbi 50 volume doré&shkri-
mesh. Njéra nga bibliotekat private mé t€ pasura q€ éshté ruajtur mjafté
miré deri sot, €shté biblioteka e familjes Nahi nga Gjakova. Kjo bibliote-
k& edhe pse ka filluar té formohet nga gjysma e dyté e shek. XIX, duke
gené proné e njé familjeje myderrizésh t€ Medresesé s¢ Madhe té Gjako-
vés, ka koleksionuar doréshkrime shumé té vjetér dhe t€ vlefshém. Doré-
shkrimet e késaj biblioteke jan€ pjesé e Koleksionit t&€ doréshkrimeve t&
Bibliotekés Kombétare t&€ Kosovés.

Njéra nga bibliotekat e xhamive, doréshkrime t€ s€ cilés jané ruajtur
deri sot, €shté biblioteka ¢ Xhamis€ s¢ Carshisé n€ Prishtin€, ¢ njohur
edhe si xhamia e vjetér, e themeluar né kohén e Sulltan Bajazitit né vitin
1389 dhe e pérfunduar né periudhén e paré té sundimit té€ Muratit 11
(1421-1451).* Vepra né doréshkrim me titullin “Sherhi rdhati’l-kulib”, e
autorit Pir Muhamed i biri i Mustaf€s 1 biri Halilit i biri haxhi Aliut nga
Prishtina, e shkruar n€ vitin 1559 dhe e vakéfuar nga veté autori, n¢ kété
xhami, n€ vitin 1561, €shté dokument i vlefshém, q¢ déshmon praniné e
njé biblioteke né Prishting, té paktén qé nga viti 1561.°

Né Kosové, gjaté periudhés osmane, jané formuar biblioteka shumé té
vlefshme né€ kuadér 7€ teqgeve. Ato me kohé€ jan€ béré vatra t€ réndésish-
me t& krijimit dhe t€ komentimit t€ let€rsisé sé tesavufit. Né kéto vatra ka
lindur letérsia shqiptare e divanit dhe letérsia shqipe alhamiado. Recitimi
i ilahive, nefeseve, nateve dhe elegjive ishin pjesé e pandaré né jetén e
dervishéve dhe muhibéve. Kjo ka ndikuar qé nga gjiri i1 tarikateve té
ndryshém t€ dalin shumé poetg.

Nga bibliotekat e réndésishme té teqeve, pér t€ cilat jané ruajtur désh-
mi materiale ose té shkruara deri sot, jan¢: Biblioteka e Teqes€ Qendrore
Halveti né€ Prizren, e njohur edhe si Teqeja e Sarachanes, &shté formuar

* Kosova dikur e sot, Beograd, 1973, f. 468.
3 Sadik Mehmeti, Doréshkrimet Orientale né Arkivin e Kosovés, Prishting, 2008, f. 123-130.
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pas ngritjes sé Teqesé nga Sheh Osman Baba né vitin 1713.° Kjo biblio-
teké aktualisht ruan edhe 49 doréshkrime, disa nga t€ cilat jané t€ kohés
sé formimit t€ saj.

Biblioteka e Teqes¢ s¢ Madhe Halveti né Rahovec éshté formuar pas
ngritjes sé Teqesé nga Sheh Sylejman Baba né vitin 1732.” Koleksioni i
doréshkrimeve qé kemi evidentuar né kété biblioteké, numéron 196 njési.
N¢é kété koleksion ka shumé doréshkrime, qé jané shkruar nga pasardhésit
e Sheh Sylejman Babés, nga té cilét kané dalé dijetaré e poeté t&€ déshmu-
ar.

Bibliotekén e Teqes€ e Madhe té€ Saadive né Gjakové, e ka formuar
shehu i paré€ i saj, Sylejman “Axhiz” Baba nga Shkodra, pas vitit 1714
kur edhe &éshté ndértuar kjo teqe nga Murad Pasha i biri i Adem Pashé
Gjakovés, si¢c konfirmon veté shehu i paré i saj, me njé€ tarth (kronogram)
né Divanin e tij.® Pér fat té keq, pas okupimit serb, ajo u dogj nga njé
pasardhés i vonshém i tij.

Biblioteka e Teqesé Kaderi n€ Prizren, éshté ngritur nga Hasan Baba
né vitin 1646 dhe konsiderohet si biblioteké e teqesé s€ paré kaderi né
Ballkan.’ Edhe sot jané ruajtur njé numér i vogél doréshkrimesh té saj.

Jané ruajtur déshmi t€ shkruara edhe pér disa biblioteka té mektebeve,
(apo té mejtepeve, si¢ jan€ njohur nga masat e gjera) né Kosové, si: Bibli-
oteka e mejtepit t€ Suzi Prizrenit (vd. 1524), e ngritur né Prizren para vitit
1513." Biblioteka e mejtepit t¢ Mehmet Kukli-begut né Bresané (ish Zi-
noveé) t&€ Opojés, e ngritur para vitit 1538."" Biblioteka e mejtepit t€ Ko-
xha Sinan pashés e ngritur n€ Kacanik para vitit 1586, e shumé té tjera.

Biblioteka e mejtepit t¢ Halil Efendiut né¢ Gjakové éshté njéra nga
bibliotekat mé t€ pasura, q€ ka ruajtur njé koleksion t& pasur doréshkri-

® Koleksioni i doréshkrimeve t& Teqesé s¢ Saraghanes, D.T. 24, 1. 12.

"Po aty.

¥ Ne kopjen e Divanit t& Axhiza Babés q€ ruhet né Teqen e Sheh Banit né Gjakové, £.118-119,
&sht€ poezia epigrafike té cilén autori ia ka kushtuar ndértuesit t€ Teqesé s¢ Madhe, Murad
Pashés. Data e ndértimit t€ saj del nga kronogrami: “Allah gani” i cili sipas llogaritjes eb-
xhedike jep vitin 1126 H. qé éshté ekuivalent me vitin 1714 sipas erés soné.

? Jashar Rexhepagiq, Dervishét dhe tegeté ... Vep. cit., f. 183.

10 Hasan Kaleshi, Prve orijentalne biblioteke ... Vep. cit, f. 282.

" Nehat Krasniqi, Mehmet Kuli-begu legatori mé meritor pér zhvillimin ekonomik dhe kultu-
ro - arsimor t€ Opojés n€ shek. XVI, Né: “Penda”, nr.1, Prizren 1995, f. 13-14.
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mesh, njé€ sasi e t€ cilave tani ruhen né Bibliotekén Kombétare t€ Koso-
vés. Themeluesi i saj, Halil efendiu 1 biri i haxhi Muhamed efendiut nga
Gjakova, ka vdekur né vitin 1774."

Koleksionet mé t€ vlefshme t&€ doréshkrimeve arabike jané ruajtur né
bibliotekat e medreseve. Cdo medrese e ngritur né Kosové gjaté peri-
udhés osmane ka pasur bibliotekén e vet."” Volumet e doréshkrimeve gé
pérdoreshin dhe ruheshin né kéto biblioteka i1 pérkisnin jo vetém disi-
plinave t€ ndryshme fetare, si dogmatiké (akaid), jurisprudencé islame
(fikh), egzegezE kuranore (tefsir), tradit€ islame (hadith), por edhe leksi-
kografisé, filologjis€, letérsis€é, matematikés, astronomisé, mjekésisé, pe-
dagogjis€ logjikés, etj. Volume doréshkrimesh t€ kétilla njerézit tané€ i
kané bleré népér gendra t€ médha kulturore t€ orientit islam. Njé numér i
konsiderueshém e tyre €shté kopjuar edhe nga studentét dhe kaligrafét
vendés. Rrjedhimisht, bibliotekat e medreseve kané vend dhe réndési té
vecanté né historiné e bibliotekave né Kosové.

Né shek. XVI jané ngritur biblioteka t€ medreseve né t€ gjitha qytetet
e Kosovés s€ asaj kohe. N€ Prizren, né€ vitin 1537, Mehmed pashé Jahja-
pashaj ka ngritur medresené e njohur si Medreseja e Gazi Mehmet pa-
shés. Kjo medrese ka pasur bibliotekén nga mé té pasurat n€ trojet shqip-
tare. Edhe sot jané ruajtur mbi 400 volume doréshkrimesh t€ saj, t€ cilat
tani jané koleksionuar né Bibliotekén Qéndrore t€ Vakéfit né Prishtiné.

Biblioteka e Medresesé sé Vjetér t&€ Pejés (Medrese-i Atik), &shté
ngritur nga Mehmet Beu, para vitit 1516."

Sipas té dhénave qé na ofron Evlija Celebiu," deri né gjysmén e dyté
té shek. XVII jané hapur medrese né ¢do qytet, madje, edhe né disa qy-
teza t€ Kosovés. Vushtrria kishte 1 medrese, Prishtina kishte disa medre-

12 Kasim Dobraca, Katalog arapskih, turskih i perzijskih rukopisa, 11, Sarajevo, 1979, f. 572.
13 Hasan Kaleshi, XV.asrindan XVII asrin nihayetine kadar yugoslav topraklarinda sark me-
denijeti, N&: Cevren, Pristine, 1976, no. 9, f. 30.

' Jashar Rexhepagiq, Nevoja e studimit té arsimit té larté tek ne dhe disa sugjerime, né “Edu-
kata Islame”, nr. 74, Prishting, 2004, f. 137; I njejti, Dervishét dhe Tegeté...Vep cit. f. 102.
15 Robert Elsie, Eviija Celebiu né Shqipéri dhe né viset fginje: Kosové, Mal i Zi, Ohér. | pér-

kthyer nga Abdurrahim Myftiu, Tirané: Shtépia botuese “55”, 2008.
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se (nuk e saktéson numrin), Prizreni 5 medrese, Gjakova 2 medrese, Peja
2 medrese, Gjilani 1 medrese.'®

Mbéshtetur né t&€ dhéna burimore qé kemi né dispozicion, mund té
themi se biblioteka e paré publike n€ Kosové €shté ngritur né Prizren né
vitin 1805 nga mytesarrifi Said pashé Rrotlla i biri i Tahir pashés."’

Biblioteka e paré publike né Pejé, e emértuar si Biblioteka e Bolla-za-
des éshté ngritur né vitin 1805/1806." Kété biblioteké e ka ngritur my-
tesarrifi 1 Dukagjinit, Numan Pasha 1 biri i Kahreman pashé Begollit.

Me bibliotekat e késaj periudhe dhe me kulturén doréshkrimore deri
né gjysmén e dyté t€ shekullit XIX, kur vendin e saj gjithnjé e mé shumé
po e zinte kultura shtypshkrimore, jané té lidhura ngushté edhe tri vep-
rimtari apo profesione: ai i bibliotekarit (hafiz-i kytyb) kaligrafistit apo
bukurshkruesit (hattat), profesioni i dekoruesit artistik dhe 1 miniatruistit
(ressam) dhe profesioni i libérlidhésit (muxhel-lit).

Bibliotekat e késaj periudhe, sikurse edhe institucionet e tjera eduka-
tive arsimore dhe fetare, jané€ ngritur ekskluzivisht sipas sistemit té va-
kéfit, kryesisht nga donatorét dhe legatorét vendés, sepse administrata
osmane interesohej vetém pér objektet e karakterit ushtarak dhe strate-
gjik."

Trashégimia kulturore shqiptare e shkruar dhe e koleksionuar né bib-
liotekat e periudhé€s osmane, deri kah mesi i shek. XVII, ka ardhur né
gjuhen osmane, perse dhe arabe, me alfabetin arab - osman. Ndérkaq né
shek. XVIII si rrjedhojé pothuaj se e pérfundimit té procesit t€ islamizi-
mit t& shqiptaréve dhe t&€ pérshpejtimit t&€ zhvillimeve té jetés ekonomike
e kulturore né vend, jeta kulturore shqiptare, duke u shogéruar me pérdo-
rim gjithnjé e mé shumé té gjuhés shqipe, né fushén letrare e fetare, pér-
paroi né dinamiké, n€ pérmasa té shtrirjes, né sasi dhe né cilési. K&té e
déshmon qarté, prezenca né rritje t€ vazhdueshme e teksteve shqipe me
alfabet arab né dokumentet bibliotekare t& shek. X VIII.

16 Ekrem Hakki Ayverdi, Avrupa’da Osmanli Mimari Eserleri, 111 cild, 3 kitab, Istanbul 1981,
f. 338-346.

17 Ankara, Vakiflar Genel Mudiirliigii, Def. 581/2, sayf. 441, swr. 418.

'® Ismail Eren, Prilozi bibliografiji ... Punim i cit. f. 249.

" Hasan Kaleshi, Prve orientalne biblioteke ... Punim i cit., f. 280.
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Rol t€ vecanté dhe parésor, né rrjedhat e pérgjithshme zhvillimore té
kulturés shqiptare me frymé orientale islame, rrjedhimisht edhe té késaj
trashégimie doréshkrimore dhe bibliotekave, respektivisht kytyphaneve,
si shtépi ku jan€ koleksionuar gjaté periudhés osmane, e jané dhéné né
pérdorim dhe ruajtur kéto doréshkrime, ka pasur fisnikéria shqiptare, in-
teligjencia dhe ulemaja shqiptare, t€ cilét pérbénin shtresén drejtuese té
vendit. Roli i késaj shtrese, e sidomos i dyerve t€ médha t& fisnikérisé
shqiptare t€ Kosovés, si Mahmutbegollét e Pejés, Kurtpashajt (ose Krye-
zité) e Gjakovés, Rrotllat e Prizrenit dhe Gjinollét e Prishtinés e Gjilanit,
ka gené vendimtar dhe 1 pazévendésueshém, si né zhvillimin ekonomik té
vendit, ashtu edhe né themelimin, vakufimin, mirémbajtjen dhe financi-
min e institucioneve kulturore, arsimore e fetare, pérfshiré kétu edhe bib-
liotekat.”

Trashégimia doréshkrimore g€ &éshté ruajtur né kéto biblioteka, pér-
mban nj€ 1éndé¢ tejet t€ vlefshme pér studime albanologjike. N¢& kété tra-
shégimi gjinden t€ dhéna me interes, jo vet€ém pér autoré shqiptaré t&
veprave letrare dhe té fushave t€ tjera t€ dijes dhe té veprimtaris€ intelek-
tuale né gjuhén osmane, perse, arabe, dhe shqipe, por edhe pér kopjuesit
e tyre, pronarét, kaligrafét, libérlidhésit, si dhe pér institucionet kulturore
dhe edukative arsimore ku jané shkruar, ku jané kopjuar, apo ku jané ko-
leksionuar ato.

Si¢ dihet, rrethanat historike népér té cilat ka kaluar populli i Kosovés
pas okupimit serb dhe malazez, kané gené tejet t€ disfavorshme pér ruajt-
jen e trashégimisé historike dhe kulturore shqiptare né pérgjithési. Okupi-
mi serbo-malazez i Kosovés, u pércoll me shkatérrime dhe démtime té pa
kompensueshme t&€ késaj trashégimie. Shtypja e egér e shqiptaréve té Ko-
sovés nga regjimi serb midis dy luftérave botérore dhe politika shkombé-
tarizuese e kétij regjimi, e pércjellé me bastisje t&€ shpeshta t& shtépive té
ulemasé shqiptare, t€ pasardhésve t€ tyre, si dhe t€ shqiptaréve tjeré té ar-
simuar, me pretekst se po kérkonin libra shqip, té cilét ky regjim i1 ndiqte
si té paligjshme, ndikoi né varférimin e dukshém té trashégimisé doré-
shkrimore arabike tek ne. Bastisjet e shpeshta t€ xhandarmérisé serbe né

0 Nehat Krasniqi, Kontribute Albanologjike.



TRASHEGIMI KULTURORE 91

kéto shtépi, té pércjella me dhuné, fyerje e poshtérime ndaj familjaréve té
tyre, 1 detyroi shumé prej pronaréve té kétyre doréshkrimeve, qé t’i largo-
nin ato nga raftet e odave ku ishin té vendosura dhe ku ruheshin me njé
respekt e dashuri t€ vecanté, dhe t’i lektisnin né€pér tavane, bodrume e
kthina t€ papérshtatshme, ku i brente lag€shtia, pluhuri e krimbi. Disa sy-
resh madje u ligé€shtuan nga kéto bastisje, gjaté t&€ cilave xhandarét serb
kérkonin nga pronarét dhe trashégimtarét e kétyre doréshkrimeve, qé t'ua
pérkthenin né gjuhén serbe dhe kur nuk dinin t’ua pérkthenin, goditeshin
e fyheshin nga xhandarét, para grave e fémijéve. Késhtu qé, pér t’i ikur
késaj dhune e poshtérimi, ka pasur raste kur pronarét 1 kané groposur, ose
i kan€ hedhur né€ lumé doréshkrimet dhe librat e tyre. Varférimin e Koso-
vés nga trashégimia doréshkrimore arabike e ka ndihmuar edhe shpér-
ngulja sistematike e shqiptaréve pér né Turqi qé ka vazhduar edhe gjaté
regjimit komunist jugosllav, sidomos gjaté dy dekadave té para t& kétij
regjimi. Lufta e regjimit komunist jugosllav kundér trashégimisé doré-
shkrimore arabike, gjaté késaj periudhe u motivua, u zgjerua dhe u thell-
ua edhe me dimensionin e saj ideologjik marksist - leninist. Rrjedhimisht,
etablimi i njé ndérgjegjeje t€ cunguar madje edhe t€ retarduar né klasén e
pushtetaréve dhe té intelektualéve komunisté shqiptar€, pér kété pjesé té
trashégimis€ soné kulturore, q€ sipas tyre gjithcka q&€ &shté shkruar me
alfabet arab, duhet té flaket dhe t€ harrohet sa mé shpejté, me géllim té
krijimit t€ “njeriut t€ ri”, shkaktoi njé varférim t€ madh t€ Kosovés me
vlerat e miréfillta t€ trashégimis€ doréshkrimore arabike. Shumé nga kéto
vlera u morén e u vodhén nga Kosova dhe pastaj u béné pjesé té Koleksi-
oneve doréshkrimore arabike té¢ Beogradit, Sarajevés, Zagrebit, Shkupit,
Vjenés, etj.. Indolenca shogérore dhe mungesa e pérkujdesjes institucio-
nale pér kéto vlera né€ njérén ané, si dhe kushtet e kéqija t€ ruajtjes sé tyre
né shtépit€ apo banesat kosovare gjaté dekadave té para t€ pushtetit ko-
munist, pati pér pasojé shkatérrimin e njé pjese t€ konsiderueshme té
trashégimisé soné doréshkrimore.

Gjaté luftés s€ fundit né Kosové, sidomos né€ 3 - 4 mujorin e paré€ t&
vitit 1999, forcat serbe kané shkaktuar déme té konsiderueshme edhe né
trashégiminé doréshkrimore. Djegia e mijéra shté€pive kosovare, nga kéto
forca gjaté késaj kohe, 1 ka shkaktuar déme t&€ konsiderueshme edhe tra-
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shégimisé doréshkrimore arabike. N& két€ kohé kéto forca kané djegur
seliné e Kryesisé sé Bashkésisé Islame t€ Kosovés né Prishtin€, me ¢’rast
jan€ zhdukur shumé dokumente me vleré dhe réndési historike t€ shumé-
fishté, si pér jetén institucionale t& komunitetit mysliman té Kosovés, po
ashtu edhe pér jet€shkrimet e shumé imaméve, né dosjet e t& ciléve ka pa-
sur edhe déshmi zyrtare pér kualifikimet e tyre, si shehadetname dhe
ixhazetname, t€ cilat pér nga karakteri qé kané, ofrojné t¢ dhéna me inte-
res shkencor pér historin€ e arsimit dhe t&€ edukimit t€ komunitetit shu-
micé t€ vendit; - Kané djegur bibliotekén e vakéfit né Gjakové, ku jané
béré shkrumb e hi shumé doréshkrime arabike, shumé libra té€ rrallé né
gjuhet orientale, pronaré t€ t€ ciléve dikur kané gené njeréz té ditur té ké-
tij qyteti, t€ cilét né librat e tyre kané 1éné shumé shénime margjinale dhe
interlineare, shpesh heré me vleré t€ komenteve shkencore né fusha té
ndryshme té dijes, si dhe shumé dokumente me vleré historike; - Kané
djegur, Teqené e Bektashinjve né Gjakové, bashké me bibliotekén e saj,
ku kishte nj€ koleksion t&€ vlefshém dhe shumé té réndésishém doréshkri-
mesh arabike, si dhe libra t€ rralla, jo vetém né gjuhét orientale, por, edhe
raritete n€ gjuhén shqipe; - Kané djegur gjithashtu, edhe mbi 218 xhami
dhe objekte tjera t€ kultit islam, e bashké me to edhe njé numér té konsi-
derueshém doréshkrimesh arabike, qé ruheshin né dollapét e tyre, né
qyrs, né apo nén minber e gjetiu. Kéto déme, njé burré dhe intelektual
amerikan nga Universiteti 1 Harvardit, me interesim té rrallé pér trashégi-
miné ton€ doréshkrimore arabike, Dr. Andras Riedlmayer, mik i Koso-
vés, 1 ka paraqitur dhe i ka denoncuar, me kohé, para opinionit botéror,
respektivisht para institucioneve pérkatése ndérkombétare.

Sipas t€ dhénave qé€ jan€ né dispozicion, aktualisht né Kosové, jané
ruajtur mbi 3000 véllime dor€shkrimesh arabike. Por, kur merret para-
sysh fakti se brenda njé véllimi shpeshheré gjenden t€ lidhura bashké disa
vepra t€ ndryshme, atéheré mund té themi se numri i veprave né€ doré-
shkrim t€ shkruara me alfabet arab né vendin toné, shkon mbi 4500. Kéto
té dhéna rezultojn€ nga puna konkrete né projektin “Hulumtimi dhe re-
gjistrimi i manuskripteve orientale - islame né Kosové” i realizuar gjaté
periudhés 2002 - 2006 nga ekipi i pérbéré nga Nehat Krasniqi (menaxher
i projektit) dhe Bahtie Gérbeshi, nga Biblioteka Kombétare dhe Universi-
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tare, Qemajl Morina, nga Fakulteti i Studimeve Islame, Feti Mehdiu dhe
Abdullah Hamiti, nga Fakulteti i Filologjis€ - Dega e Orientalistikés, me
mbéshtetjen financiare t€ ish Zyrés s¢ Shteteve t€¢ Bashkuara t& Amerikés
né Prishtin€. Gjaté kohés sé realizimit t€ kétij projekti, me sugjerimin
toné, Kryetari i Kryesisé s¢ Bashkésisé Islame t€ Kosovés, Naim ef. Tér-
nava, mori vendim qé€ koleksioni i mbetur i doréshkrimeve arabike, prané
Késhillit té Bashkésisé Islame né Prizren, t€ bartet né Prishtin€. Falé kétij
vendimi shumé té arsyeshém dhe té réndésishém myftiut Térnava, u bé
njé hap me réndési historike largvajtése pér formimin e njé biblioteke
gendrore t&€ doréshkrimeve, prané Kryesisé s¢ Bashkésisé Islame t€ Koso-
vés, ide dhe nismé kjo qé 1 kishte ngelur peng doajenit largpamés, arke-
ografit dhe kataloguesit t&€ paré kosovar t€ doréshkrimeve arabike, Hafiz
Bajram Aganit. Me bartjen e doréshkrimeve nga Prizreni né Prishting, fi-
llimisht né Medresené e Mesme “Alaudin” e tash pérfundimisht né bibli-
otekén e doréshkrimeve né Fakultetin e Studimeve Islame, dhe bashkimin
e tyre me 424 véllimet e doréshkrimeve, t€ cilat ish-drejtori i Medresesé
Resul ef. Rexhepi, me sugjerimin tim, né vitin 1987 i kishte bartur nga
zyrat e Késhillit t€ Bashkésisé Islame té Prishtinés, u formua koleksioni
mé i madh i doréshkrimeve né Kosové.

Kjo trashégimi doréshkrimore e koleksionuar né biblioteka dhe insti-
tucione té ndryshme publike, speciale dhe private t€ vendit toné, i pérket
nj€ harku kohor gjashtéshekullor, duke filluar nga gjysma e paré e sheku-
1lit XIV e deri n€ fund té shekullit XIX. Mg i vjetri doréshkrim qé kemi
regjistruar, €sht€ 1 vitit 711 sipas kalendarit hixhri, respektivisht i vitit
1311 sipas kalendarit ton€. Kjo trashégimi mé réndési t€ veganté kulturo-
re dhe shkencore, gjithsesi kérkon kujdes institucional dhe profesional té
shtuar.

Sfidat kryesore rreth kétyre doréshkrimeve, qé aktualisht dalin para
nesh si imperativ i kohés, jané problemet e mbledhjes apo depozitimit t&
tyre, problemet e ruajtjes dhe mbrojtjes s€ tyre, problemet e katalogimit
dhe problemet e pérdorimit té tyre nga t€ interesuarit.

Mbledhja apo depozitimi 1 doréshkrimeve arabike né njé institut té
vecanté t& doréshkrimeve, 1 pajisur me rafte té ¢elikt€ me sistem automa-
tik kundér zjarrit mjetet bashkékohore pér digjitalizim dhe me teknolo-
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gjiné pérkatése softwerike e hardwerike, e cila mundéson krijimin e njé
banke digjitale efikase pér pérdorimin on-line t€ kétyre doréshkrimeve
nga té interesuarit, do té ishte ményra dhe forma mé e arsyeshme dhe mé
ideale, g€ e kérkon koha. Mbledhja e kétyre doréshkrimeve, patjetér q&
do té b&het me format konvencionale t€ pasurimit, q€ jané dhurimi dhe
blerja. Praktika e pasurimit té koleksioneve doréshkrimore pas luftés sé
fundit ¢lirimtare né Kosové, ka déshmuar se tanimé nuk mund té pritet
nga pronarét e doréshkrimeve ajo gatishméri pér dhurimin e doréshkrime-
ve institucioneve kompetente, si¢ ishte kohé mé paré. Prandaj forma e
vetme, mé e sigurt€ dhe mé efikase, e mbledhjes sé¢ doréshkrimeve nga
pronarét privat, éshté blerja. Kjo kérkon sigurimin e njé buxheti té desti-
nuar pér blerjen e doréshkrimeve, si dhe nxjerrjen e njé rregulloreje, sipas
té cilés do té€ vlerésoheshin dhe do t&€ bliheshin doréshkrimet.

Ruajtja e doréshkrimeve €shté njé detyré tejet e réndésishme. Doré-
shkrimet duhet t€ ruhen né€ depo t€ sigurta, me temperaturé dhe lagéshti
optimale. Dera e deposé duhet té jeté e blinduar, ndérsa hapja dhe mbyll-
ja e saj duhet té béhet t€ paktén me dy ¢elésa, t& cilét do t€ ruheshin dhe
do té pérdoreshin nga dy persona pérgjegjés. Cdo nxjerrje e doréshkri-
mit/doréshkrimeve pér ekspozité, pér trajtim laboratorik si shérim, restau-
rim apo konzervim, pér mikrofilmim, pér digjitalizim, pér pérdorim nga
lexuesi, apo pér ¢fardo qéllimi qoft€, duhet té b&het vetém né bazé té rre-
gullores. Cdo dalje e njé apo mé shumé doréshkrimeve nga trezori duhet
te regjistrohet né formularin pérkatés pér laborator apo pér pérdorim, té
plotésuar nga pérdoruesi dhe t€ nénshkruar nga personi pérgjegjés. Dy
personat pérgjegjés pér hapjen dhe mbylljen e deposé do t€ evidendojné
né njé regjistér evidence ¢do nxjerrje t&€ doréshkrimit (doréshkrimeve)
nga trezori dhe depoja, si dhe ¢do kéthim té tyre né depo. Casja e perso-
nave t€ pa autorizuar né depo, respektivisht né trezorin e doréshkrimeve,
nuk duhet té lejohet, pérvegse né raste t€ veganta me leje t€ drejtorit. Raf-
tet né t& cilat aktualisht ruhen koleksionet e doréshkrimeve né Kosové
jan€ shumé larg kushteve dhe standardeve bashkékohore qé kérkohen.
Ato duhet t€ jené rafte té ¢elikta, me sistem automatik té zjarrfikjes. Mé
themelorja dhe mé e thjeshta q¢ mund dhe duhet t€ béjné, patjetér, insti-
tucionet qé€ kané koleksione t€ doréshkrimeve, &shté sigurimi i kutive nga
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letra kimikisht e pérshtatshme, respektivisht nga letra e deaciduar, pér ru-
ajtjen e doréshkrimeve.

Ruajtja e koleksioneve t&€ doréshkrimeve né rrethanat bashkékohore
kérkon kujdes dhe masa e veprime t€ shtuara. Veprimi i paré q€ do té
duhej béré pa humbur kohé me géllim té ruajtjes dhe mbrojtjes sé kétyre
koleksioneve €shté digjitalizimi i tyre. Duke qené kéto materiale mjafté té
démtuara dhe njéherésh duke gené materialet mé atraktive pér pérdorim
dhe pér ekspozita t€ ndryshme, digjitalizimi i tyre do t&€ ndalonte né njé
masé t&€ madhe démtimin e tyre t€ métutjeshém. Prandaj €shté shumé e
nevojshme g€ Kosova t€ keté njé qendér té vetén t& digjitalizimit té
kétyre doréshkrimeve.

Kosova gjithashtu duhet té krijojé mundési teknike dhe kadrovike t&
specializuara pér mbrojtjen e kétyre doréshkrimeve. Mbrojtja e tyre, nuk
mund t€ garantohet pa njé laborator pér shérimin, restaurimin dhe konser-
vimin e doréshkrimeve.

Pérshkrimi bibliografik dhe botimi i katalog€ve t€ doréshkrimeve
arabike né bibliotekat mé t€ médha evropiane, si ajo e Vjenés, Berlinit,
Mynihut, Londrés, etj., ka filluar nga gjysma e dyté e shek. XIX me bibli-
ografét Fliigel,' Pertsch,” Aumer,” Ahlwardt,”* etj.. Ndérsa interesimi i
institucioneve tona, qofté té Tiran€s e qofté t€ Prishtin€s, pér mbledhjen
dhe pérpunimin bibliografik t& kétyre doréshkrimeve, €shté i vonuar.
Madje edhe né€ krahasim me vendet ballkanike, pér té cilat kjo trashégimi
doréshkrimore paraqget interes shkencor kombétar. Sado qé né Prishtiné
ka filluar t€ punohet né kété drejtim, konkretisht pér inventarizimin dhe
katalogimin e doré€shkrimeve, q€ nga viti 1951, falé angazhimit personal

*! Dr. Gustav Fliigel, Die arabischen, persischenund tiirkischen Handschriften der kaiserlich-
koniglichen Hofbibliothek zu Wien, Band I-11I, Wien 1865-1867.

*2 Dr. Wilhelm Pertsch, Die persischen Handschriften der herzoglichen Bibliothek zu Gotha,
Wien 1859. Po ai, Verzeichnis der persischen Handschriften der koniglichen Bibliothek zu
Berlin, Berlin 1888; Verzeichnis der tiirkischen Handschriften der koniglichen Bibliothek zu
Berlin, Berlin 1889.

z Joseph Aumer, Tiirkische Handschriften der K. Hof — und Staatsbibliothek in Miinchen,
Miinchen 1875.

* Ahlwardt, Verzeichnis der arabischen Handschriften der koniglichen Bibliothek zu Berlin
1-X, Berlin 1899.
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té Hfz. Bajram Aganit, megjithaté, nisma e tij nuk u finalizua ashtu si¢
ishte paraparé.

Si¢c dihet mé voné jané€ botuar disa katalogé t€ doréshkrimeve. N&
vitin 1997 u botua né Londér njé katalog i doréshkrimeve islamike té
Bibliotekés Kombétare té Tiranés, i pérpiluar nga dy autoré arabé, Al-
Halvaxhi dhe Azimij, por duke qené né gjuhén arabe, ky katalog &shté
pak i dobishém pér kérkuesit shqiptaré. Po ashtu n€ vitin 2001 u botua né
Ankara Katalogu 1 Doréshkrimeve Osmane né Arkivat e Shqipérisé, i
pérgatitur nga Ajtash (Aytas) dhe Jéllmaz (Y1lmaz), né tri gjuhé: turqisht,
anglisht dhe shqip. Edhe ky katalog €sht€ shumé i thjeshté dhe nuk pér-
mban elementét pérshkrimor bibliografik té interesit informativ shkencor
té albanologjis€. N¢ vitin 2008 Drejtoria e Arkivave t&€ Kosovés botoi lib-
rin ¢ Sadik Mehmetit “Doréshkrimet orientale né Arkivin e Kosovés”, i
cili éshté njé pérshkrim bibliografik analitik shumé 1 sakté, i béré sipas
shembullit t€ bibliograféve boshnjaké, Dobraga,” Faji¢, etj.. Né vitin
2012 é&shté botuar edhe katalogu i doréshkrimeve arabe t€ Bibliotekés
Qendrore té Vakéfit, nga Mahmud Arnaut, i ngjashém me katalogét e dy
autoréve arab, qé u pérmenden mé lart.

Puna né pérshkrimin bibliografik t&€ kétyre doréshkrimeve éshté njé
puné mjaft komplekse dhe e ndérlikuar. Ajo kérkon pérgatitje solide filo-
logjike pér t& tri gjuhét orientale t€ pérmendura mé lart. Po ashtu kérkon
njohje t& miré té€ paleografisé dhe té diplomatikés arabe - osmane. Pra-
ndaj pa krijimin e mundésive institucionale sistematike t€ forimit t€ miré-
fillt€ t€ kuadrit profesional, t€ afté pér t'u marré me katalogimin dhe
studimin e doréshkrimeve. Respektivisht, pa bibliografé dhe pa arkeo-
grafé¢ t€ doréshkrimeve arabike, as qé¢ mund t€ merret me mend puna
themelore e pérshkrimit bibnliografik dhe e katalogimit té kétyre dorésh-
krimeve.

Puna e paré qé¢ do té€ b&j arkeografi respektivisht bibliografi i doré-
shkrimeve arabike, sikundér edhe bibliografi i doréshkrimeve né pérgji-
thési, éshté té€ konstatojé gjendjen fizike t€ doréshkrimit g€ merr n€ doré.
Té verifikojé folijimin apo fletosjen, nése fletét e doréshkrimit jané té
¢’kapura. T€ béjé numérimin e flet€ve me laps grafik, duke i radhitur si-

* Kasim Dobraca, Katalog arapskih, turskih i perziskih rukopisa, Svezak prvi, Sarajevo 1963.
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pas kustodave dhe t€ konstatojé mungesat eventuale t& fletéve t&€ doré-
shkrimit, q€ zakonisht mund t€ jené né fillim apo né fund t€ tij, e pastaj t&
kérkoé informacionet pér identifikimin dhe pé&rshkrimin bibliografik té
doréshkrimit.

Burim primar dhe mé i réndésishém informacionesh pér identifikimin
dhe pérshkrimin bibliografik t€ doréshkrimit &shté veté doréshkrimi. Kéto
informacione zakonisht gjenden né€ fagen e paré dhe né kolofon, respek-
tivisht né fagen e fundit t€ doréshkrimit. Ndérsa kur kemi té b&jmé me
pérmbledhje veprash (mexhmua), i t€ré doréshkrimi €shté burim infor-
macioni.

Shumica dérrmuese e doréshkrimeve arabike fillojné me pjesén invo-
kative. Te kéto doréshkrime kjo pjesé pérbéhet nga besmeleja, hamdeleja
dhe salveleja. Pas invokacionit, zakonisht me njé ngjyré tjetér nga ngjyra
e shkrimit t€ tekstit, shénohet togfjaléshi we ba’d ose emma ba’d, te do-
réshkrimet né gjuhén arabe dhe bundan sonra, te doréshkrimet né gjuhén
osmane, q¢ ka domethénien “dhe pastaj, pas késaj”, pas t€ cilés vijné in-
formacionet, qé¢ kané té b&jné me autorin dhe titullin e veprés, e kur éshté
fjala pér koment t€ veprés (sherhun), apo koment t€ komentit (sherhun
ala sherhi) aty gjejmé informacione edhe pér titullin dhe autorin ¢ komen-
tit t€ veprés bazé, respektivisht pér titullin dhe autorin e komentit t&€ ko-
mentit.

Nése doréshkrimi nuk pérmban vitin e shkrimit apo t€ kopjimit, dati-
min e tij mé té pérafért mund ta béjmé pérmes filigranit, respektivisht
pérmes shenjés s€ prodhuesit t& letrés, e cila pastaj me ndihmén e dora-
cakéve pérkatés na jep informacionin pér vitin e prodhimit t€ letrés, rrje-
dhimisht edhe pér vitin e pérafért t€ shkrimit apo té kopjimit té tekstit.

Né pérshkrimin bibliografik té doréshkrimeve arabike titulli i veprés
shkruhet me alfabetin e doréshkrimit, ndérsa krahas kétij shkruhet titulli i
transkriptuar. Duhet té theksojmé kétu se né gendrat ¢ ndryshme biblio-
grafike, sot pérdorén disa sisteme té transkriptimit té tekstit arabik. Mé
afér sistemit grafik t€ shqipes €shté transkriptimi qé pérdor biblioteka e
kongresit n€¢ Uashington. Né kété drejtim konsiderojmé té€ nevojshme qé
dy bibliotekat tona kombétare t€ pércaktohen pér zbatimin e njé sistemi
unik té transkriptimit t€ teksteve arabike.
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Burime t€ tjera informacioni pér pérshkrimin bibliografik té doré-
shkrimeve arabike jan€ katalogét e botuar té kétyre doréshkrimeve, biobi-
bliografité dhe enciklopedité e ndryshme.

Meqé nuk ka ndonjé standard t€ vecanté ndérkombétar t€ pérshkrimit
bibliografik té doréshkrimeve arabike, €sht€¢ e domosdoshme g€ bibliog-
rafi t€ mbéshtetet né Standardin Ndérkombétar t& pérshkrimit bibliografik
té antikuaréve ISBD (A): International standard bibliographic description
for older monographic publications (Antiquarian), t€ cilin e ka nxjerré
IFLA (International Federation of Library Associations and Institutions).

Mungesa e njé standardi ndérkombétar t& veganté pér pérshkrimin bi-
bliografik t€ doréshkrimeve arabike ka béré qé né bibliotekat kombétare
té€ botés t€ ndigen praktika t€ ndryshme né pércaktimin dhe radhitjen e
zonave pérshkruese, si dhe né sasin€ e elementéve qé pérshkruhen. Kjo
ka gené arsyeja qé edhe ne, né Bibliotekén Kombétare t&¢ Kosovés té
pérpilojmé njé kartelé apo skedé t€ pérshkrimit bibliografik t€ doréshkri-
meve arabike, e cila €shté pak a shumé e ngjashme me kartelat e bibliote-
kave kombétare, q¢ kané krijuar koleksione t€ doréshkrimeve arabike
para nesh, por nuk &éshté identike me ato. Skeda e BKUK-s¢, e pérpiluar
nga uné, pérmban 49 elemente pérshkrimi dhe ato jané: 1) Numri i inven-
tarit; 2) Numri 1 signaturés; 3) Klasifikimi Universal Dhjetor; 4) Vepér
baz¢; 5) Koment (glos€); 6) Koment i komentit (superglosg€); 7) Pérmble-
dhje; 8) Vepér teke; 9) Disiplina shkencore; 10) Gjuha; 11) Titulli 1 ve-
prés; 12) Transkriptimi (i titullit t€ veprés); 13) Ku pérmendet (burimi ku
pérmendet dhe pérshkruhet vepra); 14) Viti i shkrimit; 15) Vendi i shkri-
mit; 16) Autori; 17) Té dhéna biografike (viti i lindjes dhe viti i vdekjes
sé€ autorit); 18) Burimet (pér biografiné e autorit); 19) Titulli i veprés ba-
z€; 20) Autori i veprés bazé; 21) Fillimi (i doréshkrimit); 22) Fundi; 23)
Komente margjinale; 24) Komente interlineare; 25) Kopjuesi; 26) Viti i
kopjimit; 27) Vendi i kopjimit, 28) Shénime pér pronarin; 29) Vulat; 30)
Lidhja dhe dekori i jashtém; 31) Lloji i letrés; 32) Ngjyra e letrés; 33)
Filigranet; 34) Iluminimet; 35) Ngjyra e shkrimit; 36) Loji i shkrimit; 37)
Numri i fleté€ve; 38) Numri i radhéve; 39) Fleté t€ pashkruara (t€ bardha);
40) Dimensionet (e doréshkrimit); 41) Dimensionet e hapésirés s€ shkru-
ar; 42) Kufizimi i fages (e kornizuar, ose jo); 43) Kapitujt; 44) Pasqyra e
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1éndés; 45) Gjendja fizike; 46) Ekzemplaré t€ tjeré; 47) Vérejtje; 48) Data
e pérshkrimit; 49) Pérshkruesi.

Institucionet té cilat posedojné koleksione doréshkrimesh kané nevojé
urgjente qé t€ krijojné ambient t& pérshtatshém pér pérdorimin e koleksi-
oneve t€ veganta nga té interesuarit. Ky ambient duhet té€ pajiset me
teknikén e nevojshme pér pérdorimin e tyre. Kéto institucione gjithashtu
duhet t€ hartojn€ rregullore pér pérdorimin e koleksioneve doréshkrime-
ve, sepse doréshkrimet nuk mund té jepen né pérdorim né ményra dhe
kushte t€ njé&jta, sikurse jepen materialet tjera bibliotekare. Salla e leximit
té doréshkrimeve duhet té keté mbikéqyrje t€ pérhershme nga personeli
bibliotekar jo vetém fizikisht, por edhe me kamera. Lexuesi i doréshkri-
meve nuk duhet t& lejohet t& pérdor laps kimik apo stilolaps, por vetém
laps grafik, kur éshté duke lexuar doréshkrimin. Lexuesi gjithashtu duhet
té& pérdoré doreza (sikur ato q€ pérdorin mjekét), né ményré qé t€ mos
lejohet prekja e dor€shkrimit, me gishtérinj té lagur, t€ djersitur, t€ yndyr-
shém, etj., me g€llim t€ ruajtjes s€ tekstit t&€ shkruar nga démtimi.

Kéto na i detyron vlera materiale, dokumentare, historike kulturore
dhe shkencore qé¢ kané kéto doréshkrime, si né rrafshin kombétar, po
ashtu edhe né até ndérkombétar. Institucionet tona duhet dhe mund té
b&jné me shumé pér kété pjesé tejet t€ réndésishme t& trashégimis€ dhe té
kujtes€s soné kombétare.
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Dr. Nehat Krasniqi

THE STATE OF ARABIC MANUSCRIPTS IN KOSOVA AND
THE CONTEMPORARY CHALLENGES TO PRESERVE THEM

(Summary)

The phrase “Arabic manuscripts” is used to define manuscripts in the three main
languages of the Islamic orient: Arabic, Persian and the Ottoman language. These
manuscripts are also known as Oriental manuscripts or Islamic manuscripts. This
phrase also includes manuscripts in Albanian, Bosnian and other European
languages, using the Arabic script, known in international scientific circles as
aljamiado.

An integral part of this culture are the manuscripts in Arabic, which were
written, used and collected in the territories inhabited by Albanians during the
Ottoman period. These manuscripts were kept in different locations, such as private
libraries, mosques, tekkes, maktabs, madrassas, public libraries or waqf libraries.

During the last war in Kosova, the Serbian forces caused considerable damage
to the manuscript heritage. The burning of thousands of houses caused considerable
damage to the Arabic manuscript heritage as well. These forces also burned the
headquarters of the Islamic Community of Kosova based in Prishtina. Consequently,
many documents of great value and historical importance were destroyed:
documents about the institutional life of the Muslim community of Kosova, the
biographies of many imams, whose files contained official evidence about their
qualifications, and which by their character, provide data of scientific interest about
the history of education of the majority community in Kosova .

Today, most of the Islamic manuscripts that survived the 1998-99 war have
been transferred to the Library of the Faculty of Islamic Studies in Pristina, under

the supervision of the Islamic Community of Kosova (ICK).
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I LETERSI E ANATEMUAR ]

Prof. dr. Hysen MATOSHI

PERBERESIT ISLAME”NE TEKSTET TONA
SHKOLLORE TE LETERSISE

Abstrakt

Mungesa e teksteve me pérmbajtje fetare — islame né leximet let-
rare t€ shkollave fillore dhe t€ mesme te ne &shté evidente. Ky
fakt, pra kjo paraqitje selektive e vlerave letrare me njé pikénisje
ekskomunikimin, ka ndikuar shumé né formimin e mangét shpir-
téror e artistik t€ nxénésve tané. Duke pérjashtuar arbitrarisht njé
pjesé t€ madhe t€ vlerave té letérsisé shqipe, kryesisht pér shkak
té pérmbajtjes fetare, hartuesit e planprogrameve dhe té teksteve
shkollore trashégiminé toné letrare e kané€ paraqitur edhe mé té
varfér sesa qé €shté né t€ vérteté. N&é mjaft raste vlerat estetike t&
veprave me pérbérés islamé jané paragjykuar, duke u shpérfillur si
krijimtari e dobét dhe e paréndésishme né€ opusin ¢ autoréve emi-
nenté t& letérsis€ shqipe. Pa dyshim, paragjykimi mé i madh gé€ iu
bé njé pjese t€ konsiderueshme t&€ kulturés shqiptare pérgjithésisht
dhe letérsisé shqiptare veganérisht ka t€ b&jé me alamiadon shqip-
tare, ¢ cila né mendimin toné historiko-letrar njihet si rrymé
letrare e bejtexhinjve, pérkatésisht poezi e bejtexhinjve.

Fjalét kyce: poezi, bejtexhinjté, tekstet shkollore, etj..
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Pérbérésit islamé né letérsin€ shqipe, né sprovat tona historiko-let-
rare, antologjike dhe né tekstet mésimore té letérsisé jané anashkaluar,
madje edhe pérgmuar né€ raport me vlerat e tjera identifikuese t& trashé-
gimis€ soné letrare. Historité tona té letérsis€ pé€rmbajné njé numér té
pakté autorésh t& kétij krahu, ndérsa edhe kur prezantohen ata, kjo béhet
duke pérjashtuar kéta pé€rbérés t& cilét n€ shumtén e heréve jané pjesé e
pashmangshme e identitetit t& tyre si autoré letérsie. N& rastet edhe mé
drastike vlerat estetike t€ kétyre veprave, pra veprave letrare me pérbérés
islamé, edhe jané paragjykuar, duke u shpérfillur si krijimtari ¢ dobét dhe
e paréndésishme né opusin e autoréve eminenté té letérsisé shqipe. Pér
pérfshirjen e ndonjé teksti me pérbérés islamé né leximet letrare t& sé
kaluarés, por edhe né ato t€ sotme, as g€ mund t&€ béhet fjalé, qofté n€ Re-
publikén e Shqipérisé€, qofté ndér shqiptarét e mbetur jashté kufijve té saj.

Pa dyshim, paragjykimi mé i madh q¢€ iu bé nj€ pjese t€ konsideruesh-
me té kultur€s shqiptare pérgjithésisht dhe letérsisé shqiptare veganérisht
ka té b&jé me alamiadon shqiptare, e cila né mendimin toné historiko-
letrar njihet si rrymé letrare e bejtexhinjve, pérkatésisht poezi e bejtexhi-
njve. Se &shté fjala pér njé togfjalésh pércmues dhe pér njé togfjalésh té
pérdorur jashté terminologjisé shkencore té fushés s¢ letérsis€ kjo tashmé
&shté céshtje q€ &shté argumentuar mjaftueshém né studimet tona té
viteve té fundit.' Ndonése njé shfagje e re, alamiadoja shqiptare e pasuroi
ndjeshém kulturén ton€, por ajo né sprovat historiko-letrare €shté paraqi-
tur né ményré t€ pjesshme, duke anashkaluar mjaft autoré e vepra t€ saj,
madje edhe duke mos i1 njohur kufijté kohoré t€ shfaqjes s€ saj. Nuk po
ndalemi veg e veg te prezantimi g€ i béhet asaj né tekstet shkollore, ngase
konceptimi 1 kétill€ 1 pasakté buron nga veté teksti 1 “Historisé sé letérsi-
sé shqiptare”, si sintezé e mendimit historiografik letrar shqiptar, né€ t&
cilén kjo rrymé letrare identifikohet si “presion ideologjik dhe kulturor 1

! Pér mé tepér shih punimin studimor “Pejgamberi Muhamed a.s. né letérsiné shqipe” (Tak-
vim 1437-1438 / Kalendar 2016, nr. 47, Kryesia e Bashkésisé Islame t€ Republikés sé
Kosovés, Prishting, 2013, f. 219-227) nga autori i kétij kumtimi, por edhe kontributet e
studiuesve, sikundér jané: Mahmud Hysa, Qazim Qazimi, Nehat Krasniqi, Milazim
Krasniqi, Sadik Mehmeti et;.
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pushtuesit osman™ dhe jo si njé prirje e natyrshme e ndérveprimit histo-
rik socio-kulturor brenda Perandorisé shumékombéshe, shumékulturore e
shuméfetare t€ kohés. Konstatimi se prodhimi letrar i bejtexhinjve né gju-
hén shqipe do t’i shérbente pérhapjes sé€ ideologjisé dhe kulturés sé€ push-
tuesit, éshté né€ kundérshtim t€ ploté me té vértet€n dhe me proceset
kulturore té botés shqiptare, madje &shté né kundérshtim edhe me veté
konstatimet ¢ mévonshme g€ hasen né ké&té histori letérsie, ku pranohet
fakti se bejtexhinjté e pasuruan letérsin€ shqipe me diapazon mé té gjeré
tematik, me mjete t€ reja shprehése, pastaj se kishte karakter t& miréfillté
artistik, duke i shtuar asaj, krahas dimensionit ekzistues fetar, edhe karak-
terin laik.” Edhe pse thuhet se pérgues té késaj rryme letrare “t€ pushtu-
esit” ishin njé shtresé intelektualésh, nga shqyrtimi i biografisé€ sé tyre del
se t€ gjithé ata autoré, t€ cilét u pérfshiné né kété histori, ishin larg strukt-
urave pushtetore e shpeshheré edhe né kundérshtim me to, se ishin njeréz
té varfér né aspektin material, se nuk bénin pjesé¢ né kastén e sundim-
taréve dhe té privilegjeve, q€ buronin nga ajo, etj.. Gjithé kjo letérsi e
zhvilluar pérgjaté rreth tre shekujve, e cila pérfagé€sohet nga autoré qé
shkruan vepra letrare n€ shqipe me alfabetin arab, duke nisur nga llojet e
lirikés e deri tek epet prej disa dhjetéra mija vargjesh, né tekstet shkollore
té& leximeve letrare pérfshihet kryesisht népérmjet vjershés “Paraja” té
Hasan Zyko Kamberit. Kemi t€ b&jmé pra me njé paraqitje e rrégjuar né
tre-katér alamiadisté, ndérkohé gé numri i tyre shkon né mé se 100 sish,*
pér mé keq kemi nj€ paraqitje selektive vetém e veprés sé tyre né t€ cilén
pérbérésit islamé nuk jan€ pothuajse fare t€ pranishém. Shembulli mé ek-
latant i1 deislamizimit t€ kétyre veprave €shté pa dyshim “Erveheja” e
Muhamet Camit, nga e cila, n€ emér t€ purifikimit gjuhésor, u hogén e
gjithé terminologjia dhe elementet e tjera pérmbajtjesore islame, duke e

% Historia e letérsisé shqiptare (Q€ nga fillimet deri te Lufta Antifashiste Nacionalglirimtare),
Instituti i Gjuhésisé dhe i Letérsisé i Akademis€ sé Shkencave t&€ RSP té Shqipéris€, Tirané,
1983, . 59.

3 Po aty.

* Dr. Nehat Krasniqi, Zhvillimi i kulturés shqiptare me ndikime orientale prej shekullit XVIII
deri né fillimet e Rilindjes Kombétare”, tez€ doktorature, doréshkrim i pérfshiré n€ planin
botues té Institutit Albanologjik pér vitin 2016.
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cenuar réndé€ identitetin e saj si vepér e paré narrative e shkruar né gjuhén
shqipe.

T€ ndodhur né€ njé shoqéri autarkike dhe ideologjikisht rigide, por
duke mos mundur ta anashkalojné krejtésisht si fakt tematikén fetare té
autoréve kryesoré t€ letérsisé shqipe, sikundér ésht€ Naim Frashéri, histo-
rianét tan€ t€ asokohshém t& letérsisé e zhvlerésojné ndjeshém até. Késh-
tu, bie fjala, né “Historiné e letérsisé shqiptare”,’ pasi qé béhet pérpjekje
té ndérlidhet pérkatésia e tij bektashiane me patriotizmin e tij dhe jo me
bindjet fetare, konstatohet: “...n€ pérgjithési feja ushtroi ndikim negativ
né krijimtarin€ e poetit. Le t€ kujtojmé devotshmérin€ q€ ai shpreh ndaj
zotit né njé pjesé vjershash, ku ndonjéheré nuk mungon edhe fryma fa-
taliste apo pesimiste, pérve¢ besimit q€ ka treguar né ndonjé€ rast shkrim-
tari ndaj metempsikozés, etj..”® Mé tej, éshté interesant edhe fakti se si
autorét e késaj historie t& letérsisé, e cila, théné t€ drejtén, pér dekada, u
ka shérbyer si burim formimi kuadrove tona té mésimdhénies sé letérsisé
né t€ gjitha nivelet, i identifikojné konceptet fetare t€ Naimit, por edhe
referencat e tij nga literatura fetare, me kristianizmin. Pra, jo me islamin!
Deformime t€ kétilla hasen gjithandej dhe madje-madje e shpérfytyrojné
konceptin fetar islam t€ poetit toné, duke e quajtur edhe si autor me prirje
mohuese ndaj Krijuesit t€¢ Madhérishém. Cfaré mund t€ thuhet pér kéto
fjali t€ shkruara né tekstin reprezentues té rrugés kronologjike zhvillimo-
re t& historis€ sé€ letérsisé shqiptare: “Edhe veté shfagjen e genies supre-
me, sé cilés i1 beson, poeti e gjen né shpirtin e njeriut, qé &shté, sipas tij,
“fron 1 peréndis€”. Vetém te njeriu ajo “gati éshté e téreé”, kurse “udh’ e
peréndisé€, €shté vetém njerézia”. Me kéto piképamje, Naimi e largon vé-
mendjen nga qielli dhe e pérqendron né toké, dhe ky hap do té shpjeré mé

297

pas n€ pohimin e ploté t€ njeriut e n€ mohim té zotit.”’ Kush mund té

gjejé “argumente” t& kétilla madje-madje n€ veprén shkrimore t&é nismé-

3 Historia e pérmendur €shté hartuar nga: Vehbi Bala, Razi Brahimi, Klara Kodra, Ali Xhiku,
Dhimitér Fullani e Shaban Collaku, nén drejtimin e Dhimitér S. Shuteriqit; ndérsa né rolin e
redaktoréve shfagen: Dhimitér S. Shuteriqi (kryeredaktor), Mahir Domi, Jorgo Bulo, Vehbi
Bala dhe Razi Brahimi.

® Historia e letérsisé shqiptare, Instituti i Gjuhésisé dhe i Letérsis€ i Akademis€ s€ Shkencave
té& RSP t€ Shqipérisé, cituar sipas botimit té “Rilindjes”, Prishting, 1989. f. 186.

"Po aty.
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tarit t& pérthimit t€ Kuranit n€ gjuhén shqipe, n€ veprén e autorit qé ka
shkruar dhjetéra poezi e poema me pérmbajtje fetare islame, né veprén e
autorit té t&€ vetmit ep fetar t€ shkruar dhe t€ njohur gjithandej n€ gjuhén
shqipe, pérvegse njé mendési pérjashtuese né plani kulturor e fetar?!
Duke anashkaluar gjithé veprén e tij me pérmbajtje islame, duke i inter-
pretuar njéanshém konceptet e tij, mendimi yné historiografik letrar pér
vite u pérpoq ta shndérronte Naimin né njé autor afetar. Edhe nj€ fakt tje-
tér e déshmon géndrimin e njéanshém té autoréve t€ késaj historie né€ ra-
port me bilbilin e gjuh&s shqipe, me autorin, i cili shqipen e béri gjuhé té
letérsis€. Kétu nuk éshté fjala thjesht vetém pér trajtim joproporcional té
veprave té tij, ngase mé par€ mund té thuhet se kemi t€ béjmé me eksko-
munikim t€ ploté t€ nj€ pjese t&€ krijimtaris€ sé tij letrare. Pér ta ilustruar
kété konstatim, po pérmendim faktin se epit kombétar “Istori’ e Skénder-
beut” 1 kushtohen 12 faqe tekst, ndérsa epi fetar, i titulluar “Qerbelaja”,
pérmendet shkurtazi dhe pothuajse nuk trajtohet fare.

Pérvegse né planin e studimit t& veprés sé€ Naimit, ne qartazi vérejmé
edhe njé ekskomunikim té pjesés s€ madhe té veprés sé tij letrare me pér-
mbajtje fetare, do t€ thoshim nj€ pérpjekje t&€ qarté pér deislamizimin e plo-
té té saj. Botimet e pérzgjedhura t& veprés s¢ tij, sikundér éshté véllimi né
kuadér té kolanés “Poezia shqipe”, botuar né 125-vjetorin e lindjes s€ po-
etit, né rreth 220 fage tekst nuk ka asnjé€ vjershé me tematikén fetare. Ma-
dje, edhe nga pjesét e “Historis€é s€¢ Skénderbeut”, t& pérfshira né kété
véllim jané hequr pothuajse t€ gjitha “géndrimet shogérore t€ kapércyera
prej kohés”® sikundér i quan Razi Brahimi pérbérésit fetaré. Prandaj, njé
pérmbledhje e veprés sé Naimit, g€ nuk merr parasysh gjysmén e veprés sé
tij dhe krijime poetike antologjike, sikundér vjershat jané: “Falja”, “Emri 1
Zotit”, “Peréndija”, “T¢€ vdekurit”, “Besojmé”, “Dé&shira” e shumé té tjera,
nuk mund t€ ofrojé mé shumé se njé rezultat t€¢ gjymté dhe nuk mund té
quhet ndryshe vegse njé torzoantologji (antologji gjysmake), apo njé trup
pa koké. Nga ana tjetér né tekstet shkollore, pérkatésisht leximet letrare,
kryesisht zén€ vend vjersha, si: “Fjalét e qiririt”, “Gjuha jon€”, “Shkéndij’
e diellit ndaj manushaqes”, “Tradhétoréte”, “Anés lumit”, “Kor¢a” e té

¥ Naim Frashéri, Poezia shqipe. Tirang, 1971, parathénia e Razi Brahimit.
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tjera, qé€ kryesisht jané pa pérmbajtje fetare, ose me ndonjé rol periferik e
pérplotésues t€ saj. Pérvecse kjo gasje pamundéson njohjen mé té ploté t&
veprés letrare té autorit toné mé t€ madh, njékohshém pérjashtimi i kétij
krahu tematik vjershash pakéson potencialin formues etik dhe estetik té
brezave tané t€ rinj. Aspektet moralizuese edukative né veprén e tij, t€ kon-
ceptuara qartésisht né frymén islame, jané nj€ baz€ e miré pér humanizimin
e shoqéris€ dhe pér pérparimin e saj. Théné té drejtén aspektet pedagogjike
né veprén e Naimit hasen pothuajse né t€ gjitha llojet tematike t& krijimta-
risé€ sé tij letrare, ndérsa mé shumé jan€ konceptuar né trajté t€ késhillés sé
buté, t& lutjes e t& shpresés pér pendim té atyre qé kané humbur rrugén e
vértete€. Megjithaté, ndonjéheré, duke mos pasur mundési té arsyetojé
veprimet e démshme t€ individéve, Naimi shpérthen, duke mallkuar, bie
fjala, tradhtarét e kombit, si né vargjet vijuese:

Buk’ e mémédheut zénté

Tradhétorét e pabesé!

Dhe Zoti dérmén u dhénté,

Kurré mos pagin pjesé!

Shkaku 1 njé gjendjeje té kétillé, sipas poetit, lidhet me faktin se ata
nuk jané t€ ndérgjegjshém pér démin madh g€ ia b&jné kombit, duke u
bashkuar me té huajt e kundér vetvetes. Prandaj edhe kérkon nga Zoti qé
t’1 falé ata:

Ndjej, o Zot, se nuké diné

Se ¢'béjné, jané mahnitur,

Rrahin té prishin shtépiné

Pun' e lig' edh' e mérzitur.

N¢ antologjin€ e letérsis€ shqipe kjo strof€, kjo lutje e poetit, nuk ka
gjetur vend, ngaqé €shté prezantuar njé version i redaktuar dhe i pér-
mbledhur i késaj vjershe prej vetém gjashté strofash.

Njé shembull drastik i harrjes s€ veprés letrare t€ Naim Frashérit, kry-
esisht e motivuar nga géllimi pér ménjanimin e pérbérésve té saj fetaré,
éshté edhe botimi i nj€ versioni t€ pérzgjedhur té “Historisé s¢ Skénder-
beut”, i cili u realizua 1966, me miratimin ¢ Ministrisé s€ Arsimit ¢ té
Kulturés t&€ RSP t€ Shqipérisé, pérkatésisht Drejtorisé s€ Studimeve dhe
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t€ Botimeve Shkencore, né kuadér té edicionit Biblioteka e nxénésit.” Ky
veprim kaq 1 rrepté ndaj pérbérésve fetaré gjithsesi do t€ jeté motivuar
edhe nga klima, g€ e krijuan strukturat partiake e shteté€rore t€ kohés né
synimin e tyre pér ta shpallur Shqipériné si shtetin e paré ateist né boté, té
deklaruar si t€ tillé me infrastrukturé ligjore t€ veganté. Harrjet e tekstit
jané€ béré madje edhe duke i cenuar rénd€ vlerat artistike e letrare t€ vep-
rés. Ky botim éshté njé nga shembujt ilustrues té censurimit ideologjik té
tradités soné letrare. Pjesét e shképutura nga trungu i tyre jané shénuar si
mungesé teksti me pika ndarése pérgjaté gjithé vargjeve. Ménjanim teksti
ka madje edhe nga disa heré né té njéjtén faqe. Kjo praktiké nis qé né
fagen e paré t€ poemés, nga e cila jané ménjanuar kéto teté vargje:

Engjéll i bukur, pa zbritmé,

Dhe me dritét té uruar

Shko pérpara mej'e ndritmé,

T¢ shoh gjithé ¢'kané shkuar.

Q¢ kur ngrehu gjithésiné

Zot'i madh e i vértete,

Ka béré dhe Shqipériné

E shqipétarét né jeté.

Qartésisht pér ideologjiné komuniste ishte dicka krejtésisht e papra-
nueshme t’u thuhej nxénésve se Zoti i kishte krijuar shqiptarét dhe Shqi-
périn€, ndaj edhe kjo piképamje e Naimit duhej ménjanuar nga njé tekst
shkollor. Né vijim jepen vetém katér vargje, pastaj e ndeshim sé€rish njé,
le ta quajmé censuré ideologjike, ngase s€rish pérmendet Shqipéria si
vend i Peréndisé:

Shqipéria kurdoheré

Ka géné shum' e lévduar,

Ka pasur burra té ndjeré,

Trima t'urt' e té dégjuar.

Pati mbretér' e té paré

Fort té méntshim e té mire,

Burra, trima, shqipétaré,

? Véllimi u pérgatit dhe u pajis me shénime pér nxénésit e klasés X nga Bekim Gage, ndérsa
redaktor 1 botimit ishte Trim Gjata. Libri i ka 148 faqe.
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Q¢ kan' emré té pavdiré.

Ishte vént'i Peréndisé

Qé sé pari Shqipéria,

Meémédheth'i urtésisé,

Qé del soje mirésija.

Eshté interesant pér kété shqyrtim edhe pérfundimi i kéngés sé pesté
té késaj vepre, né t& cilén jané censuruar dhjeté vargjet e saj té fundit, qé
po 1 japim né vijim:

Dha urdhéré Peréndija,

Pa e shpétoj njeréziné.

Si shqeraté kur kérkojné

Mématé me blegériné,

Rreth e rrotull véshtrojné,

Me njé sy vetétiné

Ashtu edhe Shqipérija

Po e kérkonte liriné,

Pa ja fali Peréndija,

1 dha gjithé mirésiné.

Verbéria ideologjike kishte shkaktuar deformime t€ tilla, mbase edhe
bindje krejt t€ ¢oroditura, sipas té cilave urdhra s’mund té jepte dikush
tjetér, pérveg partisé, roli 1 s€ cilés shfagej e trumbetohej gjithandej si 1
pakrahasueshém, madje-madje edhe me Peréndiné.

Dhe vijon varianti i poemés né két€ ményré deri n€ fundin e saj, duke
u béré njé nga shembujt mé té palavdishém t& Prokrustit ideologjik shqip-
tar, 1 cili nuk ishte 1 gatshém té shkurtonte vetém kémbét, sikundér bénte
Prokrusti 1 mitologjis€ greke, por, madje-madje ishte gati t’i shkurtonte
edhe kokén kujtdo qé nuk binte tamam né shtratin e tij.

Gjithnj€ lidhur me prezantimin e shkrimeve letrare me pérmbajtje is-
lame né tekste shkollore té letérsis€é do t& ndalemi edhe te njéra ndér an-
tologjité mé té spikatura t€ kohés, dedikuar pér puné me nxénés té
shkollave t¢ mesme, me autor Dhimitér S. Shuterigin.'” Nga 45 autoré té

10 per kéte punim jemi bazuar n€ botimin e shtaté t€ késaj antologjie (1965), pérkatésisht né
botimin Antologjia e letésisé shqipe (pér shkollat ¢ mesme), Enti i Teksteve dhe i Mjeteve
Mésimore i KSA té Kosovés. Prishting, 1972.
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pérfagésuar né kété antologji, nga alamiadistét shqiptaré kemi vetém tre
autoré (Ibrahim Nezimi, Hasan Zyko Kamberi dhe Muhamet Kyqyku -
Cami). Nga Nezimi dhe Kamberi jané marré vjersha pa elemente islame,
ndérsa kundruar n€ kontekstin e té€résisé s€ veprés s€¢ Camit jané pérzgje-
dhur pjes€ nga poema “Erveheja”, duke anashkaluar poemén me subjekt
kuraror “Jusufi e Zulejhaja”. Merita e hartuesit Shuteriqi lidhur me preza-
ntimin ¢ Camit ndérlidhet me faktin se ai boton variantin origjinal t€ au-
torit t& saj dhe jo variantin e pérpunuar gjuhésisht e t€ deislamizuar nga
rilindési yné Jani Vreto. Krahas numrit t€ vogél t€ alamiadistéve t& pér-
fshiré né antologji, duhet théné se mungojné térésisht shkrimet letrare me
motive apo tema islame, njékohshém qé vepra me tematiké fetare nga
autoré t€ proveniencave fetare katolike dhe ortodokse jané té€ pranishém
né t€ (Gjon Buzuku, Leké Matrénga, Pjetér Budi, Jul Variboba, Papa To-
tasi, Dhaskal Todhri, Konstandin Berati dhe Vangjel Meksi).

N¢ sinteza letrare, qofshin ato té prezantimit monografik t€ kronolo-
gjisé sé letérsisé shqipe, qofshin sprova antologjike, ka nja varg autorésh
tan€ t€ cilét asnjéheré nuk e kané gjetur vendin e tyre. Edhe pse kané 1€né
té shkruara njé numér t€ madh veprash dhe kontributesh t€ ndryshme let-
rare, kulturore, publicistike e diturore, ndér t€ cilét shquhen edhe autoré
eminenté si Hafiz Ali Kor¢a dhe Ibrahim Dalliu, edhe dy dekada e gjys-
mé pas rénies s€¢ komunizmit, fatkeqésisht ata nuk jané t€ njohur pér
shkollarét tané. Pérvegse autoré té veprave letrare antologjike e t& kontri-
buteve kulturore e diturore, qé kapércejné kufijté kohoré t€ veprimtarisé
sé tyre, ata u shquan edhe pér botén e pasur ideore, pér dimensionin edu-
kativ t€ veprés s€ tyre, q€ gjithsesi do t’i shérbente arsimit ton€, formimit
m¢é t€ ploté t& njé brezi t€ pajisur me kulturé e me vlera t€ larta humane.

Né kété véshtrim timin géllimshém nuk u bé fjalé¢ pér pérbérésit
islamé né€ folklorin letrar shqiptar, té cilét jan¢ t€ shumté dhe shpeshheré
edhe pércaktues té karakterit t€ trashégimisé soné kolektive shpirtérore.
Merret vesh, kjo ¢éshtje do t€ mund té béhej fare lehté temé e njé shqyr-
timi krejtésisht t€ veganté.

Nisur nga fakti se pér t€ vlerésuar ujin e njé burimi nuk duhet ta pimé
krejtésisht até, le t€ na lejohet té nxjerrim disa pérfundime lidhur me pér-
bérésit islamé né tekstet tona shkollore té letérsis€. Natyrisht éshté fjala
pér njé materie mjaft komplekse dhe véllimore, por edhe me interes pér
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shqyrtime e diskutime, g€ besojmé se do té b&hen gjithnjé e mé shumé né
té ardhmen. Me hartimin e teksteve mé té plota, me pérfshirjen e vlerave
m¢é t€ arrira artistike e ideore do t€ mundésohet njé formim mé i ploté i
brezave tané t€ rinj. Megjithaté, né pérmbyllje t&€ kétij shqyrtimi dua té
sjell disa nga pérfundimet dhe ideté, qé shpresojmé té jené njé ndihmesé
né pérpjekje pér t€ begatuar sa mé shumé pérmbajtjet artistike e ideore té
teksteve tona shkollore.

1.

S€ pari, vérejmé se pérbérésit islamé né tekstet tona letrare, me
dedikim shkollor, pothuajse mungojné krejt€sisht. Kjo mund té
thuhet, né rend té paré, pér shkrimet letrare, qofshin ato né vargje,
gofshin né prozé; qofshin produkt autorial, qofshin produkt ko-
lektiv.

S€ dyti, né njé varg tekstesh letrare t&€ autoréve tané, vérehet njé
prirje pér t&€ censuruar pjesé€ t€ krijimeve letrare né té cilat shfagen
kéta pérbérés, duke i prezantuar ato si té gjymta dhe duke e cenu-
ar rénd€ identitetin e tyre letrar.

S€ treti, né veprat tona historiko-letrare kéta autoré pothuajse jané
1én€ anash krejtésisht, ose vepra e tyre €shté interpretuar me krite-
rin e njéanshmérisé ideologjike. Kjo qasje tendencioze ka béré qé
té démtohen jo vetém autoré té caktuar, por edhe letérsia joné pér-
gjithésisht, e cila shfaget edhe mé e varfér se sa €shté né té vérte-
te.

S¢€ katérti, pérmbajtjet artistike, njohése dhe edukative t€ teksteve
tona letrare, si pasojé e pérjashtimit t& shkrimeve letrare me pér-
bérés islamé, jané mé té€ kufizuara n€ t€ gjitha drejtimet, ndérsa
rezultat 1 tyre €shté formimi i mangét i nxénésve tané.

Pasi qé ky punim synon t€ jeté njé hap drejt trajtimit t€ ¢éshtjes sé
pérmbajtjeve fetare té teksteve tona shkollore, né vijim do té paraqesé
disa ide q€ edhe mund té shérbenin pér konceptimin e kurrikulés sé
ardhshme sa i pérket 1énd€s s€ letérsisé.

1.

S€ pari, do t€ duhej t&€ merrte fund praktika e pérzgjedhjes s€ ma-
terieve letrare pér tekstet shkollore mbi bazén e pérjashtimit, pér-
katésisht t€ ekskomunikimit t€ veprave letrare. Duke hedhur
poshté kriterin pérjashtues, hartuesit e teksteve té€ leximeve letrare
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do té afirmonin kriterin e vlerave estetike, njohé&se, etike dhe edu-
kative t€ veprave letrare.

2. Sé dyti, formimi mbi njé gamé t& gjeré tekstesh letrare, si njohje e
identitetit letrar shqiptar, krijon premisa pér njé formim mé t€ plo-
té dituror, artistik, shpirtéror dhe pérgjith€sisht identitar t€ nxénés-
ve, pérkatésisht t€ studentéve tané.

3. Sé treti, pérfshirja e teksteve letrare me pérmbajtje fetare, dhe, né
kété kontekst edhe té atyre me pé€rmbajtje islame, pértej aft€simit
profesional dhe shkathtésive t€ tjera intelektuale, ndihmon pér hu-
manizimin mé t€ madh t€ akécilés shoqgéri.

4. Sé katérti dhe s€¢ fundmi n€ kété renditje pérfshirja e kétij krahu té
shkrimeve letrare, pértej réndésisé s€ edukimit fetar, €shté garanci
e ruajtjes sé koherencés s€ njésis¢ soné kulturore kombétare.

Duke e pérfunduar kété qasje, dua t& shpreh bindjen se po béhen pér-
pjekjet e para, por t€ rénd€sishme né rrugén e véshtiré t€ vetédijesimit se
asnjé kulturé kombétare nuk ka vlera té tepérta, se asnjé pjes€ s’e pérbén
dot térésiné dhe se asnjé té€rési nuk mund t€ quhet e till€ pa té gjitha pje-
sét e saj pérbérése.
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Frashéri, Naim. Poezia shqipe. Tirané, 1971.

Frashéri, Naim. “Histori e Skénderbeut”. Drejtoris€ e Studimeve dhe e Boti-
meve Shkencore. Biblioteka e nxénésit. Tirané, 1966.

Grup autorésh, Historia e let€rsisé shqiptare (Q& nga fillimet deri te Lufta
Antifashiste Nacionalglirimtare), Instituti i Gjuhésisé dhe i1 Letérsis€ i
Akademisé s€ Shkencave t€ RSP t€ Shqipérisé. Tirané, 1983.

Krasniqi, Nehat. Zhvillimi i kulturés shqiptare me ndikime orientale prej
shekullit XVIII deri né fillimet e Rilindjes Kombétare”. tezé doktorature,
doréshkrim.
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Prof- Dr. Hysen Matoshi

ISLAMIC THEMES IN OUR LITERATURE SCHOOL BOOKS
(Summary)

The lack of books with religious (Islamic) content in our primary and secondary
schools is evident. The selective presentation of our literary wealth affected the
spiritual and artistic upbringing of our students.

Arbitrarily excluding a large part of the Albanian literary wealth mainly because
of its religious character, those who prepared the school curricula and books
presented our literary heritage as rather poor. Quite often the esthetic values of the
works, which had Islamic content, were ignored and qualified as insignificant to
become part of the opus of the most prominent authors of Albanian literature.

There is no doubt that the greatest injustice was done to Albanian aljamiado,
which constitutes a large part of the Albanian culture in general and Albanian
literature in particular. The latter is also known as the Bejtexhi literature,

respectively poetry.
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I QYTETERIM ISLAM ]

Prof. Dr. Qazim QAZIMI

PERSE:I‘ DHE KONTRIBUTI I TYRE
NE QYTETERIMIN ISLAM

Arianét, si popull indo-evropian, erdhén né Iranin e sotém rreth 3000
vjet para lindje s€ Isait a.s.. Ata emigruan nga Rrafshnalta e Azis¢ Qend-
rore. Fiset kryesore ishin madét (n€ peréndim), persét (n€ Jug) dhe partét
(n€ juglindje). Ata e quajtén atdheun e tyre té ri “Iran”, q€ do t& thoté
“toka e arianéve”. Historia e Iranit t€ sotém, sigurisht se €shté dhe lidhet

ngushté edhe me historiné e Perandorisé s€ dikurshme Persiane.

1. Gjuha perse dhe gjenealogjia e saj

Populli pers €shté ndér popujt mé té lashté t&€ botés dhe i takon famil-
jes sé popujve indo-evropiané, ndérsa gjuha perse €shté njéra prej 12
grupeve té familjes sé gjuhéve indoevropiane.' Sipas Prof. Eqrem Cabejit
indasit e vjetér, bashké me iranianét e vjetér, veten e quanin “arias”, term
q¢€ n€ Evropé pérdoret n€ formén “arianét”, dhe nga ky emér rrjedh emri i
Iranit t€ sot€ém. Emri pers del nga persishtja e vjetér “Parsa”, né arabisht
“Furs”, e tek shgiptarét e njohur gjuha e tyre si gjuhé farisishte.”

: Bajraktareviq, Dr. Fehim “Pregled Istorije Persijske Knjizhevnosti”, fq. 9, Beograd, 1979.
2 Cabej, Eqrem, “Studime gjuhésore”, VEIL. VII, fq. 26-27, Prishting, 1996.
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2. Feja e perseve té lashté

Feja e perséve té lashté- Zarathustra (Zaratustra) ka gené besim i
lashté tek persét e vjetér, i cili burim themelor t€ fesé kishte “Avesten” (si
njé bibél e vjetér persiane). Avesta pérbéhej prej pesé€ pjes€ve-kapitujve.
N¢ bazé t€ késaj doktrine fetare té lashté, t€ mbéshtetur e t€ udhéhequr
nga libri 1 perséve paraislamiké, ata besonin né€ dy fuqi hyjnore qé mba-
réprinin njerézimin: Auramazdan dhe Ahrimanin. Sipas legjend€s, i
pari pérfagésonte t€ mirén, kurse i dyti t&€ keqen, errésirén.

3. Qytetérimi dhe kultura e re perse

Qytetérimi dhe kultura e re perse daton g€ nga koha kur persét pérqa-
fuan fené Islame dhe alfabetin arab, e mé pastaj, pjesérisht, edhe gjuhén
arabe si gjuhé zyrtare dhe t€ dijes t€ tyre. Muslimanét patén ¢liruar Persi-
né Peréndimore me luftén e “Kadisisé” ushtarakisht né vitin 636, né ko-
hén e sundimit té Halifit Umer El-Farukit r.a.. Mé 642, e né kohén e
halifit Uthman (Osman), ata nénshtruan téré Persiné. C’&shté e vérteta,
kur arabét-muslimanét arritén né Persi, aty gjetén popullatén vendore me
nj€ tradit€, kulturé dhe qytetérim t&€ bujshém. Njé popullaté, e cila kon-
form me kohén, kishte nj€ let€rsi me nivel té larté artistik, por n€ duart e
tyre kishte edhe shumé vepra t€ tjera me vleré shkencore. T¢€ priré€ nga Is-
lami, qé €shté 1 njohur si fe e mirékuptimit dhe e tolerancés, muslimanét
kultivuan dhe thithén me kujdes té gjitha ato begati e t€ mira kulturore e
shkencore g€ ¢onin né mbarévajtjen e jetés s€ individit dhe avancimin e
shoqérisé, e qé nuk ishin né kundérshtim me parimet islame. Ishin persét
ata g€ me traditén e tyre kulturore, ndihmuan dhe punuan né ruajtjen dhe
kultivimin e trashégimisé kulturore antike edhe arabe. Mé voné, kur agoi
dita e kulturés dhe e qytetérimit islam, me shkélqimin g€ po pérhapte ai,
edhe né€ segmentin e kulturés dhe té qytetérimit islam u pushtua e téré
Persia. Pérveg fes€ islame, arabét né Persi sollén edhe kulturén dhe qytet-
érimin islam. Meq¢ Kurani, qé ishte dhe q¢ mbetet burim themelor i fesé,
ishte né gjuhén arabe, edhe namazi dhe ceremonité e tjera fetare béheshin
né gjuhén arabe. Me shpejté€si marramendése gjuha dhe shkrimi arab u
futén edhe né kulturé e né shkencé. Shumé poeté persé, bile edhe nga ata
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me prirje t€ madhe poetike ¢ me renome botérore, pérvetésuan gjuhén
arabe dhe mé t€ madhe filluan t’i shkruajné shkrimet e tyre né€ poezi e
prozé né arabishte. Marrédhéniet né mes dy popujve: arabéve dhe perséve
né ¢do sferé té jetés, dita-dités, sa vinin e shtoheshin. Kémbimi i kultura-
ve dhe dijeve béhej gjithnjé mé i madh, dhe né€ kohén e hilafetit abasit,
sidomos né€ periudhén e paré€ t& kétij hilafeti, ato arritén kulmin, saqé kjo
periudhé do té quhet Periudha e arté€ islame. Dhe ndodhi késhtu sepse
kufijté hapésinoré t€ shtetit islam ishin zgjeruar si asnjéheré mé paré dhe
té mirat shpirtérore e ato materiale t€ asaj periudhe nuk mund t€ pérsh-
kruheshin. Eshté kjo periudha e “Njémijé e njé netéve”. Eshté koha kur
shkenca, arti dhe dija, me ndihmén e perséve, pérparonin me t€ madhe.
Eshté koha kur veprat-divanet e shkrimtaréve shpérbleheshin me argjend
e ar.

Edhe né ngritjen e institucioneve té shtetit dhe né ndértimin e admi-
nistraté€s s€ hilafetit n€ Periudhén e paré abbasite, persét patén ndikim té
madh tek arabét. Né vecanti familja e Bermekinjve, t€ cilét né até periu-
dhé té hilafetit abasit, ushtruan detyrat e veziréve. Me ndihmén e tyre,
muslimanét-arabét themeluan ministrit€é dhe postin e ministrit. Ky post
ishte i njohur te persét e vjetér si “Vezir”. Perandori pers-Kisrai, ndodhte
t’ia besonte punét e shtetit ministrit “Vezirit”, pér té cilin ishte kusht q€ ai
té jeté njeri i ditur. Pra fjala “vezir” €sht€ me origjiné perse, qé nénkupton
se edhe né aspektin gjuhésor, persishtja e vjetér ka ushtruar ndikim mbi
arabishten, si¢ ka ndikuar arabishtja, n€ njé masé¢ edhe mé t€ madhe, né
persishten e re.’> Megjithéqé persét nga arabét pérqafuan fené islame,
gjuhén, alfabetin, megjithaté ata kan€ ruajtur disa tradita dhe karakteris-
tika té kétij etniteti q€ ka origjiné indo-evropiane.

3 Grup autorésh, Dirasat fi-l hadareti el-islamijeti. f. 83, Kajro, 1983.
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4. Kontributi i perséve né kulturén dhe qytetérimin islam

Nuk ka dyshim se Persia e madhe, me popullatén e saj heterogjene
dhe me etni té ndryshme, ka kontribuar pa masé n€ kulturén dhe qytetéri-
min islam. Lidhjet perso-arabe jané té hershme, bile edhe paraislamike.
Autori i “Shahnamesé”, Firdevsi, flet pér kéto lidhje.* Pérveg gé ata iu
pérshtatén fesé islame dhe e pérqafuan até, trualli i tyre, 1 frymézuar nga
ideologjia e re dhe i mbéshtetur né tabanin islam, nxori plejada té téra
shkrimtarésh, poet€sh, shkencétarésh, mjekésh, teologésh, filozofésh dhe
mendimtarésh, t€¢ brumosur nga parimi islam. Shumé autoré persé¢, me
veprat e tyre kapitale letrare e shkencore, t€ shkruara n€ gjuhén e pastér
arabe, kané€ ushtruar ndikim né€ kulturén dhe n€ qytetérimin islam. Qendra
té€ kultur€s persiane-islame u béné Shirazi, Nisaburi, Buharaja, Samerka-
ndi, Isfehani, madje edhe veté Bagdadi.

Dijetarét persé ishin t&€ inkuadruar n€ shoqérin€ islame qé€ nga shfaqja
e Islamit. Qysh nga koha e Pejgamberit a.s. €shté i njohur kontributi i
Selman Farisiut (njéri prej as’habéve-shokéve t€ ngushté t€ Pejgamberit
a. s.) dhe shumé persianéve té tjeré né zhvillimin dhe pérhapjen e Islamit.
Selman Farisiu, persian (vdiq né vitin 35 h.), €shté i pari qé me lejen e
Pejgamberit a.s., pati pérkthyer Kuran- (suren “El-Fatihatu” ) né gjuhén
perse, dhe &éshté rast 1 vetém, unikat q€ pérkthimin ta keté pérdorur né
namaz-falje.’

Do theksuar se shumé heré€ persianét 1 kané tejkaluar edhe veté arabét
né fusha té ndryshme té fesé€ e t€ dijes. Persét u kané€ dhéné arabéve filo-
logét-gramatikanét mé t€ miré t€ arabishtes, si¢ €shté Sibevejhi (740-779
m. /121-141 h.) °, e ndonjé tjetér, po edhe komentatoré, dhe veprat e para
né€ komentimin e Kuranit ndér té parat jané t€ hartuara nga dijetarét persg,
si¢ ishin: Ibni Xherir Et-Taberiu, i lindur né Amul-Taberistan 224. / 310
h.v, me tefsirin e tij “Xhamiu-I-Bejani fi Tefsiri-l Kur’ani”, Fahrudin Er-
Razij (Rreé€j- 542 ose 544 / 606 h.) i cili ishte shumé i ditur né shkencat

Y oSl oS Gl e i !
: Thsanoglu, Prof. dr. Ekmeledin”Hyrje né historiné e pérkthimit kuptimor t&€ Kur’anit”,
“Edukata Islame “ nr. 58-59”, fq. 6-7, Prishting, 1996.
6 Qazimi, Qazim, “Gramatika e gjuhés arabe” (morfologji e sintaksé), fq. 7, Prishting, 1999.
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fetare dhe filozofike. Studimet e tij né fushén e Filozofis€ kané pasur ndi-
kim t€ madh né zhvillimin e késaj disipline shkencore t€ dobishme dhe
tepér té réndésishme pér studiuesit e mévonshém; Kadi El-Bejdavi, (625)
1 lindur né Bejda té rrethinés s€ Shirazit, me tefsirin e tij “Envaru-t-Ten-
zili”. Ka edhe komentatoré té tjeré me orgjiné nga Irani.®

N¢ Iéminé e hadithit mé t€ njohur jané iranianét- kolosét e késaj shke-
nce me veprat- Kapitale-“Sahihét” e tyre; Buhariu (Buhara, 194-256 h.),
Muslimi (Nisabur, 818-875), Et-Tirmidhiu (825-893), Es-Sexhistaniu dhe
En-Nesaiu (830-916), por edhe shumé iraniané té tjeré té késaj fushe.’

Filozofé, mendimtaré dhe shkencétaré t& thell€¢ jané t€ njohur edhe:
Ez-Zemahsheri, Nasiruddin Et-Tusi, themeluesi stilistikés- Abdul Kahir
El-Xhurxhani dhe dijetaré té tjeré né shkenca dhe fusha t& ndryshme."
Prijés t€ mendimit dhe shkencétaré t&€ médhenj jané edhe Ibni Sinai-Avi-
cena (Asfehané, 980-1037), me veprén e tij né mjekési “Esh-Shifaé”,
farmacisti Ebu Mensur Muveffek bin Ali el-Herevi me veprén e tij “El-
Ebnijjetu anil hakaiki-l edvijeti”, sociologu-Ibni Rushdi, filozofi dhe
mistiku poet-Muhammed Xhelaluddin Er-Rrumi, (Belexh-Horasan, 1207-
1274), El-Gazaliu (Tabaran-Tus, 1058-1111), shef i Akademisé “En-Ni-
dhamije” né Bagdad 1091-1095, ¢ té tjeré.

N¢é shkencat e Fikhut-jurisprudencés islame, mé i njohuri prej irania-
néve €sht€ Imami A&€dham-Ebu Hanife (Kufé, 700-768), themelues i
drejtimit- hanefij. Ai &shté i pari i cili né két€ 1€mi ka pérdorur edhe me-
ndimin- idené dhe analogjin€ si argumente juridike.

NE¢ letérsi, si prozatoré té€ par€, jan€ t€ shquar Abdu Hamid bin Jahja
dhe Ibnu El-Mukeffaé, i cili ka pérkthyer nga persishtja (nga pehlevish-
tja) né arabishte njé libér t& shekullit VII-“, t& quajtur “Hudajname -
(Libri i Perandoréve), i cili n€ arabishte &shté pérkthyer me emrin “Sejru
Muluki El-Aéxhemi”- (Biografia e perandoréve pers). Ibnu El-Mukeffaé
(vdig mé 142 h. / 1118 m.)"" ka pérkthyer-pérshtatur nga indishtja edhe

8 Qazimi, Qazim “Hyrje né shkencat e Kur’anit”, fq. 121-128, Prishting, 1993.
’ Me gjerésisht shih: Dr. Qazim Qazimi, “Shkenca e hadithit dhe terminologjia e saj”, fq. 59,
Prishting, 1993.
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’

veprén "ias 3 A" -Kelileletun ve Dimnetun”, njé vepér indiane e she-
kullit t&€ VII t& e.r., né prozé dhe me kété ai ka hapur njé deré tjetér té re
té letérsis€ arabe. Kjo vepér numérohet ndér veprat e para n€ prozé. Vep-
ra pérmban fabula, rréfime mé gjuhén e shtazéve dhe té shpezéve. Evrop-
ianét shumé voné e kané njohur kété vepér. Prej shkrimtaréve t€ hershém
persé qé kané shkruar n€ gjuhén arabe jané edhe Beshari bin Burd, Ebu
Nuvvasi-139-199 h., El- Hemedhanij, Ibni Amid dhe ploté t& tjeré.

Pionier i historis€ llogaritét t€ jet€ persiani, tashmé i njohur pér neve
Ibni Xherir Et-Taberiu, me veprén e tij “Tarihu Er-Rusuli ve El-Muluki”,
por si historian me origjiné perse jané edhe El-Jakubi, Reshidudin Fa-
dlall-llah dhe El-Beladhiri.

Iranianét kan€ marré pjesé edhe né hartimin e gjeografisé arabo-isla-
me. T¢€ njohur si nismétar€ t€ késaj fushe jané Ebi Zejd El-Belhi, El-Xhi-
haniu dhe Zekerija bin Muhammed El-Kazunij, me veprén e tij “Atharu
El-Biladi ve Ahbaru El-Ibadi”. Ai themeloi edhe Akademiné e Shkenca-
ve (Daru El-Mearifi) né Bagdad, e cila pérvec diturive tokésore, merrej
me hulumtimin dhe studimin e trupave qgielloré. N& matematiké jané té
njohur El-Haavarizmi dhe El-Bejruni. N& mjekési mé t€ njohurit jané
Muhammed bin Zekerija Er-Razi, me veprén e tij shumé t€ njohur “El-
Havij” e t&€ botuar edhe n€ Londér mé 1848, po edhe Ali Et-Taberij e Ibni
Sinai, me veprén e tij “Kitabu El-Kanun”. T¢€ gjithé dijetarét iraniané t&
késaj periudhe shkruajné dhe veprojné n€ gjuhén arabe.

Né shek. III h., iranianét arritén t€ formonin disa shtete t€ vogla loka-
le né formé t& principatave, t& pavarura nga gendra-hilafetit abasi, si¢
arritén ta rikthenin edhe gjuhén e tyre né administraté dhe shkencé, por té
transformuar nga ajo e méparshmja-pehlevite. Iranishtja e re, tani ajo
shkruhej me alfabetin arab dhe leksiku, formimi i fjaléve, fjalori, rendi i
fjaléve né fjali, vargézimi, rima e metrika, po edhe terminologjia perse-is-
lame, kishin pésuar ndikim t€ madh nga arabishtja. Iranishtja e re, pérveg
g€ u ndikua nga arabishtja, ajo edhe ushtroi ndikim né€ gjuhét e Lindjes si
né arabishten, turqishten, urdishten dhe gjuhé t€ tjera, saqé ajo u afirmua
si gjuhé e artit dhe e kulturés né Botén Islame.

Shumé shkrimtaré iraniané, t€ cilét béné emér né artin e poezisé po
edhe né shkencat e tjera, veprat e tyre artistike e shkencore i shkruan né
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persishten e re - me alfabet arab. K&tu nuk mund t€ mos pé€rmenden vep-
rén e El-Firdevsit (940-1020/m., “Shahname” - (Libri i mbretérve), e cila
ka 60.000 vargje, pér shkrimin e s€ cilés Firdevsi punoi 35 vjet, e né té
cilén autori ka pérshkruar historin€ e perandoréve dhe personaliteteve té
famshme iraniane. Ky shkrimtar shkroi edhe poemén me motive nga
Kurani “Jusufi dhe Zulejhaja”." Shkrimtaré té tjeré me vleré t€ madhe
artistike n€ nivel botéror jan€ edhe: Umer El-Hajjami (1025/50-1123, me
veprén e tij “Rubairét ’-(Katér-rreshtéshét), 1 cili para s€ t€ béhej poet
ishte astronom." Fan Noli botoi mé 1926 (1927 ribotim) Rubairét e Umer
Hajjamit té pérkthyera nga anglishtja, varianti E. Fitzxheraldi,"
pastaj Hafiz. Ali Kor¢a mé 1930 botoi shqipérimin e “Rubaijjatéve” (Kat-
roréve) t€ Umer Hajjamit nga origjinali; Enveriu (?-1191) 1 shquar me

’

e, mé

veprén e tij “Lotét e Horasanit”, Sadiu, i shquar me veprat e tij “Bustan’
- (Pemishté) dhe ” Xhylistan” - (Tréndafilisht€); Feridudin Attari (119-
1230), me veprén e tij “Mantiku-t-Tajri” - (Gjuha e shpezéve); Mu-
hammed Xhelaluddin Er-Rumiu, (Belexh-Horasan, 1207-1274), me
veprén-poemén e tij né 47000 vargje - “El-Methnevij” - (dyrreshtéshe);
Hafiz Shiraziu (Shiraz, 1320-1389) me 573 Gazelet (odet), 42 aforizma,
79 rubaij-(katérreshtéshe), 6 poema dhe 2 kasidet panegjerike té tij.

Mongolét qé patén sulmuar Shtetin Islam, né Iran jané t€ njohur si
shkatérrimtarg t€ kulturés dhe qytetérimit islam, por gjaté hilafetit té tyre-
mongolian, Irani dha shkrimtaré me vepra dhe vlera sublime té artit té
shkrimit, t€ cilat 1 siguruan Iranit pérjetésiné e fjal€s s€ bukur artistike.
Shkrimtarét Feridudin El-At-tari, Xhelaluddin Er-Rumiu, Seadi Shirazi
dhe Hafiz Shirazi jan€ katér figurat mé t€ shquara t€ poezisé€ iraniane té
késaj periudhe."

“Rima nuk njihej né poeziné klasike greke e romake. Evrdhi né Evropé
nga Lindja aty rreth vitit 1000 dhe u pérhap mé paré né poeziné latine

12 Qazimi, Mr. Qazim, “Ndikime orientale né€ veprén letrare t€ Naim Frashérit”, fq. 74,
Prishtiné, 1996.
NAAY Gl VA o (Yl ladl 3 ol GBLY e ad D
'* Osmani, Shefik, "Panteoni iranian dhe iranologét shqiptaré, fq. 145, bot.“Saadi Shirazi”,
Tirané, 1986.
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mesjetare e pastaj né gjuhét moderne”.' Gazelet e Hafizit e inspiruan
Getén pér t€ shkruar “Westostlischer Diwan”-(Divani i peréndim-li-
ndjes)'’; Xhamiu (Nureddin Abdurr-rrahman ibni Ahmed, 1414-1492) me
poemat “Jusufi e Zulejhaja” dhe “Mexhnuni dhe Lejla”, “Iskender-na-
meh” (Libri mbi Aleksandrin), i cili €shté pérkthyer né disa gjuhé t€ bo-
tés, si né anglisht nga poeti F. S. Fitsxheraldi, n€ rusisht nga K. Caikini,
1935), né fréngjisht nga poeti V. Derzhavin.'® Kéta shkrimtaré persé ishin
me ndikim t€ madh né letérsiné botérore, e pra edhe né letérsiné shqipe.
Na mbetet té themi disa fjalé edhe pér artin pers-iranian. Irani éshté
njé vend me tradita n€ shumé degé t€ arteve. Mjeshtéri e veganté e artis-
téve persiané ishte dhe mbetet kaligrafia e bukurshkrimeve dhe arabeskat
e vizatuara népér faltore (xhami), vende publike, piktura, tituj librash,
gjethe, ajete té Kuranit, etj..

Kaligrafi né gjethe e viteve 1800.

Arkitektura, etnografia, piktura, dhe muzika jané artet mé té njohura
né historiné shumé shekullore t& Persisé-Iranit t€ sotém, q€ arritén vlera
té médha artistike, jo vet€ém né kuadér t€ Iranit, por né gjithé Botén Isla-
me, dhe mé pértej. Kuptohet, ¢cdo degé artistike ruan vecorité e epokés qé
1 pérket, pérfagéson spektrin e shkollés apo rrymés qé i takon.

' F. Leka, Podgorica S. Hoxha, “Fjalor shpjegues i termave t& letérsisé”, fq. 193, Botim i
Universitetit Shtetéror t€ Tiranés- IHG. Sektori i terminologjis€, Tirané 11972.

17 Qazimi, Qazim, “Ndikime orientale né€ veprén letrare t€ Naim Frashérit”, fq. 78, Prishting,
1996.

18 Osmani, Shefik vepra e cituar, fq. 269, bot. “Saadi Shirazi”, Tirané, 1986.
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Arkitektura iraniane e realizuar n€ ndértimin e xhamive dhe né infras-
trukturén e pérgjithshme islame, shpreh gjenialitetin e kétij populli, i cili 1
dha kontribut shumé t€ madh qytetérimit islam. N& njé sipérfaqe rreth njé
milion e gjysmé kilometra katroré, ngritén pallate e faltore, xhami, teqe,
mauzole mahnitése né pérmasa gjigande." Stili persian i xhamive karak-
terizohet me kolonat e tullave konike, peizazheve t€ gjata dhe harget, t&
mbajtura me disa shtylla. Materiale ndértimi pérdorén guré€, horasan, allgi
e deri edhe mermer, gelq, pasqyra, bronz, po edhe argjend e ar.

Né Aziné Jugore, kishte edhe elemente t& arkitekturés hinduse, por
mé voné u zévendésuan me dizajné perse.

Pjesé e arkitekturés iraniane ishin edhe hamamet. Ndér ta mé i dallu-
ari €sht€ Hamami i Sulltanit Amir Ahmad, Kashan né Iran. Ky hamam
&shté i regjistruar si pjesé e trashégimisé kombétare, ndértuar né shekullin
XVI. Né ditét e sotme ai &sht€ njé atraksion i popullarizuar turistik.
Godina éshté e zbukuruar me pllaka t€ mahnitshme dekoruese, disa prej
té cilave jané prej rubini dhe ari.

¥ Po aty, fg. 83.
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am;ni i Sulltanit Amir Ahmad, Kaan,[ran

Hamami ka njé arkitekturé dhe dekorime t€ mrekullueshme, réndési
historike dhe kulturore dhe &shté njé nga vendet mé t&€ popullarizuara né
kéte hapésiré.

Modeli strukturor i tullave dhe tjegullat jan€ pérdorur pér t€ dekoruar
ndértesat islame. Kétij repertori selxhukét i shtuan vénien e xhamave, tu-
llave dhe tjegullave - t&€ fundit shpesh té ngjyrosura me lustér si qerami-
kat e tyre.

Fasada karakteristike té téra, t€ kompozuara nga grupe kolonash té
mbishkrimeve kuranore, ishin modeluar né lustrén e materialeve tokéso-
re. Panelet e mureve dekoruese jané€ béré nga njé mozaik tullash né hije,
si yjet, t€ bashkuara sé bashku pér t€ formuar modele té vijézuara.

Edhe mozaikét jan€ shumé t€ pérhapura né Iran. Trupa té vegjél gjeo-
metriké prej materialesh t€ ndryshme, me ngjyra dhe nuanca nga mé té
bukurat, jané€ t€ vendosura me mjeshtéri dhe art t& p€rsosur mbi sipérfage
té forta. Eshté pér t’u vecuar mozaiku me pasqyréza, vezullimet e t&
cilave rrezatojné si ditén po ashtu edhe natén, por edhe trupat gjeometriké
té vendosur népér tavane, kupola, shtylla, t€ xhamive e t& pallateve té
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ndryshme, jané art pamor g€ kénaqin shpirtin e shikuesit. Skulptura,
gdhendjet e ndryshme mbi dru e guré t€ ¢cmueshém, pikturat e ndryshme
né qilimat dhe sexhadet persiane t€ njohura me emrin “Pazarik” si¢ €shté
ai qé€ paraqet disa ushtar€, jané ndér mé té€ vjetrat n€ boté dhe njé e tillé
ndodhet né muzeun e Shén Petersburgut.”

Libri “Kelile ve Dimne” ishte libri i par€ né artin islam i ilustruar me
fotografi t€ genieve t€ gjalla dhe ishte i kufizuar fillimisht pér skena dhe
tarifa dekorative me fotografi shtazore me ngjyra.

Né shek. XIII, piktura persiane filloi t€ dukej me ngjyrat e veta speci-
fike, ndérsa né shek. XIV, piktoré t€ njohur me renome ndérkombétare
kané gené: Dust Muhammed dhe Ahmed Musai. Periudha e sundimit té
Timurit (Timurlenku), konsiderohet ndér periudhat mé té ndritshme té
pikturés persiane. Piktori persian Kemaluddin Bihzadi, punonte dhe viza-
tonte vazhdimisht né kéto kohé né oborrin e sulltanit Husejn Mirza
(1468-15506) e mé pastaj né vitin 928 h. / 1522 m. u emérua edhe drejtor
i Akademisé sé Arteve té Bukura né Tibriz.”! Edhe né Shiraz, si kudo né
Botén Islame, arti i pikturés erdhi duke u pérgendruar né punimet e ndry-
shme me karakter etnografik dhe né zbukurimet n€ miniaturé t€ doréshkr-
imeve té kryeveprave, qé shogéroheshin me lidhje né€ 1€kuré. Pérsosméria
gjithnjé né rritje e kétyre punimeve i béri né z& né téré botén filigranit né
ari dhe gilimat persiané. Zbukurimet e “Shahnamesé” jané ¢muar jashté-
zakonisht né téré botén.

20 Osmani, Shefik, vepra e cituar, fq. 313, bot. “Saadi Shirazi”, Tirané, 1986
NAAY Gl (At Lo () Sladl 3 ol B e ad
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Iskenderi nén njé pemé duke folur, nga njé Shahnameh Illhanid,
ca. 1330-1340, Smithsonian

Shumé poema epike perse jané ilustruar né kété stil, ku shembulli mé
i shkélqyer &shté Shahnameja, njé¢ doréshkrim i shekullit XIV i epikés
madhéshtore kombétare té€ shkruar nga Firdevsi.

Ndikimi i iranishtes s€ re nuk mbeti i pavéné re as tek popujt e Ball-
kanit: e sidomos te shqiptarét dhe boshnjakét. Shumé shkrimtaré shqip-
taré muslimané, vargjet e para té tyre e pastaj edhe divanet, i shkruan né
gjuhén perse té transformuar me alfabet arab. Naim Frashéri veprén e tij
té paré “Tehajjulaté” (Endérrime) e shkroi né persishten e re.”

2 Kaleshi, Dr. Hasan, “Veprat turqisht e persisht té Naimit”, Gjurmime albanologjike,
nr.1-2, Prishting, 1978.
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Prof. Dr. Qazim Qazimi

PERSIANS AND THEIR CONTRIBUTION TO ISLAMIC
CIVILIZATION

(Summary)

There is no doubt that Persia with its heterogeneous population and different
ethnicities has greatly contributed to Islamic culture and civilization. The contacts
between Persia and the Arab world go way back in the past, predating Islam.
Ferdowsi, the author of Shahnameh, speaks of these ties. Following their acceptance
of Islam, the Persians, inspired by the new ideology, which was based on their new
religion, presented to the world many writers, poets, scientists, physicians,
theologists, philosophers and scholars. Many Persian authors with their literary and
scientific work written in the Arab language influenced Islamic culture and
civilization. Shiraz, Nishapur, Bukhara, Samarkand, Ispahan and even Bagdad
became centers of Persian-Islamic culture.

Persian scholars became part of the Islamic society since the appearance of
Islam. The contribution of Salman al-Farsi (one of the close companions of the
Prophet) is well known as is that of many other Persians in the development and
spread of Islam. Al-Farsi, who died in 35 AH, was the first one to translate in
Persian the Al-Fatihah Surah of the Qur’an.
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Sadik MEHMETT - Ramadan SHKODRA

(MOS)PERFSHIRJA E LENDES
E DREJTA VAKEFNORE NE PLANPROGRAMET
E MEDRESEVE DHE FAKULTETEVE TONA ISLAME

Abstrakt

Né kété véshtrim do t€ elaborohet mésimi i 1€ndé€s e Drejta vakéf-
nore né medreseté dhe fakultete tona islame (Tiran€, Prishting,
Shkup).

Né ményré qé€ t€ kuptohet gjendja aktuale, s€ pari, do té€ theksohen
aspekte nga historia e vakéfit tek ne dhe nga historia e mésimit té
tij né€ shkollat tona né té kaluarén, pastaj do t€ theksohen réndé-
sin€ e vakéfit n€ shogériné islame dhe mé pastaj do t€ b&het fjalé
pér (mos) pérfshirjen e léndés e Drejta vakéfnore né€ kurrikulat e
medreseve dhe fakulteteve tona islame.

Sikurse do t€ mund té vérehet, ndonése té gjitha kéto shkolla mba-
hen dhe financohen mbi parime té vakéfit, mésimi i s€ Drejtés va-
kéfnore, cuditérisht, né shkollat tona islame mésohet shumé paké,
pér té mos théné fare.

Kur themi késhtu, kemi parasysh jo pérmendjen e vakéfit, por ne-
vojén pér mésimin rreth pérkufizimit t€ vakéfit, llojet e tij, kushtet
e vakéfnimit, administrimin e vakéfeve, pér vakéfet né€ trojet tona,
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pér vakéflénésit mé t€ njohur shqiptaré, mé pastaj pér réndésiné
fetare, ekonomike, sociale, arsimore té vakéfit, e t€ ngjashme.
Véshtrimi yné, pérveg tjerash, synon té vejé né dukje nevojén e
mésimit t€ 1éndés e Drejta vakéfnore né medreseté dhe fakultetet
tona islame, si dhe té sensibilizoj; organet vendimmarrése té kéty-
re institucioneve pér réndésiné e pérfshirjes s€ 1€ndés e Drejta va-
kéfnore né planprogramet e kétyre shkollave.

Fjalét celés: medreseja, fakultetet islame, e Drejta vakéfnore etj.

I.

N¢ té€ gjitha llojet e literaturés né€ t€ cilén n€ ményré té térésishme fli-
tet pér Islamin, vakéfi trajtohet si pjesé e doktrinés islame, dhe, pér kété
arsye, vakéfi véshtiré se mund té€ konsiderohet i ndaré nga bashkésia isla-
me (Ymeti)'.

! Megjithése dijetarét myslimané paraqitjen e vakéfit e lidhin me Ibrahimin a.s., historia e va-
zhdimésisé s€ vakéfit mund t€ shihet nga koha e Muhamedit a.s. e kéndej, kur vakéfi edhe u
formua indirekt (deldleten ve ishdreten) mbi baza kuranore dhe mbi bazg té Synetit, dhe
drejtpérdrejt pérmes periudhave t&€ mévonshme, kur fitoi formén precize juridike, gjithnjé
deri né kushtet bashkékohore, mbi té cilat ekziston, dhe n€ kushtet tona i shérben njé numri
mé t€ vogél qéllimesh, duke pasur parasysh ndryshimet e rrethanave historiko-shoqgérore. Né
Kuran ka afro 200 ajete kuranore, té& cilat b&jné fjalé né ményré té preré pér ¢éshtjet juridike,
por ka edhe 300 ajete té tjera, t€ cilét mund t& shfrytézohen pér komentimin dhe shpjegimin
e ¢éshtjeve juridike islame. N& kété lloj ajetesh bén pjesé edhe ajeti 92 i kaptinés “Ali-Im-
ran”; Osd W Veids g s oV “Kurré nuk do té arrini mirésiné derisa té mos e jepni mé
té dhimbshmen - pjesén qé e doni, nga pasuria juaj, dhe ¢ka do qé jepni (pér hir t& Allahut),
Allahu e di até. “ Kété ajet, Pejgamberi a.s. e ka komentuar me fjalét: “Kur njeriu vdes, pu-
shojné té gjitha veprat e tij pérveg né tri raste: nése lé njé sadaka té pérhershme, nése lé njé
dituri qé e pérdor dikush tjetér, dhe nése Ié njé fémijé té miré, i cili pér té bén dua” (Musli-
mi). Dijetarét islamé kané deklaruar se me “sadakaja e pérhershme”, “sadakaja qé vazhdon
té veprojé”, - q€ pérmendet né hadithin e sipérshénuar dhe e cila né terminologjiné pérkaté-
se quhet “sadekatun xharijetun” (mirési rrjedhése), - pérgjithésisht ka té b&jé me vakéfin.
“Sadekatun xhdrije” ose “mirési rrjedhése” quhet 1énia, pér pélqim té Allahut, e njé vepre
q¢€ kryen shérbim t&é vazhdueshém e té pérhershém. M¢ gjerésisht: Dzevat Hodzi¢, Vakuf'i
islamska prosvjeta u nasim krajevima, ng; “Islamska misao”, br. 66, Sarajevo juni 1984, f.
31; Ibrahim DZananovi¢, Vakuf u svjetlu islamskih propisa, né: “Anali Gazi Husrev-Begove
biblioteke”, knjiga IX-X, Sarajevé, 1983, f. 9; Sadik Mehmeti, Roli i vakéfit né pérhapjen e
kulturés dhe arsimit islam né vendin toné, né: “Takvim/Kalendar”, 2009.
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Institucioni i vakéfit né asnjé religjion dhe né asnjé shoqéri tjetér nuk
ka luajtur rol mé t€ réndésishém se sa né Islam dhe né shoqériné islame.
Pothuajse nuk ekziston asnjé aspekt, qofté fetar, moral, ekonomik, politik
apo social i jetés sé popujve dhe shteteve muslimane, tek té cilét vakéfi té
mos keté pasur ndikim té madh®.

Edhe shqiptarét, me pérqafimin e fes€ islame pérmes osmanéve, - nga
fundi i shek. XIV e kéndej, - patén treguar kujdesin, zellin dhe pérpjekjen
mé t€ madhe pér té ndjekur traditén e Pejgamberit a.s. dhe shokéve té tij’,
prandaj patén arritur sukses t¢ madh né ¢€shtjen e miré€sive dhe té vakéfe-
ve, dhe kjo ¢éshtje kishte shkuar aq pérpara, saqé dashuria dhe dhemb-
shuria islame pati pérfshiré edhe kafshét dhe bimét.*

Shqiptarét jo vetém g€ kané 1é€n€ vakéfe n€ vendlindjen e tyre, por ka-
né 1€né gjithandej ku jetuan e vepruan asokohe né kufijté e shtetit osman.

Edhe pse nuk éshté e mundur té tregohen dhe té renditen kétu t& gji-
tha llojet e vakéfeve té themeluara né trevat tona, dhe fushat e shérbimit
té tyre, - megjithaté mund t€ jepen disa shembuj t€ réndésishém, sa pér t&
pasur njé€ ide dhe nj€ pasqyré mé té ploté pér ato vakéfe:

- ndértimi dhe mirémbajtja e xhamive, namazgjaheve, teqeve dhe tyr-

beve;

- mejtepet, medreseté dhe bibliotekat;

- hanet, hamamet, karvansarajet, imaretet;

- bunarét, ujésjellésit, cezma;

- ndihma né€ ushqime dhe veshje pér nxénésit e shkollave;

- shérbime funerale pér t€ varfrit dhe t€ vetmuarit;

- dhurata festash pér fémijét dhe t€ vetmuarit pér t’i gézuar edhe ata;

- mbrojtja e grave t€ moshuara dhe té vetmuara

- pagimi i borxheve té borxhlinjve,’ etj..

% Dr. Hasan Kalesi, “Najstariji vakufski dokumenti u Jugoslaviji na arapskom jeziku”, Prish-
ting, 1972, . 13.

3 Shokét e Pejgamberit a.s. bénin gara se cili prej tyre do t& linte mé shumé vakéfe, sa kohé qé
ishte veté Pejgamberi a.s. ai qé€ i pari vakéfnoi n€ Medin€ shtaté kopshte hurmash... (Ibn
Kuddame, “el-Mugni”, 189)

*Po aty, f. 13.

> Osman Nuri Topbash, Vakéfi, dhurimi dhe shérbimi/pérktheu Mithat Hoxha, pa vend dhe vit
botimi, f. 24-25; Dr. Hasan Kalesi, “Najstariji vakufski..., vep. cit., f. 13-14.
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Me njé fjalé, vakéfet kané luajtur njé rol té réndésishém dhe dome-
thénés né jetén e muslimanéve ngado, pra edhe té shqiptaréve, dhe kjo si
né aspektin fetar e profan, po ashtu edhe né aspektin kulturor, social dhe
human. Roli 1 vakéfit éshté shumé 1 madh edhe né formimin dhe ndér-
timin e zhvillimin e shumé lagjeve dhe kasabave/qyteteve shqiptare. Kor-
ca zhvillimin e saj si kasaba e ka marré né saje t€ vakéfeve qé€ i ka 1é€né
Iljas Bej Mirahori, Kaganiku me vakéfet e Koxha Sinan Pashés, Gjakova
mé vakéfet e Bizeban Sylejman Agés, Tirana me vakéfet e Sylejman
Bargjinit, Opoja me vakéfet e Mehmet Kuklibegut, Rogova me vakéfet e
Jemishxhi Hasan Pashés, etj.. Théné shkurt, t€ rralla jané vendbanimet
tona ku jetojn€ ose ku kané jetuar muslimanét; qé t€ mos kené njé e mé
shumé vakéfe dhe hajrate. Né vendbanimet urbane numri i vakéfeve éshté
ku e ku mé i madh, pér t€ arritur né dhjetéra sosh.

Né shumé vende ka edhe sot e késaj dite emra vakéfesh, té cilét désh-
mojné pér vakéfet dhe vakéflénésit tané dhe muslimanét g€ kané jetuar né
ato vende; edhe sot e késaj dite komuniteti islam dhe institucionet tona
islame (f. v. xhamité, medreseté etj.) pérfitojné nga vakéfet qé dikur, mo-
ti, patén 1éné njerézit e miré dhe fetaré, pavarésisht se vakéfet e mbetura
jan€ njé pjesé fare e vogél, njé hicgj€, nga gjithé ai mal vakéfesh q€ ek-
zistonte dikur. Kjo si pasojé e moskujdesit ton€ dhe e njerézve lakmitaré
e grabitqar€ e t& etur pér kété boté dhe e sistemeve té kaluara, népér té
cilat kaluan shqiptarét dhe té cilat ishin t&€ paméshirshme ndaj pasurive
vakéfnore.

Sido g€ té keté gené, institucioni i vakéfit ka luajtur njé rol jashté-
zakonisht t€ madh dhe t€ pakrahasueshém pér pérhapjen e fes€ islame né
trojet tona dhe pér pérhapjen e kulturés s€ qytetérimit islam né kéto ané,
rrjedhimisht edhe pér mbajtjen, stimulimin e institucioneve arsimore isla-
me, si medreseve, mektebeve e xhamive, dhe pér mbushjen e pasurimin e
fondeve té bibliotekave té kétyre institucioneve.
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IL.

E, megjithékété, tek ne €shté shkruar dhe vazhdon té shkruhet relati-
visht pak, pér t€ mos théné aspak, qofté pér vakéfin si institucion®, qofté
pér vakéflénésit tané dhe vakéfet qé kané 1éné ata’, sa kohé qé literatura
klasike e jurisprudencés islame né gjuhén arabe éshté e bollshme, siku-
ndér edhe literatura bashkékohore. Veprat autoritative nga kjo fushé, fjala
vjen, si¢ éshté “Multeka ‘l-ebhur” e Ibrahim Halebi-ut®, “Durrerr ve Gu-

% Pér institucionin e vakéfit né shtypin islam q€ botohet, pér shembull, né Kosové né gjuhén
shqipe kemi gjetur dy-tri kontribute: Resul Rexhepi, Vakéfi institucion shumé i réndésishém
islam, né: “Edukata Islame”, nr. 57, Prishting, 1995, f. 45-58; I njéjti, Roli dhe réndésia e
vakéfit né pérhapjen e kulturés dhe qytetérimit islam, Takvim/Kalendar, 2015, Prishting, fq.
99-116. Sadik Mehmeti, Roli i vakéfit né pérhapjen e kulturés dhe arsimit islam né vendin
toné, né: “Takvim/Kalendar”, 2009, Prishtin€; Husni Abdul-hafidh, Vakéfi né qytetérimin is-
lam/pérktheu Fuad Morina, né: “Dituria Islame”, nr. 206, Prishting, 2007, f. 38-39; Ahmet
Sherif, Vakéfet si institucione fetare, kulturore dhe humanitare, né: ”Edukata Islame”, nr.
75, Prishting, 2004, f. 137-145.

7 Pér vakéflénésit tané dhe vakéfet qé kang 1€né ata né gjuhé té huaja kané shkruar disa studi-

ues, dhe sidomos Dr. Hasan Kaleshi, i cili ka dhéné njé kontribut t€ pagmueshém né hulum-

timin dhe studimin e shumé vakéfnameve dhe pér njohjen e shumé vakéflénésve. Studimet e

tij jané né gjuhé t& huaja, kryesisht né serbokroatishte. Kohét e fundit, disa nga studimet e tij

q¢ kané té béjn¢ me vakéflénésit tané dhe vakéfet g€ kané 1€né ata, jané pérkthyer dhe jané
botuar n€ gjuhén shqipe né revistén “Edukata islame”, e cila meriton njé respekt t€ veganté
pér iniciativén dhe gatishmériné pér t€ botuar shkrime té késaj natyre. Vepra e Dr. Hasan

Kaleshit, “Najstariji vakufski dokumenti u Jugoslaviji na arapskom jetiku” - “Dokumentet

mé té vjetra té vakéfeve né gjuhén arabe né Jugosllavi”, e pérkthyer nga Ismail Rexhepi, u

botua nga Kryesia e Bashkésisé Islame té Kosovés né Prishtiné mé 2010. T€ dhéna pér va-

kéflénésit gjejmé edhe tek: Nehat Krasniqi, Kronika (menakib) e Tahir efendiut burim i ré-
ndésishém pér historiné e kulturés né Prizren gjaté periudhés turko-osmane, “Edukata

Islame”, nr. 57, Prishting, 1995. Nexhat Ibrahimi, Suzi Prizrenasi, Prizren, 1990. Pér vakéfet

¢ Jemishxhi Hasan pashés nga Rogova, shih: Prof. Shaqir Shala, Zbulim i réndésishém his-

torik né Rogové té Hasit, né: “Edukata Islame”, nr. 80, Prishting, 2006, f. 125-153.

Eshté njé nga shkrimet themelore té fikhut hanefi, i cili né Perandoriné Osmane ka pasur do-

methénie t& burimit autoritativ pér njohjen e normave té sé drejtés sé Sheriatit. Eshté e bazu-

ar né veprat juridike t€ periudhés s¢ méhershme té késaj fushe (“Muhtesaru ‘I-Kudiiri”,

"Muhtar”, “el-Kenzu”, “el-Vekdjd”), dhe &shté e shkruar né ményré té thukté dhe koncize,

me stil t& leht€, andaj dhe ka qené shumé e popullarizuar dhe gjaté éshté pérdorur si doraca-

ké dhe si libér mésimi i fikhut népér medrese, pra edhe tek ne. Autor i veprés éshté Ibrahim

b. Muhammed el-Halebi (vdiq mé 956/1549).

=]
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rrer” e Mulla Husrevit’, “Mexhme’u ‘I-ebhur” e Damad Efendiut'®, dhe
komentet q€ u jané béré atyre, pérmbajné kapituj t€ veganté mbi dhe pér
vakéfin.

Ndérsa éshté pér ¢do kritiké interesimi edhe mé 1 vogél pér t€ mésuar
pér vakéfin né medreseté dhe fakultetet tona islame. Eshté i ¢uditshém
fakti se edhe pse kéto institucione (medreseté dhe fakultetet tona islame)
mbijetojné dhe funksionojné né saje t€ vakéfeve, né to nuk mésohet pér
vakéfin. Kjo vértet €shté pér t’u habitur dhe nuk do koment.

Kjo mbase €shté pasojé e mosnjohjes sé réndéEsisé sé kétij institucioni.
Ndryshe s’ka se si te kuptohet. Nj& neglizhencé dhe njé inferioritet i tillé
tregon se sa mosmirénjohés dhe jofalénderues jemi pér té parét tané dhe
pér veprat e tyre; kjo tregon se ne jo vetém g€ nuk jemi t€ interesuar pér
té 1én€ vakéfe dhe pér t’i shtuar ato, porse nuk jemi té interesuar as pér t’i
ruajtur, pér t’i ¢gmuar dhe pér t’u kujdesur as pér vakéfet dhe hajratet qé
kané 1€né té tjerét pér ne.

Késhtu, né institucionet tona arsimore islame (medrese dhe fakultetet)
né€ Shqipéri Kosové, Magedoni, kemi vérejtur se 1é€nda e vakéfit nuk mé-
sohet si 1€nd€ e vecanté n€ kuadér t€ planprogrameve té kétyre institucio-
neve, n¢ asnjé nivel, pra as né medrese dhe as né nivelin bachelor dhe
master né fakultete.

Dhe jo vetém g€ e Drejta vakéfnore né€ kéto institucione nuk &shté e
pérfshiré si léndé e vecanté, por edhe né€ kuadér t€ disiplinave t€ tjera té
fikhut, pér té t€ Drejtén vakéfnore flitet fare pak. Kjo pér sa i pérket fa-
kulteteve, kurse né¢ medrese pér té flitet edhe mé paké, pér t€ mos théné
aspak.

Kur themi késhtu, kemi parasysh jo pérmendjen e vakéfit, por nevoj-
én pér mésimin rreth pérkufizimit té vakéfit, llojet e tij, kushtet e vakéfni-
mit, administrimin e vakéfeve, pér vakéfet né€ trojet tona, pér vakéflénésit

? Titulli i ploté i veprés dhe i komentit éshté “Diireru 'I-Hukkam fi Serhi Giireri ‘I-Ahkam”, t&
cilén e ka shkruar dijetari i njohur, i treti shejhu ‘l-islam me radhé& i Perandorisé Osmane,
Mulla Muhammed bin Ferdmerz bin ‘Ali err-Rriimi, i njohur si Mulla Husrev (vd.
885/1480).

1" Koment i Shejhzade mulla Abdurrahméan Damad Efendiut (vd. 1078/1667), béré veprés sé
Ibrahim Halebiut “Multeka ‘l-ebhur”.
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m¢é té njohur shqiptaré, mé pastaj pér réndésiné fetare, ekonomike, soci-
ale, arsimore té vakéfit, e t€ ngjashme.

Pér hir té korrektésis€, pér sa i pérket mésimit pér vakéfin, duhet té
themi se gjendja n€ medreseté dhe fakultetet tona islame paraqitet, pak a
shumé, késhtu: Né Universitetin “Bedér” né€ Tiran€, ku né Departamentin
e Shkencave Islame, né semestrin e gjashté n€ studimet themelore né 1&-
ndén “Jurisprudenca islame”, ca leksione i kushtohen edhe jurisprudencés
sé vakéfeve." Né Fakultetin e Shkencave Islame né Shkup, né vitin e dy-
té njé semestér mésohet 1énda e “Drejta vakéfnore dhe tarshégimia isla-
me”."

Kurse né medresené “Gazi Isa begu” né Shkup né vitin e treté né
1éndén e fikhut mésohet pakés edhe pér vakéfin."

Né Fakultetin e Studimeve Islame né Prishtiné ndérkaq, né€ léndén
“Qytetérimi islam”, institucioni i vakéfit, né dy-tri leksione kundrohet
nga aspekti 1 ndikimit dhe rolit t€ tij n€ pérhapjen e kulturés dhe qyteté-
rimit islam né trojet tona. Bazuar n€ t& dhénat, q€ jan€ paraqitur né ueb-
fagen e Fakultetit t€¢ Studimeve Islame né Prishtin€, vérejmé se deri né
vitin 2014 n€ kéte fakultet jan€ mbrojtur vetém tri tema t€ diplomés, qé
kané t€ béjné drejtpérdrejté me vakéfin.'* Kjo sigurisht qé éshté njé gjé e
miré, por jo edhe e pamjaftueshme.

III.

Prandaj, mbéshtetur nga sa u tha mé sipér, ne mendojmé se &shté ko-
ha g€ personat drejtues dhe vendimmarrés t€ medreseve dhe fakulteteve
tona islame t€ mendojné mé seriozisht dhe t€ marrin hapa konkret, gé:

- lénda e Drejta vakéfnore té pérfshihet n€ t€ gjitha planprogramet e
medreseve dhe fakulteteve tona islame si [éndé e veganté;

- né medrese, n€ mos mé shumé, té€ paktén, njé gjysmé vjetor t’1 ku-
shtohet 1éndés s€ vakéfit, ndérsa né fakultete dy semestra;

! http://isc.beder.edu.al/sh/content/default/-bachelor-ne-shkenca-islame-5/368/369
2 hitp://www.fshi.edu.mk/

13 https://www.facebook.com/SHMI.medreseja.isabeu/

1 http://www.f5192.net/en/students/graduated
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studentét e fakulteteve tona islame pér punime t€ diplomés té ori-
entohen né tema nga fusha e sé Drejtés vakéfnore;

pedagogét dhe studentét té€ nisin njé fushaté sensibilizuese pér
réndésin€ e vakéfit dhe pér promovimin e tij;

nxénésve dhe studentéve, e pérmes tyre edhe besimtaréve dhe nje-
rézve né pérgjithési, t’u shpjegohet se ndonése karakteri 1 vakéfit
éshté né esencé islam, frytet dhe dobité e tij jané universale dhe
shérbejné pér t€ gjithé njerézit pa dallim feje, ngjyre e race, e ma-
dje edhe kafshét dhe shpezét kané dobi prej vakéfit;

té shpallet njé dité e vecanté si “Dita e Vakéfit né Shqipéri, “Dita e
Vakéfit né Kosové, “Dita e Vakéfit n€ Magedoni”, “Dita e Vakéfit
né€ Mal té Zi”, ose t€ shpallét nj€ javé si “Java e Vakéfit te Shqipta-
rét”, ku do té shénohej me aktivitete dhe organizimi t&€ ndryshme,
me karakter lokal dhe kombétar;

fakultetet tona islame t€ organizojné seminare, konferenca, sesione
shkencore me temé bosht vakéfin dhe réndésiné e tij;

né faget e revistave q€ nxjerrin nxénésit e medreseve dhe studentét
e fakulteteve tona islame, me ndihmén e pedagogéve té tyre, duhet
té zén€ vend edhe shkrime g€ trajtojné aspekte t€ ndryshme té
vakéfit;

né revistat islame qé botohen gjithandej trojeve tona, pedagogét té
prezantohen me shkrime nga vakéfi dhe pér vakéfin;

fakultetet tona islame me rastin e botimit té revistave té tyre “Bu-
letini” (FSI-Prishting), “Pérmbledhje punimesh” (FSHI-Shkup),
“Beder Journal Humanities” (“Bedér”-Tirané), t€ nxjerrin nga njé
numér tematik kushtuar vakéfit;

né léndén e “Fikhut” mé shumé réndési t’i kushtohet njohjes sé
vakéfit nga aspekti doktrinar dhe sheriatik;

né kuadér t€ 1éndés “Historia islame” dhe “Qytetérimi islam” qé
mésohen qofté né medrese, qofté né fakultete, t’i kushtohet mé
shumé vémendje aspekteve té tjera té vakéfit, si atij ekonomik, so-
cial, humanitar e historik;

né€ medreseté dhe fakultetet tona islame t€ mésohet me theks té
vecanté pér vakéflénésit mé té njohur shqiptaré dhe vakéfet e tyre
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qé kané 1€né gjithandej trojeve tona, pastaj pér mytevelinjté, kajju-
mét, pérkatésisht administratorét e vakéfeve, etj.;

- t€ mésohet pér mejtepet, medreseté, dhe kutubhanet/bibliotekat qé
i kané themeluar dhe i kané mir€émbajtur vakéflénésit tané, dhe pér
ményrén se si kané funksionuar kéto themelata arsimore mbi baza
té vakeéfit;

- t&€ mésohet pér dokumentet vakéfnore, pérkatésisht pér vakéfname-
té" si burime shumé té réndésishme pér té njohur historiné dhe té
kaluarén tong;

- t€ mésohet pér institucionet ¢ komuniteteve tona islame dhe pasu-
rit€ vakéfnore q€ administrojné dhe qé kujdesen pér to, pér histori-
kun dhe karakteristikat e tyre;

- natyrisht, pér t’u arritur kjo sa mé suksesshém, duhet qé té pérgati-
ten edhe kuadro kompetente, t€ cilét do t€ ligj€rojné t€ Drejtén
vakéfnore, prandaj fakultetet tona duhet t’i orientojné studentét qé
mbarojné kéto fakultetet g€ né programet master dhe doktoraturé
té specializohen né t€ Drejtén vakéfnore.

IV.

Nga sa u tha mé lart, mund t€ pérfundojmé se vakéflénésit me vakéfet
e tyre kané luajtur njé rol t€ réndésishém né€ arsimimin islam né trojet
tona. K&t ndikim t€ gjeré ua mundé€soi e Drejta e Vakéfit, mundésité e sé
cilés 1 shfrytézuan pér mrekulli vakéflénésit tané, té cilét patén njé ndi-
kim t€ pakontestueshém.

Medreseté dhe institucionet e tjera edukativo-arsimore, té cilat 1 kish-
in themeluar bamirésit n€ trojet tona gjaté historisé, duke pasur parasysh
rrethanat kulturore t€ asaj kohe, ishin né nivel dhe térésisht u pérgji-
gjeshin kérkesave té koh&s. K&shtu, né piképamje t& historisé s¢ kulturés,

13 Fjala “vakufname” rjedh nga fjala arabe “vakf” “me ndalua”, “me ndalé”, “me ia pérkush-
tua” dhe nga fjala persiane “ndme”, libér, shkresé, dokument, d.m.th. “libér mbi vakéfet”.
Vakéfnameté jané akti pérshpirtéror, akt dhurimi, e cila ka karakter t€ aktgjykimit gjyqésor
(huxhxheti sher’ijje), sepse pérmban formén e pérshpirténimit (tesxhil), t& cilén praktika
gjyqésore e ka futur pér shkak té sigurisé juridike. Hasan Kalesi, “Najstariji vakufski..., vep.
cit. f. 13-14.
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ato meritojn€ noté pozitive, sikurse kété e meriton edhe kontributi i bami-
résve né piképamje t€ arsimimit islam dhe né aspekte té tjera.

Institucioni i vakéfit n€ jetén e muslimanéve né trojet tona, gjaté his-
toris€, ka pasur réndési té€ jashtézakonshme jo vetém né aspektin e arsi-
mimit, po né t€ gjitha aspektet. Me njé fjalé, té gjitha shérbimet sociale,
shérbimet arsimore dhe publike vepruan falé vakéfeve dhe se vakéfi ka
gené faktori mé i rénd€sishém né zhvillimin e jetés islame né trojet tona
dhe mé gjeré. E megjithékété, ky institucion, fatkeqésisht, ka gqené dhe
vazhdon té jeté né shénjestér té€ njerézve té ndryshém né kohé té ndrysh-
me dhe se nuk ka asnjé institucion tjetér fetar qé té keté p&€suar mé shumé
sesa institucioni i vakéfit.

Dhe, né fund fare, €shté koha, kujtojmé, pér nj€ rivlerésim, riaktu-
alizim dhe rikthim té rolit t€ institucionit t&€ vakéfit te ne, né pérgjithési,
dhe né aspektin e arsimimit islam, né vecanti.
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Sadik MEHMETI - Ramadan SHKODRA

THE (NON)INCLUSION OF THE LAW OF WAQF IN THE
CURRICULA OF OUR MADRASSAS AND ISLAMIC
FACULTIES

(Summary)

In this paper we will focus on the law of waqf and its instruction in our
madrassas and the Islamic faculties in Tirana, Prishtina and Shkup.

In order to understand the current situation we are going to accentuate aspects
from the history of the waqf among us, its instruction in our schools and the
importance of waqf in Islamic societies. Afterwards, we are going to discuss the
need to include (or not) the law of waqf in the curricula of our madrassas and
Islamic faculties.

Despite the fact that all these schools are financed by and based on the
principles of wagqf, the instruction of the law of waqf is underrepresented or does not
exist at all at our Islamic schools.

This paper puts forward the need for the instruction of the law of wagqf in our
madrassas and Islamic faculties and aims at raising awareness among the decision

makers in these institutions on the importance of its inclusion in the curricula.



142 EDUKATA ISLAME 112

ﬁgj,ﬁ Ilzs, o Uolo
"S>y LB B3k z1)3) (aus)
TS LSy 4 i)l Lwylie palio 2
(Eoud) o)
3 ASle Y1 LISy e ) Lln gealin (3 "aalSTy Ll smsn 88,500 e 3 sl
(@55 iy (Llg) or JS
Fbs Ll Gl b e Ol e gl Labes gl (JUH ezl pgb ol e
(oY) a3 bl 8T e uSTh o O & ey ol (3 Lle (3 acdes
Bl lts galie 3 "S-y LB Bl o) (pas) gt sl F e
) LS,
(Bl (ool o sl Lty Jand (ol ade i OF 0 o) ey Bl g LS,
Y ol o B aasley) ol el B-cgd el Mg STy (sl s OB
Jagoman 05
WS-y adgll aale dad 2 U Uy cUBsl S5 L el Y6 23 sk Ledisy
SISy O ol a0 e ol SISy (el (3 Y1 Blafy iy aslyily
als Loy B ily dslas Vg dalas¥ly n ) 28N 2 2e
W oda Ul a0 ) Oud (ol ol e gy ol D e a8 L)
Bl 8900 8 Mzb i) Radad) LSy Lyl (3" STy gl " il
o s el (3 anlSTy LBl 2s) 28T e Slegll sda (3 LA o olad



T

Prof. dr. Abdulla HAMITI

RISALE (TRAKTATI POLITIK)
_ E SHQIPTARIT KOCI BEJ KESHILLTARIT
TE DY SULLTANEVE OSMAN TE SHEKULLIT XVII

Abstrakt:

Calimet dhe manggésité, té cilat i kané konstatuar né funksionimin
e shtetit dhe sugjerimet e tyre pér zgjidhje, burréshtetasit osman
jan€ munduar t’ua pércjellin sulltanéve me ané t€ sijasetnameve,
nasihatnameve, risaleve (traktateve politike) t€ cilat i kané shkru-
ar. Dy nga risalet mé t€ preferuara jané ato t€ shqiptarit Ko¢i Bej
té shek. XVII, té cilat ia kishte kushtuar sulltan Muratit té€ IV dhe
sulltan Ibrahimit. Ekzistojné kopje té shumta t& kétyre risaleve, té
cilat kané€ pérjetuar disa botime kritike né turqishte dhe né disa
gjuhé peréndimore. Pasi konstaton gjendjen né€ Perandoriné Os-
mane me ¢’rast regjistron shumé parregullsi dhe degradime t&
shtetit né raport me gjendjen e m€hershme té sulltanatit, Kog¢i Beji
né Risalen e tij pérmend defektet qé fillojn€ nga udhéheqésit ge-
ndror, pastaj gjendjen e ¢rregulluar t€ ushtris€, ryshfetin si sému-
ndjen mé t€ rénd€ t& t€ gjitha niveleve shtetérore, gjendjen e
rénduar té masave popullore pér shkak té tatimeve t€ rénda e t&
papérballueshme, e deri te konstatimet e sugjerimet pér masat qé
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duhen ndérmarré pér ta evituar két€ gjendje shkatérruese né té
cilén gjendej Perandoria Osmane. Prandaj né€ két€ punim jané
trajtuar t€ gjitha problemet qé i ka konstatuar Kogi Beji pér situ-
atén né shtetin Osman dhe zgjidhjet g€ ai i1 ka ofruar si mundési
pér t’u evituar ato probleme. Pra kjo &shté vepér, e cila pérshkru-
an reformat, t€ cilat kérkohet té béhen né sistemin administrativ té
Perandoris€¢ Osmane né shekullin XVII. N& Risalen e Koci Bejit,
jepen shpjegime pér Nasihatnamet dhe Risalet né kohén e Pera-
ndorisé Osmane, flitet pér jetén e autorit t&€ Risales dhe karakteris-
tikat e periudhés né t€ cilén ka jetuar, jepet pérshkrimi se né€ cilat
¢eshtje jan€ konstatuar mangési e deformime né strukturén admi-
nistrative t€ periudhés klasike osmane dhe ¢faré masa ka rekoma-
nduar pér zgjidhjen e kétyre deformimeve.

Fjalét kyce: Perandoria Osmane, Kogi Beji, Risale, raja, ryshfeti...
HYRJE

1. Sijasetnamet, Nasihatnamet dhe Risalet

Né literaturén osmane - islame jané t€ njohura veprat Siyasetname
(Traktate politike), Nasihatname (vepra me késhillime), Risale (traktate),
layiha (raporte pér reforma) t&€ cilat zakonisht trajtojn€ temat e funksi-
onimit té shtetit, domethéné jan€ vepra qé kané t€ b&né me politikén,
pérkatésisht me udhé&heqjen e shtetit, dhe duke gené se i gjithé pushteti
ishte né duar té sundimtarit, ké€to jané€ késhillime g€ jané shkruar pér
sundimtarin, por ka vepra té tilla q€ jan€ shkruar edhe pér vezirét. Né t&
tilla vepra pérshkruhen vetité e sundimtarit, pérshkruhen udhéheqésit dhe
kushtet si duhet udhéhequr shteti, gjithnj€ sipas botékuptimit dhe besimit
té kohés.

Fazén e paré té sijasetnameve e nasihatnameve tek osmanét e shénoj-
né pérkthimet nga arabishtja e persishtja, t€ cilat jané béré né shekullin
XV @€ i ishin ofruar sulltanéve t€ kohés. Nga gjysma e dyté e shek. XVI
né€ shtetin Osman shfaqen kriza ushtarake, politike, e ekonomike, qé
shkaktojné defekte né strukturén udhéheqése t&é shtetit. T€ gjitha kéto
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zhvillime ishin nxitje pér mendimtarét dhe udhéheqésit shtetéror té kohés
té kérkojné zgjidhje té reja. Késhtu nisén t€ shkruheshin vepra t€ llojit té
tillé, t€ cilat shfaqin brengén dhe nevojén pér t’'u ndérmarré masat e
duhura kundér defekteve socio-ekonomike qé shfagen né até kohé. Si
vepér t€ par€ dhe té dalluar, studiuesit e radhisin veprén Asdfname t&é Lut-
fi Pashés, t€ cilén ia ka dedikuar Sulltan Sylejman Ligjvénésit, i cili ishte
vezir, e mé pas kryevezir né kohén e tij. Pastaj vepra e boshnjakut Hasan
Kafi Akhisari me titull Usalii’l Hikem fi nizami’l umem (Colak 2003:
342). Ndérkaq ndér veprat mé t€ réndésishme té shek. XVII qé merren
me reformat konsiderohen Risale (1631) e Kog¢i Bejit, Diistiirii’l —Amel
li- Islahi’l-Halel (1653) e Katip Celebiut dhe Nesayihii’l - Viizera ve’l -
Umera e Defterdar Sari Mehmet Pashait, etj..

Autorét e veprave té kétilla té krijuara nga shek. XV deri n€ shek. e
XVIII ishin zyrtar€ shtetéroré me poste t€ larta, dhe, pérkundér shkrimta-
réve té periudhés klasike, ngjarjes, mé shumé se nga ana teorike i jané qa-
sur nga ana praktike. Kané pérfituar nga problemet dhe pérvojat me t&
cilat jané ballafaquar né jetét e tyre.

Kéto nasihatname, sijasetname, layiha (raporte, parashtres¢) jané vle-
résime té réndésishme qé né stilin e vet rréfejné defektet né periudhén e
fillimit t€ stagnimit dhe t€ rrénimit t& Perandoris€ Osmane. Ideja kryesore
né kéto vepra éshté ideja “e kthimit te kanln-i kadim” (ligjit t€ vjetér).
Né kéto vepra sé€ pari ekspozohen céshtjet dhe institucionet e shtetit, té
cilat jané dobé&suar, pastaj ofrohen zgjidhjet. M¢ tepér rekomandohet qé
t& veprohet né pérputhje me kanunin dhe rendin/sistemin si¢ ishte né€ pe-
riudhat ¢ méparshme, pérkatésisht me Kanuni kadim (ligji 1 vjetér) té
cilin e pérbénin erkan-i erbaa, q€ nénkupton katér bazat: sundimtari, ush-
tria, thesari dhe raja'. Por rendi, pérparésia dhe karakteri, qé kéto i kané
zgjedhur, ndryshon sipas periudhave zhvillimore dhe problemeve té shte-
tit.

! Raya = Fshatarésia, pra njé fshatar mysliman ose i krishteré, qé ishte regjistruar né regjistrin
e pérgjithshém si bujk.
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2. Jeta e Koci Bejit

Tashmé jemi mésuar t€ dégjojmé se shqiptarét shumé shpejt ishin in-
kuadruar né sistemin shtetéror té€ shtetit osman dhe se jané shquar shumé
personalitete shqiptare si né sferén e jetés ushtarake, t&€ udhéheqésisé
administrative ashtu edhe né até kulturore, arsimore e artistike. Sikundér
dihet, personeli 1 lart€¢ ushtarak e administrativ né periudhén klasike té
shtetit Osman formohej kryesisht népérmjet sistemit té Devshirmes?, i cili
1 rekrutonte fémijét e krishteré pér t’i pérgatitur pér korpusin e jeniceréve.
Mg té€ mirét t€ pérzgjedhur nga ana fizike dhe me inteligjencé t&€ larté
formoheshin né pallat dhe né shkollén e Enderunit kalonin népér nj€ arsi-
mim té rrepté. Nga radhét e shqiptaréve, falé¢ zotésisé q€ kishin, shumé
prej tyre u shquan dhe pérparuan shpejt né pozitat udhéheqése té shtetit
osman dhe qysh né c¢erekun e fundit t€ shekullit t€ XV arritén deri né
pozitén e vezirit t€ madh. K&shtu “Ndérmjet dyzet e shtaté veziréve t&
médhenj g€ ndogén né detyré njéri tjetrin gjaté njéqind e shtatédhjeté vje-
téve, nga viti 1453 deri ne vitin 1623, nga piképamja etnike, vetém pesé
ishin turq. Ndér té tjerét, mund t€ pérmendim njémbédhjeté shqiptaré...”.
(Veinshtein, 2004:171-172) Edhe Koci Beji ishte njéri nga shqiptarét e
shumt€ g€ ishte rritur e formuar né pallat dhe kishte shérbyer si zyrtar i
larté. Mbase, duke e pasur parasysh pjes€marrjen e madhe té shqiptaréve
né jetén shoqérore ushtarake, politike, shogérore e kulturore ku shquhen
shumé figura shqiptare, shumé historian pretendojné se gjaté sundimit
osman, shqiptarét nuk ishin t€ pushtuar, por bashkésundimtaré.

Pérkundér famés s€ madhe, rreth jetés s€¢ Kogi Bejit dihen shumé pak
gjéra, t€ cilat mbéshteten né disa supozime, e qé jan¢ théné me rastin e
botimit té risales s€ tij t&€ paré n€ gjysmén e dyté t&€ shekullit XIX. (Akiin,
2002:143) Pra, mbi jetén e Kogi Bejit nuk ka t€ dhéna té verifikuara dhe
té sakta. Dihet se Ko¢i Bej ka gené€ me prejardhje shqiptare, se me ané té
rrugés s€ devshirmes nga Korca e Shqipéris€ éshté sjellé né Stamboll,
dhe se kishte hyré né€ pallatin osman. Nuk dihet sakté se Kogi Bej ishte
nga Korga, porse mendimin se Kogi Bej ishte nga Korca e pérforcon fakti

? Sistemi i devshirmes, ishte marrje e fémijéve t€ krishteré né moshé t&é vogél dhe edukimi pér
shérbimin né ushtri ku mé t&€ mirét mbaheshin pér shérbimin né pallatin e sulltanit.
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se “varri 1 gruas s€ tij dhe 1 djalit t€ tij t€ quajtur Sefer Shah gjendet né
Korcé né varret e xhamisé Imrahor (Mirahor) Iljas Bej. Ndérsa, varri i tij
gjendej né fshatin Pllament t€ Korg€s qé€ gjendet rrugés pér Manastir.
(Bursali, 1975, C. 3:80) Né burime t€ ndryshme theksohet se emri i tij i
vérteté ishte Mustafa dhe se emri Kogi ishte llagap i tij. Emri Kogi né
burime t& ndryshme del né trajtén Kogi, Koxha, Kuci. Né shqipe fjala
“kug” ka kuptimin “i kuq”. Studiuesit turq e shohin si mundési t€ madhe
g€ Mustafa Bej-it pér shkak té fytyrés sé tij t€ kuqge t’1 jeté dhéné llagapi
Kogi. Nuk ka shénime t€ sakta pér kohén kur ésht€ marré€ si devshirme
dhe kur ka hyré né€ pallat. Por meqg¢ ishte pjesétar né pallat, ishte formuar
dhe shkolluar né Enderun, dhe se nga koha e sulltan Ahmetit t&€ I-ré e deri
né kohén e sulltan Muratit t&€ IV-t, kishte ushtruar detyra té ndryshme né
Enderun. Sidomos né periudhén e Muratit t&€ IV-t, &shté pranuar né¢ Has
Oda’ dhe duke e fituar besimin e sulltani ishte béré bashkébiseduesi dhe
késhilltari 1 tij.

Si késhilltar 1 Muratit IV, Kogi Beji ka marré pjes€ né fushatén ushta-
rake né Bagdad. Pas vdekjes s€ sulltan Muratit, ¢ n€ vend t€ tij vjen i
véllai, sulltan Ibrahimi, Koci Bej béhet késhilltar i afért edhe 1 tij. Pér je-
tén e m¢ pastajme nuk ka informata t€ sakta, por, jepen disa supozime se
né vitet e fundit t€ sulltan Ibrahimit apo né pjesén e paré t€ sulltanatit t&
Mehmetit IV éshté pensionuar dhe se &shté kthyer né€ atdheun e tij (né
Korgé) dhe se atje ka vdekur. (Akiin, 2002:144)

Akiin shkruan se krahas asaj g€ protokollin e pallatit ¢ ka njohur deri
né detajet mé t€ iméta, bashké me funksionimin e brendshém e ka njohur
shumé miré jetén dhe rrethin e Enderunit’. Fakti qé sulltan Murati IV
katér-pes€ heré né dit€ e konsultonte até si dhe sulltan Ibrahimi kur balla-
fagoheshin me ¢éshtjet kur nuk u mjaftonin njohurité e tyre pér t&€ zgjidh-
ur kéto situata, dhe kur prisnin pérgjigje shumé urgjente, jan€ njé tregues
1 qarté se ai ishte njeri i brendshém i pallatit. Njohuria e tij e thellé pér
funksionimin e mekanizmit shtetéror, pér procedurat administrative dhe

3 Has Oda: Dhoma e sulltanit. Pozita mé e afért te sulltani ishte Has Oda qé e pérbénin njeré-
zit mé afté. Nj& pozité e till€ rezervohej vetém pér elitén e i¢ ogllanéve.

* Enderun: Pjesa e brendshme e pallatit q€ ésht€ vendi i jetés private dhe i familjes sé sulltanit
q¢€ pérfshin edhe shérbyesit e veganté t& sulltanit.
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zbatimin, na béjné t€ mendojmé se sé paku ka gené njé veteran qé ka
shérbyer né zyrat e Divani Humajun. (Akiin, 2002:144)

3. Gjendja e shtetit Osman né shekullin e XVII-té

Né shekullin XVII, Perandoria Osmane kishte arrit kulmin e saj té
shtrirjes né tre kontinente. Miréqgenia dhe rehatia né€ periudhén e ngritjes
s€ Perandoris€ Osmane, e cila ishte n€ njé gjendje mé t&€ avancuar se Pe-
réndimi, por njéherésh sistemi shtetéror dhe shogéror osman né fund té
shekullit XVI dhe né fillim t€ shek. XVII pérjetoi ndryshime, prandaj dhe
né kété koh€ shihen trazira e deformime né sistemin shtetéror e shoqgéror.
N¢é kété periudhé Perandoria Osmane hyn né periudhén e krizave, pér-
jeton ngecje, e pastaj hyn né fazén e degradimit, sepse nuk mund t’i pér-
gjigjet problemeve me té€ cilat pérballet, qofshin ato té€ brendshme qofshin
té jashtme. Késhtu “Shekulli XVII ishte me té vérteté njé periudhé gjaté
s€ cilés u shfaq dhe u theksua rrénimi i ndértesé€s osmane”. (Mantran,
2004:221) Prandaj edhe fakti q€ né shekullin e XVII veprat e tilla shto-
hen si nga aspekti 1 pérmbajtjes ashtu edhe nga aspekti 1 numrit. Kjo ishte
nj€ e dhéné, se né até kohé jané debatuar dendur problemet dhe jané kér-
kuar rrugét e zgjidhjes s¢ tyre.

Né Risalen e Kogi Bejit, po edhe né ato Nasihatnamet e autoréve té
tjeré, kemi edhe pérpjekjet intelektuale t€ mendimtaréve si Kogi Beji qé
t’1 definojné arsyet e fillimit t€ dobé&simit dhe t€ deformimit t€ sistemit
shtetéror pér t’i propozuar pastaj edhe rekomandimet e tyre pér zgjidhje.
“Ky grup nuk i kané vlerésuar konstruktimet politike, risit¢ dhe ndryshi-
met né fushén ekonomike dhe ushtarake qé kané ndodhur né€ botén peré-
ndimore qysh nga gjysma e dyté e shekullit XV, sidomos kushtet e reja
q¢€ kané dal€ né shesh me zbulimin e Amerikés. Sepse ata, pér sistemin
osman, i cili disa shekuj ishte superior né dynja, kan€ besuar se ai éshté
sistemi mé 1 pérsosur né fage t€ dheut, kan€ besuar se késhtu do t&€ mbetet
deri n€ kiamet. Pér kété arsye defektet dhe mangésité i kané kérkuar né
kushtet e brendshme t€ shtetit, ndikimin e kushteve té jashtme nuk kané
mundur ta vérejné€”. (Ocak, 1998:172-173) Gjithashtu, Kogi Beji i pérme-
nd faktorét e brendshém qé shkaktuan kéto deformime dhe rrénime sho-
gérore, por, duhet t€ theksohet se sot, historianét pérmendin edhe faktorét
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e jashtém si¢ jané: revolucioni i ¢gmimeve, zbulimet gjeografike, ndryshi-
met né€ teknologjiné ushtarake dhe té tjera zhvillime té cilat Perandoria
Osmane nuk ka mund t’i kap dhe si rezultat i késaj edhe nuk ka pasur
kapacitet intelektual dhe material qé t€ ndérmarr masat e duhura. Siku-
ndér u tha, Ko¢i Bej ka jetuar né shek. XVII. Né kété periudhé kohore,
madhésia territoriale e Perandorisé Osmane ishte e madhe, dhe ishte
shteti mé i madh i botés, manggsité t€ cilat shfagen né administratén shte-
térore rreth pallatit, rebelimet, paaftésia e funksionaréve shtetéroré, prob-
lemet ekonomik, megjithaté €shté njé periudhé qé shihet se Perandoria
Osmane &shté né gjendje té véshtiré dhe se nuk shihen shpresa té mira pér
té ardhmen. (Gokge, 2010:59)

4. Réndésia dhe karakteristikat e Risales sé Koci Bejit

Risalja e Ko¢i Bejit €shté pérmbledhje raportesh me shkrim mbi siste-
min shtetéror Osman e shkruar n€ shekullin XVII. Né kété risale t€ Kogi
Bejit jané hetuar arsyet e vérejtura t€ rrénimit pas periudhés sé sulltan
Murati IIT dhe jané trajtuar gabimet e sulltanéve osman t€ méparshém.

Pérmbledhjen e risaleve, apo t€ layiha-ve (shkresave, raporteve) t&
Koci Bejit e pérbéjné dy risale (traktate), nga té cilat e para 1 dedikohet
sulltan Muratit IV dhe e dyta sulltan Ibrahimit. Risalja e Kogi Bejit e
shkruar né vitin 1631 1 éshté kushtuar sulltan Muratit IV. Kjo risale pér-
b&het nga nj€ shpjegim i shkurt€ i autorit né formé té parathénies dhe nga
21 pjesé té shénuara me numra e t€ shkruar shkurté né formé té€ pérmble-
dhur. Risalja e Kogi Bejit qé i éshté ofruar sulltan Muratit [V mé 1632 ka
ushtruar ndikim t€ madh te sulltani. Sulltani i cili n€ moshén 12 vjecare
ishte ulur né fron, deri né moshén njézet vjece kontrollohej nga néna e tij,
sulltaneshé Kosem, i ndikuar nga Kog¢i Beji ¢ ka marré né€ duar té veta
udhéheqjen dhe i ka praktikuar reformat, qé Kogi Beji i ka preferuar.

Parashtrimi 1 risales njé sulltani me temperament té rrepté si sulltan
Murati IV, e tregon réndésin€ e Kogi Bejit tek padishahu. T€ jetuarit e
Koci Bejit né pallat dhe t€ genét e tij késhilltar 1 afért 1 sulltanit, kané
béré t€ mundur t€ vézhgojé nga afér, t€ njeh si ka funksionuar timoni
shtetéror dhe t’i vérej€ orientimet me géllim t€ keq dhe pér interesa nga
rrethi i tij.
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Risalja kushtuar sulltan Muratit IV ndahet né dy pjesé. N& pjesén e
paré Koci Beji 1 shpjegon deformimet né€ organizatén shtetérore. Duke e
béré kété ka shfaqur guximin qé madje t€ kritikojé edhe sulltanin. Né
pjesén e dyté i shpjegon masat té cilat duhet t€ ndérmerren pér t’i rregu-
lluar t€ gjitha ato deformime. Q& sulltan Murati IV ta fus n€ veprim me-
ndimin e tij pér t€ béré reforma rrénjésore né administrimin e shtetit
mund té thuhet se €shté ndikuar nga risalja e Kogi Bejit dhe 1 Eshté rrekur
punés me qéllim pér t’i zgjidhur ¢éshtjet e theksuara né risale.

Risalja e dyt€ éshté risalja qé€ i €shté ofruar sulltan Ibrahimit. Sulltan
Ibrahimi nuk kishte marré ndonjé arsimim serioz dhe jetén para se té
vinte né pushtet e ka kaluar né “kafes” i painformuar pér punén e rolin e
udhéheqgésit shtetéror, ka kérkuar nga Koci Beji t’ia shkruaj njé€ risale li-
dhur me gjendjen sociale dhe ekonomike té shtetit osman. Rislja e shkru-
ar pér kété qéllim, né vitin 1640 i éshté ofruar sulltan Ibrahimit. Kjo risa-
le qé i &shté ofruar sulltan Ibrahimit pérbéhet prej 19 pjeséve. Eshté
shkruar me njé€ gjuhé té thjeshté¢ meqé edhe ky sulltan kishte nivel mé té
ulét kulturor. Pér faktin se ky sulltan vite t€ té€ra ka jetuar né njé dhomé i
izoluar dhe me frikén se né€ ¢do cast mund t€ vinin xhelatét ta mbysnin,
njihet si sulltan me t€ meta dhe me probleme psikologjike. Kur i trajton
temat e caktuara né kété risale, Koc¢i Beji pérdor metodén mésues - nxé-
nés. N¢E kété rast Kogi Beji na del mésues, e sulltan Ibrahimi nxénés. Ko-
¢i Beji népérmjet késaj risaleje 1 ofron njohuri sulltanit pér bontonin e pér
protokollin shtetéror, duke i treguar se si duhej t’i drejtohej institucionit
shtetéror, funksionaréve shtetéroré dhe si duhej t’i trajtonte ata. E njofton
si do t€ shkruhen fermanét, pastaj pér ndarjen e pronés, pér tatimin dhe
punét me para, pér pranimin e té deleguarve, etj..

5. Pérmbajtja dhe shqyrtimi i Risales

NE pjesén g€ Eshté si parathénie e risales t€ dedikuar Muratit IV, Kogi
Beji e prezanton veten si njé nga ata veprimtaré, té cilét pérballé ngjarje-
ve shqgetésuese pér shkak té fitneve, fesateve dhe deformimeve nuk kané
gjetur mundési q¢ mendimet e tyre t’ia pércjellin sulltanit. Por meqenése
tash e njé kohé e shohin kémbénguljen e sulltanit pér t’1 luftuar defektet,
thekson se i €sht€ shfaqur shansi t’ia shpreh sulltanit mendimet, prandaj
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shprehet “edhe uné robi juaj i shkrova kéto letra. (Ko¢ Bey Risaleleri,
2008:25)

Kogi Beji né€ parathénie t€ veprés sé€ tij pas lévdatave dhe lutjeve pér
padishahun shkurtimisht shprehet se si do t€ mund té sigurohet funksioni-
mi me rregull i shtetit. Céshtjet q€ térheqin vémendjen, e té cilat ia kum-
ton si porosi sulltanit, jané se ai “Rrugédaljen pér pérforcimin e rregullit
té shtetit e lidh me sheriatin ¢ Muhamedit, pra me fené€; pastaj shprehet
se: padishahét luftétaréve (gazive) t€ cilét japin jetén né luft€ t€ rrugés sé
shenjté dhe dijetaréve fetaré té cilét veprojné sipas dijes s€ tyre, domethé-
né qé€ interesohen pér gjithé popullatén- muslimané e jomuslimanég, duhet
t’'u japé at€ qé e meritojné; t€ merren pér model géndrimet e ligjet e
sulltanéve t€ méparshém...”. (Koci Bey Risaleleri, 2008:25-26) N¢ t&
vérteté, kétu shkurtimisht jané sinjalizuar gjérat, té cilat do t€ preken né
risale. Nése e shikojmé perceptimin e shtetit né periudhén klasike t&€ Pe-
randoris€ Osmane e shohim se pér rregullin botéror nevojitet padishahu
dhe erkan-i erbaa (katér shtyllat - t€ cilat né kuptimin e pérgjithshém e
pérbénin burokraciné osmane). Kéto rregulla t€ pércaktuara né periudhén
klasike jané padishahu dhe erkan-i erbaa -katér klasét: klasa e ushtrisé
(asker smifi), pra klasa ushtarake dhe e udh&heqésve té larté; klasa e
zyrtaréve intelektual (ilmiye sinifi) q€ pérfshin€ ekspertét e t€ drejtés sé
sheriatit, kadijt€, myderrizé€t dhe ulemaja, pra zyrtarét tjeré té fes¢; klasa
e tregtaréve dhe e esnaféve (tiiccar sinifi) dhe klasa fshatare. (koyli
sinifl)

Né maje té€ burokracisé osmane ishte Divan-i Humayun’, qé krahas
funksioneve mé t& larta burokratike i kryente edhe ato politike. Né Di-
van-1 Humayun ku jané marré vendimet pér punét administrative, finan-
ciare, juridike dhe t€ zakonit, e t& cilat kan€ t€ b&jné me shtetin dhe po-
pullin, pos padishahut, pérfshihen edhe kryeveziri (veziriazam) dhe ve-
zirét e tjeré si pérfagésuesit mé té larté t& burokracisé shtetérore, si edhe
kazaaskeri 1 Anadollisé¢ dhe i Rumelisé, defterdari (kontrollori i finan-
cave), nishanxhiu dhe reisii’l-kiittab. (kryesekretari) (Giiler, 2014:317)

> Divan-I Humajun = Késhilli perandorak, pérkatésisht organi mé lart€ vendimmarrés i shtetit
Osman.
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Te osmanét, t& gjitha raportet udhéheqése dhe burokratike né pushtet
zhvillohen brenda klasés udhéheqése. Né kété kuptim midis klasés udhé-
heqése dhe klasave té tjera t& shoqérisé shihet se kishte njé ndarje té qar-
té. Pérpos ulemave, klasa udhéheqése pérbéhej nga grupet qé rridhnin
nga shtresa e kull-éve (robérve). Dhe qé sistemi té€ funksionojé duhej té
krijoheshin kuadro t€ burokracisé dhe ky sistem i kuadrove quhej kul
sistemi. (Giiler, 2014:318)

Kull sistemi €shté njé€ tradité e vjetér q€ tek osmanét vjen nga shtetet
islame té lindjes s€ mesme qé ka t€ béjé me sistemin e edukimit t€ qole-
ve/skllavéve pér t’u pérdorur n€ shérbimet shtetérore dhe né pallat mbre-
téror. Klasa e udhéheqésve shtetéror e sistemit t€ kulléve éshté formuar
né Enderun (n€ pjesén e brendshme t€ pallatit mbretéror). Ky sistem né
fillim €sht€é mbéshtetur nga kullét q¢ mé s€ shumti ishin robér lufte, e
duke filluar nga periudha e Bajazidit t€ paré, fémijét t€ ardhur nga dev-
shirme. Ky grup, pér faktin se ishte grup udhéheqésish apo luftétarésh t&
lidhur pér pallatin apo pér padishahun g€ ishin t&€ quajtur edhe kapikulu
jané shérbyesit e shtetit. (Ates, 1995:155)

T¢€ gjitha kéto klasa t€ burokracisé osmane jané trajtuar né risalen e
Kogi Bejit dhe shihen se jané grupet, té cilat kishin filluar t&€ deformohen.
Andaj mendohet se Kogi Beji, duke e shkruar risalen e ka pasur pér bazé
perceptimin e shtetit t€ periudhés klasike. Ndérsa, n€ pérgjithési né risale,
krahasimet qé 1 ka béré me periudhat e kaluara dhe me periudhén né té
cilén jeton e mbéshtesin kété. Né fakt deri né pjesén e njémbédhjeté Kogi
Beji ka béré konstatimin e gjendjes duke i shpjeguar manggsité q€ i ka
paré né€ udhéheqgjen osmane, ndikimet e rrethit t€ pallatit né udh&heqgje,
pérse jané prishur timari dhe zeameti, ¢faré morali kané pasur dijetarét, si
dhe pérse u prishén pér heré t€ paré jenicerét, shkakun e shfagjes s€ fitnes
dhe fesatit né vend, dhe gjendjen né té cilén gjendej popullata. Pas kon-
statimeve pér ¢do ¢éshtje t€ defektit, Koci Bej ka dhéné sugjerime dhe ka
pérmendur edhe masat, t€ cilat duhet ndérmarré me g€llim t€ rregullimit.
Ndérsa te risalja e dedikuar sulltan Ibrahimit jané shpjeguar gjérat mé
praktike né formé t€ dhénies s€ njohurive sulltanit pér menaxhimin e
shtetit, t€ buxhetit, njoftime pér sistemin e timarit dhe t€ zeametit, pér sis-
temin ushtarak dhe t€ jenigeréve.
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5.1 Shtresa e drejtuesve té shtetit

Kogi Beji 1 cili pamjen e pérgjithshme t€ gjendjes s€ réndé né té cilén
kishte réné shteti Osman, duke filluar nga shekulli XVI e kishte vérejtur
shumé miré dhe qé kété€ t’ia shpreh sulltanit hapur e qgart€ me t€ gjitha
dhembjet, e ka konsideruar njé mision t€ pashmangshém pér vetveten,
duke kérkuar nga ai t€ marré masa pér t’i ndérpreré rrugén defekteve dhe
rrezikut g€ po e térheq zvarré shtetin.

Né pjesén e paré, Kogi Beji njofton pér deformimet né€ Perandoriné
Osmane dhe kété e nis me sulltanét osmané, vezirét, pér anétarét ¢ Diva-
nit shkurtimisht pér situatat e njerézve g€ e drejtojné shtetin. Qysh duke e
filluar két€ pjes€é Kogi Beji shkruan se sulltanét osmané deri te sulltan
Sulejmani ishin t€ pranishém né Divani, se personalisht merreshin me té
gjitha punét e shtetit dhe t€ popullit nga mé e madhja e deri te mé e vog-
lat. Por pas Sulltan Sylejmanit nuk kan€ marré pjesé n€ tubimet e Divanit
dhe kané filluar t€ nd€rpresin interesimin e tyre pér punét e vendit dhe té
popullit. Kétu pra kérkon qé padishahu personalisht t€ merret me punét
shtetérore dhe qé direkt nga populli t&€ mésoj€ pér dertet e tyre.

Pas kritikés s€ tillé ndaj sulltanéve Koci Beji i rreket punés sé€ drej-
tuesve té lart€ shtetéroré, pér té cilét thoté se jané zgjedhur nga persona
me moral t€ mir€, punétoré, dhe duke lavdéruar periudhat e méparme pasi
i pérmend disa emra t€ burrave té shtetit. P&r model t€ sadriazamit t& miré
e pérmend Sokollu Mehmed Pashén,’ i cili né punét e vezirllékut i merr
veté vendimet. Ajo qé Kogi Beji do ta thoté, me kété shembull, si¢ shihet
né vazhdim, éshté se vezirét t€ cilét e kryejné€ miré detyrén nuk duhet
shkarkuar pa arsye dhe se duhet t€ jené t€ pavarur né kryerjen e detyrave
dhe né vendimmarrje. Koci Beji, i cili n€ risalen e tij shumé heré ankohet
pér kété temé, thekson se njerézit qé detyrén e tyre e kryejn€ miré e me
nderé jané njollosur me fitne e fesat, jan€ shkarkuar nga detyra, dhe kjo
situaté i ka hapur rrugé destabilizimit. Ve¢mas lidhur me detyrén e sadri-
azamit ka theksuar si vijon: “Detyra e kryevezirit &shté post madhéshtor.
Pasi t& emérohet njeriu i qélluar t&€ mos shkarkohet pa arsye, duhet té

® Sokollu Mehmed Pasha (1505-1579) me prejardhje boshnjak i cili kishte qené devshirme
dhe ka kryer detyra té ndryshme né Enderun (Pallat). N€ vitin 1565 ishte béré sadriazam dhe
kété detyré e ka ushtruar n€ kohén e sulltan Sylejmanit, Selimit II. dhe Muratit III.
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géndroj€ né postin e kryevezirit pér shumé vite dhe né punét e tij duhet té
jeté 1 pavarur”. (Koci Bey Risaleleri, 2008:28) Ndérsa si¢ shprehet Kogi
Beji: “deri né vitin 1574 pavarésia e veziréve t€ médhenj ka gené e ploté.
Asnjé person nuk ishte n€ gjendje g€ t€ ndérhyj n€ punét e atij. Emérimet
e shkarkimet ishin né duar té tij. Duke filluar nga data e sipérpérmendur
kané filluar té ndérhyjné njerézit e afért t€ padishahut dhe kryeveziréve u
b&jné propozime t€ papranueshme. Nése nuk i pérfillin kérkesat e tyre,
ata b&jné shpifje t& ndryshme te padishahu kundér tyre, duke e nxitur até,
ia kané dalé t€ b&jné qé pa arsye dikush té€ mbytet, dikush t€ internohet”
(Kogi Bey Risaleleri, 2008:40)

Sa i pérket zgjedhjes s€ funksionaréve t& larté shtetéror, Kogi Bej ka
konstatuar: “se pérpara, bejlerbejét dhe sanxhakbejlerét né€ detyré kané
géndruar me nga njézet e tridhjeté vjet, se kan€ punuar me nder, si edhe
zyrtarét tjeré t€ administratés shtetérore, t€ cilét nuk kané marré asnjé
akce, asnjé kokérr ryshfet e bakshish. (Kogi Bey Risaleleri, 2008:29) Pér
Koci Bejin éshté shumé me réndési q€ udhéheqésit shtetéror punét e tyre
t’1 kryejné pa u frikésuar se do t€ shkarkohen apo t¢ humbin mbéshtetjen.
Q¢ udhéheqgésit shtetéroré vérteté t€ mund ta kryejné punén miré dhe me
drejtési, duhet té béjn€ punén vet€ém né interes té shtetit. Kur fillohet qé
punét shtetérore t€ kryhen sipas interesit t&€ njé kategorie t€ caktuar gjith-
mong ka gené rrugé qé shpie né shkatérrim. Nga kjo mund té konstatohet
qé Kogi Beji €shté pérqgendruar edhe mbi kété temé.

Gjithashtu né kété pjes€ njé temé tjetér interesante qé e prek Koci
Beji €shté tema e hyrjes s€ pjesétaréve té rajés né shérbime t€ pozitave té
vezirit, bejlerbejit, sanxhakbejit. Kog¢i Beji thoté se né té kaluarén hyzme-
qaret me paga (ushtarét dhe burokracia gendrore- A. H.) jané marré nga
robérit (kul) e jo nga raja dhe se marrja e shérbétoréve nga raja €shté pu-
né delikate, dhe, e shpjegon pse ishte ashtu. Nése raja merrej n€ shérbime
shtetérore lirohej nga tatimi dhe késhtu thesari démtohej. Po ashtu thoté
se, nése nj€ her€ pjesétari i rajés 1 hip atit dhe e ngjesh shpatén, ai mé nuk
do té heq doré nga kjo kénaqési dhe nuk kthehet né statusin e rajés e nuk
béhet as ushtar i dobishém. T¢ tillét mé pastaj i bashkéngjiten banditéve
dhe shumica e rebeléve xhelali’ jané nga njerézit e tillé. (Kogi Bey Risa-

7 Xhelali: term i pércaktuar pér personat t& cilét jané ngritur kundér shtetit.
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leleri, 2008:29) Kur flitet pér marrjen n€ shérbime shtetérore, sikundér do
té shihet n€ vazhdim, kétu flitet edhe pér personat nga raja t€ marré pér té
shérbyer n€ ushtri. Derisa mé pérpara né shérbime merreshin njerézit me
prejardhje nga robérit dhe nga njerézit q€ vinin nga sistemi i timarit, me
kalimin e kohés kishte filluar té€ merreshin ushtaré nga raja, nga popullata
e qytetit. Kjo u bé shkas t€ merreshin né shérbim personat qé¢ merreshin
me tregti, me esnafllék, nga ata q€ merreshin me punét, té cilat ishin té
ngarkuara pér t€ paguar tatim. Meqé€ jané marré né ushtri jané liruar nga
tatimi dhe kjo i ka hapur rrugé€ zvogélimit t€ té ardhurave nga tatimi.

Pér t€ identifikuar devijimet n€ ményré té pérgjithésuar, sikundér shi-
het, Kogi Beji, kété pjes€ e fillon duke béré krahasimin e gjendjes sé kla-
sés s€ udhéheqésve si padishah, vezir dhe bejlerbej me situatén né t&
kaluarén. Duke béré krahasimin e till¢, ai fillon kritikat g€ nga maja e
shtetit, ngase shkaqet e devijimit t€ klasés udhéheqése 1 sheh nga padi-
shahu, duke e akuzuar pér indiferencén e tij pér punét shtetérore, dhe si
shkage t€ devijimeve numéron mospavarésimin e kryevezirit n€ punét
shtetérore, pérmasén e madhe té intrigave politike, g€ shkaktojné ¢rregu-
llimet dhe largimin nga kanun-i kadim (ligji 1 vjetér) t&€ atyre qé i udhé-
heqin punét shtetérore.

Duke folur pér intrigat, veprimet e papérshtatshme dhe mosdurimin e
udh&heqésve mes veti, Kogi Beji shprehet se popullata ¢ Enderunit dhe
Birunit® nuk duhet té pérzihet né punét shtetérore, dhe, thekson se pérzi-
erja e tyre n€ punét shteté€rore éshté béré shkak i ekzekutimit pa arsye té
disa kryeveziréve dhe té€ veziréve, t€ cilét bien viktima kryesisht té intri-
gave, xhelozive dhe thashethemeve.

Sipas Koci Bejit, arsyeja kryesore e devijimeve qé€ jané shfaqur né
udhéheqjen shtetérore &shté “ryshfeti” e kété e thekson késhtu: “Sebep i
kaq shumé ngatérrimeve, fitneve e fesateve, t€ shkatérrimit t€ rajés dhe té
vendit, t€ zvogélimit t& thesarit dhe t€ mallrave ishte shejtani i ryshfetit”.
(Kogi Bey Risaleleri, 2008:77) Prandaj edhe pér ta ménjanuar ryshfetin,
ai kérkon g€ nga pjesétarét e pallatit t€ mos keté€ ndérhyrje né punén e

¥ Pallati perandorak pérbéhej nga njé pes€ e jashtme (Birun) q€ pérfshinte shérbimet dhe
udhéhegjen shtetérore, dhe nga njé pjesé e brendshme (Enderun) qé €shté vendi i jetés priva-
te dhe i familjes sé€ sulltanit qé pérfshin edhe shérbyesit e vecanté té sulltanit..
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kryevezirit, qé bejlerét dhe sanxhakbejlerét t€ zgjidhen nga individét e
aft€, q€ e njohin punén dhe g€ t€ mos ndodh shkarkimi nga detyra i udhé-
heqésve si rezultat i lojérave t€ ndryshme nga pallati.

5.2. Sistemi i Timarit’

Né€ pjesét né€ vijim, fillimisht éshté pérfolur sistemi i lidhur pér kanun-
i kadim g€ shihet si ligj i vjetér dhe i miré, dhe pastaj né pjesét tjera tre-
gohet si ka filluar té prishet ky sistem. S€ pari duhet ta trajtohet prishja e
sistemit té timarit, i cili éshté sistemi i rénd&sishém pér mbarévajtjen e
shtetit, por i cili vazhdimisht pérmendet si shkaku mé i madh pér rréni-
min e shtetit Osman. Sistemi i timarit ishte njéri nga faktorét e réndé€sish-
&m pér rritjen e shtetit Osman, cili deri n€ shekullin X VI ishte menaxhuar
né rregull. Kogi Beji n€ pjesén e dyté ka shpjeguar formén e sistemit té ti-
marit né t&€ kaluarén, ndérsa shkaqet e prishjes s€ kétij sistemi i1 ka shpje-
guar né pjesén e katért. Karakteristikat e sistemit t€ vjetér i pérmbledh
késhtu: pronarét e timarit dhe t€ zeametit jan€ persona t€ zgjedhur, t€ cilét
japin jetén pér fe e atdhe (din u devlet), e q€ jané njékohésisht persona té
bindshém e trima. Né kété ményré, vértet e merrnin ata qé€ e meritonin.
Pér t€ treguar prishjet n€ sistemin e timarit dhe t€ zeametit Kogi Beji tho-
té se me kalimin e kohés timaret fillojné t&€ jepen me ryshfet e me favori-
zime t€ njerézve. Dhénia e timarit dhe zeametit nga Stambolli dikujt pos
popullatés sé rajonit, €shté béré shkak qé t€ humbet efekti i udhéheqjes te
popullata e rajonit. Prandaj Kogi Bej pasi e konstaton gjendjen e keqe té
ndarjes s€ timarit dhe zeametit sqaron si jepej dhe kush e jepte timarin
dhe zeametin: “Pérpara, bejlerbejét i jepnin dhe kur ata ua jepnin njeréz-
ve g€ nuk e meritojné, ata q€ e meritonin ankoheshin né¢ Divan-i Huma-
jun. Por, kur kryevezirét ua japin personave qé nuk e meritojné, ata qé
meritojné€ tash te kush t€ ankohen?” (Kog¢i Bey Risaleleri, 2008:53) Kjo
gjendje, tregon pér shget€simet dhe mospajtimet né lufté t€ disa pronaré-
ve té timarit dhe zeametit dhe t€ veprimeve me ryshfet e hile t€ ndryshme

? Timar: Institucioni i timarit e ka zanafillén qysh né kohérat paraosmane. Tek osmanét dhé-
nia e njé timari (njé prone pér menaxhim) parashikonte pér at€ qé e mbante, pra pér tima-
riotin, veg detyrimit qé té shérbente né ushtri né rast lufte, edhe detyrimin qé ta shfrytézonte
timarin duke vjelé t& ardhurat dhe taksat q¢ lidheshin me té.
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té zyrtaréve shtetéror né Stamboll dhe t€ personave t€ afért me pallatin
pér t& marr€ timar dhe zeamet. (Gokge, 2010:70)

Koci Bej thekson se timari dhe zeameti i ndaré me ryshfet e ka dém-
tuar thesarin shtetéror, Si rezultat 1 dhénies s€ timarit dhe zeameteve per-
sonave € nuk e meritojné kan€ mbetur t€ 1én€ anash e né varféri personat
me pérvojé, t€ dobishém e trima. Kjo 1€ t€ kuptohet se timari kishte fillu-
ar t’u jepej jo meritoréve edhe kishin filluar t€ dominojné praktikat joli-
gjore. Kété Koci Beji e ilustron, duke pérshkruar edhe manipulimet e
ndryshme té disave nga shtresa e udhéheqésve si bejlerbej, sanxhakbej,
caushéve dhe té sekretaréve dhe shumé udhéheqés tjeré té larté¢ me pérfi-
timin e timareve qofté duke i regjistruar né emér t€ hyzmeqaréve apo té
robérve. Ké&to jané né emér t€ atyre njerézve, por frytet i korrin kéta. Kur
b&het ndonjé lufté, té tjerét i dérgojné né lufté duke i paguar, ndérsa ata
veté géndrojné né shtépité e veta, duke béré zevk e sefa. Jetojné si bejler,
por ama nuk u bie ndérmend té brengosen pér fe e atdhe. (Kogi Bey Ri-
saleleri, 2008:52)

Kjo “déshmon se bashké me largimin e timarit nga té genét njé orga-
nizaté ushtarake, te spahité pronaré t€ timarit &shté rritur pakénaqésia,
&shté prishur disiplina e vjetér, kané filluar t’i bashkéngjiten plagkitjeve
qé jané shfaqur né Anadolli dhe né Rumeli”."

Prandaj, manggsité t€ cilat Koci Beji i konstaton lidhur me timarin
dhe zeametin si¢ ishin: dhénia e timarit personave, t€ cilét nuk kané sjellé
dobi né lufté, g€ nénkupton dhénien e timarit njerézve, t€ cilét nuk jané
nga popullata e rajonit dhe dhénia e timarit dhe zeametit nga gendra (kry-
eveziri) n€ vend t€ dhénies nga kompetentét vendor (bejlerbeji) shkak-
tuan ryshfetin dhe favorizimet e ndryshme, e qé té gjitha kéto sipas Kogi
Bejit, shtetit 1 kané shkaktuar déme ekonomike dhe ushtriné e kané€ dobé-
suar, dhe konstaton se si e tillé ajo m€ nuk i hyn n€ puné as fes€ as shtetit.
Sa i pérket rregullimit t€ sistemit t€ timarit dhe t€ zeametit kérkon t’ua
kthejé karakterin q€ e kané pasur né t€ kaluarén, e kjo, sipas tij béhet
duke i ndaré né ményré t& drejté dhe propozon g€ t’u jepen atyre, q€ i

10 pgr kéte céshtje pér mé shumé informata shih: Dr. Mustafa Akdag, Timar Rejiminin Bozu-
lusu, A. U, DTCF Dergisi, C. III, S. 4, Ankara 1945; s. 428; né: dergiler.ankara.edu.tr
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shérbejné me nder fesé e atdheut dhe atyre, q€ né lufté kané gené t&
suksesshém.

5.3. Korpusi i jeniceréve

Né temén e jenigeréve dhe t€ ushtrisé, Kog¢i Bej sé pari i ka shpjeguar
praktikat e periudhave t€ méparshme té shtetit. Me qéllim té plotésimit t&
nevojave pér ushtaré kishte filluar té zbatohet sistemi i devshirmes (De-
vsirme sistemi), 1 cili deri n€ fund t€ shekullit XVI kishte vazhduar pa u
prishur, nénvizon ai. Me tej, thekson se ushtarét e oxhageve t€ ndryshme
kryesisht jané formuar sipas sistemit t&€ devshirmes dhe né mesin e tyre
nuk jan€ marré pjesétaré nga vendet tjera, ndérsa devshirmet kryesisht
ishin nga shqiptarét, boshnjakét, bizantinét, bullgarét dhe ermenét. (Koci
Bey Risaleleri, 2008:39) Studiuesi turk Uzuncarshili, si sebep kryesor té
prishjes sé oxhakut Jenigeri, i paraget marrjen né oxhakun jenigeri t€ nje-
rézve jasht€ kanunit, nxitjen qé vezirét dhe agallarét lakmitar pér pozita
dhe t&€ brengosur pér jetén ia béjné jenigeréve pér rebelim dhe qé t’u shér-
bejné déshirave t& tyre, dhe prishjen e sistemit t€¢ oxhakut e lidhin me
kérkesén e sulltan Muratit III pér t’i pranuar né radhét jeniceri nga jashté
disa zanatli n€ kund€rshtim me kanunin e oxhakut. (Uzungarsili,
1988:485-486)

Nga kjo kohé, duke u pranuar né oxhak persona t& quajtur Kuloglu,
sistemi daléngadalé €shté prishur. Pastaj figura t€ ndryshme filluan té
gjenin metoda té pa gena dhe t€ fusin né oxhakun e jeniceréve persona qé
nuk kishin t€ bénin me oxhakun. N& két€ ményré me prishjen e rregullit
té oxhakut, si¢ shprehet Kogi Beji, 1 kané pensionuar eprorét e afté e mé
meritoré€, t€ tjerét me para i kané bleré gradat ushtarake, ndérsa shumé
njeréz q€ kané kontribuar n€ ményré té pafajshme jané pérjashtuar, e né
vend t€ tyre jané sjell€ persona té€ rinj t&€ papérvojé. Parimet jané shkelur,
nuk ka mbetur rregull dhe ligj, sepse, né oxhakun e jenigeréve kané hyré
fémijét e qytetit q€ s’u dihej etnia, mezhebi e karakteri. N¢ fund e pérm-
bledh si vijon: “Pérderisa n€ kohét e vjetra ushtria islame ishte me numér
pak, por cilésore, e pastér dhe e disiplinuar, kudo g€ orientohej me urdhér
té Allahut ia dilte té fitojé dhe madhéshtia e islamit p&rparonte. Tash, nu-
merikisht jané shumé, por pérséri nuk b&jné puné dhe asnjé puné nuk pér-
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fundohet. Kur duan shkojné né fushaté ushtarake; nuk ka dégjueshméri,
nuk ka friké nga sulltanati. Tash €shté béré obligim 1 domosdoshém me e
u marré me kéta”. (Kogi Bey Risaleleri, 2008:61) Késhtu, futjen né ra-
dhét ushtris€ t€ njerézve nga jashté, (jashté sistemit t€ devshirmes té nje-
rézve té€ shtresave dhe té karaktereve t€ ndryshme), e konsiderojmé si
prishje té disiplinés sé oxhakut. Prandaj, lidhur me rregullimin e oxhakut
té jenigeréve, Kogi Beji propozon g€ t€ mos merren mé shumé veta se sa
ka nevojé oxhaku. Té zvogélohet numri i ushtaréve Kapikulu," gé né
oxhak t€ mos l€shohet pe né trajnim dhe né disipling, qé agaté, cavushét e
jeniceréve si dhe kethudaté t€ mos shkarkohen nga detyra pa arsye dhe pa
u skaduar mandatet, t€¢ zbatohen kanunet e vjetra, dhe g€ ushtria t& siste-
mohet miré qé€ t’i pérgjigjet nevojave, por jo duke u rrit n€ sasi por né ci-
l1ési, e té jené t€ edukuar dhe té nénshtruar. (Kogi Bey Risaleleri,
2008:67) Sikundér mund té€ shihet, rrugédaljen Koci Beji e kérkon né pa-
rimet dhe sistemin e t&€ kaluarés t€ quajtur “Kanun-i kadim” (Ligji i
vjetér), dhe e mban shpresa se né rast q€ kjo realizohet, shteti do té fitojé
fuqiné e vjetér. Ai €shté i mendimit se me kthimin né gjendjen e mépar-
shme té€ institucionit t& timarit dhe t€ zeametit si njé kufi minimal dhe me
zvogélimin sa té jeté e mundur t€ numrit t€ formacionit ushtarak Kapi-
kulu, shteti do ta kthejé gjendjen e méparshme.

5.4. Tatimi dhe gjendja e popullatés

Gjendjen e véshtiré né t€ cilén gjendej popullata si pasojé e rritjes sé&
tatimeve, Kogi Beji e pérshkruan késhtu: “Tash grupimi i ushtaréve me
pagesé Eshté béré i tepért andaj edhe shpenzimet jané béré t& tepérta dhe
zullumi ndaj rajés €shté béré 1 tepért, e késhtu shoqéria éshté shkatérru-
ar”. (Kogi Bey Risaleleri, 2008:62) Rritjen e sasis€ s¢€ tatimit e lidh me
rritjen e shpenzimeve, bashké me rritjen e numrit t€ ushtaréve me pagesé,
duke theksuar se me géllim t€ mbulimit t&€ shpenzimeve &shté rritur vlera
e tatimit. Me rritjen e tatimeve &€shté krijuar njé gjendje e véshtiré. Ndaj
popullatés g€ nuk ka mundur ta paguaj tatimin jané aplikuar presione té
ndryshme dhune. Pastaj me shifra e shpjegon rritjen dyfish e trefish mé

1 Kapikullu = Trupat ¢ Portés, géndronin n€ kryeqytet dhe ishin pjesé thelbésore e ushtrisé
osmane q¢ ishin me pagesé, e regrutuar né€ suazén e Devshirmes.
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shumé né krahasim me té kaluarén dhe pyet: Si ta durojé kété zullum
raja? Dhe e pérmbledh késhtu: “Zullumi dhe agresiviteti 1 cili tani po 1
b&het popullatés sé¢ varfér nuk éshté béré né€ asnjé kohé dhe né vendin e
asnj€ padishahu. Nése n€ nj€ vend t€ tokave islame dikujt 1 béhet njé zu-
Ilum sa grimca, né ditén e kiametit kérkohet pérgjegjési nga sundimtarét.
Bota géndron né kémbé me qufér, me zullum nuk géndron. Drejtésia
éshté shkak i jetégjatésis€”. (Kogi Bey Risaleleri, 2008:62-63) Dhe sikur
pér t’u arsyetuar Koci Beji shprehet: “Kéto fjalé qé i thashé nuk jané té
miat, jané fjalé t€ ulemave dhe té shehleréve. Nése nuk besoni duhet py-
etur”. (Kogi Bey Risaleleri, 2008:63) Kétu pra kuptojmé se nése ka drej-
tési sigurohet edhe shteti edhe prona. Sipas Koci Bejit, klasa udhé&heqése
duhet t€ veprojé me drejtési ndaj t€ udhéhequrve, dhe sido gé t€ jeté, nuk
duhet té marr tatim nga raja, qé nuk mund ta pérballojé. Kétu me fjalén
“zullum” mendohet né presionin dhe dhunén qé nga ana e pushtetit i bé-
het masés, dhe ngarkimi i mas€s popullore me tatime té tepérta dhe me
mundime tjera materiale t€ cilat €sht€ e pamundur t’i pérballojé, dhe té
gjitha kéto né fund paragqiten si zullum ndaj rajés. (Kolbasi, 2008:12) Nga
konstatimet e Koc¢i Bejit del porosia se raja nuk duhet t’i nénshtrohet
zullumit por se ndaj saj duhet vepruar me drejtési. N¢ t& kundértén nése
nuk ka drejtési shkatérrohet edhe raja edhe shteti.

5.5. Klasa e intelektualéve

Kogci Beji thekson se “vazhdimésia e sistemit mbéshtetet né dije/shke-
ncé, ndérsa vazhdimésia e dijes/shkencés mbéshtet né dijetarét/shken-
cétarét”, prandaj edhe dijetarét/ shkencétarét né periudhén e sulltanéve té
méparshém jané ¢gmuar shumé dhe si fryt i késaj jan€ krijuar shumé vepra
té bukura. Q€ gjendja e dijetaréve té€ jeté né rregull Eshté nga ¢eshtjet mé
té réndésishme fetare e shtetérore. [Fatkeqésisht q€ rregulli i ulemave]
kéto gaste €shté shumé i prishur dhe i ngatérruar. (Kogi Bey Risaleleri,
2008:45) Pra nj€ defekt tjetér q¢ Kog Beji e trajton né€ nivel té instituci-
oneve, ka t€ b&j€ me klasén e intelektualéve (Ilmiye sinifi), e kétu flet pér
shejhulislamét, kazaaskerét, kadijté, mulazimét (stazherét: t€ diplomuarit
né€ medrese g€ presin t&€ emérohen myderris apo né detyré tjetér). Kogi
Beji nuk ndalet shumé rreth nivelit t€ mésimit népér medreseté dhe akti-
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vitetit shkencor né kéto, por ai e prek ¢é€shtjen e emérimeve joparimore
qé ka filluar ta dominojé klasén e intelektualéve dhe pér kété arsye
shpreh frikén se do té kaloj n€ duar t€ kuadrove t& paafta. Pasi e ilustron
me shembuj t& ndryshém gjaté rrjedhés s€ kohés, Koci Beji konstaton se,
duke filluar nga koha e sulltan Sylejmanit, €shté¢ shmangur parimi dhe
rregulli, 1 cili pércakton si fitohet me té drejté thirrja dhe pozita shkencore
(ilmiye). Sigurisht qé duke shprehur vérejtjet se si po veprohet me ndér-
hyrje e me ryshfet ai bén kritika té€ ashpra se po shkelen edhe parimet e
moralit islam.

Céshtja g€ e preokupon shumé Koci Bejin €shté shkarkimi i zyrtaréve
nga detyra pa ndonjé arsye, e kjo sigurisht se mund t¢ sjell dém e desta-
bilitet. Ai shprehet se pér t€ krijuar stabilitet né detyrat e larta shtetérore,
njerézit duhet t€ géndrojné pér kohé t€ gjaté né postet e tyre. Vegmas ¢
shgetéson shkarkimi i shejhulislamit pér té cilin shprehet se nuk mund té
shkarkohet nga detyra. Pas shejhulislamit, thoté se vinin kazaaskerét, e q&
zgjidheshin nga njerézit e ndershém e t€ ditur dhe se pér kohé té€ gjaté qé-
ndronin né detyré, duke pérmendur pastaj edhe pjesétarét e tjeré t€ shtre-
sés intelektuale (ilmiye). Né vazhdim, Kog¢i Beji shpjegon se edhe pozitat
e rangjeve mé té uléta kishin filluar té shiten. Né organizatén ilmije pér té
marré€ njé detyré t€ caktuar ishte kusht t€ tregosh aftési dhe té kesh arsi-
mim t€ lart€. Sipas Kogi Bejit kanuni kadim (ligji i vjetér) éshté prishur
pér faktin se né ¢do puné filloi t€ pérzihet hatri dhe ata qé nuk e merito-
nin filluan t€ merrnin pozita. Edhe kazaaskerét pér shkak se pér njé kohé
té shkurt shkarkoheshin pa arsye, ata q¢ né mesin e tyre ishin lakmitar,
periudhén gjersa ishin né ato poste ¢ konsideronin shans pér pasurim dhe
shumicén e posteve ua kané dhéné me ryshfet personave qé nuk e me-
ritonin. K&shtu, né burokraciné osmane gjykatés b&hej ai g€ kishte para e
jo ai g€ e meritonte. N& két€ ményré organizata ilmije e humbi prestigjin.
Pjesétarét e klas€s intelektuale (ilmije) t€ cilét e pérbénin themelin e zy-
rés sé€ drejtésis€ (daire-i adliye) pér shtetin Osman né két€ ményré fillojné
té formohen né njé sistem padrejtésie, prandaj flitej edhe pér rrénimin e
mekanizmit t€ kontrollit dhe t€ drejtésisé.

Céshtjen e ryshfetit, Kogi Bej, e shikon si njé dert social qé nuk &shté
1 kufizuar vet€ém né€ ndonj€ institucion dhe shtresé t€ caktuar, por qé e ka
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kapluar ¢do shtres€ dhe g€ ndikon né jetén e gjithé shogérisé. Duke e traj-
tuar me kémbéngulje shihet se 1 ka kushtuar shumé réndési qé né ményré
mendore ta pérgatis sulltanin e ri qé kur t€ vijé koha t€ veprojé, sepse
kété fenomen e sheh si njé katastrofé qé shtetin e bren dhe e ¢con né rré-
nim. Kog¢i Beji gjithashtu krahas ryshfetit ¢ prek edhe njé ¢éshtje tjetér,
nj€ dert social t&€ kohés, q€ ishte 1 démshém dhe prishés i moralit sa edhe
ryshfeti, e g€ me shprehjen e atéhershme quhej “sohret meraki” (meraku
pér famé€) domethéné pompoziteti dhe pasioni pas luksit”. (Akiin
2002:145)

Pasi konstaton mangésité lidhur me shtresén e zyrtaréve intelktualé,
duke i gjykuar ato veprime, Kogi Bej ndalet te kriteret pér zgjedhjen né
ato poste, kritere q€ mbase do t&€ kérkohej t&€ zbatoheshin edhe sot. Lidhur
me emérimin e kadive kriteret i rendit si vijon: “Nuk éshté e pérshtatsh-
me g€ postet e kétilla t€ jepen me ndérhyrje, por duhet dhéné atij q€ éshté
mé 1 dijshmi. N€ rrugén e veprimtaris€ sé kadiut (gjyqtarit) mbéshtetje
éshté dituria, nuk éshté mosha, vitet e soji. Tash kur punén e kryejné me
drejtési, postin ja japin té vjetérve. Mirépo vjetérsia tek Allahu nuk éshté
mbéshtetje pér t€ gjykuar. Sexhadeja e sheriatit u duhet atyre qé jané té
dijshém dhe t€ drejt€. Edhe medreseve u duhen ata g€ jané té afté té nxje-
rrin detaje shkencore. Njé injorant vetém pse €shté i vjetér me e nxjerré
pérpara njé dijetari €shté padrejtési. Nése posedon dituri dhe religjiozitet,
qofté edhe té€ jeté i ri nuk prish puné. (Koci bey Risaleleri, 2008:49) Duke
pasur parasysh ndjeshmériné e punés s¢€ kadiut, pér funksionimin e pér-
gjithshém té jetés shoqérore, Koci Beji kété problem e shpalos edhe mé,
dhe thoté: “T€ merresh me situatén e kadijve €shté ¢éshtja mé€ e réndé-
sishme; sepse gjenden né njé situaté shumé té poshtéruar. Pér shkak se sa
e sa jané shkarkuar nga postet pa arsye me ankesén e njé subashi apo té
njé mbledhési t€ haracit, e kané humbur respektin te popullata dhe aktet e
tyre nuk pérfillen. Me rastin e ¢do ankese nuk duhet t€ jepen pozitat [e
kadijve]. N t& vérteté pasi t€ kuptohet sakté se ata jan€ keqbérés, duhet
t’u jepet dénimi. Pér té tillét t€ mos mjaftohet me shkarkimin, por diké
duhet internuar e diké shkarkuar pérgjithmoné nga detyra. Kudo q¢ ka
kegbérés duhet dhéné dénimin. Duke mos i dhéné réndési, bota del dore.
(Kogi Bey Risaleleri, 2008:50) Duke gené se puna e Kogi Bejit éshté t&
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konstatojé dobésité dhe t&€ propozojé masat pér zgjidhje edhe pér kété ka-
tegori, ai propozon q€, Shejhulislamét dhe kazaaskerét duhet t€ zgjidhen
nga njerézit ¢ ditur e t& ndershém dhe t€ tillét t&€ mos shkarkohen nga de-
tyra pa ndonjé arsye; postet e kazaaskerit, kadiut dhe mulazimit t&€ mos
shiten pér para, apo né kéto detyra t€ mos vijné me hatér njeréz injorant e
jo kompetent; por si te ¢cdo pjes€ edhe te kjo e pérfundon me até se vendi-
min e merr sulltani.

6. Vlerésime pérmbyllése rreth Risales sé Koci Bejit

Midis shkrimtaréve reformist tradicional, njéri nga emrat mé t€ fuqi-
shém é&shté Koci Bej. Ka jetuar n€ kohén e sulltan Muratit [V dhe té sull-
tan Ibrahimit. Ishte njéri nga burokratét-intelektualét e shek. XVII, i cili e
kishte vérejtur krizén né t€ cilén kishte réné shteti Osman. Ai kishte besu-
ar se pér t’u ndérpreré hovin zhvillimeve t€ kéqija, udhéheqésit duhet té
mésojné esencén e ngjarjeve dhe t€ té€rheqin vérejtjen. Pér kété qéllim ka
shkruar disa shkresa/raporte t€¢ pérmbledhura né njé Risale, (traktat) dhe
pér konstatimet g€ i jep, kryesisht mbéshtetet né€ pérvojé dhe né informa-
cione t€ pérfituara nga vrojtimet personalisht té pérjetuara, dhe nga ngjar-
jet me t€ cilat €shté ballafaquar veté. T¢€ gjitha ato deformime né sistemin
shtetéror, i kishte identifikuar n€ strukturén shtetérore, n€ jetén ekonomi-
ke, dhe né strukturén shogérore, g€ nga koha e sulltan Sulejman Ligjvé-
nésit. Kur Risaleja e Kogi Bejit krahasohet me veprat tjera g€ kané té
béjné me reformén e qé jan€ shkruar mé paré€, nga aspekti i trajtimit té
ngjarjeve dhe t€ propozimeve qé i jep pér zgjidhje, ka t€rheq mé shumé
interesim, sepse Koci Beji pér krizat né t€ cilat né shek. XVII kishte réné
shteti Osman kishte ofruar propozime qé¢ do t€ mund t€ ishin rrugédalje
efektive pér zgjidhje. “Recepti té cilin e ofron pér sémundjet né€ struktu-
rén shtetérore dhe shoqérore nuk jané t& karakterit abstrakt por t& karak-
terit konkret”. (Sahin, 2013) Gjithashtu, ¢éshtjet pér t€ cilat ka folur i ka
mbéshtjellé me njé shprehje mé t€ theksuar, mé dinamike e mé efektive,
me kompozicionin me plan t€ shéndoshé e mé té rregulluar, me logjikén
analizuese, kritikuese g€ e ka ekspozuar, me géndrimin fjaléhapur dhe té
guximshém té shfaqur pérballé sulltanit bashébiseduesit t& tij. Shkrimet i
ka béré mé t€ ndryshme dhe mé me ndikim nga veprat tjera q€ jané té
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pranishme [t€ kétij lloji] dhe i kané sjellé€ nj€ atribut qé t& jeté mé i pra-
nuar nga t& gjithé dhe vepra e tij t€ jeté e kérkuar. (Akiin, 2002:146)

Kjo vepér e Kogi Bejit kishte zgjuar interesim t€ madh dhe éshté njéri
nga burimet t€ cilés mé sé shumti i jan€ drejtuar historianét vendor dhe té
huaj. Francezi Babinger thoté se Kogi Beji €shté historian i njohur i peri-
udhés s€¢ dekadencés sé Perandorisé Osmane. Ndérsa historiani peréndim-
or Hamer, Risalet ¢ Kogi Bejit i sheh si karshillék t€ veprés s€ Monteskut
lidhur me rrénimin e Perandorisé s€ Romés dhe Ko¢i Bejin e quan Mon-
tesku i turgéve. (Odabsi, 2013:242)

Kogi Beji €shté nga individét e rrallé g€ merr guxim t€ thoté se rregu-
1limi shtetéror ¢do dité po prishej, pér kété arsye padishahu duhet té jeté i
kujdesshém, dhe né rast se nuk ndérmerr masa, shteti do té rréshqas drejt
katastrofés. Studiuesi turk Karay, né€ artikullin e tij, kété karakteristiké té
Kogi Bejit e krahason me Nikolla Makiavellin, 1 cili né histori ka fituar
famé€ me guximin e tij. Pastaj thoté: Ndonése Makiavelli veprén e tij “Pri-
nci”, e kishte shkruar aférsisht njéqind vjet para Kogi Bejit dhe pérkundér
dallimeve kulturore midis dy shteteve, midis mendimeve dhe dy shkrim-
taréve ka njé ngjashméri t€ ¢uditshme. (Karay, 1988:1657) Midis kétyre
dy veprave, qé jané shkruar né kohéra té ndryshme dhe pér géllime té
ndryshme mund té gjenden ané t€ ngjashme, por ama si¢ e thekson Bal né
artikullin e tij, midis t€ dy veprave ka mé shumé dallime se sa ngjashméri
Madje shumé tema jané térésisht t€ kundérta. Pikés€pari géllimet jané té
ndryshme. Pér shembull, pérderisa Makiavelli thekson se veprén e tij
“Princi” e ka shkruar pér t’i shprehur besnikériné e tij ndaj princit, i cili e
ka internuar, dhe me géllim qé t€ shpétoj€ nga vuajtjet qé i pérjeton, Kogi
Beji thekson se Risalet e tij 1 ka shkruar pér t€ ringjall sistemin shtetéror
té prishur dhe formén e geverisjes. Te njéri ka interes personal, ndérsa te
tjetri dobi politike (Bal, 2009:97).

Nga aspekti i historisé osmane, né saje t€ ndikimit t&€ Hamerit, ka
térhequr interesimin. Gjaté procesit t€ copétimit q¢ Perandoria Osmane
pérjetoi né gjysmén e dyté té shekullit XIX, shtohet edhe mé shumé
interesimi, dhe pos pérkthimit né€ fréngjisht qé€ ishte béré shumé mé herét,
duke i hapur rrugé daljes né shesh pérkthimeve né€ gjermanisht, hungari-
sht dhe rusisht edhe né Turqji, e cila kishte hyré né atmosferén e reformés,
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ndihet nevoja e botimit, brenda njé periudhe kohore njézetepesévjecare
b&hen botime té ndryshme njéri pas tjetrit. (Akiin, 2002:147) Se Risaleja
e Kogi Bejit ka ushtruar njé ndikim t&€ madh mbi veprimet qé Murati [V i
ka ndérmarré nga viti 1632 pér ta siguruar rregullin shtetéror, pér t& ndér-
preré rrugén e defekteve dhe té rrénimit g€ kishin marré hov e pranojné
edhe Hamer edhe Ahmed Vefik Pasha. Lehté mund té vérehen lidhjet dhe
paralelizmat midis porosive dhe cageve pér t€ cilat flitet né Risale dhe té
urdhéresave mbretérore (Hatt-i humayun-eve) t€ Muratit IV. (Akiin,
2002:145)

Pér mangésité g€ 1 kishte konstatuar né€ administratén shtetérore, Koci
Berj kishte afruar sugjerime mjaft té gélluara pér zgjidhjen e tyre. Né
sugjerimet e tij, pérparési u kishte dhéné qéndrueshmérisé€ s€ shtetit, dhe,
me qéllim qé€ ta siguroj kété, n€ institucionet shtetérore kishte propozuar
masa qofté nga aspekti strukturor qofté nga aspekti funksional. Sugjeri-
met t€ cilat i kishte ofruar jan€ né formé t€ mésimeve, késhillave padisha-
hut. Fakti q¢ Koci Beji, si njé zyrtar shtetéror merr guximin t’ia paraqges
qarté mangésité dhe ato qé duhet b&ré pér t’i evituar ato, njé€ sulltani té ré-
ndésishém té periudhés klasike osmane ¢faré ishte Murati IV, tregon se
Kogi Beji kishte ndikim te padishahu. (Gokge. 2010:73)

Gjaté periudhés sé sundimit t€ Muratit IV, duke ménjanuar ryshfetin
né institucionet shtetérore jenigerét i ka futur né€ disiplin€. N¢ saje t& qé-
ndrimit t€ rrepté dhe pa koncesione t&€ padishahut, né pallat dhe né€ rrethin
e tij, jan€ zhdukur tolerimet dhe ndérhyrjet né punét shtetérore. N& peri-
udhat pas risales sé Kogi Bejit jané béré punime né reforma, té€ cilat va-
résisht nga periudhat e pushtetit t¢ padishahéve kan¢ mbetur té kufizuara
dhe nuk kan& mundur t€ vazhdojné. (Gokge, 2010:75)

Faktin e rrénimit dhe prishjen qé lajméron rrezikun e madh q¢€ e pret,
té ardhmen dhe ekzistencén e shtetit, Koci Bej e trajtonte né themel té
institucioneve administrative dhe shoqérore. N& vrojtimet e tij me njé
analiz€ té fugishme pérdor nj€ gasje n€ kuadér t&€ perspektivés historike
qé€ synon té shkojé te shkaqget dhe burimet e kétyre. Duke u pérqgendruar
né kéndvéshtrimin e defektit, s€ pari institucionin e véshtron duke gjyku-
ar ¢far€ ka gené, n€ ¢’gjendje €shté, dhe analizat e tij i zbaton, duke i kra-
hasuar vazhdimisht midis t& sé kaluarés dhe té kohés sé tashme. Defekti
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gé po pérjetohet dhe fillimin e zgjidhjeve shumé heré e gon né€ periudhén
e Kanuni sulltan Sylejmanit (1520-1566) dhe posacérisht né vitet e fundit
té sulltanatit t€ Muratit II1. (1574-1595) Ana mé e lart€¢ dhe mé e réndési-
shme né€ analizat dhe krahasimet e Kog¢i Bejit, €shté mbéshtetja né t€ dhé-
na statistikore dhe numra. Kogi Beji, i cili shumé mir€ dinte t’i pérdorte
té& dhénat statistikore e arrin njé sukses t& nxjerrjes né shesh t€ ¢éshtjeve
né két€ ményré, thjesht me efektivitetin e sakté matematikor. (Akiin,
2020:144-145) Shkaku themelor i defekteve dhe i mangésive, sipas tij
ishte mungesa e drejtésisé. Ai két€ e mbéshtet né faktin g€, pushteti duke
mos u kujdesur pér drejtési, detyrat zyrtare dhe postet u jepeshin jo meri-
toréve dhe atyre g€ jepnin mé shumé para, e q€ bénte g€ té rritej korrup-
cioni.

Piké referuese e Kogi Bejit né zgjidhjen e problemeve &shté feja, mo-
rali dhe drejtésia. Sulltani kuptohet si rojtari i fesé dhe shtetit, strehim i
popullit. Sipas botékuptimit t€ Kogi Bejit shteti ndértohet mbi drejtési
dhe i del zot nénshtetasve té vet. Shteti nuk éshté i pavarur nga morali
(ahlak), drejtésia (hukuk) dhe ve¢mas nga feja. (din) Prandaj, te Kogi Be-
Jjina del se feja, pra feja islame, e ushgen edhe moralin edhe konceptin e
drejtésisé€. Sipas tij, t€ jesh i1 drejté, domethéné t’i japésh hakun atij q€ e
meriton, dhe propozon qé€ puna t’i lihet kompetentit dhe t€ mbrohet po-
pulli. (Bal, 2009:98)

Nga kéndvéshtrimi i formés dhe i pé€rmbajtjes, né histori, punét e béra
né reforma para shek. XVIII e kané zéné€ vendin si puné individuale, si
mésime dhe késhilla padishahéve. Risalet jané shkruar pér té rregulluar
udhéheqjen e shtetit Osman 1i cili kishte humbur fuqiné dhe kishte filluar
té degjenerohej. Kogi Beji si késhilltar kishte qéndrim t€ drejté e dinjitoz;
i ka théné ato q€ ka menduar se jané t€ nevojshme pér t’u théné dhe se
jané t&€ mira pér t’u zbatuar. Rekomandimet e tij pér shkak t&é formés kon-
vencionale t€ diskursit i pérfundonte me vérejtjen: “Piképamja ime éshté
kjo, ndérsa vendimi i fundit éshté i Juaji, i ekselencés sé Padishahut.”
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Prof. Dr. Abdulla Hamiti

KOCI BEY’S RISALE - ADVISER TO TWO OTTOMAN
SULTANS OF THE XVII CENTURY

(Summary)

Ottoman statesmen tried to convey to the Sultans the problems they detected in
the functioning of the state and to give suggestions for their solution through the
siyasetname, nasihatname and risale (political treatise) they wrote. Two of the best
known risale were those of Kogi Bey, an Albanian, in XVII century, dedicated to
Sultan Murat IV and Sultan Ibrahim. There are many copies of these two risale,
which have been published in Turkish and in different Western languages.

After establishing the situation in the Ottoman Empire, where he records the
steady deterioration of state affairs as compared to the previous periods of the
sultanate, Ko¢i Bey listed a number of problems in the administrative structure of
the Ottoman Empire having to do with the highest state dignitaries, the state of
disarray in the army, corruption at all levels, and the difficult situation of the masses
due to heavy taxation. In conclusion, he presented his findings and suggestions
about the reforms to be made to improve the situation in which the Ottoman Empire
had fallen.

This paper presents all the problems Koc¢i Bey ascertained regarding the
situation in the Ottoman Empire and the solutions he offered to sort them.

Thus, this is a work that describes the reforms required in the administrative
system of the Ottoman Empire in the 17th century. This paper gives explanations
about the nasihatname and risale during the time of the Ottoman Empire, the life of
the author of the risale and the main characteristics of the age in which he lived. It
defines the problems in the administrative structure of the Ottoman Empire and what
measures have been recommended to resolve these problems.
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I VROJTIM ]

Nexhat IBRAHIMI

LEVIZJET ISLAME NE BALLKAN
GJATE DEKADAVE TE FUNDIT

1. Hyrje

Pérshkrimi i1 gjendjes s€ muslimanéve né€ Ballkan dhe ringjallja apo
zgjimi 1 tyre €shté véshtiré pér t’u pércaktuar me saktési pér shkak té€ mu-
ngesés sé€ institucioneve t€ veganta a t& ndonjé€ instituti hulumtues, si dhe
pér shkak t&€ mungesés s¢ studimeve té hollésishme nga shkencétaré pér-
katés t& fushave e t€ mungesés s€ statistikave t& holl€sishme si interne
ashtu edhe té pérgjithshme. Kjo e bén edhe mé t&é véshtiré dhénien e ndo-
nj€ analize dhe pér t€ provuar pér ose kundér. Gjithashtu, nése nuk kemi
pérgjigje ndaj disa pyetjeve nuk mund té kuptojmé seriozitetin e prob-
lemit, sikurse: ¢faré €shté natyra e ringjalljes apo e zgjimit té Islamit né
Ballkan dhe n€ vende té ndryshme ve¢ e ve¢? Kush jané bartésit e zgjimit
islam? Cilat jané€ véshtirésité e zgjimit, e té ringjalljes muslimane? A
mund té flitet pér radikaliz€ém dhe ekstremizém fetar né Ballkan dhe né
trojet shqiptare? A ka ndér/lidhje ky zgjim islam né Ballkan me at€ né ra-
jon e boté? Cfaré €shté raporti 1 bashkésive islame me kéto zgjime e 1&-
vizje? Pérgjigjja qofté edhe sipérfagésore né kéto pyetje do ta béjé mé t&
afért problemin dhe do té ofroj€ njé pasqyré pér studime mé serioze dhe
té pavarura, objektive, kundrejt njé “mont-everesti”’ paragjykimesh e gé-
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njeshtrash nga pala tjetér, t€ ardhura nga té gjitha nivelet: nga akademité
e shkencave ¢ deri te ¢erdhet.

2. Sfondi shoqéror-historik i ¢éshtjes

Muslimanét né Ballkan pérbémné njé térési heterogjene, si entike,
ashtu edhe gjuhésore, politike e kulturore, sikurse jané shqiptarét me nu-
mér mé t€ madh, pastaj boshnjakét, turqit, romét etj.. Por, kéta muslimané
pérkundér diversitetit kané€ edhe pika té pé€rbashkéta, e té cilat jané ab-
straguar gjaté kohés, sepse ¢do theksim i kétij faktori €shté trajtuar si
céshtje frike, kércénimi, rrezikimi i t€ tjeréve nga muslimanét. Veté mus-
limanét thuajse vazhdimisht kané gené viktimé e lojés sé té tjeréve dhe
zakonisht kané pranuar rolin dezintegrues.'

Takimi i paré i muslimanéve me Ballkanin sigurisht ndodhi né sheku-
llin VIII e pas, nga Deti Mesdhe e Adriatik dhe nga Rrethimi 1 Stambollit
né fillim té shekullit VIIL.? Por, intensivisht dhe sistematikisht, banorét e
Ballkanit u islamizuan me ardhjen e Perandoris€ Osmane. Edhe me largi-
min e Perandorisé Osmane né fillim té shekullit XX, numri i muslimané-
ve né Ballkan u zvogé€lua drastikisht. Rrugét e zvogélimit t€ numrit té
muslimanéve mé sé shpeshti ishin népérmjet luftérave, shpérnguljeve,
vrasjeve, torturave, dhunimeve t€ muslimanéve. Edhe pse pérjetuan shu-
mé vuajtje e luftéra, trojet shqiptare kané¢ mbetur me shumicé muslima-
ne,’ deri diku edhe boshnjakét e kané ruajtur shumicén,* por vendet tjera
numrin e muslimanéve e kané sjellé né minimum.

! Shih analiza dhe interpretime té hollésishme pér bashkéjetesén islame-kristiane gjaté shekuj-
ve: Adnan Silajdzi¢, Islami né zbulimin e Evropés krishtere - Historia e dialogut ndér-reli-
gjioz, Logos-A, Shkup, 2015.

2 Gjerésisht pér Islamin paraosman né Ballkan shih: Nexhat Ibrahimi, Vepra, 10, Logos-A,
Shkup, 2009.

? Statistika ¢ fundit né Kosové tregon se popullsia e fesé muslimane &shté mbi 95%. Pjesa
tjetér jané ortodoksé serbé dhe mé pak se 1% katoliké.

Statistika e fundit né Shqipéri tregon se popullsia ¢ fes€ muslimane &shté rreth 75%, edhe
pse manipulimet pérpigen ta ulin kété numér.

Pér Maqgedoni, Mal t€ Zi, Serbi, numri i muslimanéve shqiptaré &shté né piképyetje pasi
shtetet me metoda perfide i ulin numrat pér qéllime politike. Njé gjé &shté e sigurt: numrat
q¢€ ofrojné organet zyrtare jané sigurisht 40-50% mé t€ larta se shifrat zyrtare t&€ deklaruara.

4 Sipas té dhénave t€ fundit té regjistrimit t€ popullsisé, Bosnja ka mbi 50.11% (apo sakté
1.769.592 banorg) t& popullsisé muslimane, edhe pse serbét dhe kroatét me dhuné vrané e
débuan nga Bosnja shumé boshnjaké muslimané. Sipas:
https://bs.wikipedia.org/wiki/Bosna_i_Hercegovina#Religija. (Qasja mé: 1.8.2016)
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3. Numyi i muslimanéve

Nuk ka statistika t€ sakta pér numrin e muslimanéve né¢ Ballkan dhe
Evropé. As shtetet stabile e me organizim shtetéror té avancuar nuk kané
statistika t€ sakta. Megjithaté ka statistika té péraférta dhe vlerésohet qé
né Ballkan ka mbi dhjeté milioné muslimané apo 25% e popullsisé ball-
kanike. N& Kosové popullsia muslimane €shté shumicé absolute, me mbi
95%, n€ Shqipéri rreth 75%, kurse né Bosnjé dic mbi 50%. Né pjesét e
tjera éshté pérgindje mé e vogél.’

Muslimanét e Ballkanit jané popullsi autoktone prej shekujsh. Si
shqiptarét ashtu edhe boshnjakét (me prejardhje ilire), pastaj edhe etnité
mé t& vogla si pomakét, torbeshét, romét, etj.. Kéta popuj flasin gjuhé té
ndryshme, shqip, boshnjakisht, por edhe gjuhét lokale, ndérsa gjuhé feta-
re kané gjuhén arabe, té cilén e pérdorin pér lutje, por edhe pér shkencat
fetare. Gjaté Perandoris€ Osmane gjuhé zyrtare ishte gjuha osmane, kurse
gjuha perse ishte gjuhé e artit dhe e poezisé.

Muslimanét e Ballkanit n€ ¢éshtjet besimore kané interpretimet e me-
dhhebit maturidi, kurse n€ ¢€shtjet juridike kané€ interpretimet e medhhe-
bit hanefi, q¢ né€ fakt jané e njéjta gjé. Muslimanét e Ballkanit jané té
organizuar népér shtetet e tyre n€ bashkési fetare. Gjendja e tyre juridike
ndryshon nga vendi n€ vend dhe nga koha né kohé, sepse shtetet né pér-
gjithési nuk kané njé géndrim afirmativ por tolerues.’® Rasti i Kosovés
éshté non-sens, sepse edhe pas 17 vjet pavarésie nga Serbia, Bashkésia
Muslimane né€ Kosové nuk €shté e rregulluar me ligj, ndérsa punétorét e
saj nuk jané as t€ siguruar, nuk kané stazh pensioni dhe veprimtariné e
tyre mé€ shumé e zhvillojné sipas ligjeve t€ dikurshme dhe ad-hoc.

5 Né& bazé t& hulumtimeve t& Pew Research Center, mendohet se mosha mesatare e muslima-
néve né Evropé &shté 32 vjet, q€ &shté tet€ vjet mé e re se sa e banoréve jomuslimané. Pér-
aférsisht kéto t€ dhéna vlejné edhe pér Ballkanin. Gjithashtu, rritja e muslimanéve né Evro-
pé né njézet vitet e fundit Eshté pér 2% mé shumé, qé d.m.th. nga 4% é&shté rritur né 6%,
kurse ekspertét e PRC parashikojné qé deri né vitin 2030 t& béhet edhe 2%, apo gjithsej 8%
e popullsisé evropiane. Shih: http://www.newsweek.rs/svet/56020-koliko-muslimana-zaista-
zivi-u-evropi-5-cinjenica-zbog-kojih-se-stari-kontinent-plasi.html (Qasja: 5. 8. 2016)

% Ahmet Alibasic, Revitalizacija islama na Balkanu, né:
http://www.bosanskialim.com/rubrike/tekstovi/000035R024.html. (Qasja mé: 1.8.
2016) Kété shkrim e kemi pérdoré pér shumé informacione gjaté shkrimit toné.

Pér hanefizém-maturidizmin shih: Nexhat Ibrahimi, Vepra, 2, 3, 4, Logos-A, Shkup, 2009.
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4. Gjendja e muslimanéve

Gjendja e muslimanéve né Ballkan dhe né€ trojet shqiptare varet nga
koha dhe sistemi politik i vendit. Nuk mund té flitet pér njé gjendje té
miré, por relativisht t€ miré dhe t€ rénd€. Gjendja relativisht e miré€ éshté
at€heré kur muslimanét tolerohen té jetojn€, veprojné dhe manifestojné
besimin e tyre dhe gjendja e réndé &éshté kur muslimanét jetojné pér té
mbijetuar.

1) Bashkésia Muslimane né Greqi

Deri né vitin 1923 né Greqi kishte mjaft muslimané, por me marréve-
shjen bilaterale turke-greke té kétij viti, numri 1 muslimanéve zvogélohet
drastikisht. Kjo gjendje ndikoi qé edhe muslimanét shqiptaré té ikin pér
né Turqi apo né viset e tjera, si nga frika nga grekét ortodoksé ashtu edhe
nga trysnia fizike dhe psikike ndaj muslimanéve. Pas késaj date né Greqi
nuk ka pasur mbi 200 mijé muslimané apo di¢ mbi 2% t€ popullsis€ s&
pérgjithshme. Greqia me politikén e tyre pengon ¢do prosperitet t€ pa-
kicés fetare muslimane. N& kété krizé nuk kemi theksuar problemin ¢cam
né€ Greqi. Grekét popullsiné came né Greqi e débuan dhe e vrané, kurse
pasuriné e tyre e tjetérsuan, objektet fetare i shkatérruan. Kjo njihet si
gjenocidi grek ndaj caméve, por g€ deri tash heshtet nga faktori ndérkom-
bétar. Greqia aktualisht ka rreth 250 xhami. Shumé punétoré shqiptaré
muslimané me puné t€ pérkohshme né Greqi detyrohen t€ asimilohen
nése déshirojné té gjejné puné dhe té sigurojné leje pér géndrim t& Greqi.

2) Bashkésia Muslimane né Rumani

Bashkésia Muslimane né Rumani me besimtarét e saj kryesisht €shté
e pérgendruar rreth zon€s s€ Dobruxhés. Ka mjaft turq e tatar€, pastaj
romé, por edhe shqiptaré t€ medhhebit hanefi-maturidi. Ndoshta numri i
muslimanéve né Rumani &shté rreth 2-3%, nga mé pak se 25 milioné ba-
noré€ sa ka Rumania né pérgjithési. Veté Rumania mohon té ket€ mé shu-
mé musliman€. Bashkésia muslimane selin€ zyrtare e ka né Konstancé.
Kané edhe njé medrese me emrin Mustafa Kemal Ataturk.’

7 Nexhat Ibrahimi, Muslimanét né kérkim & Islamit, Logos-A, Shkup, 2007, fq. 478. Gjith-
ashtu: Enciklopedija zivih religija, Beograd, 1980, fq. 300.
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3) Bashkésia Muslimane né Hungari

Sipas pérgjegjésit t&€ Bashkésis€ Muslimane t€ Hungaris€, zotéri Zoll-
tan Bollék, Hungaria numéron di¢ mbi 5000 anétaré rezidenté. Ka edhe
punétoré muslimané nga jashté, por edhe diplomaté me familjet e tyre,
pastaj student€, dhe ky numér arrin n€ mbi tridhjeté mij€. Sipas pérgje-
gjésit t€ Bashkésis€é Muslimane, numri i muslimanéve vendor &shté né
rritje e sipér. Mirépo, nuk duhet harruar se Hungaria ka njé té kaluar té
pasur muslimane nga mesjeta, shekulli X-XII, nga e cila kohé kané mbe-
tur gjurmé t€ toponimeve, disa gjurmé t€ objekteve fetare, etj.. Aktualisht
né Hungari ka tre imamé té€ rregullt, nj€ revisté mujore dhe dy pérkthime
hungarisht t€ Kuranit.®

4) Bashkésia Muslimane né Bullgari

Sipas té dhénave statistikore t& vitit 1992, Bashkésia Muslimane né
Bullgari ka pasur mbi 1.2 milion banoré muslimané apo rreth 13.1% nga
té cilét 93% suni dhe 7% shi’i-alevi. Aty kemi tri etni kryesore: bullgarét
e islamizuar t€ njohur si pomakét, turqit si mé t€ pranishmit me numér
dhe tatarét. Di¢ mé& pak jan€ romét dhe gerkezét. Muslimanét né Bullgari
vazhdimisht jané nén presionin e krishterimit t&€ dhunshém, asimilimit po-
litik, ekonomik, kulturor, etj.. Dikur Bullgaria kishte mbi 2300 xhami,
por né pérfundim té shekullit XX numéronte vetém rreth 1300 xhami.’
Rreth 230 xhami jan€ ndé€rtuar pas rénies sé komunizmit. Ka disa shkolla
t€ mesme fetare islame dhe njé Institut i Larté Islam.'" Nga viti 2000 né
shkollat laike mé€sohet edhe feja islame. Bullgaria ka njé kryemyfti dhe
teté myfti rajonal."

¥ Nexhat Ibrahimi, Muslimanét né kérkim t8 Islamit, po aty, fq. 477.

? Janice Broun, Muslims in Post-Communist Bulgaria, George Fox University, volume 28,
2/2008, né:
http://digitalcommons.georgefox.edu/cgi/viewcontent.cgi?article=1217&context=ree.

19 Nexhat Ibrahimi, Muslimanét né kérkim té Islamit, po aty, fq. 478.

" Hasan Stranjac, Muslimani u Bugarskoj, nakon pada hilafeta i danas, né:

http://nasevijesti.com/index.php/sadrzaj-iz-rubrike-historija/item/602-muslimani-u-

bugarskoj-nakon-pada-hilafeta-i-danas.
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5) Bashkésia Muslimane né Shqipéri

Islami né Shqipéri €shté shumé i lashté, madje nga shekullit VII-VIII,
kur njé pjesé e fisit Gasanid iku nga Arabia dhe u vendos né Shqipéri. Po
ashtu, tregtarét e ekspeditat ushtarake muslimane nga Mesdheu arritén
herét né Shqipéri, ndérsa nj€ pjesé e tyre u béné banoré t€ pérhershém té
kétij vendi. Mirépo, Bashkésia Muslimane né Shqipéri, institucionale, e
organizuar, vetjake, €sht€ formuar pas Luftés sé Paré Botérore, sepse deri
at€heré mbante lidhje me halifatin e Stambollit dhe ishte pjesé€ e tij. Pér-
bén diku rreth 75% t€ popullsisé apo rreth 2 milion€ e 700 mijé banoré€,
dhe krahas Kosovés ka shumicé té theksuar muslimanésh. Shqipéria pas
Luftés s€ Dyté Botérore ishte vendi mé i izoluar evropian dhe vendi i ve-
tém ku feja ishte shpallur e ndaluar. Gjendja kadrovike e Bashkésisé€ Is-
lame &shté e dobét si pér shkak t€ problemeve historike ashtu edhe pér
shkak t€ mungesés s¢ shkollave pér dekada t€ t€ra. Nga 1666 xhami deri
né€ vitin 1967, konsiderohet se tash ka me pak se 500 xhami. Ekziston ga-
zeta Drita Islame, pastaj Zani i Nalté dhe ndonjé gazeté lokale si né
Shkodér."

6) Bashkésia Muslimane né Kosové

Bashkésia Muslimane e Kosovés pas largimit t€ Perandorisé¢ Osmane
ka pasur njé fat pak a shumé sikurse ajo e Bosnjés dhe pér njé koh¢ si-
kurse ajo e Shqipéris€. Kjo bashkési mbulon mbi 95% té popullsisé dhe
&shté shteti me pérqindje mé t€ lart€ muslimane né Evropé. Edhe pse nén
presionin e vazhdueshém t€ Serbis€¢ megjithaté arriti t€ mbijetojé dhe ta
ruaj substancén e popullsisé. N€ vitin 1993, pér shkak t€ ndryshimeve po-
litike né Ballkan, Bashkésia Muslimane e Kosovés u pavarésua. Gjaté
Luftés Kosové-Serbi deri né gershor t€ vitit 1999, né¢ Kosové u rrénuan
apo u dogjén 218 xhami dhe qindra objekte t& tjera islame, ¢ u vrané
dhjetéra imamé dhe nxénés medreseje. Sot Bashkésia Muslimane ka mbi
800 xhami, dy medrese pér djem e vajza: n€ Prishtiné, Prizren dhe njé pér
djem né Gjilan, njé fakultet islam né Prishtin€, dy revista: Dituria Islame
dhe Edukata Islame, njé vjetar; Takvimi, shtépiné botuese: Dituria Isla-
me, disa ueb-faqe, etj..

12 Njé numér t& dhénash pér Shqipériné i kam siguruar para disa vitesh, mé 2006, nga histori-
ani e intelektuali dr. Olsi Jazexhi.
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7) Bashkésia Muslimane né Bosnjé dhe Hercegoviné

Bashkésia Muslimane né Bosnjé dhe Hercegoviné €shté bashkési e
madhe, e organizuar miré, mbase edhe me identitet t€ vetin dhe shkollén
e vet n€ interpretimin e Islamit. Edhe pse mé herét boshnjakét mendonin
se kané prejardhje sllave, kohéve t€ fundit jané shtuar zérat se prejardhja
e tyre €shté ilire, me primesa té€ caktuara sllave gjaté kohés (asimilim).
Boshnjakét gjaté 120 viteve t€ fundit pésuan humbje té médha njerézore,
por edhe né vlera t€ trashégimisé pér shkak t€ dhunés sé ushtruar nga
fqinjét dhe fuqité e médha qé i pérkrahnin armiqté e tyre. Aktualisht ka
mé shumé boshnjaké jashté Bosnjés se né Bosnjé, si¢ éshté€ rasti edhe me
shqiptarét. Bosnja ka jetén e organizuar fetare, ka gjithsej tet€¢ medrese,
tre fakultete, bibliotekén shumé t€ pasur dhe me lashtési rreth 450 vjet
dhe disa biblioteka lokale, shtépiné botuese El-Kalem, disa revista si
Preporod, Glasnik, Novi Mualim, Takvim, Anali, etj."

8) Bashkésia Muslimane né Kroaci

Eshté bashkési e vogél, mé pak se 100 mijé muslimang, kryesisht
boshnjaké dhe shqiptar€. Besimtarét jané t&€ organizuar né 13 késhilla ko-
munalé muslimané dhe 3-4 xhami e 20 mesxhide, me tendencé zhvillimi
e rritjeje. Por, kané njé medrese, dhe nga viti 2005 Fakultetin e Diturive
Islame dhe Sociale, t€ cilén e njeh edhe shteti. Jané té organizuar miré,
organizojné tubime vjetore, si konferencé shkencore dhe gara kuranore
ndérkombétare.'

9) Bashkésia Muslimane né Slloveni

Eshté bashkési e vogél, mbase me mé pak se 100 mijé banoré musli-
mangé, kryesisht boshnjaké dhe shqiptaré apo rreth 4-5% t€ popullsisé. U
mungojné xhamité dhe objektet e tjera pércjellése. Vetém viteve té€ fundit
&shté lejuar ndértimi i xhamis€é n€ Lubjané. Kurse qyteti i Jesenicés ka
mbi 20% té popullsisé muslimane."

13 http://www.islamskazajednica.ba/islamska-zajednica/o-islamskoj-zajednici. (Qasja mé
6.8.2016). Atlas islamskog svijeta, grup autorésh, Sarajevé, 2004, po aty.

' Nexhat Ibrahimi, Muslimanét né kérkim té Islamit, po aty, fq. 473-500.
"% Atlas islamskog svijeta, po aty, fq. 580.
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10) Bashkésia Muslimane né Maqedoni

Bashkésia Muslimane né Magedoni €shté mjaft vitale dhe e gjallé. E
pérbéjné shqiptarét me mbi 99% t€ popullsisé muslimane. Ka nga pak
edhe turq, boshnjaké, torbeshé, romé, etj.. Statistikat zyrtare nuk jané té
besueshme, sepse geverité e njépasnjéshme maqedonase jané jashtézako-
nisht té politizuara dhe falsifikojné shifrat, por mendohet se muslimanét
pérbéjné mé pak se njé milion banoré ose rreth 40% t&€ popullsis€. Né
Magedoni ka disa medrese (Shkup, Tetové, Gostivar, Shtip), njé fakultet
fetar islam, mbi 540 xhami dhe mbi 690 punkte pér mésimin e hifzit dhe
t€ mésim-besimit. Kané nj€ revisté jo t€ rregullt me emrin Héna e Re,
etj..'° Feja islame éshté e népérkémbur né kété vend falé edhe faktorit
politik shqiptar dhe Bashkésis€ Islame té pafuqishme dhe té pércaré.

11) Bashkésia Muslimane né Serbi

Bashkésia Muslimane né€ Serbi nuk &€shté homogjene. Atje veprojné
disa bashkési, ajo me seli né Novi Pazar, ajo né Beograd qé ka pérkrahjen
e politikés serbe dhe ajo e Kosovés lindore né Preshevé, qé mban lidhje
me Kosovén. Megenése Islami né Serbi €shté nga mesjeta, edhe xhamité
né Serbi kané€ qené t&€ shumta, sidomos ato t&€ kohés osmane. Numri i tyre
nuk dihet sakté, por ato jané disa qindra xhami, dhjetéra hamame publike,
dhjetéra medrese e fakultete islame, kroje publike, etj.. Prej shekullit XIX
e kéndej, Serbia me njé politiké gjenocidale, diskriminuese ka arritur qé
ta zbraz€ vendin nga muslimanét, kurse objektet islame t’i rrénojé. U bo-
shatisén mbi 600-700 fshatra muslimane shqiptare dhe u zhduk ¢do gjé
islame. Sot kemi né€ Beograd njé xhami, disa kroje publike, e disa varre.
Né Sanxhak kemi mbi 400 mijé banoré€, me rreth 60% muslimané. Bash-
késia Muslimane ka mjaft xhami, medresené né Novi Pazar, Tutin dhe
Prijepolje, Fakultetin Islam, shtépiné botuese El-Kelimeh, etj.."”

' Nexhat Ibrahimi, Muslimanét né kérkim té Islamit, po aty, fq. 473-500.
17 http://www.mesihatsandzaka.rs/. Krhs.: Nexhat Ibrahimi, Muslimané&t né kérkim té Islamit,
po aty, fq. 482.
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12) Bashkésia Muslimane né Mal té Zi

Muslimanét n€ Mal t€ Zi pérb&jné mbi 20% t& popullsis€ sé pérgjith-
shme dhe até mbi 13% boshnjaké dhe 7% shqiptaré. Shumica e popullsi-
s€ muslimane éshté shpérngulé nga Mali i Zi drejt Amerikés apo vendeve
té tjera. Bashkésia Muslimane seliné e ka né Podgoric€. Gjithsej ka 136
xhami, mbi 80 imamé, 14 késhilla islam komunal€. Kohé pas kohe ka bo-
tuar gazetén Elif n€ gjuhén boshnjake dhe shqipe. Ne vitin 2008 &shté
ndértuar edhe Medreseja e djemve Mehmed Fatih e cila €shté né dy gju-
hé, boshnjake dhe shqipe. Nga viti 2012 fillon edhe paralelja e vajzave.'

5. Natyra, karakteri dhe faktorét e zgjimit islam

Sipas vrojtimeve t& deritashme natyra dhe karakteri i zgjimit islam né
Ballkan por edhe né trojet shqiptare kryesisht ka gené dhe €shté jopolitik
dhe do t€ mbetet 1 kétill€ sigurisht edhe pér njé kohé. Nuk kemi t€ dhéna
se ndonjé figuré politike apo publike me réndési g€ ka kémbéngul né
ndonjé promovim t€ shtetit islam apo té futjes s€ sheriatit né legjislativin
aktual té shtetit pérkatés. Nuk ka as ndonjé parti serioze g€ promovon
vlerat e njé shteti t€ pastér islam, pos ndonjé reagimi t€ ndonjé individi
apo grupi pas padrejtésive t€ caktuara ndaj muslimanéve né shoqéri né
vend apo jashté vendi,” mé tepér si shenjé frustrimi e mllefi sesa si she-
njé serioze, me platformé e program.

Zgjimi islam né Ballkan dhe né trojet shqiptare gjaté shekullit XX ka
filluar sidomos pas Luftés sé Paré Botérore. N¢ até kohé ishte njé liberali-
zim 1 leht€ i gjendjes politike, e si rezultat i késaj edhe i gjendjes ekono-
mike. Edhe gjendja e muslimanéve u lehtésua pak a shumé, sepse jetonin
né€ njé shtet me té tjerét. Kjo ndodhi edhe né Shqipéri, ku kemi nj€ ngjall-
je edhe té fesé islame deri né fillim té Luftés sé¢ Dyté Botérore. Rritja e
fuqis€ ekonomike, gjallérimi i ligjératave, rritja e revistave fetare, ndérti-
mi i xhamive té reja, etj.. Pas vitit 1945 pati njé ngecje, por megjithaté né
shumicén e vendeve ballkanike vazhdoi ringjallja e fes€ islame, me pérja-

'8 Nexhat Ibrahimi, Muslimanét né kérkim té Islamit, po aty, fq. 483. Té dhénat jané verifiku-
ar dhe saktésuar edhe nga zyrtari i Bashkésis€ Islame, zotéri efendi Omer Kajoshaj. (Data
6.8.2016)

" Ahmet Alibasi¢, po aty.
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shtim t& Shqipérisé, ku feja u ndalua ligjérisht. M€ 1979, nén ndikimin e
Revolucionit Islam t€ Iranit s€rish kemi nj€ zgjim musliman, mé tepér si
kurajé qé edhe muslimanét mund té organizohen politikisht dhe t€ pérgji-
gjen né€ sfidat e kohés. Pérkundér rritjes s€ represionit sllav né Ballkan,
zgjim 1 muslimanéve u intensifikua. Kjo sidomos ndodhi pas Luftés ser-
bo-boshnjake 1992-1995, serbo-shqiptare né Kosové 1992 (1998)-1999
etj.. K&t& proces t€ zgjimit e ndihmuan edhe ardhja e disa shoqatave
arabe e turke, té cilat krahas ndihmés ekonomike, sociale ¢ kulturore, ndi-
kuan edhe né zgjimin fetar. Zgjimi fetar u pércoll edhe me zgjimin e ide-
ntiteteve nacionale q€ komunizmi i kishte ndrydhur pér dekada té téra.
Zgjimi musliman nuk ishte rast vetém né Greqi, ku pér shkak t&€ proble-
meve né Qipro, Turqgia né vitin 1974 depértoi pér t€ mbrojtur muslimanét
vendor, por edhe né Shqipéri, ku prej 1945 e sidomos prej 1967 shteti me
ligj ndaloi ¢do aktivitet fetar, ndérsa shkeljet ndéshkoheshin nga burgjet e
gjata e deri né ekzekutim.

6. Manifestimi i zgjimit musliman

Manifestimi i zgjimit musliman né Ballkan &shté€ shuméllojesh, e né
rastin ton€ do t€ ceken vetém disa forma t€ tij, sepse zgjerimi do té ¢onte
né studim t€ veganté.

1) Fetarésia e sforcuar individuale

Fetar€sia e sforcuar individuale &shté€ element i vérejtur thuajse né té
gjitha vendet. Ajo vérehet né rritjen e xhematlinjve n€ xhami, kurorézi-
met fetare, praktikimi i shtuar i mjekrés te meshkujt dhe i shamisé te fem-
rat, por edhe i simboleve né€ vesh-mbathje, dekore shtépish, agjérimi i
shpeshtuar, dégjimi i Kuranit dhe ilahive n€ automjet, né telefon, et;..
Edhe veté ndérgjegjésimi dhe vetédijesimi 1 masés muslimane né¢ komu-
nikim, veprimtari afariste, pérkushtim e devotshméri, jetén private e pub-
like ishte né€ shenjé t& fetarésis€ s€ theksuar. Por, nuk ka ndonjé studim
praktik pér t€ provuar mé sakté shkallén dhe cilésiné e késaj fetarésie té
rritur.*

20 Jocelyn Macluere & Charles Taylor, Laiciteti dhe liria e ndérgjegjes, Logos-A, Shkup,
2015, fq. 7 e tutje.
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2) Ndértimi dhe rindértimi i xhamive apo i objekteve té tjera islame

Qysh né vitet e shtatédhjeta-tetédhjeta t& shekullit XX ndértimi i xha-
mive té reja u bé fenomen i1 dukshém. Me apo pa leje filluan té ndértohen
apo t€ rindértohen dhjetéra xhami né téré Ballkanin. Sidomos kjo ishte e
shprehur né Bosnjé, Magedoni dhe né Kosové. Gjaté viteve t€ néntédhje-
ta numri 1 objekteve fetare €shté rritur edhe mé, por mendojmé ai numér
éshté ende né€ disproporcion me numrin e banoréve dhe té besimtaréve
potencial€. Njé€ statistiké e thjeshté: Prizreni si qytet deri n€ vitin 1980
kishte njézet xhami qé géndronin né kémbé nga koha osmane, kurse sot
ka 35 xhami. Disa nga ato njézet xhamité jan€ rindértuar térésisht, qé
nénkupton se pér tri-katér dekada né qytet jané ndértuar-rindértuar vetém
rreth katérdhjeté xhami. Po ashtu, jan€ ndértuar edhe medrese, fakultete
islame, institute, biblioteka, objekte t&€ selive t€ administratés, etj.. Hig
periudhén e pasluftés, ku kishte edhe ndihma nga shtetet arabe-islame,
shumica e xhamive jané ndértuar nga mjetet materiale vetjake.

3) Arsimi islam

Edhe para rénies s€ komunizmit, arsimi islam né Ballkan, sidomos né
Bosnjé, Sanxhak, Kosové e Magedoni, filloi t€ ringjallet pas njé goditjeje
pér vdekje nga komunizmi jugosllav. Vendet pérreth ende nuk kishin
ndonjé gjalléri. Por kjo gjendje filloi t€ riparohet edhe pas rénies s€ ko-
munizmit mé 1990 e pas. Filluan t€ hapen medrese, késhtu g€ né Kosové
u rihapén edhe dy medrese t€ reja, né Prizren dhe Gjilan. U hapén edhe
medrese té femrave n€ Prizren dhe Prishtiné. Né Bosnjé kemi njé ekspan-
sion medresesh. Edhe né Sanxhak e Maqgedoni kemi disa medrese mesh-
kujsh e femrash. Edhe né vendet pérreth gjendja filloi t€ pérmirésohet,
edhe pse jo né masén e déshiruar. Po ashtu, n€ Bosnjé krahas njé fakulteti
islam u hapén edhe tre fakultete té tjera (né Bihaq, Zenic€ dhe Novi Pa-
zar), né Prishtiné fakulteti islam u hap mé 1992 kurse né Shkup disa vite
mé voné. M€ voné institucione té larta islame u hapén edhe né Shqipéri,
Bullgari et;.
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4) Veprimtaria botuese

Deri né rénien e komunizmit né vitet e néntédhjeta t&€ shekullit XX,
veprimtaria botuese né gjuhén shqipe ishte n€ minimumin e saj. Di¢ mé e
gjallé ishte né gjuhén boshnjake, por qart€ e pamjaftueshme si né sasi
ashtu edhe né cilési. Disa botues né gjuhén shqipe, zyrtar dhe privat, béné
njé puné t€ shkélqyeshme. Botuesi mé i réndésishém né gjuhén shqipe
éshté Shtépia Botuese Logos-A nga Shkupi, i cili botoi vepra té shkélqye-
shme. Edhe né gjuhén boshnjake kemi njé€ varg veprash t&€ shkélgyeshme.
Né gjuhén bullgare, rumune, hungareze, greke veprimtaria botuese ende
nuk ekziston, pos ndonjé doracaké. Ata shérbehen me literaturén nga ja-
shté. N¢ vitet e fundit kemi edhe njé literaturé ideologjike e grupeve fe-
tare, si¢ €shté ajo vehabiste, shi’ite ose t& tarikateve té caktuara, por me
vleré shkencore e intelektuale t& kufizuar.

5) Format tjera té zgjimit islam

Ndér format tjera t€ zgjimit islam éshté i pranishém edhe organizimi
dhe kultura politike, por ky organizim ka ecur vetém né aspekt kulturor e
jo edhe praktik politik dhe nuk €shté béré orientim politik 1 muslimanéve
né njé€ rajon, apo vend té caktuar. Muslimanét né vend té organizimit po-
litik, kané€ mbetur n€ rrafshin emocional dhe ekonomik, si¢ ka gené rasti
n€ Bosnjé, né Kosové, Palestiné e né Jemen, ku muslimanét e vendeve té
ndryshme jané solidarizuar me muslimanét e Kosovés e vendeve té tjera,
duke i ndihmuar me ndihma solidare, ndonjé kurs kompjuteri apo kurs
rrobagepésie, dhe vetém kaq.

Shfaqja e organizatave kulturore, sociale, humanitare gjithashtu jané
shenjé e zgjimit islam, dhe €shté i pamohueshém kontributi 1 tyre. Kané
ndértuar spitale, ¢erdhe fémijésh, kané sjell€ aparaturé t€ shtrenjté mjeké-
sore, por ka ndodh qé disa nga kéto organizata t€ degjenerojné dhe pérfu-
ndojné né€ interesa individuale apo grupore dhe me ideologji t€ caktuara.

Kemi edhe disa ndérmarrje serioze, si bankat islame, si alternativé pér
bankat peréndimore, pastaj cerdhet islame, ambulancat, thertoret, dyqanet
pér veshmbathje islame.
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Kéto institucione ekonomike, tregtare apo aktivitete fetare, kulturore
kané lehtésuar jetén muslimane né shoqérité shekullare apo ateiste, por
nuk kané ofruar nj€ sistem té téré€, fillim-fund t€ njé problemi.

Né téré kété duhet té theksohet edhe zgjimi militant q€ e shkaktuan
luftérat antimuslimane dhe antikombétare né Bosnj€, Kosové, Magedoni
e né Luginé t€ Preshevés. Kjo frymé militante ishte rezultat 1 dhunés slla-
ve, ortodokse, katolike ndaj muslimanéve t€ pérkatésive té ndryshme
etnike dhe heshtjes s€ pjesés tjetér t&€ botés. Disa individ€, nén ndikimin e
ndérgjegjes sé tyre por edhe nga ndikimi i huaj, kané lajthitur nga xhihadi
1 miréfillté, por ky numér i t€ ndikuarve ka qené€ i vogé€l dhe nuk ka luaj-
tur ndonjé rol t€ réndésishém. Edhe kjo gjendje mund t€ quhet si reaksion
ndaj dhunés sllave e jo aksion. Muslimanét ishin pal€ e goditur, palé e
vraré, palé n¢€ defanzivé dhe né fund me humbje t&€ médha humane, mate-
riale, kulturore. Bota e fugishme, g€ i kishte lejuar dhe nxitur kéto luftéra,
shikonte nga distanca madje ndihmonte palén dhunuese me mjete e eks-
perté, me informata e pengesa t€ muslimanéve, pér ta zvogéluar numrin e
muslimanéve, duke i vraré, paaftésuar apo débuar népér boté, né ményré
gé t’i asimilojé e zhduk.”!

7. Kahjet fetare dhe organizative

Tradicionalisht, Ballkani dhe trojet shqiptare jané pjesétaré t& medh-
hebit maturidi-hanefi dhe két€ vijé ndjekin edhe bashkésité islame, si
institucione zyrtare. T¢€ tilla jané medreseté, ligjérimet, literatura. Ata va-
zhdojné jetén e tyre sipas té€ kaluarés. Nuk ka ndryshime a transformime
mé té réndésishme, as n€ metodé as né intensitet t€ punés. Predikimi kry-
esisht &shté verbal, pa organizim té duhur pér fémijét, rining, t€ rriturit.
Organizimet megalomane té tipit t€ konferencave shkencore apo pjesé-
marrja né tubime t€ médha, pa infrastrukturén e nevojshme duket mé te-
pér si luks dhe improvizim sesa strategji largpamése. Komponenté tjetér
&shté edhe sufizmi, i manifestuar népérmjet tarikateve té caktuara. Sufiz-
mi kryesisht ka pasuar maturidiz€ém-hanefizmin, me ndonjé primes¢ tje-
térfare, por pa ndonjé€ ndikim mé t€ thellé né masé€ apo intelektual.

! Ahmet Alibasi¢, po aty.
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Viteve t€ fundit, kemi njé depértim t& rrémbyeshém t€ rrymave reviv-
aliste, kryesisht t& nénsekteve vehabiste, té cilat pércillen népérmjet stud-
entéve, literaturés, por edhe mediave elektronike, televizioneve satelitore,
etj.. Kéto ide vérehen edhe te xhematlinjté, n€ ményrén e veshmbathjes,
té pamjes s¢€ tyre fizike, ushqimit, fjalorit karakteristik me pérlot fraza té
bukura, etj.. Aktivitetet mé t€ shpeshta jané ligjératat e tipit populist,
kampimeve jashté gendrave urbane, shogérimit dhe martesave mes veti,
ndihmesés ndaj studentéve, qé i joshin me bursa apo ndihma, takimet e
ndryshme fetare, etj.. Eshté evidente se ata nuk kané njé shoqaté, fonda-
cion t& pérbashkét, por secili vepron krye né vete, duke anatemuar grupin
rival, duke pretenduar se kéta jané t€ vetmit né rrugé té drejté, e té tjerét
jané€ nga t€ humburit. Kéto ide jané té reja né trojet shqiptare, t& ardhura
kryesisht népérmjet studentéve tané qé pérfundojné studimet atje (kryesi-
sht né Medin€ dhe Aman). Por intensifikimi i tyre erdhi sidomos pas Luf-
tés Kosové-Serbi, g€ pérfundoi mé 1999.

Me herét, gjaté shekullit XX né Ballkan ishin t€ pranishme edhe ideté
moderniste, por té cilat, viteve t€ fundit jané térheq nga skena. Kemi edhe
praniné shi’ite, e cila mbase €shté mé e heshtura dhe mé e organizuara.
Shumica e kétyre grupeve jané joagresive, ka edhe t€ till¢, q€ nuk e kané
té€ huaj dhunén psikike dhe fizike dhe két€ e kané pérjetuar disa punétoré
fetaré, madje zyrtaré té lart€ t€¢ Bashkésisé Islame té Kosovés, Magedo-
nisé, Sanxhakut, Bosnjés, etj.. Eshté pér ¢udi sesi shteti shikon por nuk
merr n€ mbrojtje njerézit e qete, qé jep t€ kuptohet se kéto grupe radikale
kané lidhje té caktuara me strukturat e shtetit. Karakteristiké tjetér e kéty-
re grupeve vehabiste €shté se disponojné me mjete t€ médha materiale,
organizojné takime népér hotele, ndonjéheré béhen edhe humanitaré, jané
té shpeshté népér media nacionale e lokale, etj.. Por, nuk ka ndonjé lider
té pakontestueshém né€ mesin e tyre, sepse pos parave, u mungon dija dhe
strategjia.
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8. Muslimanét né Ballkan pas 11 shatorit 2001

N¢ Ballkan dhe trojet shqiptare, pas akteve terroriste t€ 11 shtatorit
2001 n€ Nju Jork, nga kushdo qofshin ato, kané¢ ndryshuar rrethanat poli-
tike, por edhe shoqérore e kulturore. Cdo gj€ muslimane trajtohet armiqé-
sisht, sidomos népérmjet ca mediave vizive apo t€ shkruara. Nuk &shté
pér t’u habitur pér Serbi, Kroaci, por pér t’u habitur éshté né Bosnjé, e si-
domos né Shqipéri e Kosové, kur individé me prindér dhe t€ kaluar mus-
limane, me familje e miqési muslimane, shndérrohen né monstrumé
kundér ¢do gjéje muslimane.”

Kjo fushaté e organizuar, madje edhe népérmjet institucioneve té cak-
tuara shtetérore ka shkaktuar revolté t€ qytetaréve, sidomos té qytetaréve
besimtaré. N& kété ményré, nga ana e shtetit dhe duarve té saj té€ zgjatura,
kontrollohet ¢do gjé, pengohet né start ¢cdo gjé pozitive pér muslimanét.
Muslimanét nuk shikohen si qytetaré t€ zakonshém, por si besimtaré té
kétill€ apo t€ atillé. Kjo ményré e trajtimit t€ muslimanéve ndikoi negati-
visht né klimén shoqérore. Edhe ata muslimané neutralé ose konfuzé fi-
llojné t€ ndiejné barrén e t€ genét muslimané né vendin e tyre. Paraqitja e
rritur e mjekrave t€ zgjatura, shpeshtimi 1 shamive éshté kundérefekti i
geverive apo institucioneve antimuslimane.”

9. Pengesat pér zgjimin musliman

Zgjimi dhe lévizjet muslimane éshté fakt 1 pakontestueshém. Ai ka
protagonistét, objektin, format, sigurisht edhe metodat. Né rrethanat nor-
male ky zgjim do té€ zhvillohej normalisht, por né rrethana té tendosura
edhe zgjimi bart ngjyrén e kohés dhe vendit ku ndodh. Derisa zgjimi is-
lam mirépritet nga besimtarét muslimané, ka edhe qarqe, té cilat nuk e
mirépresin, madje e luftojné n€ forma dhe ményra t€ ndryshme. Rezisten-
ca kundér zgjimit islam ka disa vende dhe disa burime.

2 Hajrudin S. Muja, N¢& fené e té paréve, Logos-A, Shkup, 2013, fq. + 566.
3 Ahmet Alibasi¢, po aty.
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1) Elita (por edhe masa) e shekullarizuar dhe e evropianizuar

Elita, por edhe masa e shekullarizuar dhe e evropianizuar €shté ndér
mé aktivet né pengimin dhe denoncimin e zgjimit t€ muslimanéve. Kjo
&shté si pasoj€ e sundimit 50 vjecar t€ komunizmit q€ pas vetes la breza
té téré t€ edukuar dhe shkolluar né frymén e shekullarizimit, ateizmit dhe
evropianizimit agresiv. Shtypi i shkruar, mediat vizive, rrjetet sociale nuk
kané 1€né gjé pa théné pér zgjimin islam dhe pér bartésit e tij. Ateizmi i
ngurté dhe shekullarizmi agresiv nuk 1&éné kurrfaré hapésire pér liri té qy-
tetar€ve apo manifestimin e lirive té tyre né€ aspekt t€ besimit, moralit,
kulturés, e qytetérimit té tij.

2) Paragjykimet, frika dhe armiqésia ndaj muslimanéve

Né trojet shqiptare dhe né rajon prej kohésh ekzistojné njé mal me
paragjykime, friké, kércénime dhe armiqési e hapur e jomuslimanéve né
Ballkan. ** Njé klimé e tillé armigésore paraget kércénim dhe pengesé pér
afirmimin e Islamit dhe identitetit kulturor musliman, por edhe pér ekzis-
timin fizik t€ muslimanéve né kéto troje. Kjo ndodhi né vitet e nénté-
dhjeta né Ballkan, kur muslimanét u béné shénjestér pér t€ tjerét, kurse
pasojat do t€ jené katastrofike pér muslimanét né€ njeréz, n¢ infrastruktu-
ré, né trashégiminé kulturore e qytetérimore. S€ fundi, né dekadén e dyté
té shekullit XXI sérish hasim njé gjendje t€ frustruar, ku muslimanét go-
diten nga t€ gjitha anét, politikisht, ekonomikisht dhe llogariten kultura-
lisht. Ata jané trup i huaj né Evropé; ata pérjetohen si virus né trupin
evropian, t€ cilin duhet shkatérruar. Né¢ Evropé mungojné kokat e urta,
kurse vendin e tyre e ka z&€né diskriminimi racor, fetar, kulturor, ekono-
mik. I arsyeshém éshté z€ri 1 matur i Carl Bildit, funksionar i Bashkésisé
Evropiane, ish-kryeministér i Suedisé, i cili e qorton heshtjen e Evropés

M Akuzat mé té shpeshta jané: Muslimanét jané t€ dhunshém, terroristé, ekstremisté; N& ve-
ndet islame gruaja shtypet; Muslimanét adhurojné njé Zot t&€ ndryshém nga ai i tyre; Islami
&shté pérhapur me dhuné dhe nuk i toleron feté e tjera; T€ gjithé muslimanét jané arabé; Té
gjithé muslimanét martohen me katér gra; Muslimanét jané njeréz t& pazhvilluar e barbarg;
Muhamedi éshté themelues i Islamit dhe muslimanét e adhurojné até€ dhe; Muslimanét nuk e
besojné Jezusin apo ndonjé profet tjetér. Shih gjerésisht: Roald Hysa, A ka islamofobi né
Shqipéri? — Njé historik i shkurtér i fenomenit, né:
http://www.zeriislam.com/artikulli.php?id=3146. (Qasja mé 4.8.2016)
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né rastin e Turqis€ legjitime, me rastin e tentimit t€ grushtit t€ shtetit né
Turqi mé 15 korrik 2016, pér t€ pohuar: “Brukseli éshté né gjumé, apo
éshté thjesht injorant?”, apo thirrja e tij: “Evropé, ngrihu né kémbé pér
Erdoanin”, pér t€ vazhduar me pohimin se: “Evropa rrezikon té humba-
sé autoritetin e saj moral”, sepse: “Grushtet e shtetit nuk kané vend né

njé rajon té ndértuar mbi vierat demokratike”.”

3) Paragjykimet dhe armiqésia e bashkésisé ndérkombétare

Paragjykimet n€ masé té caktuar thuajse jané normale pér ¢do shoqéri
e etni, por paragjykimet n€ shkallén e fanatizmit, dhe armigésia e manife-
stuar e qargeve té caktuara ndérkombétare €shté pér ¢do gjykim. QEllimi
final i1 kétyre qarqeve, tash e dy shekujt e fundit, &shté prania e muslima-
néve né Ballkan e Evropé, por e kontrolluar ose e izoluar (containment of
Islam). Kjo ka ndodh né kohén e kaluar n€ disa ményra: njé pjesé e
muslimanéve vritet né luftéra (dy luftérat ballkanike né€ shekullin XX, dy
luftérat botérore 1914-1918 dhe 1939-1945), luftérat lokale né¢ Bosnjé
1992-1995 dhe né Kosové 1992/1998-1999, njé pjes€ débohet népérmjet
shpérnguljeve t€ dhunshme (si refugjaté) dhe nj€ pjes€ nénshtrohet népér-
mjet mekanizmave shtetéror (¢cfar€ po ndodh aktualisht né emér té integ-
rimeve né Evropé, etj.).

Evropa dhe elita e saj politike e intelektuale duhet té pranojné njé
fakt: 1) Ose ta shpallin Islamin armik t€ hapur dhe ta luftojné até, me ¢ka
do t’i bénte ekstremizmit njé miréseardhje dhe justifikim 2) Ose ta pra-
nojné si fe evropiane dhe t’i b&jné vend sikurse qé 1 béri kristianizmit,
judaizmit dhe shumé “izmave” té tjeré. Me ményrén e dyté do ta pamu-
ndésonte ekstremizmin musliman dhe do t’i hapte rrugé bashképunimit
kuptimplotg.

4) Perceptimi konservativ tradicional i Islamit nga té tjerét
T€ kuptuarit konservativ dhe tradicional i Islamit konsiderohet penge-
sé pér zgjimin islam, sepse si koncept intelektual éshté konservativ dhe

2 Carl Bildt, Evropé, ngrihu n€ kémbé pér Erdoanin, né:
http://www.trt.net.tr/shqip/bota/2016/08/03/evrope-ngrihu-ne-kembe-per-erdoanin-
543847 ?platform=hootsuite. (Qasja mé 3.8.2016)
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kundér ndryshimeve e risive né jet€, botékuptim, etj.. Karakteristika krye-
sore e kétij koncepti €shté ruajtja e gjendjes ekzistuese dhe kultivimi i
tradités né dém té progresit, amullia, jorisité, etj.. Eshté kundér ixhtihadit
dhe zgjimit islam, kundér dinamizmit islam, i cili mé par€ pranon ngecjen
sesa hulumtimet e reja, zgjidhjet e reja.” Pér fat t€ keq, njé numér i mo-
shés s€ re jané€ béré pre e fjaléve t&€ bukura, por pa perspektivé dhe pen-
gojné zgjimin islam. Zgjimin islam e pengojné edhe ata g€ jetojné nga
Islami, por nuk jetojné pér Islamin, duke e kuptuar Islamin si profesion,
zanat ¢ jo mision. Kétu b&jné pjesé edhe pjesa burokratike brenda veté
Komunitetit Musliman, e cila nuk do ndryshime, nuk do Iévizje, sepse ata
do té duhej ecur nga pozitat dhe privilegjet e tyre. Aktivitetet e pal€s ku-
ndér zgjimit islam jané t€ vjetruara, sterile dhe pengesé€ e ecjes para, por
véshtiré t€ binden pér pozitén e tyre regresive.”’

10. Predimensionimi medial i zgjimit islam

Nése 1 béjmé nj€ analizé paraqitjes s€ zgjimit islam n€ media dhe fja-
lorit t€ analistéve politiké, gazetaréve e spikeréve té mediave, fitohet pér-
shtypja se kjo 1évizje €shté e dimensioneve t€ médha dhe nga ¢asti né cast
do té shpérthejé. Por e vérteta éshté ndryshe. Njé figuré estrade e nivelit
té qytetit do t€ tubojé mé shumé njeréz se imami mé i miré i vendit, qé
tregon se paria fetare gjendet né margjina té jetés politike, ekonomike,
kulturore, thjesht té jet€s publike. Edhe pse ka zgjim musliman né Ball-
kan dhe kjo gjendje nuk mund t€ mohohet, ai €shté tejet sipérfaqésor,
tejet fluid, i zbeht€ nga brenda dhe josistematik, por pér shkak t€ mentali-
tetit populist shumé folklorik dhe i zhurmshém. Zgjimi islam né Ballkan
nuk ka prekur thelbin e shoqgéris€, kurse predimensionimi i tij né media,
né takime politike €shté 1 qéllimshém, mé shumé &shté pér konsum poli-
tik, duke ndaré shoqérin€ n€ t€ miré dhe t€ kéqij, kurse muslimanét e
zgjuar ose né€ zgjim e sipér kategorizohen né€ anén e té kéqijve, armiqve,

%6 Me islamin tradicional kétu nénkuptuam pasuesit e taklidit (imituesit e verbér), dhe jo kulti-
vuesit e Islamit qé respekton t&€ kaluarén, traditén dhe analizon té ardhmen, qé né bazé té tra-
dités ndérton t€ ardhmen. Shih: Nexhat Ibrahimi, Islami né trojet iliro-shqiptare gjaté
shekujve, botimi V, Prishting, 20011, fq. 165-174.

27 Ahmet Alibagié, po aty.
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duke i cilésuar si orientalé, turkoshaké, agresivé, me prirje kundrejt t€ mi-
réve, peréndimoréve, ndérsa kéta t€ mirét né fakt prodhuan kryqézatat,
inkuizicionin, kolonializmin, luftérat botérore né shekullin XX, prodhuan
talebanét, al-kaidén, isisin, pranverén arabe, etj.. Pra, qéllimisht flitet pér
zgjimin islam, qé t€ adresohen déshtimet politike t€ Evropés, dhe té kri-
johet terren i pélleshém pér aventurat e reja politike, fetare, ekonomike.?

11. Racizmi e shovinizmi jomusliman si sfidé dhe kércénim

Muslimanét e Ballkanit, por edhe ata shqiptaré€, sidomos pjesa aktive
pér rizgjimin islam, nuk e kané kuptuar gjendjen kércénuese pér mbijete-
sén e tyre fizike, biologjike gjaté shekullit XX-XXI, nga nacionalizmi dhe
shovinizmi i shumicés sé shteteve ballkanike dhe pérkrahésve té tyre
peréndimoré e lindoré. Muslimanét jané€ t€ fragmentarizuar dhe nuk kané
ndonjé fuqi fjale apo veprimi, edhe pse pérfundimi (fati) &shté i pérbash-
két pér té gjithé. Pér fat té€ keq, edhe bota muslimane éshté e fragmentari-
zuar, késhtu q€ muslimanét nuk kané adres€ kujt t’i drejtohen né rast
nevoje, si¢ kané ortodoksét Rusin€ e vendet e tjera apo katolikét Gjerma-
nin€, Anglin€ e vendet e tjera.

Krahas mbijetimit biologjik, muslimanét si sfidé kan€ edhe ruajtjen e
identitetit kulturor musliman né Evropé€. Proceset e integrimit evropian,
pérkatésisht evropianizimi i muslimanéve né Evropé, sidomos u intensifi-
kua pas rénies s€ Murit t€ Berlinit mé 1989. Vetvetiu integrimi nuk ka té
keqge, sidomos ai ekonomik e politik. Por problemi géndron né integrimin
kulturor, pérkatésisht né€ evropianizimin evropian. Problemi géndron se
evropianizimi nuk po imponohet me té arriturat pozitive té€ tij, por n€ nus-
prodhimet e veta, si: pesimizmi, jeta e shfrenuar, hedonizmi, té cilat kané
efekte dhe ndikim fatal pér rininé e pastér muslimane shqiptare. Pra,
integrim po, por jo pa “infrastrukturén islame”, si¢ e thoté kété Ahmet
Alibashiq, njohés i thellé i rrethanave evropiane.” Kjo gjé domethéné
ndértimin e institucioneve dhe shérbimeve publike alternative, t€ cilat do
té ndihmojné né€ ruajtjen dhe zhvillimin e identitetit vetjak musliman, e,

% Ahmet Alibasi¢, po aty.
% Ahmet Alibasi¢, po aty.
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edhe nacional, pa e mohuar identitetin evropian, ndérsa duke bashkéjetu-
ar me té.

Sfida e treté, gjithashtu e réndésishme, &shté mbijetimi intelektual.
Mbijetimi ekzistencial dhe kulturor nuk do t€ ishte i mundur pa até inte-
lektual. Islami duhet t€ b&het alfa dhe omega e muslimanéve evropiané.
Edhe pse né té kaluarén Ballkani ka importuar dije dhe ide t€ caktuara
nga Lindja e Afért dhe e Mesme, kohéve t€ fundit gjithnjé e mé shumé po
shtrohet pyetja e analizave vetjake, identifikimit t€ problemeve té veta,
zgjidhjeve t€ veta, natyrisht duke pérdoré t€ gjitha ndihmat intelektuale,
kulturore e qytetérimore t€ huaja. Kjo €shté e réndé, duke e marré para-
sysh se epérsia e Peréndimit éshté pikérisht n€ aspektin intelektual. Mus-
limanét nuk guxojné ta injorojné Peréndimin, Evropén, sepse ai éshté
atdheu i tyre, pérkundér padrejtésive t€ vazhdueshme t€ té gjitha llojeve.
Muslimanét duhet t€ mésojné pér Evropén dhe ta njohin até né€ hollési,
duke garuar me evropianét dhe duke u ofruar atyre mésimet e miréfillta
islame dhe jo interpretimet dhe traditén muslimane. Intelektualét musli-
mané duhet té ofrojné platformé reale, t€ aplikueshme, konkurruese dhe
jo islam ideal, Islam nga literatura, ide ekstreme, rigjide nga tradita histo-
rike. Duhet t€ dihet minimumi dhe maksimumi i ligjérimit, afarizmit, ba-
shkéjetesés. Gjuha duhet té jeté e pasur, e buté, afirmuese dhe né gjuhén
e kohés. Temat mé t€ shpeshta duhet té jené liria, e drejta, humaniteti, so-
lidariteti, femra dhe afirmimi i saj, mirékuptimi i té tjeréve, etj.. Denigri-
mi i tjetrit pa ndonjé arsye té fugishém ¢on né humbjen toné. Integrimi i
dijes sakrale dhe profane éshté i domosdoshém, né t€ kundértén muslima-
nét do té jené né€ skaje t€ ngjarjeve ballkanike e botérore. Uniteti duhet té
béhet strumbullar i muslimanéve. Nése humbim kohé pér rrénimin e tjet-
rit dhe t€ tjeréve pér tema té kota t& rivalitetit dhe pércarjeve, mes indi-
vidéve apo grupeve, medhhebeve apo sekteve, kjo domethéné varrosje e
vetvetes, ndérsa gjenocidet, q€ kané ndodhur sigurisht do t€ ndodhin edhe
mé, né ményra edhe mé trishtuese.™

Né kété ndérmarrje muslimanét duhet té gjejné bashkébisedues bre-
nda vetes, por edhe brenda evropianéve. T¢€ gjithé evropianét nuk jané té

30 Jocelyn Macluere & Charles Taylor, po aty, fq. 11.
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kéqij sikur qé t€ gjithé muslimanét nuk jané té kéqij. Njeréz t& fjalés ka
né té dyja anét.’!

13. Bashkésité Muslimane zyrtare dhe organizatat proislame

Zgjimi musliman hapi edhe njé temé t€ re, bashképunimin me organi-
zatat fetare apo profetare islame, dhe paraget aspekt me réndési. Né
pérgjithési, kéto marrédhénie kané qené negative ose né shkallé té tole-
rancés, por jo edhe t€ mira. Megjithaté, pozita e tyre, e bashkésis€ islame
rezidente dhe e shoqatave té reja, q€ kané€ njé€ rival té€ pérbashkét, shogéri-
té laike, ateiste, 1 ka bashkuar né njéfar€ mase, i ka detyruar t&€ bashképu-
nojné.

Pér mosbashképunim t& miré ka disa faktoré, si injorimi i organiza-
tave t€ reja nga ana e bashkésisé muslimane, me akuzén se ata nuk jané
kompetenté, se jané t€ dyshimté, dor€ e huaj, se ata ngatérrohen né punét
dhe kompetencat e bashkésisé muslimane, madje edhe e démtojné materi-
alisht, pun€ me interes derisa té ekzistojn€ fonde, por edhe géndrimi i
organizatave t€ huaja ndaj bashkésisé muslimane si organizaté€ e shtetit, si
té ngurta, duke mos treguar respekt ndaj zyrtaréve e madje edhe duke i
akuzuar réndé.”

Por, né€ pérgjithési, pér hir edhe té rejtingut n€ publik, t&€ dyja palét
disi vazhdojné bashképunimin ose bashkéjetesén, edhe pse né marrédhé-
nie t& tendosura.

14. Pérfundim

Nése do ta pérmblidhnim me pak fjalé€ até qé e cekém mé lart, mund
té pérfundojmé se Islami &shté gjé e rendit t€ dyt€, né margjina té jetés
dhe ¢do gjé shkon drejt asaj qé até ta rrégjojmé né folklor. Ai trajtohet si
mish i huaj, di¢ i padéshirueshém, di¢ qé e démtoi genien kombétare té
shqiptaréve, qé€ e la prapa krahasuar me popujt e tjeré t€ Ballkanit. Por,
edhe pse Islami né Ballkan dhe né trojet shqiptare nuk &shté né ndonjé
lulézim, megjithaté ai éshté mjaft 1 gjallé, vital dhe premton se né té ar-

3! Ahmet Alibasi¢, po aty.
32 Ahmet Alibasi¢, po aty.
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dhmen do t€ imponohet si faktor qé meriton respekt. Megjithaté, ata do ta
kené véshtiré t&€ gjenden né kéte lufté t€ shumé pérmasave, ushtarake, po-
litike, ekonomike, kulturore, etj.. Ata kan€ nevojé t&€ ndihmohen né shko-
llim, pse jo edhe né ekonomi, etj.. Ndihmé edhe kishte por ajo ndodhi né
ményré tejet primitive, pa planifikim, pa projekt, pa prioritet, nga dora e
sheikut té jashtém né doré té sheikut t&€ brendshém. I téré potenciali ekon-
omik u shfrytézua pér shpélarje truri t€ djemve g€ ikén atje pér shkollim,
pér konvertim medhhebor dhe pér lufté t€ pathyeshme kundér hanefizmit
vendor, duke e 1€né anash problemin e vértet€. Me két€ angazhim t& ve-
ndeve muslimane u forcuan disa individé me moral t€ dyshimté, ndérsa u
démtuan institucionet, u krijua pércarje, u thellua diskontinuiteti dhe ndo-
dhi fragmentarizimi i vetédijes fetare, nacionale, tradicionale, etj.. Vendet
g€ ndihmuan, harruan se ndihma duhet t€ béhet n€ ményré institucionale
dhe me mjete e metoda autoktone, vendore e jo t€ importuara. Ballkani
nuk vuan nga s€émundjet shkretinore, afro-aziatike, as beduine-arabe, por
me sfidat e modernizmit, postmodernizmit, evropianizmit, globalizmit,
laicizmit e shekullarizmit. Kéto zgjidhje duhet t€ bazohen né mésimet is-
lame, por né rrethanat botérore. Ballkani €shté gjeografikisht né Evropé
dhe zgjidhjet duhet kérkuar n€ két€ drejtim: si t€ b&het integrimi i mus-
limanéve né Evropé, pa e démtuar genien muslimane! Si t&€ dialogohet me
evropianét pa rén€ n€ kurthin e manifestimit t€ nacionalizmit dhe t€ sho-
vinizmit kristian dhe nacionalizmit ekstrem ballkanik e shqiptar. N& kété
angazhim nuk duhet t€ ushqejmé iluzion né kartat pér t€ drejtat e njeriut
né nivelin evropian dhe botéror, kartat pér mbrojtjen e fémijéve, genve e
maceve, sepse ato jané vetém mbulesé ¢ gjendjes ndryshe. Muslimanét e
Ballkanit, e sidomos ata shqiptaré, duhet t€ luftojné pér té drejtat e tyre
me laps e letér, me dije e urtési, sepse arma gjithnjé ka gené gjéja e fu-
ndit, q€ e preferon Islami.
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Nexhat Ibrahimi

ISLAMIC MOVEMENTS IN THE BALKANS
DURING THE PAST DECADES

(Summary)

It is difficult to describe the state of Muslims in the Balkans in terms of their
revival due to the lack of specialized institutions, thorough research as well as
thorough statistic data. This makes it difficult to come to a certain conclusion
regarding this issue. The seriousness of the problem cannot be understood properly
unless we find answers to the following questions: What is the nature of the Islamic
revival in the Balkans and in specific countries? Who are the promoters of the
Islamic revival in the Balkans? Which are the difficulties? Is there religious
radicalism and extremism in the Balkans and the territories inhabited by Albanians?
Is the Islamic revival in the Balkans linked to that in the region and the world? What
is the interrelation between Islamic Communities and these movements? No matter
how superficial they may be, the answers to these questions will provide the grounds
for more serious and independent research in the face of great prejudice and a
mountain of lies by the other side coming from different levels: from kindergartens

to academic circles.
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I PERSIATJE ]

Rexhep SUMA (PHDc)

THELLE§I IDEORE DHE CIVILIZUESE
NE ADHURIMET ISLAME

Abstrakt

Adhurimet né fené€ islame kané géllime t€ larta e fisnike. K&to i ka
obliguar Allahu pér té realizuar géllime né jeté, si dhe pér té vjelé
frytet e suksesit dhe lumturis€. Adhurimet jan€ pérsosméria e nén-
shtrimit ndaj Zotit. Ai né Kuran urdhéron, ndérsa robi thoté: “T’u
binda dhe t’u nénshtrova o Zoti yné”, “Dégjuam dhe respektuam”,
“Kérkojmé faljen ténde o Zoti yné, te Ti éshté ardhméria (jong).”"
Disa adhurime synojné té realizojné g€llime etike, si p.sh, namazi
té ndalon nga punét e kéqija, zeqati t€ pastron, agjérimi e forcon
devotshméring, haxhi ka qéllime etike, njerézore dhe globale
ashtu si¢ shprehet Allahu né Kuran: “ pér té gené té pranishém né
dobité e tyre dhe gé ta pérmendin Allahun né ato dité té caktuara
(né shenjé falénderimi) dhe pér até gé i ka furnizuar me kafshé.
Hani pra, prg tyre (kurbaneve) dhe ushgeni té ngushtuarin e té
varféring?

! El-Bekare, 285
2 El-Haxh-xh, 28
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Adhurimi n€ Islam manifeston vlerat mé t€ larta né realitetin jeté-
sor. Kéto vlera i pérjetojmé n€ pérditshmérin€ toné si: barazia dhe
respekti i ndérsjellé né€ ¢farédo pozite qoft€ njeriu. Para se njeré-
zimi t€ njoh€ ndonjé dokument né rrafshin e té drejtave njerézore,
erdhi Islami dhe vendosi bazamentin né kété fushé. N& haxhin
lamtumirés i dashuri i Allahut, Muhamedi a.s., péraférsisht 80 dité
para se t€ vdiste, t€ pranishméve ua komunikoi njérin ndér ajetet e
fundit kuranore: “ Sot pérsosa pér ju fené tuaj, plotésova ndaj jush
dhuntiné Time, zgjodha pér ju islamin fe’ 2. Po ashtu vlerésoi dhe
shenjtéroi té drejtén e pasurisé dhe ndaloi gllabérimin e saj: “Me
té vérteté gjaku dhe pasuria juaj jané té shenjta pér ju, derisa té
takoheni me Krijuesin tuaj, ashtu si¢ éshté e shenjté kjo dité né
kété muaj dhe né kété vend.”

Né Kuran jané dy sure, g€ fillojn€ me fjalén “vejlun-mjeré”. E
para, “mjeré” pér secilin qé e ofendon e pérqgesh (njerézit), dhe e
dyta “mjeré” pér ata q€ matin e peshojné shtrembér. E para ka té
bé&j€ me nderin e njerézve ndérsa e dyta, me pasuriné e tyre. Andaj
gjithnjé duhet pasur kujdes t€ mos 1 b&jmé e as t’u afrohemi.

Fjalét kyce: viera islame, komunikim njerézor, vlera etike,
kulturé, shogéri.

Hyrje

T¢ gjitha adhurimet (ibadetet) n€ islam jané té ndérlidhura me pa-
rimin e 1&vizjes. Gjithcka qé ekziston né kété gjithési si 1€vizjet, t& cilat
jané specifike pér njerézit, botén shtazore apo gjérat e ngurta, qé té€ gjitha
ecin drejt njé qéllimi, e q€ &sht€ déshmia e vérteté mbi Allahun, I Cili
zotéron ¢do gj€. Déshmia (shehadeti) €shté kushti 1 paré 1 Islamit. Pér
kété Allahu xh.sh., thoté:

3 El-Maide, 3
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“Allahu vértetoi se nuk ka zot tjetér pérvec Tij, e dhe engjéjt e ata

gé kané dijeni, se Ai éshté Zbatues i drejtésisé. Nuk ka zot pérveg

Tij, Fuqiplotit, té Urtit. - (4li Imran,18).

Namazi si obligim vazhdimisht mbetet njé koncept qé ia pérkujton
njeriut, se géndrimi né két€ bot€ &shté i pérkohshém dhe i Lartésuari
kérkon nga ai t€ pérpiqget t€ frymojé dhe t€ jetojé nén direktivat hyjnore, e
mos ta mashtrojé ana materiale e késaj bote.
ey MU gl 5p U L3 BIS G o) #0688 bl @ g

“Oti njeri, vértet ti pérpigesh me njé pérpjekje té madhe, gé ¢con te

Zoti yt, e até (pérpjekje) do ta gjesh. E pér sa i pérket atij, gé libri i

vet i jepet nga e djathta. Ai do té llogaritet me njé llogari té lehté.

Do té kthehet te familja i gézuar. - (El Inshikak, 6-8).

Sikur qé kohét e namazit kan€ fokus planetar ngase jané sistemuar me
lindjen dhe peréndimin e tyre, edhe njeriu duhet harmonizuar né kuadér
té sistemit t€ gjithésisé

Q¢ kéndej musaliu géndron mu ashtu si¢ géndrojné malet, bimét, et;..
Bie né€ ruku dhe ngrihet pérséri sikur g€ lindin yjet dhe peréndojné. La-
kohet sikur degét e palmés, ashtu si¢ lakohen té gjitha kokat n€ drejtim té
burimit t€ jetés, Dhuruesit t€ ekzistencés. Namazi lidh njeriun me Zotin,
po ashtu e unjéson njeriun me forcat e natyrés dhe té gjithésis€. Namazi
bashkon njeriun me njerézimin kudo qé ata gjenden. Kibla e ¢do xhamie
pérbén rrethe gendrore rreth tokés, g€ simbolizon unitetin e jetés dhe kri-
jesave, q€ kohén e namazit e ndryshojné varésisht nga meridianét dhe vi-
jat ekuatoriale. Né ¢do moment njé ballé¢ pérkulet né sexhde dhe njé€ tjetér
ngritét. Kjo valé e adhurimit éshté né vazhdimési né téré rruzullin toké-

sor.*

* Roxhe Garodi, El Islamu dinul mustakbel, pérkthyer nga Abdulmexhid Barudi, Darul iman,
Bejrut 1983, f. 35.
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Feja mbetet mjeti mé i fuqishém
dhe shtyllé e shéndoshé e cila mban harmoniné né shoqéri

Feja éshté njéra ndér komponentét mé domethénés té botés njerézore’
dhe mbetet komponent tejet i réndésishém, madje dhe elementi bazé i
identitetit personal e shogéror. Né kété ka njé bashkéveprim té€ mahnit-
shém dhe pérforcim t€ unitetit fetar né shenjat materiale dhe shpirtérore
g€ nga ndértimi i Qabes€ nga ana e Ibrahimit a.s. deri né Ditén e Fundit.
Po ashtu shtylla e pesté e Islamit, Haxhi, simbolizon vizionin mé t€ madh
té kétij orientimi material e shpirtéror, qé &shté né dité t€ caktuar, ku mi-
liona njeréz nga t€ gjitha nacionalitet pérjetojné tubimin mé t€ madh, qé
ka njerézimi, ku qé té gjithé unifikojné zemrat, safat dhe zemrat. Tavafi
pérbén pompozitetin fotografik t€ komunikimit me realitetin ¢ ekzisten-
cés. Agjérimi i Ramazanit po ashtu mishéron até realitet, kur besimtarét
nga té katér anét e botés pérmallohen pér t€ paré Hénén e Ramazanit. Kjo
krijon njé ndjesi t€ vecanté n€ mesin e tyre, meqgé, secili e pérjeton si pje-
sé e 1€vizjes sé késaj gjithésie, qé e lidhin me njé¢ dégjueshméri dhe bes-
nikéri ndaj Krijuesit.

Drejtimi kah Kibla gjaté Tavafit dhe né namaz pérbén parimin mé té
lart€ t€ ecjes s€ tij drejt Allahut xh.sh., duke iu bashkéngjitur t& gjitha
krijesave né€ procesin e madhérimit, pérkuljes dhe t€ bérjes sexhde vetém
Atij. Por ajo g€ e dallon adhurimin e tij nga krijesat e tjera €shté se njeriu
kéteé e bén me dashuri e me zgjedhje. Ky korrelacion i1 veprimit t€ musli-
manit me kéto synime dhe objektiva e ¢liron até€ nga ¢do robéri pérveg té
genét rob ndaj Allahut xh.sh. Assesi nuk duhet q€ adhurimi (ibadeti) té
kalojé né adet. Si p.sh. agjérimi e ¢liron njeriun nga pasioni dhe epshet,
namazi e ¢liron nga pérulja dhe shenjtérimi i dikujt tjetér pérveg Allahut,
obligimi i Zekatit e lidh muslimanin sé€ paku pér dy parime: Njéri me té
vértetén kohore dhe ¢lirimin nga adhurimi i pasurisé sepse grumbullimi i
saj mund té shpie n€ verbim ndaj t€ s€ vértetés. Késhtu q€ pasja n€ véme-
ndje elementin vit, para vetes e bén até mé té€ drejté dhe kryen obligimet.
Ai duke dhéné, ngrihet mbi kapitalin, duke e drejtuar até, e jo kapitali ta

> Catherine Cornile, ‘Conditions for inter-religious dialogue”, The éiley-blackéell companion
to interlegious diaologue, ed. Catherine Cornile , John Wiley& Sons, Oxford 2016, £.79



PERSIATIE 201

drejtoj€ até. Ndérsa jomuslimani i nénshtrohet domosdoshmérish déshira-
ve t€ njerézve, vetes dhe materies.

Feja mbetet mjeti mé i fuqishém dhe shtyll€ e shéndoshé, e cila mban
harmoniné né€ shoqéri. Afetarizmi, ndryshe, shpartallon idené e drejtésisé,
pér arsye se baza e té gjitha ligjeve éshté kjo ide. E drejta sendértohet né
marrédhéniet né mes t€ njerézve, prandaj, né piképamje t& ligjit t&€ mora-
lit, kjo duhet nderuar, pérndryshe lind nevoja e pérdorimit té forcés. Ideja
e drejtésisé mbéshtetet mbi themelet e shenjta morale. Nuk dyshon as-
kush se “drejtésia”-adaleti, nuk &shté e shenjté, pér arsye se kjo &shté vir-
tyt. Prej késaj rezulton se aty ku morali bie poshté edhe ideja e drejtésisé
e mbéshtetur né té, bashké me ligjet, shpartallohet ose me fjalé t€ tjera,
ideja e drejtésis€ dhe ligjet e humbin vlerén e tyre té shenjté, dhe prej tyre
mbetet vetém skeleti. Andaj, €shté gjé e natyrshme se njé rezultat i tillé
fik né térési idené e shoqérisé dhe liris€. Besimi mban rregullimin dhe
harmoniné e shoqérisé njerézore.°

Imam Ibn Abdu-s-Selam né librin e tij “Kavaidu-1-Ahkam” sqaron se
synimi i thirrésve éshté t€ béhet sqarimi i dobive té adhurimeve-veprave
té mira, marrédhénieve ndérnjerézore, si dhe té gjitha sjelljet e njerézve,
né€ ményré qé ata té pérpigen t’i realizojné ato, si dhe sqarimi i objektiva-
ve t€ kundérvajtjeve, né ményré qé robérit e Tij t’i ménjanojé, si dhe t&
ngrihen e t€ kuptojné dobité e tyre. Sheriati, 1 téri €shté i ngritur mbi dobi,
ose 1 ménjanon t€ ligat ose 1 sjell t€ mirat.

Kur té€ dégjosh fjalén e Allahut “O ju gé keni besuar” medito né po-
rosiné pas thirrjes. Né t€ do té gjesh vetém nxitje pér né mirési apo largim
nga sherri-e keqja..’

Hasen el-Basriu ka théné: Nuk ka adhurim mé té mir€ se sa ruajtja
nga ajo qé e ka ndaluar Allahu. Nga kjo vler€soj se né transmetimet qé i
jepet mé vlefshméri ruajtjes nga mékatet se sa bérjes sé€ veprave t€ mira,
&shté pér qéllim puna e miré vullnetare (nafile), sepse 1loji i veprave obli-
gative €sht€ mé e vlefshme se sa lloji i ruajtjes nga ndalimet. Meqé, vepr-

® Hafiz Al Kraja, Nevoja pér fe né piképamje shpirtérore, morale, juridike e shoqgérore, Zani
i Nalté, nr,1(154), 2012, viti XV, Tirané, £.24.

" Dr. Jusuf el Kardavi, Fihul evievijat, pérkthyer nga Rexhep Suma, botues Kryesia e Bash-
késisé Islame té Kosovés, Prishting, 2014. £.37.
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at e mira synohen né¢ ményr¢ t€ drejtpérdrejt né€ vetvete, ndérsa, me punét
e liga synohet mosekzistenca ose moskryerja e tyre, né kéto t&€ fundit nuk
nevojitet nijeti, né krahasim me veprat qé kérkohen té kryhen. Pér kété
shkak lénia dhe mos kryerja e veprave mund té shpie né kufér (mosbe-
sim) sikurse €shté braktisja e besimit, apo 1€nia dhe moskryerja e kushte-
ve t€ Islamit apo disave ashtu si¢ &shté elaboruar mé herét, ndérsa rénia
né ndalime nuk determinon mosbesimin e personit.

Uniteti né safa, synim

Bukuria mé e madhe q¢ i karakterizon adhurimet jané adhurime ko-
lektive, e cila 1 bashkon t€ gjith€ besimtarét me synimin, qé t€ arrihet ké-
naqésia e Zotit né kuadér t€ unifikimit mendor dhe praktik. Pér két€ Zoti
xh sh thote

- N €, a0 /."
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“Dhe Ai éshté gé bashkoi zemrat e tyre. Edhe sikur ta shpenzosh

gjithé até gé éshté né toké&, nuk do té mund t'i bashkoje zemrat e

tyre, por Allahu béri bashkimin e tyre, pse Ai éshté i Gjithéfuqi-

shém, i Urté. - (El Enfalé, 63).

Nga ky unitet i demonstruar nga njerézit, duke falur apo béré tavaf,
nga vetja largon mendjemadhésiné sikurse edhe kéta rreshta jané€ indeks
social se shoqéria islame €shté disipliné dhe unitet n€ safa dhe né objek-
tiv. Ky &shté argumenti se Islami organizon pjesétarét e vet, drejt qélli-
meve té larta dhe shpirtérore

Osnih ad)y WS35 Bsb ‘_,»ﬂ\j ol B s VJ'"‘ Uy Sghcs 4 oy o eadi

“A mos kerkOJne ata (ithtarét e librit) fe, pos fesé sé shpallur nga

Allahu? E Atij i éshté dorézuar gjithé ¢'ka né gigj e né toké, me da-

shje dhete Ai kthehen”. - (4li Imran, 83).

Nga t€ gjitha krijesat e tjera, krijesa njeri dallohet pér faktin se obli-
gimet 1 kryen me vetédije dhe me dashuri, ngase né€ t€ qéndron krenaria
dhe nderi i tij.

JuoTly 3L ogbs WS Bib 31y et B s dseg ol
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“Gjithcka ka né gigj e né tokéi bén sexhde vetém Allahut me déshi-

ré ose me dhuné, (i béjné sexhde) éshté hijet e tyre né méngjes e

mbrémje. - (Err-Rrad, 15).

Nuk ka argument, i cili déshmon mé qarté pér prestigjin e njerézisé
dhe afrimin tek Allahu, duke i shérbyer Atij, sesa hadithi, té cilin e trans-
meton Ebu Hurejra, Allahu qofté i kénaqur me t€, prej Muhamedit a.s. té
keté théné: “Allahu xh.sh. do té thoté Ditén e Gjykimit: “O bir i Ademit
(o njeri), u sémura, e ti nuk mé vizitove?!”” Njeriu do té thoté: “O Zoti im,
si té té vizitoj kur Ti je Zot i gjithésisé?!” Do té thoté (Allahu): “A nuk
dégjove se njé robi im u sémur, e ti nuk e vizitove?! A nuk e dite se, sikur
ta vizitoje, do té mé gjeje Mua tek Ai?!

O bir i Ademit (njeri), kérkova qé té mé ushqesh, e ti nuk mé ushqe-
ve?!” (njeriu) Do té thoté: “O Zoti im, si té té ushqej ty, kur ti je Zot i gji-
thésisé?!” (Zoti) do té thoté: “A nuk dégjove se njé robi Im kérkoi gé ta
ushqesh, e ti nuk e ushqeve?! A nuk e dite se ti sikur ta ushqeje até, do ta
gjeje até tek Uné?!

O bir i Ademit (o njeri), kérkova qé té mé japésh ujé e ti, nuk mé
dhe?!” (njeriu) Do té thoté: “O Zoti im, si té té jap ujé, kur ti je Zot i Gji-
thésise?!” (Allahu) do té thoté: “Njé robi im té kérkoi ujé, e ti nuk i dhe!
A nuk e dite se, sikur t’i jepje ujé, do ta gjeje até tek Uné?! (Muslimi)

Ky univers, t€ cilin e ka krijuar Allahu assesi nuk mund t€ jeté né
konflikt me natyrén e njeriut. Pérkundrazi, at€ e ka krijuar g€ t€ jeté né
shérbim t€ krijes€s njeri dhe luten pér té, ashtu si¢ shprehet Allahu né
Kuran:

ERY s = u\sw JUATP up)‘g\j u\j\.&.ﬁ\ &2 s C‘““ an & 5,
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“A nuk edi se Allahun e madhéron kush éshté né gig e toké, ma-

dje edhe shpezét krah hapura. Té gjithé e diné dhe jané té udhé-

zuara né lutje ndaj Tij dhe pér madhéimin e Tij. Allahu e di

¢'punojnéata.” - (En-Nuré, 41)

Islami ka vendosur nj€ lidhje tepér t€ géndrueshme dhe t€ forté midis
diturisé (el ilm) dhe besimit (el iman) duke i1 konsideruar si njési integru-
ese g€ nuk pranojné dhe nuk i nénshtrohen ndarjes. Synimi esencial i
dijes dhe i1 edukimit né kuadér té Islamit éshté kérkimi dhe gjurmimi pér
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shenjat e Zotit né natyré, histori pér t& arritur fuqiné e Zotit, duke mos u
larguar nga shkaqet dhe ligjet e kozmosit.

Kérkimi i s€ vértetés éshté synim parésor i ibadetit n€ thellésiné e ni-
veleve t€ saja n€ aspektin ndijesor dhe né sjellje. Kjo pér faktin se adhu-
rimi, marré né aspektin e tij t€ brendshém é&shté arritje e g€llimeve g€ na
ka obliguar 1 madhi Zot, si dhe forcim i lidhjeve me T¢€, ashtu si¢ ka ar-
dhur né hadithin e Muhamedit a.s. t& transmetuar nga Omeri r.a.:

“Njé dit€, gjersa po géndronim me Pejgamberin a.s. pérpara nesh u
paraqit njé njeri me rroba shumé t€ bardha dhe me floké shumé té zin;.
Tek ai nuk dukeshin shenjat e udhétimit dhe askush nga ne nuk e njihte.
U ul prané Pejgamberit, a.s., i mbéshteti gjunjét e tij me gjunjét e Pej-
gamberit dhe 1 vendosi duart mbi kofshét e tij dhe tha: “O Muhamed, mé
thuaj ¢faré éshté Islami?”. Pejgamberi, a.s. tha: “Islam &shté: t€ déshmosh
se nuk meriton askush t€ adhurohet me té drejté pérvec Allahut dhe se
Muhamedi &ésht€ rob dhe Pejgamberi i Tij, t€ falésh namazin, t€ japésh
zekatin, t€ agjérosh ramazanin dhe t€ bésh haxhin né Qabe, nése ke
mundési.” (Njeriu) tha: “t€ vértetén e pohove.” Ne u habitém nga ajo qé
ai e pyeste e pastaj thoshte se (Pejgamberi) po pohonte té vértetén. Ai
tha: “Mg¢ thuaj ¢faré €sht€ Imani (besimi)?” Ai (Pejgamberi) u pérgjigj,
“t€ besosh Allahun, melekét e Tij, Librat e Tij, Pejgamberét e Tij, Ditén e
Fundit dhe té besosh né Caktimin (kaderin), se e mira dhe e keqja vijné
prej Tij .” Ai tha: “t€ vértetén e pohove.” Dhe mé pas tha: “Mé¢ thuaj c¢fa-
ré €shté Thsani (mirésia e pérsosur)?” Ai u pérgjigj: “Ai &shté, té adhu-
rosh Allahun sikur té€ jesh duke e paré Até, dhe ndonése ti nuk e sheh Até,
Ai vérteté té€ sheh ty.” Ai tha, “Mé thuaj pér Castin-Kiametin se kur do té
ndodhé?” Pejgamberi, a.s., u pérgjigj: “I pyeturi nuk di mé tepér sesa py-
etési.” Ai tha: “Mé thuaj pér shenjat kiametit.” Ai iu pérgjigj: “Robéresha
do t& lind€ t€ zonjén e saj; dhe do t’i shohésh kémbézbathurit, t€ zhveshu-
rit e t€ varférité, barinj t€ dhenve, duke béré gara se kush ndérton mé te-
pér ndértesa t& larta.” Pastaj, ai u largua, ndérkohé g€ uné géndrova pér
shumé kohé. Pejgamberi, a.s. mé tha: “O Omer, a e di kush qge pyetési?”
Uné 1 thashé: “Allahu dhe 1 Dérguari i Tij e din€ mé sé miri.” Ai tha: “Ai
ge Xhibrili, dhe erdhi gé t’ju mésoj€ fené tuaj.” (Muslimi, Kitabul iman,
v.1, f. 30).
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Muhamedi a.s. adhuronte Allahun edhe natén me namaz nafile, gjaté
dhe né getési. Abdullah bin Mes’udi (r.a) tregon: “Njé heré, vendosa té
fal namaz natén bashké me profetin. Do ta kaloja natén prané tij dhe do té
kryeja t& njéjtat adhurime me t€. Nisi t& falej, nisa edhe uné. Por ai vazh-
donte té géndronte né kémbé, pa u pérkulur n€ ruku’. Kur mbaroi s€ lexu-
ari suren El Bekare, thashé me vete: “Ja, tani do t€ pérkulet né ruku”. Po
ai vazhdoi, lexoi suren Ali Imran, pastaj suren En-Nisa, pastaj kaloi né
ruku’. Aq u lodha gjaté atij namazi, sa e humba pérgendrimin e nisa té
mendoja gjéra t€ tjeré. Njéri nga ata t€ grupit g€ po i tregoja ngjarjen, mé
pyeti: “C’t€ erdhi ndérmend?” “Mendova ta prish namazin e ta 1€ t€ qeté
né€ namazin e tij!”.

Ndérsa néna e besimtaréve Aishe (r.a) e tregonte me kéto fjalé¢ nama-
zin e tij: “Ai géndronte n€ kémbé né€ njé ményré té till¢, sa s’pérshkruhet
dot. Ai pérkulej ashtu né ruku’, sa nuk pérshkruhet dot. Ai shkonte né
sexhde... nuk pérshkruhet dot!” (Buhariu, Tehexhud, 16; Muslim, Musa-
firin, 125.)

Kur arrihet Thsani (mirésia e pérsosur) n¢ format e bindjes (ta’at) dhe
format e adhurimit t€ ndryshme, atéheré pa kurrfaré dyshimi njeriu gézon
mbéshtetjen (ndihmén) e Zotit dhe realizon fitoren. Mbi kété bazE ndérto-
hen t&€ gjitha manifestimet e tjera fetare. Assesi nuk bén q€ adhurimi té
perceptohet, ashtu si¢ mendojné disa, né kufij té ngushté, duke i lokali-
zuar vetém né rrethin e riteve e komunikimit shpirtéror. Adhurimi mbetet
eksperiencé jetésore e plot€. I organizon aktivitetet e grupit njerézor né
toké dhe i jep kuptim dhe qéllim, duke ecur pér te shtegu i synuar. Sigu-
risht se kétu kemi t€ béjmé me largim nga rrethi i kotésis€¢ dhe mungesa e
kuptimit, qé pér fat t€ keq éshté moto e shumé aktiviteteve kulturore
bashkékohore, qofté né nivelin ideor apo kulturor.

Adhurimi kétu ndérlidhet me perceptimin dhe punén grupore té pér-
gjithshme dhe ¢do aktivitet ka vetém njé q€llim, t&€ arrihet kénaqgésia dhe
pélqimi 1 vullnetit t€ Zotit. Zoti nuk €shté i nevojshém pér adhurimin dhe
sakrificén ton€. Zoti nuk i do hipokritét, té cilét shtiren sikur jané té i
miré, t& virtytshém dhe t€ dashur, me g€llim qé té mashtrojné a t&é génje;j-
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né té tjerét. Hipokriti nuk i shpreh haptas ndjenjat ose synimet e vérteta,

qé éshté me dy faqe a me dy fytyra.®
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“Nuk &shté obligim yti (Muhamed) udhézimi i tyre (né rrugé té drej-

t¢), Allahu e shpie né rrugé té drejté até gé do. Cka do gé té jepni

nga pasuria, e keni pér veten tuaj, po mos jepni pér tjetér k&, por

vetém pér hir té Allahut, e ¢cka do gé t'u jepni té tjeréve nga pasu-
ria, ajo do t'u kompensohet né ményré té ploté, duke mos ju dém-

tuar.” - (El Bekare, 272).

Muhamedi a.s.. ia ktheu njerézimit nderin dhe dinjitetin, pozitén dhe
vlerén e tij. Proklamoi se né kété gjithési, njeriu €shté krijesa mé e ¢muar
dhe genia mé e shtrenjté. Nuk ka gjé mé t€ ¢muar, mé fisnike, mé té
denjé pér dashuri dhe mé meritore g€ t€ mbrohet sesa njeriu. Ai e ngriti
pozitén e njeriut, saqé€ u bé mékémbés nga Allahu dhe z€vendés nga Ai,
pér t€ u krijua bota dhe ai u krijua vetém pér Allahun: “Ai (4llahu) éshté
gé pér juve krijoi gjithcka ka nétok&” -(El Bekare, 29)

Allahu xh.sh., me déshirén e Tij krijoi kété univers né€ t€ cilin krijesat
e Tij, jetojné dhe frymojné lirshém. Ai &sht€ Furnizuesi dhe Gjalléruesi i
saj. Kurani dhe pejgamberia e Muhamedit a.s. proklamuan se kjo boté
nuk &sht€ pa sundues, e as shtet i pérbashkét i disa sunduesve, por ajo ka
njé Sundimtar, e ai &shté Krijuesi, Ndértuesi, Dirigjuesi dhe Drejtuesi i
saj. Atij 1 takon i té€r€ krijimi dhe ¢éshtja dhe Atij i takon gjykimi, “Vetém
Atij i takon krijimi dhe sundimi”. N& kété boté, nuk ndodh asgjé pa ur-
dhrin dhe fuqin€ e Tij, dhe se motivi i vérteté i ekzistencés s€ Tij, éshté
vullneti dhe fuqia e Tij. I téré ky kozmos 1 €shté nénshtruar Atij né qené-
sin€ dhe ekzistencén e vet, dhe i éshté€ dorézuar Atij duke iu pérulur urdh-
rit t& Tij, “E Atij i éshté dorézuar gjithcka né gigj e né toké&”, pér até krije-
sat, té cilat posedojné vullnet dhe déshiré té liré duhet t'i nénshtrohen Atij,
“Vini rel Adhurimi singerté éshté vetém ai pér Allahun!” - (Ez-Zumer, 3)

8 Joni Thomai, Migo Samara &.. Fjalor i Gjuhés Shqipe, Akademia e Shkencave e Shqipérisé,
Instituti i Gjuhésis€ dhe Letérsis€, Tirané, 20006, f. 388.
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Ndikimi i par€ racional pér njeriun, i cili rezultoi prej kétij besimi
&shté se téré bota e pércjell njé gendér dhe sistem. N& pjesét e tij t€ shtri-
ra, njeriu sheh njé lidhje t€ qarté reciproke dhe unitet né zakon, q¢€ t& vijé
me koment t€ kompletuar pér jetén, dhe t€ ngrihet ideja dhe veprimtaria e
tij né kété gjithési mbi urtési dhe fakt. Muhamedi a.s. e pasuroi njeriun
me besim t€ pastér, t€ kulluar, t€ lehté té pérshtatshém, iniciues t€ ambi-
cieve, motivues t€ jet€s, duke e liruar nga ¢do friké dhe trishtim, andaj
besimtari nuk i frikésohej askujt pos Allahut Ai e kupton bindshém se
vetém Ai éshté q¢ i sjell sprovat dhe t€ mirat, Ai qé jep dhe ndérpret, dhe
se Ai €shté 1 vetmi pérgjegj€s pér nevojat e njerézve. E té&ré bota u ndry-
shua né kéndvéshtrimin e tij né¢ két€ njohuri té re dhe zbulim té ri, u
mbrojt prej ¢do lloji t€ adhurimit dhe robérimit, nga ¢do friké prej krije-
sés, nga ¢do gjé g€ e ndan mendjen dhe i trazon ideté, ndjeu unitet né
kété segment dhe e konsideroi veten krijes€¢ mé markante e Allahut; Zoté-
ri t& késaj toke dhe mékémbés nga Allahu né t€. Duke iu nénshtruar Zotit
dhe Krijuesit té€ vet dhe duke i1 zbatuar urdhrat e Tij. Me kété e realizon
kété prestigj té madh njerézor dhe lartmadhéri njerézore...’

Mésimet islame gjithnjé kané luajtur rolin krucial né edukimin shpir-
téror si dhe né drejtimin e njeriut drejt Krijuesit t€ tij. K&t€ pérshkrim me
stilin mé té bukur e ka pérshkruar autori Sulejman En-Nedeviu, né librin
e tij “Jeta pejgamberike” me fjalét: “Popujt t€ cilét nuk e kané shijuar
(nuk e din€) besimin né njéshmériné e Allahut, véshtiré se e njohén do-
methénien e njerézis€. Ndérkaq besimi né njéshmériné e Allahut, me té
cilin erdhi Muhamedi a.s., Pejgamberi 1 Allahut, ishte ai besim i cili arriti
ta ¢lirojé njeriun nga ankthet, t€ cilat dominonin mbi ndjenjat e tij. Pér
até, duke 1u falénderuar kétij besimi, ai mé nuk i frikohej askujt pérveg
Allahut. Bota mé paré, nuk ishte gjé tjetér vetém se njé arené pér lufta,
pér mburrje t€ grupeve dhe shtresave. Kur erdhi Islami, i shpartalloi erré-
sirat dhe pér heré té€ paré, njerézit ¢ njohén besimin dhe njéshmériné e
Allahut, domethénien e véllazéris€ njerézore, e cila i rregulloi plasaritjet
dhe i zhduku barrierat artificiale. Me két€ besim njeriu e arriti até, qé iu
rrémbye nga e drejta e tij né€ barazi. Historia éshté déshmitare mé e miré
pér rezultatet pozitive efektive té kétij besimi dhe shkallés sé ndikimit té

® Ebul-Hasen Ali En-Nedevi, Ibid.,f.15-16.
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tij n€ mentalitetin e popujve dhe komuniteteve, t& cilét e pranuan vlerén e
kétij besimi, edhe pse disa vazhdojné t’1 injorojné kuptimet dhe efikasite-
tin e tij real n€ reformimin e fuqive dhe kritereve. Ata popuj qé nuk be-
sojné né€ parimin e njéshmérisé s¢ Allahut (Besim)- madje edhe né kété
koh€ - u mungon ky ideal i singerté pér baraziné njerézore.

Pérfundim

Né pérfundim té késaj trajtese nuk ka dyshim se muslimanét, duke
falénderuar besimin e tyre mbi njéshmérin€ e Zotit t€ Lartésuar e té€ Gji-
théfuqishém, jané né€ mirégenie. Ata u ¢liruan prej karrierave artificiale
dhe klasave té diktuara. Njerézit né Islam jané t€ barabarté si dhémbét e
krehrit, nuk i ndan as ngjyra sa vendi, dhe nuk dallohet n€ mes tyre naci-
onalizmi dhe shovinizmi. Para Zotit t& tyre qéndrojné t€ pérkulur, t€ nén-
shtruar, e t€ bindur. Edhe kur bashképunojné né jetén e tyre, ata jané
fisnik, t€ barabart€, e nuk dallohen mes vete, pérvecse né€ besim, dhe nuk
ka merité asnjéri pérvegse me puné.'

Andaj té vértetén e ka théné Allahu xh.sh.: “Mé i ndershmi prej jush
tek Allahu éshté méi devotshmi”.

10 Sulejman en-Nedevij, Es-Siretu-n-nebevijje, f..4, f. 523 - 524.
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Rexhep Suma (PHDc)

CONCEPTUAL AND CIVILIZATIONAL DEPTH IN ISLAMIC
WORSHIP

(Summary)

In Islam, worship has high and noble objectives. This has been ordained by
Allah for the achievement of objectives in life, as well as to reap the fruits of success
and happiness. Worship is our total submission to God. Allah commands in the
Qur’an and the believer says: “I obey and submit to you. We have heard and we
have obeyed. We seek your forgiveness oh Allah and to You is the destiny”. Certain
forms of worship have ethical objectives: namaz keeps one away from sin, zakat
purifies us, fasting strengthens devotion, the hajj has ethical, human and global
objectives.

In Islam worship manifests the highest values in life, which we encounter them
in our daily lives, such as: equality and mutual respect.
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I NDRICIME HISTORIKE]

Dr. sc. Alban DOBRUNA

) N]':'?.NM\.(.FTINIé E GJ_AKOVES
GJATE LUFTES SE DYTE BOTERORE (1941-1945)

Abstrakt

NEé prill t€ vitit 1941, shtetet e bllokut fashist sulmuan Jugosllavi-
né, duke e shpérbéré dhe copétuar até. Fatin e Jugosllavisé e pér-
jetuan edhe trevat shqiptare, qé ishin nén sundimin e saj. Ato u
ndané né tri zona pushtimi: gjermane, italiane dhe bullgare. Forcat
pushtuese vendosén g€ qeverisja lokale né€ rajonet e populluara
me shqiptaré duhej drejtuar nga shqiptarét, ku né kuadér t€ késaj u
realizua bashkimi i komuniteteve islame né njé komunitetet té
vetém. Me ndryshimet e lartpérmendur u bé edhe ndarja e re ad-
ministrative e Bashkésis€ Islame né Kosové, pra ajo nén okupimin
italian€ u lidh me kryeqendrén e re n€ Tirané. N pjes€ italiane té
Kosovés u formuan dy zona t€ kryemyftinive: n€ Prizren dhe né
Prishtiné. Gjakova bénte pjesé n€ kryemyftininé e Prizrenit.

Fjalét celés: Lufta e Dyté Botérore, Komuniteti Mysliman Shqip-
tar, aktiviteti i nénmyftinisé né Gjakové.
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Né prill t€ vitit 1941, shtetet e Bllokut fashist sulmuan Jugosllaving,
duke e shpérbéré dhe copétuar até'. Fatin e saj e pérjetuan edhe trevat
shqiptare, g€ ishin nén sundimin jugosllav. N¢é kuadér t€ pushtimit nazifa-
shist, viset shqiptare u ndané né€ tri zona pushtimi: gjermane, italiane dhe
bullgare. Pjesa mé e madhe e Kosovés, s¢ bashku me trevat veriperéndi-
more t€ Plavés, Gucis€, Rozhajés, Tutinit, Ulqinit, Tuzit; trevat lindore
etnike shqiptare dhe pikérisht Tetova, Gostivari, Dibra, Kérgcova e Struga,
u pérfshiné né zonén italiane té pushtimit.” Zonés okupuese gjermane iu
bashkéngjitén Qarku i Mitrovicés, ku u pérfshiné edhe rrethet e Poduje-
vés, Vushtrris€ dhe Tregut t&€ Ri, q€ hyné n€ kuadér t€ Serbisé s¢ Nediqit.
Bullgaris€ fashiste vec rrethit t& Shkupit e Kumanovés, i takoi njé pjesé€ e
rrethit t€ Gjilanit, Kaganikut, Vitisé si dhe Presheva e Bujanoci’. Edhe
pse bashkimi u bé nén kapelén fashiste, megjithaté pér popullsiné shqip-
tare né Kosové dhe né Magedonin€ Peréndimore kishte réndési t€ madhe
historike. Forcat pushtuese vendosén qé qeverisja lokale né rajonet e
populluara nga shqiptaré duhej drejtuar nga shqiptaré*, dhe gjuha shqipe
u shpall si gjuhé zyrtare bashké me até italiane. Pér heré té paré u rihapén
shkolla fillore dhe té mesme né gjuhén shqipe, u legalizua pérdorimi i
simboleve kombétare, u lejuan gazetat shqip, u lejua shénimi i festave

! Xhelal Gjecovi, “Céshtja Kombétare Shqiptare né vitet e Luftés s¢ Dyté Botérore” , Studime
historike, 3-4, (2005), 147; Muharrem Dezhgiu, ”Kombi shqiptar né planet strategjike t&
fugive ndérluftuese gjat€ Luftés Il Botérore” , Studime historike, 3-4, (2005), 160; Lefter
Nasi, “Kosova dhe problemi kombétar né vitet 1941-1943”, Kosova, 28, (2006), 213.

% Arkivi Qendror Shqiptare (mé tej: AQSH), Fondi (F). 266, Ministria e Tokave te Lirume,
f.1-25; Kuadri i Personelit t&¢ Nénprefekturave: Dragash, Rahovec, Suhareké, Gjakové, Istog,
Drenicé, Plavé, Cucinjé, Rozhajé, Gjilan, Ferizoviq, Tetové, Gostivar, Kérgové, Strugé, Re-
ké, Carisver (Prespé e madhe); AQSH, F. 266, Ministria ¢ Tokave t€ Lirume, V. 1943, Nr.
32, £.2: Koncept Mbretnija e Shqiptare Komisariati i Nalté Civil pér Kosové, Dibér e Strugg.
Prizren 29 gen 1943; Muhamet Shatri, Kosova né Luftén e Dyté Botérore, (Prishting: Insti-
tuti i Historisé-Prishting, 1997), 19; Muharrem Dezhgiu, “Pérpjekjet e forcave politike shqi-
ptare pér bashképunim gjaté Luftés s€ Dyt€ Botérore”, Studime historike, 1-2,(2000), 189.

3 Fehmi Rexhepi, “Lufta e shqiptaréve pér vetévendosje e bashkim kombétar gjaté Luftés s&
Dyté Botérore”, Shqiptarét gjaté Lufiés sé Dyté Botérore (Pérmbledhje studimesh), (Prish-
tin€: Instituti i Historis€”Ali Hadri”-Prishting, Instituti i Historisé-Tirang, 2014), 136-137.

* Stefan Karastojanov, Kosova (Njé analize gjeopolitike), (Shkup: Serembe, 2007), 152.
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shqiptare’ dhe u realizua bashkimi i komuniteteve islame né njé komu-
nitet t& vetém.®

Me ndarjen e lartpérmendur u bé edhe ndarja e re administrative ¢ Ba-
shkésis€ Islame n€ Kosové. Pra ajo q€ u bashkua me Shqipérin€ nén oku-
pimin italian u lidh me kryeqendrén e re né Tirané. Né zonén bullgare
organizimi i Bashkésisé Islame mbeti 1 pa ndryshuar. Ulema Mexhlisi e
Shkupit ishte njé ndér gendrat e islamit, qé pérfshinte téré viset shqiptare
né€ jugosllavi e themeluar mé& 1921, pér t’u reformuar dhe marré nén kon-
troll nga shqiptarét pas vitit 1936.” Nén okupimin bullgar kjo bashkési u
lidh me gendrén e Myftinis€¢ Supreme né Sofje. Ndérkaq, né zonén gjer-
mane, pérkatésisht nga viti 1942 u lidhén me kryeqendrén e formuar né
Novi Sad, g€ lidhej me Beograd. N€ zonén e administrimit italian né Ko-
sové u formuan dy gendra t€ kryemyftinive: Prizren dhe Prishtiné. Né qe-
ndrat e késaj zone ekzistonin kryemyftinjt€ dhe myftinjt€, ndérsa né
vendbanimet mé té vogla nénmyftinité dhe xhematét ¢ imaméve.® Gjako-
va bénte pjes€ né€ kryemyftinin€ e Prizrenit, e cila pérfshinte edhe vakéfet
e: Suharekés, Rahovecit dhe Dragashit,” ndérsa kryemyftinia e Prishtinés
pérfshinte: Gjilanin, Drenicén (Skenderaj) dhe Ferizajn.'’ Peja, pér arsye
se nuk ishte parashikuar n€ buxhet pér kryemyftini, mbeti myftini dhe ko-
munikonte drejtpérdrejt me Késhillin e Ulemave. Myftinia e Pejés pérfsh-
inte: Istogun, Plavén, Guciné, Rozhajén dhe Tutinin. N& kuadér té késaj
ndarjeje administrative t€ vakéfeve, Gjakova kishte edhe 10 késhilla té
xhematit, t€ lagjeve dhe fshatrave té cilat kishin gendra selie né: Cermjan,

> Kastriot Dervishi, Historia e Shtetit Shqiptar 1912-2005, (Tirané: 55, 2006), 450; Valentina
Duka, Histori e Shqipérisé 1912-2000, (Tirané: Kristalina-KH, 2007), 213.

6 AQSH, F. 482, V. 1941, D. 12, f. 115: Letér e Ministrisé sé Drejtésis€, Kryesisé s€¢ Komuni-
tetit Mysliman, Tirang, 27. XII. 1941; Alexandre Popovic, Islamizmi ballkanik; Myslimanét
e Evropés juglindore gjaté periudhés pasosmane, (Tirané: Dituria, 2006), 53.

7 Qerim Lita, “Shpérngulja e shqiptaréve pér n€ Turqi 1937-1941 dhe roli i Bashkésisé Fetare
Islame né€ pengimin e saj”, Zani i Nalté, 7(160), (2014), 39-43.

¥ Jusuf Osmani, “Burimet arkivore pér veprimtarin€ e institucioneve myslimane né¢ Kosové”,
Dituria islame, 63, (1994), 40.

? AQSH, F. 482, V. 1943, D. 23, f. 3: Lista qé tregon emrat ¢ komunave t&€ qarkut t& prefektu-
rés sé Prizrenit.

1 Haki Kasumi, “Qé&ndrimi i Bashkésisé Fetare Islame ndaj Lévizjes Nacionalglirimtare né
Kosové (1941-1945)” , Kosova, 12, (1983), 47.
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Raniq, Decgan, Skivjan, Junik, Ponoshec, Lagjja Qerim, Lagjja Hadum,
Lagjja e Xhamisé s¢ Mahmut Pashés, Lagjja e Xhamis€¢ s¢ Mulla Jusu-
fit."

Gjakova zinte njé vend t€ rénd€sishém né€ ndarjen administrative né
kuadér t€ ristrukturimit t¢ Komunitetit Mysliman Shqiptar pér shkak té
rrethanave té reja q€ u krijuan né kulmin e Luftés sé Dyté Botérore. Ajo
si gendér kryesore né€ peréndim t€ Kosovés, por edhe viset pérreth ¢gmo-
heshin larté né faqet e revistés “Kultura islame”, e cila ishte organ i Ko-
munitetit Mysliman Shqiptar. N€é nj€ artikull t€ késaj reviste ndér t€ tjera
shkruhej: “Pérve¢ késaj asht edhe pllaja e Priszrendit e Gjakovés dhe ajo
e Pejés. Kéto ndahen prej fushés sé Madhe vetém me anén e Malésisé sé
Drenicés dhe até té Sérmollés, dhe kufizohen si né veri ashtu edhe né jug-
peréndim me Alpet e nalta té Shqipnis dhe me malsin e Gjakovés, té
Lumés e t¢ Gorés. Pra té gjitha qytetet e Kosovés mbaré gozhdohen me
rradhé né até fushé té bekueme sikurse me qené nji varg inxhish”."> Vle-
résime t€ tilla pér kéto treva vinin pér shkak se ishin t€ pasura me trashé-
gimi islame-orientale si me xhami," teqe,'* mektebe,"” por né veganti me
Medresené e Madhe (rreth viteve 1700) dhe Medresené e Vogél (1815),
té cilat ishin institucionet kryesore té arsimimit, népér té cilat pérveg qé
mésoheshin gjuhét osmane, arabe dhe perse, shpjegimi i1 1éndéve mésimo-

"' AQSH, F. 482, V. 1944, D. 80, f. 26: Pérkthim; Rradhuer i Keshillevet t& Xhemaateve né
rrethveprimin e Keshillit t’Ylemave né Shkup me numrin e shtépive i perbamé né bazé t&
rrapotave t€ marruna nga zyrat e rrethveprimit pér vitin 1935. Pérkthyesi Zav. Inspektori,
Tirang, 23. VI. 1944,

12 Avni Zaimi, “Kosova asht hambari arbénuer i frithnavet”, Kultura islame, 1(49),(1943), 16.

13 Dragan Cuki€, Kosova monumentet dhe bukurité, (Nish: Lidhja Turistike ¢ Kosovés Prish-
ting, 1971), 140-141; Mexhid Yvejsi, Ylematé e Gjakovés mburojé e Kosovés, (Gjakové:
Urtésia, 2003), 17-19; Fejaz Drangolli, Xhamia e Hadumit, Carshia e Gjakovés, (Prishting:
Ministria e Kulturés, Rinisé dhe Sportit, 2007), 8.

1 AQSH, F. 482, V. 1944, D. 80, f. 16; Letér e Inspektorisé, Komunitetit Mysliman Shqipta-
ré, Tiran€ 27. V1. 1944; Sheh Muhamed Shehu, Sheh Shefgeti dhe Teqeja e Madhe né shér-
bim té Zotit né shérbim té popullit, (Gjakové, 1414/1998), 36-70; Sheh Adem Nuri Gjakova,
Principe e Rregulla té Dervishizmit, (Gjakové: Teqeja Asitane e Rrifaive pér Kosové e Shqi-
péri né Gjakové, 2000), 116.

15 Ismail Rexhepi, Sadik Mehmeti, “Institucionet islame dhe népunésit fetaré né Gjakové me
rrethiné ndérmjet dy luftérave botérore (2)”, Dituria islame, 143, (2002), 50.
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re béhej edhe né gjuhén shqipe.'® Kjo éshté edhe arsyeja se pushtimi serb
midis dy luftérave botérore nuk arriti t€ shtrinte ndikimin dhe influencén
e vet, pasi organet administrative fetare islame ishin t€ vetmet institucio-
ne, q€ mund té€ quhen organe institucionale legale pér shqiptarét myslima-
né té viseve t€ okupuara, ku ata mund t€ komunikonin jozyrtarisht né
gjuhén amtare, shqipe.'” Késhtu, edhe Partia Komuniste Jugosllave (PKJ)
né Gjakové nuk ka gené gjer né prill t€ viti 1941 parti masovike, krye-
sisht malazezé dhe disa serbé."

Gjaté késaj periudhe u bé edhe riemérimi i imaméve. Dekretet e
emértimit 1éshoheshin nga kryeqendra pérkatése né Tirané. Imamét nda-
heshin né€ dy kategori: né shtetéror dhe privat. Meq€ imamét shtetéror pa-
guheshin me rroga té larta (imami shtetéror né zonén okupuese italiane
merrte 600, vaizi 400, mésuesi 1 besimit 500, myezini 400 leké, etj.), kur-
se imamét privat mbaheshin nga kontributet e besimtaréve. Kjo gjé nuk
hetohet né veprimtariné e tyre profesionale.” Né kuadér té kétij riorgani-
zimi, Komunitetit Mysliman Shqiptar me qendér né Tirané, me kérkesé té
nénprefektit Sulejman Kryeziu, i kérkohej emérimi si myfti né Gjakové i
Fahri Iljazit Myderriz,” i cili kishte filluar detyrén mé 9 maj 1941, por

' Mexhid Yvejsi, “Objektet material, kulturore dhe shpirtéror té trashégimisé orientale-isla-
me né€ Gjakov€” , Trashégimia Orientale-Islame né Ballkan, Konferenca Shkencore Ndér-
kombétare e mbajtur né Prishtiné mé 15 gershor 2015. (Prishting: Instituti pér Shkencat
Humane “Ibni Sina”, 2015), 204.

"7 Haki Kasumi, “Gjendja organizative e bashkésisé islame te shqiptarét nén okupimin jugos-
llav 1912-1941”, Feja, Kultura dhe Tradita Islame ndér Shqiptarét, Simpozium ndérkombé-
tar i mbajtur né Prishtiné mé 15, 16, 17 tetor 1992, (Prishtiné: Kryesia e Bashkésis€ Islame
té Kosovés, 1995), 463.

% Ali Hadri, “Gjakova prej themelimit deri mé€ 1941, Kosova, 1, (1972), 455.

" Haki Kasumi, Bashkésité fetare né Kosové, (Prishting: Instituti i Historis¢ sé Kosovés,
1988), 11.

20 Myderrizi, Hafiz Fahri Efendi Iljazi ishte njéri prej hoxhallaréve mé té ditur né t€ré€ Ko-
sovén.

Lindi né vitin 1906, né Gjakové. Shkollimi fillestar e kreu n€ Gjakové, e mésoi Kur’anin
pérmendé€sh, ku n€ moshén 11-vjegare dhe e fitoi titullin ¢ Hafiz. I vijoi studimet né Medre-
sené “Mehmed Pasha” né Prizren. Q€ nga janari i vitit 1930 e deri né vitin 1948, kur e mby-
llén komunistét, Hafiz Fahri Efendi Iljazi ka qené Myderriz, udhéheqési kryesor, né
Medresené e Madhe t&€ Gjakové. Ka shérbye si imam né disa xhami, dhe ka shérbye si kryei-
mam i Gjakovés, edhe i nj€ pjese t& Kosovés q¢€ quhet Dukagjin, duke pérfshi Pején, Istogun
deri né Kliné. Ka gené kryetar i Ké&shillit t&€ Bashkésisé Islame t€ Gjakovés, gjithashtu, ka
shérbye né€ Kryesin€ e Bashkésisé Islame t&€ Kosové. Hafiz Fahriu ndérroi jeté mé 19 néntor
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ama nénprefektura déshironte dekretimin e tij zyrtar nga Kryesia e
Komunitetit Mysliman, pasi e konsideronte até: “Nji fetaré i zoti né ¢do
pikpamje e ma i nderit intelektual i kéti qyteti”.”’ Pérkushtimin e tij si fe-
tar dhe intelektual gjat€ Luftés s€ Dyté Botérore e déshmon edhe anga-
zhimi nga kryetari i Komunitetit Mysliman Shqiptar, Behxhet Shapati,
pér t€ zhvilluar hetimet pér parregullsité e shfaqura né Myftinin€ e Gjila-
nit,”> ku Shaip Rexhepi ishte shkarkuar nga pozita e myftiut pér shkak té
pazotésis€ sé€ tij pér t€ interpretuar drejt disa fetva. Né vend té tij ishte
eméruar Idriz Hajrullahu.”

Né vazhdén e organizimeve dhe t€ emérimeve né kuadér t& Bashkésisé
Islame, filloi t&€ promovohej aktivisht pjesémarrja e té rinjve né€ nivele té
ndryshme lokale e regjionale. Késhtu, Ismajl Agush Gashi, banues né€ Gja-
kové, i drejtohet me njé kérkes€ Kryesisé€ s¢ Komunitetit Mysliman Shqip-
tar, 1 cili pasi potencon kualifikimin e tij si 1 diplomuar né Medresené té
drejtuar prej myderrizit Fahri Iljazit, kérkonte g€ nése shfaget nevoja e
emérimit t€ njé nénmyftije né€ nénprefekturén e Rahovecit, ishte i gatshém
té shérbente, pasi me kété vend ishte né kontakt prej shumé kohésh.*

N¢é kété kuadér té riorganizimit, teqeté n€ qytetin e Gjakovés u lidhén
me kryeqendrén e re né Tirané. Sipas dokumenteve arkivore vértetohet qé
kryetari i Sektit Halveti ishte Shejh Qerim Kavaja, ndérsa kryetar i or-
ganizatés “Drita Hynore” ishte Ferdi Vokopola. Lidhjet e vjetra té teqeve
t& Shqipéris€ dhe t& Kosovés u ripértéring, dhe bashképunimi midis tyre u

1985, n€ moshén 82-vjecare. Shérbimet e fundit mortore, né€ kété jeté t& pérkohshme tokéso-
re, i kreu kushérini i tij, nxénési i tij, Hafiz Selim Yvejsi: AQSH, F. 482, V. 1941, D. 12, f.
41; Mexhid Yvejsi, Hafizét e Gjakovés-krenaria e Kosovés, (Gjakové: EPRO PRINT, 2013),
79-90; Mexhid Yvejsi, 101 personalitete fetare-atdhetare-kulturore-letrare, (Prishting: Ins-
tituti pér shkencat humane “Ibni Sina”, 2013), 348-356; Mexhid Yvejsi, “N&é pérkujtim t&
110-vjetorit té lindjes sé& dijetarit t& famshém - hoxhés sé hoxhallaréve Myderriz, Hafiz Fahri
Ef. lljazi (103-1985)”, Edukata islame, 104, (2013), 251-264.

2 A4OSH, F. 482, V. 1941, D. 12, f. 30: Letér ¢ Sulejman Kryeziut, Kryesisé s¢ Komunitetit
Mysliman, Gjakové, 26. VI. 1941.

22 Aliriza Selmani, "B e Gjilanit gjaté Luftés sé Dyté Botérore”, Edukata islame, 82, (2007),
82.

2 AQSH, F. 482, V. 1941, D. 12, f. 2: Letér e Bahxhet Shapatit, Idriz Hajrullahut. Tirané. 19.
XII. 1941.

* AOSH, F. 482, V. 1941, D. 12, f. 75: Letér e Ismajl Alush Gashi, Kryesisé s¢ Komunitetit
Mysliman Shqiptar. Gjakové. 26. XI. 1941.
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intensifikua. N€ vitin 1942 u bé organizimi i rendeve aleviane. Shejhlerét
e teqeve nga Gjakova, q€ u pérfshiné né Kryesin€ e Sekteve Aleviane té
Shqipérisé,” ishin: Shejh Ramadani, Shejh Ahmeti, Shejh Haliti, Shejh
Osmani, Shejh Jakupi, Shejh Rexhep Marina, ndérsa anétar né organiza-
tén “Drita Hynore” nga Gjakova ishte shejhu i Teqes¢ Rifa’i, Shejh
Danjoll Shehu.?

Po ashtu, pérve¢ lidhjeve administrative u intensifikuan edhe lidhjet
dhe kontaktet ndérmjet prijésve fetar dhe popullsis€ myslimane. Pér té
krijuar nj€ fizionomi mé t€ ploté pér vakéfet, xhamité dhe pasurité e tyre
dhe pér t€ fituar nj€ ide t& qarté mbi t€ gjitha problemet fetare, q€ do té
rregullohen né€ t€ ardhmen, kryetari i Komunitetit Mysliman Shqiptar,
Behxhet Shapati, i shogéruar nga Muharrem Mullahi, Sulejman Bakalli,
Hafiz Muhameti, Hasan Tahsini, Vexh&hi Buhara, etj., realizoi njé vizité
zyrtare né Kosové, duke u nisur nga Tirana pér t€ pérfunduar né Gjilan.
Né vizitén e tyre né Gjakové, mé 20 néntor 1941, kishin dal€ pér t’i pritur
prijésit fetar, si edhe té gjithé autoritet qeveritare e ushtarake t€ vendit
dhe njé numér i madh i popullatés s€ Gjakovés. Fjalén pérshéndetése té
miréseardhjes e mbajti Myderrizi Fahri Efendi [lijazi, i cili ndér té tjerash
thekson: “Shkélgesi, me arritjen e Personit t'Uqj fort té larté e té dashur,
kjo turmé qytetarésh té Gjakovés sé bashku me ata té krahinave té sajé,
mé kané ngarkuar t'Ju shpreh miréseardhjen. Na qé té gjithé ndiejmé né
zemrat t’ona ngushéllimet mé té médha kur shohim prané nesh personin
t’Uaj té larte, i cili duke marré parasysh udhétimin e lodhshém e té gjateé,
denjoi té na vizitojé, pas sa vjet mundimesh, vuajtjesh dhe torturimesh té
Kosovés sé robéruar. E téré kjo turmé qé ka dale kétu pér t ' Ju prité ndien
né shpirtin e saj gézim té madh pér kété vizité qé na bété. Tash qé na u
bashkuam me Mémén Shqipéri, me té cilén na bashkon gjuha, gjaku, dhe
feja, e ndiejmé vetveten mé se té lumtur, e sidomos kur shohim prané
nesh Kryetarin e Fesé s’oné, qé éshté njé vélla i yné, i gjakut e i gjuhés
s’oné. Prandaj, Ju shprehim Shkélgesé dashuriné mé té singerté, nde-
rimet mé té gjalla si edhe ¢mimet mé té zgjedhura, si né emén té Klerit

2 AQSH, F. 482, V. 1942, D. 18, f. 1; Lista q¢€ pérmban emrat ¢ fetaréve né tokat e ¢liruara té
Shqipérisé. Tirané. Mé dat. 21. X. 1942.
26 “Haxhi Shejh Danjoll Shehu”Rufai” Gjakové”, Buletin”’HU”, 3-4, (1981), 40.
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ashtu edhe té kétij grumbulli gytetarésh. Shkelgési, zemrat t’ona kulloj-
shin gjak pér té paré njé dité té realizuar éndrrén t’oné té madhe, Bash-
kimin me Mémén Shqipéri né té gjitha fushat e sidomos né até fetare e
shpirtérore. Por sot qé u realizua kjo nuk na mbetet vegse té duamé, té
nderojmé dhe té ¢mojmé njeri-tjetrin. T¢ zhvillohemi né piképamje shpir-
térore, intelektuale dhe patriotike”.”” Me kété rast, kryetari i Komunitetit
Mysliman, Behxhet Shapati, shprehu konsideratat e tij pér mikpritjen e
paris€ dhe e popullatés sé¢ Gjakovés, duke vlerésuar: ”7¢ nder¢cém zoté-
rinj, i prekur thellésisht pér mikpritien qé patét nderin té mé béni, ju
shpreh té gjithévet me gjithé zemér e me gjithé shpirt falénderimet e mija
mé té zjarrta. Na ishim té ndaré prej njeri-tjetrit vetém me trup ndérsa
shpirtérisht ishim térésisht té bashkuar”.*® Pastaj delegacioni nga Tirana
vizitoi Medresené e Gjakovés, ku u prit nga njé numér nxénésish t&é késaj
Medreseje. Kryemyftiu i zonés sé Tiranés, Muharrem Mullahi foli me njé
gjuhé t€ mprehté mbi véllazérimin mysliman shqiptar. Kétij iu pérgjigj
menjéheré Myderriz Hasan Islami (Hasan ef. Nahi A.D.) duke pérshkruar
vuajtjet e popullit t€ Gjakovés gjaté kohés s€ pushtuesve serbé, ku ndér té
tjera potencoi sesi malazezét kishin grabitur tokat shqiptare, e sidomos né
Gjakové. Kryetari i Komunitetit, Behxhet Shapati foli pérséri, duke ké-
shilluar pér t€ zéné udhén e mbaré se késhtu do té€ getésoheshin edhe
shpirtrat e atyre q€ rané déshmoré€ pér atdhe e pér fe. Mé tej Shapati ishte
shprehur se duhet t& pérparojmé né ményré qé t€ meritojmé té trashé-
gojmé vlerat morale e patriotike t€ atyre burrave qé lané eshtrat e tyre dhe
g€ e lyen ¢do péllémbé t& kétij vendi me gjak pér t€ na dhéné liriné, qé po
e shfrytézojmé sot. Né fund, ai porositi: “Le t’ia dimé vlefién asaj”.”. Po
até dit€ né mbrémje, n€ Medrese, kryetari 1 Komunitetit bisedoi pér ¢ésh-
tjet fetare me nj€ ndér hoxhallarét mé né z¢€ t€ Gjakovés, Asim ef. Luzha,
mbi kurset fetare, mbi ligjet fetare né fuqi, mbi ¢éshtjet qé kané t& b&jné
me imamét, e mbi problemet e 150 studentéve g€ kishin studivar né Med-
resené “Isa Begu” n€ Shkup. Shumé prej kétyre studentéve, pasi medre-

%7 Sadik Bega, “Reportazh mbi vizitén e kryetarit t€ Komunitetit Mysliman Shqiptar né Koso-
vé&; Kryetar i Komunitetit Mysliman né Gjakové” Kultura islame, 3-4, (1941), 80.
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seja ishte mbyllur, kishin shkuar népér gjimnaze. Ata biseduan edhe pér
zgjerimin dhe reformimin e Medresesé sé Pérgjithshme né Tirané, né té
cilén do té gjenin strehé disa nga kéta student€. Populli gjithashtu kérkon-
te mésues t’u pérshtaten shkollave fillore t€ atjeshme. Kéta mésues duhet
dhéné njé hov té shpejté gjeneratés sé re, si nga piképamja kombétare
ashtu edhe nga ajo fetare.

Ditén e nes€érme, mé 21 néntor 1941, delegacioni pak para se t¢ falen
né xhaming kryesore t€ Gjakovés “Hadumit” apo si¢ e quanin ata “faltore
madhéshtore té Gjakovés”, Myderrizi Fahri ef. Iliazi mbajti njé predikim
té bukur, ndérsa hytben e kéndoi Asim ef. Luzha me njé melodi t& kénd-
shme. Pas faljes s¢ xhumas¢, delegacioni u kthye né medrese, ku u shtrua
nj€ dreké, me ¢’rast u njohén edhe me programin mésimor t€ medresesé,
e g€ u béné pérshtypje disa mésime si né: filozofi, etiké, jurisprudecé
islame etj., t€ cilat sipas tyre duhet t€ vihen edhe né Medresené e
Pérgjithshme né Tiran€. Delegacioni pérfundoi vizitén né Gjakové pér té
vazhduar né qytetin e Pejés.

Hoxhallarét e Gjakovés, t€ pasur me tradita fetare, atdhetare dhe kul-
turore, dekada me radhé ishin angazhuar pér ruajtjen, kultivimin dhe
zhvillimin e kétyre traditave. Kjo shihet edhe nga pjes€marrja e tyre né
Kongresin e Klerit Mysliman t€ Kosovés, t€ mbajtur mé 22 néntor 1941
né€ Prizren. Si pérfagésues t€ Gjakovés, ishin: Hasan Islami (Hasan ef.
Nahi A.D.) e Asim Luzha. Kongresi ngarkoi si kryetar t€ pérkohshém,
Hafiz Abdulla Hizirin.”” Kongresi kishte si qéllim Bashkimin Kombétar,
perfeksionimin e organizimit fetar pér realizmin e parimeve islame. Pér-
derisa t€ stabilizohej gjendja juridike e vendeve té ¢liruara, Kongresi e
mendoi té nevojshme g€ administrimi fetar né€ kété vend t€ dirigjohet prej
nj€ myftiu t€ pérgjithshém dhe i perbéré prej 4 anétaréve t€ zgjedhur nga
ky Kongres, me gendér né Prizren. Myftinia e pérgjithshme mund t€ va-
ren né€ Kryesin€ e Komunitetit Mysliman Shqiptar, ndérsa Késhilli i Nalté
i Sheriatit do t€ kishte kompetenca pér organizimin fetar t€ kétyre vende-
ve, moralisht dhe materialisht. K&shilli i Nalté pér rregullimin e mésim-
besimit dhe té gjitha kompetencat e “Ulema Mexhlis-it” t€ Shkupit, 1 vi-

30 Resul Rexhepi& Sadik Mehmeti, “Myderrizi i Medresesé “Mehmet Pasha” t€ Prizrenit
Hafiz Abdullah ef Hiziri-Telaku (Ld. 15.5.1895-vd. 04.04.1943)”, Takvim, 42, (2011), 207.
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shen Késhillit té Nalté t& Sheriatit né Prizren.”’ Kjo u bé pér shkak se pér
momentin Shkupi mbeti jasht¢ Kosovés. Iniciatorét e késaj 1€vizjeje de-
shén t€ formojné njé “Ulema Mexhlis” pér Kosovén. Pérfagésuesi i Gja-
kovés né kété Kongres, Hasan Islami, mé voné u njoh me emrin Hasan
efendi Nahi, dijetari i madh, myderriz, studiues, mendimtar’”> dhe pér-
kthyes i Kuranit,* aftésité e té cilit, kontributi familjar,** puna e aktivitetit
1 tij népér Kosové béné g€ né prill 1943, t&€ emérohej drejtor 1 Medresesé
“Mehmet Pasha” né Prizren (1943-1948).%” Paralelisht me kété emérohet
edhe kryemyfti i Prizrenit dhe i Dukagjinit,*® pér t'u béré pastaj ndér
hoxhallarét kryesoré né Kosovén e pas Luftés sé Dyté Botérore, né njé
koh& shumé t€ véshtiré pér popullin shqiptar né aspektin fetar e kom-
bétar.

Gjaté viteve 1939-1945 né Shqipéri u botua revista “Kultura islame”,
e pérmuajshme fetare,’” filozofike, letrare, morale e shogérore,” pasar-
dhése e revistés sé njohur “Zani i Nalt¢” (1923-1939),° gé ishte organ

3 Ali M. Basha, Rrugétimi i fesé islame né Prishtiné (1912-1967), (Tirané: 2011), 330.

32 Naim Térnava, “Hasan efendi Nahi personaliteti islam i shkeullit t& njézet”, Myderriz Ha-
san ef. Nahi Jeta dhe vepra (1905-1991, Konferecé shkencore mbajtur né Prishting, mé 5
shkurt 2011, (Prishtiné: Kryesia e Bashkésia Islame t€ Kosovés, 2012), 9.

33 Resul Rexhepi, “Hasan ef. Nahi-pérkthes i Kuranit fisnik”, Myderriz Hasan ef- Nahi Jeta
dhe vepra (1905-1991, Konferecé shkencore mbajtur né Prishtiné, mé 5 shkurt 2011,
(Prishtiné: Kryesia e Bashkésisé Islame t€ Kosovés, 2012), 101.

3* Nehat Krasniqi, “Reflekse té tradités kulturore t& vendlindjes né€ personalitetin ¢ Hasan
efendi Nahit” , Edukata islame, 89, (2012), 157-168.

3 Sadik Mehmeti, “Hasan ef. Nahi myderriz i Medreses¢ “Mehmet Pasha” né Prizren (1943-
1948)”, Myderriz Hasan ef. Nahi, Jeta dhe vepra (1905-1991, Konferencé shkencore e mba-
jtur né Prishtiné mé 5 shkurt 2011, (Prishtiné: Kryesia e Bashkésis¢ Islame t€ Kosovés,
2012), 37.

36 Qemajl Morina, “Hasan ef. Nahi-student né Universitetin “AL-Azharit” né Kajro”, Myde-
rriz Hasan ef. Nahi, Jeta dhe vepra (1905-1991, Konferencé€ shkencore e mbajtur né Prish-
tin€, mé 5 shkurt 2011, (Prishtiné: Kryesia e Bashkésisé Islame t& Kosovés, 2012), 33.

37 Sadik Bega, “C’vend zen Kurani né piképamje legjislacioni?”, Kultura islame, 1, (1939),
15-19.

3 Fjalor enciklopedik shqiptar 2, (Tirané: Akademia e Shkencave e Shqipérisé, 2008), 1407.

3% Fahrush Rexhepi, Periodiku shqiptar islam; Gjysma e paré e shekullit XX, (Prishtiné: Krye-
sia ¢ Bashkésisé Islame t€ Republikés s¢ Kosovés, 2013), 162; Ali Musa Basha, “Tematika e
revistés “Zani 1 Nalté€”-1923-1939”, Zani i Nalté, 5(158), (2013), 6; Gentiana Skura, “Zani i
Nalt&”, dhe kontributi pér vetédijesimin kombétar shqiptar”, Kontributi i prijésve myslimané
né formésimin e vetédijes dhe identitetit kombétar, Konferencé shkencore mbajtur né Tirané
mé 28-29 shtator 2012, (Tirané: Komuniteti Mysliman i Shqipérisé: Bashkésia Islame e
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zyrtar i Komunitetit Mysliman Shqiptar. Revista kishte si qéllim eduki-
min fetar t€ tyre n€ pérputhje me t&€ gjitha normat e fes€ islame. Autoré té
kétyre shkrimeve ulema, hoxhallar€ e fetaré t€ shquar, paraqisnin pérpara
besimtaréve rrénjét historike t€ islamit, shtrirjen e tij, pejgamberet mys-
limané, festat e ritet fetare, detyrimet islame, etj.. Por, mbi t€ gjitha, vend
té dukshém zéné, né faget e revistave, shkrimet qé kultivojné moralin dhe
normat islame, q€ kané si synim té edukojné te njeriu virtytet mé té mira,
g€ mund t€ sintetizohen te njé njeri i vlefshém pér shoqérin€ dhe pér at-
dheun.*” Prandaj pas unifikimit t€ bashkésive fetare islame né trevat shqi-
ptare gjaté Luftés sé Dyté Botérore, kjo revisté pati jehoné dhe sukses né
qytetin e Gjakovés n€ mbajtjen me rregull té revistés me shérbimin e saj,
duke plotésuar misionin qé€ 1 kishte besuar Komuniteti Mysliman 1 Shqi-
périsé.

Né korrik 1942, mékémbési 1 Italisé fashiste n€ Shqipéri, Jakomoni,
filloi njé riorganizim té ri t&€ Komunitetit Mysliman. Ishte si njé nismé pér
t’1 dhéné njé vulé mé shumé unitare Shqipérisé sé bashkuar.* Italianét, t&
kujdesshém ndaj ndryshimeve politiko-fetare t€ shkaktuara nga gjendja e
re q€ ishte krijuar né gershor t€ 1942, e zévendésuan Behxhet Shapatin
me Hafiz Sherif Langun,” edhe pse ai, si¢ shkruante Jakomoni né rapor-
tin e tij pér Romén: “Sado ¢é i kryente detyrat duke mé kénaqur, nuk gé-
zonte, megjithaté né kété mjedis islam, pér shkage personale, até kredi qé
uné e mendoj té nevojshém pér njé personalitet né funksion aq té larte”.*
Pushteti italian béri nj€ riorganizim t€ fes€ islame né Shqipéri, duke zéve-
ndésuar Késhillin e Pérgjithshém t€ Komunitetit me njé organ kolegjial

Kosovés; Bashkésia Fetare Islame e Magedonisg, 2013), 243; Mark Marku, “Zani i Nalté, jé
model etik dhe pérgjegjés 1 komunikimit fetar shqiptar”, Zani i Nalté, 13(166), (2015), 115;
Resul Rexhepi, “Zani i Nalté” Revisté e mendimit dhe emancipimit fetar e kombétar”, Zani i
Nalté, 15(168), (2016), 44-49.

*0 Muharrem Dezhgiu, “Uniteti i1 luftés pér atdhe e fe né revistén “Kultura islame”(1940-
1944)”, Feja, kultura dhe tradita islame ndér shqiptarét, Simpozium ndérkombétar i mbajt-
ur n€ Prishtin€ mé 15, 16, 17 tetor 1992, (Prishtiné: Kryesia e Bashkésisé Islame t& Kosovés,
1995), 427.

#! Robertao Moroco dela Roka, Kombi dhe feja né Shqipéri 1920-1944,(Tirané:Elena Gjika), 203.

42 AQSH, F. 482, V. 1943, D.5, f. 37; Késhilli i Ylemave t&€ Komunitetit Mysliman Shqiptar,
Vendim Nr. 7., Tirané. 5. 1. 1944.

2 Basha, Rrugétimi i Fesé Islame né Shqipéri..., 298.
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drejtues, i quajtur Késhilli i Ulemave,* pesé anétarét e té cilit emérohe-
shin gé té gjithé nga mékémbési.* Kjo ishte njé ményré pér té shtuar
kujdesin pér institucionet e fesé islame né Shqipéri*® dhe pér té krijuar njé
hapésiré pérfaqésimi t€ myslimanéve té territoreve tjera, qé deri né ato
kohé ndodheshin jashté kufijve t&€ Shqipérisé.” Prandaj, kryetari Hafiz
Sherif Langu, pér té krijuar njé pasqyré mé t€ qarté, n¢ kuadrin e admi-
nistrimit t€ pérbashkét t€ Komunitetit Mysliman Shqiptar né njé njési té
vetme, kérkoi informacione té hollésishme mbi gjendjen e popullsisé my-
slimane, xhamité dhe tegeté e tokave té liruara té Kosovés.” Né bazé té
informacioneve té regjistruara, Gjakova rezulton t€ kishte shtépi myslim-
ane 4 848, meshkuj 18 307, femra 16 578, gjithsej 34 885 frymé;* kishte
14 teqe t& tarikateve t€ ndryshme, 2 rifa’i, 3 kaderi, 1 bektashi, 3 halveti,
1 nakshibendi dhe 4 sadi;* kishte 39 xhamia.”' Po ashtu, né qytetin e Gja-
kovés dhe rrethinés gjaté késaj kohe personeli i shérbyesve té xhamive
pérkatése ishin: Idriz Shaqiri, Xhamia ¢ Mulla Jusufit; Hasan Dashi, Xha-
mia e Mahmut Pashés; Asim Luzha, Xhamia ¢ Qerimit; Mustafa Canhasi,
Xhamia e Hadumit; Bajram Agani, Xhamia e Irzni¢it; Halil Sulejmani,
Xhamia e Cermjanit; Sadik Jusufi, Xhamia e Junikut; Ismajl Abdurrah-
mo, Xhamia e Decanit; Imer M. Guta, Xhamia ¢ Ponoshecit dhe Xhamia
e Skivjanit, Selim Abdurrahimi.” Sig shihet, Gjakova népérmjet objekte-
ve té saj t&€ proviniences islame dhe funksionaréve klerikal€, né rrethanat
e zhvillimeve historiko-politike gjaté€ Luftés sé Dyté Botérore, si dhe rior-
ganizimit institucional t€¢ Komunitetit Mysliman Shqiptar, kishte réndési

44 Shyqyri Hysi, “Legjislacioni fetar né Shqipéri né€ vitet 1929-1949” | Studime historike, 1-2,
(2000), 171.

3 «“Reforma e Statutit s& Komunitetit Mysliman Shqiptar”; “Pushteti i Késhillit t’Ulemasé” ,
Kultura islame, 10-11, (1942), 289-290.

* Xhelal Gjegovi, “Kleri Mysliman dhe Céshtja Kombétare né vitet e Luftés sé Dyté Boté-
rore”, Studime historike, 3-4, (2006), 171.

47 Basha, Rrugétimi i Fesé Islame né Shqipéri..., 298.

48 AQSH, F. 482, V. 1944, D. 80, f. 16: Letér e Zav. Inspektori i Kryesis¢ sé Ké&shillit t’Yle-
mave. Tiran€. 27. VI. 1944.

¥ Po aty, f.17.

0 Po aty, f. 18.

' Po aty, £. 19.

52 AQSH, F. 482, V. 1944, D. 80, f. 35: Fahri Iljazit, Ramiz Riza, Mahmut Canhasi, Ahmet
Korenica, Komuniteti Mysliman. Gjakové. 15. 7. 1944.
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gjeostrategjike si qytet, ishte vend kryqézim i lidhjeve qarkulluese té shu-
mta té€ karakterit rajonal dhe ndér rajonal,” me toké pjellore, fusha, male,
si dhe bjeshké gé rrethojné né jugperéndim.** Kéto kushte nxitén dhe fa-
vorizuan zhvillimin dhe funksionimin ekonomik,” té cilat i dhané mu-
ndési ndértimit té xhamive,’® bibliotekave,”” mejtepeve™ e medreseve® e
krahas tyre edhe té institucioneve té tjera me karakter ekonomik, social
dhe shoggéror,” ku edhe gravitonte njé numér i madh i besimtaréve dhe
nxénésve nga trevat e ndryshme q€ déshironin té arsimoheshin né medre-
seté e Gjakoves. Mirépo Bashkésia Islame e Gjakovés dhe aktivitetet e
saj fetare n€ pérfundim t€ Luftés sé Dyté Botérore filluan ta marrin taté-
pjetén, sepse gendra e Luftés Nacionalglirimtare e Kosovés ishte né qy-
tetin e Gjakovés. Té€ rinjté t&€ brumosur me ideté komuniste né shkollat e
Shqipérisé, né qytetet si: Tirana, Shkodra dhe Elbasani, u kthyen né ve-

53 Muharrem Cérrabregu, “Lashtésia e Gjakovés”, Rilindja, (E enjte, 6. XII. 1979), 13.

% Ali Hadri, Gjakova né LNC, (Prishting: Enti i Historis€ sé Kosovés, 1974), 2; Jusuf Bajrak-
tari, Gjakova me rrethiné (1878-1912), (Prishting: Instituti i Historisé-Prishting, 1998), 13;
Nesim Vala, Kjo éshté Gjakova, (Gjakova: Ardi-Graphic, 2015), 22.

> Hasan Kaleshi, Hans Jorgen, “Vilajeti i Prizrenit I1”, Pérparimi 3, (1967), 280-281; Skénd-
er Rizaj, “Disa t€ dhéna mbi Gjakovén me rrethiné né kohén e sundimit osman”, Kosova 15,
(1986), 348; Masar Rizvanolli, “Carshia ¢ Madhe - vatér e zhvillimit ekonomiko-shogéror
dhe kulturor té rajonit t& Gjakovés”, Vjetar 39-40, (2008), 221-259; Nehat Krasniqi, “Roli i
fisnikérisé shqiptare né zhvillimin e kultur€s dhe civilizimit islam né trojet shqiptare gjaté
periudhés osmane”, Vjetar, XXXV-XXXVI (2006), 216.

5% Pleurat Krasniqi, Aspekte kulturoro-historike té Gjakovés dhe ixhazetlinjté 1870-1940,
(Gjakové: Litografia, 2002), 37-55; Fejaz Drancolli, Trashégimia monumentale né Kosové,
(Prishtiné: 2011), 127-140.

37 Tefik Morina, "Monumentet ¢ kultur€s islame né¢ Kosové dhe mbrojtja e tyre gjaté periudh-
8s 1945-1992”, Feja, Kultura dhe Tradita Islame ndér Shqiptarét, Simpozium ndérkombétar
i mbajtur né Prishtiné mé 15, 16, 17 tetor 1992, (Prishtiné: Kryesia e Bashkésisé Islame té
Kosovés, 1995), 523.

% Haki Kasumi, “Shkollat fetare islame né Kosové ndérmjet dy luftérave botérore”, Gjurmi-
me albanologjike: seria e shkencave historike 12/1982, (1983), 160; Mexhid Yvejsi, Késh-
tjellat e gjakut toné, (Gjakové, 2002), 11.

9 Ali Iljasi, “Medreseja e Madhe e Gjakovés”, Dituria islame, 100, (1998), 49-51; Feti Meh-
diu, “Medreseja Alauddin”, Frymézimi, 2, (2000), 28.

80 Feti Mehdiu, ”Kosova né “Kamus al “alam” t€ Sami Frashérit”, Kosova, 3, (1974), 477-
478; Skender Rizaj, "Ekonomia dhe shoqéria e Kosovés né gjysmén e dyté t&é shekullit XIX
sipas burimeve osmane, angleze dhe shqiptare”, Kosova 5, (1976), 23-24; Zija Shkodra,
Oyteti shqiptar gjaté Rilindjes Kombétare, (Tirané: Akademia e Shkencave e RPS t&
Shqipérisé, 1984), 139; Bedrush Shehu, ”Njé raport i J. MUllerit pér Kosovén né vitin
1838”, Kosova, 5, (1976), 68.
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ndlindje pér zhvillime t& vrullshme t€ Luftés Antifashiste, prandaj kéto
ide ishin shumé t€ ashpra ndaj Bashkésisé Islame né Gjakové dhe vep-
rimtarin€ e tyre e kishte cilésuar si primitive dhe té prapambetur, gjé qé
mé voné solli edhe mbylljen e Medresesé s¢ Vogél mé 1947, me my-
derrizin e fundit, Jahja efendi Bakalli.®'

Periudha né fund té€ Luftés sé Dyté Botérore ishte e véshtiré edhe pér
popullatén gjakovare. Lufta pér ¢lirimin e vendit nga pushtuesit fashisté
nuk solli ndryshime né statusin e shqiptaréve t€ Kosovés dhe té tokave té
tjera né pérbérje t€ Jugosllavis€, por solli ripushtimin e saj. Madje ndaj
tyre u shtua mé shumé shtypja nga shteti policor i Serbis€. Atyre iu mo-
huan té drejtat nacionale dhe shogérore, mirépo né rrethana t¢ tilla, dijeta-
rét myslimané nuk mbetén duarkryq, por shfrytézuan potencialet e tyre si
intelektuale ashtu edhe ato njerézore, pér t’i dalé krah popullatés sé pa-
mbrojtur shqiptare. Njeréz me influencé€ si: hoxha Mustafa Canhasi e
Shejh Danjolli u zgjodhén késhilltaré t& Ké&shillit Popullor Krahinor, pér
rrethin e Gjakovés.” Ky ishte preludi i njé periudhe shumé té véshtiré pér
fené islame jo vetém né Gjakové, por edhe né téré Kosovén, ku pér mé
tepér se gjysmé shekulli né€ viset shqiptare u sfidua nga ideologjia komu-
niste. Sistemi shtetéror i cili u instalua, pengoi zhvillimin, ruajtjen dhe
pérhapjen e fes€ ndér gjeneratat e reja. Por megjithaté, populli, t€ devot-
shmit, i ruajtén dhe i kultivuan vlerat e saj deri né ditét e sotme.”® Késhtu
e pérshkruan gjendjen né Gjakové e rrethiné disa nga intelektualét e
kohés, gjé q¢€ mendoj se pé€rshkrimi i tyre i pérgjigjet t& vértets objektive
shkencore historike.

ol Krasniqi, Aspekte kulturoro-historike té Gjakovés..., 29.

62 Fahmi Pushkolli, Fronti Popullor-Lidhja Socialiste e Kosovés (1935-1975), (Prishtiné:
1983), 97.

63 Adem Zejnullahu, Aspekte té islamit te shqiptarét, (Prishtiné: Meshari, 2016), 29.
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Dr. sc. Alban Dobruna

THE MUFTIATE OF GJAKOVA DURING WWII (1941-1945)
(Summary)

In April 1941 the axis states attacked and conquered Yugoslavia. The territories
inhabited by Albanians, which were under Yugoslav rule, were occupied as well.
They were divided in three occupation zones: German, Italian and Bulgarian. The
occupying powers decided to leave local administration in the areas inhabited by
Albanians in the hands of Albanians. Within these efforts all the Islamic
communities were merged in one. With the aforementioned changes a new
administrative division of the Islamic Community of Kosova took place. The part of
the Islamic Community of Kosova which ended in the Italian occupation zone was
reoriented towards Tirana. In the Italian zone of occupation two grand muftiates
were established: one in Prizren and one in Prishtina. Gjakova was part of the grand

muftiate in Prizren.
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I ARKITEKTURE ISLAME ]

Faik MIFTARI

XHAMITE E PRIZRENIT,
DESHMI MATERIALE E TRA§HEGIMISE
KULTURORE OSMANE-ISLAME NE BALLKAN - (2)

Xhamia e Hasan Celebisé (Myderris Ali efendisé &shté ndértuar
rreth viteve t€ 60-ta apo t€ 70-ta t€ shek. XVI. At€ e ka ndértuar Hasan
Celebiu. Xhamia gjendej né méhallén e at€éhershme t€ quajtur Mamzi. Né
defterin (regjistrin) e Sanxhakut t&€ Prizrenit t€ vitit 1571 theksohet gé,
pér mirémbajtjen e saj, Hasan Celebiu ka 1én€ vakéf 9 dyqane, njé mulli
me 2 guré, dhe njé vresht. Shuma e gjithmbarshme ishte 68.620 akga'.

Né vitin 1571 sipas Regjistrit t& pérgjithshém t€ Sanxhakut t€ Prizren-
it si myezin né mesxhidin e Hasan Celebisé ka shérbyer Ramazan halifa.’
Vlen té thksoeht se kjo xhami njihej si xhamia e Myderriz Ali efendisé.
Duket qé kjo xhami &shté rrénuar aty pas vitit 1689, dhe pastaj éshté ri-
ndértuar apo rinovuar nga myderriz Ali efendiut, i cili edhe ka shérbyer si
imam né két€ xhami, e q€ pasi ka ndérruar jeté €shté varrosur né oborrin
e késaj xhamie.

N¢é kronikén e Mehmet Tahir efendiu pérmendet si xhamia ashtu edhe
ndértuesi i saj, myderriz Ali efendia, pér t€ cilin shkruhet: “Edhe zotéri

'Po aty, faqe 552
?Po aty, fage 55
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myderrizi g€ i thoshin Ali hoxha, ka ndértuar gjithashtu njé xhami n€ mes
t& qytetit toné. Eshté transmetuar se ai ka komentuar Bejdaviun, varri i tij
éshté te xhamia e tij né mes nesh”.’ Nga shpérthimi i njé zjarri té furish-
€m, né vitin 1975 xhamia térésisht digjet. Nga djegia shpéton vetém tyr-
bja e myderriz Ali efendis€. N€ vitin 1980, nis renovimi i késaj xhamie, e
pérfundon me sukses. Vlen t€ theksohet po ashtu, se, gjaté periudhés ko-
muniste, kjo €shté xhamia e paré e rinovuar né Prizren. Po nga ky vit, pas
plot 30 vjet stagnimi, nis edhe rimékémbja e jetés fetare né€ Prizren. Xha-
mia éshté me dimensione té vogla, por karakteristiké e saj éshté oborri i
madh rrethues né formé trekéndéshi dhe pozita e saj strategjike e lokacio-
nit né t€ cilin graviton.

Xhamia e Dervish Celebiut (Mevlana Xhafer efendiut) éshté ndér-
tuar para vitit 1571 (n€ gjysmén e dyté té shekullit XVI), nga Dervish Ce-
lebiu, dhe gjaté regjistrimit t& Sanxhakut té Prizrenit, n€ vitin 1571 ai
ishte akoma i gjallé. Xhaminé e ka ndértuar n€ lagjen Jeni Méhallg, e cila
gjendet afér Xhuma Xhamisé, dhe ishte njé lagje e re e sapo ndértuar. Pér
mirémbajtjen e xhamis€ Dervish Celebiu ka 1é€né vakéf shumén prej
80.000 akga.* Edhe kjo xhami éshté e pérmendur né kronikén e Mehmet
Tahir efendiut, pér t€ cilin xhami ka shkruar: “I thoshin dervish Celebi
njé€ personi q€ ka ngritur njé xhami né pjesén kryesore t&€ qytetit toné.
Edhe kété, si té tjerat, ¢ meremetonin banorét tané, i thoshin xhamia e
Jeni mahallés (mé&hallés sé re). Prané saj €shté varrosur Xhafer efendiu, i
cili ka réné déshmor né lufté kur kam lindur uné”.’

N¢ vitin 2005, pérve¢ minares, xhamia €shté rrénuar térésisht, dhe né
vend té saj éshté ndértuar godina e re e xhamis€, pérurimi i sé€ cilés u bé
kohé¢ mé paré. Pérndryshe né popull njihet si xhamia e Jeniméhallés,
sipas emrit t€ lagjes, ku edhe gjendet xhamia.

3 Nehat Krasniqi: Kronika (Menakib) e Tahir efendiut, burim i réndésishém pér historiné e
kultur€s né Prizren gjaté periudhés turko-osmane”, Edukata Islame, nr.57, Prishting, 1995,
faqe 84

4 T, Karuh, Onwupnu nonuc Ilpuspenckoe canyaxa uz 1571. eooune, beorpan: Vcrtopujcku
uHCTHTYT, 2010. fq.552

> Nehat Krasniqi: “Kronika (Menakib) e Tahir efendiut, burim i réndésishém pér historiné e
kulturé€s né€ Prizren gjaté periudhés turko-osmane”, Edukata Islame, nr. 57, Prishting, 1995,
fage 88
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Xhamia e Budak Hoxhés (Troshanit) Esht€¢ ndértuar n€ gjysmén e
dyté t€ shek. XVI, aty n€ mes té viteve 1550-1570 nga Budak hoxha. Né
defterin e Sanxhakut t€ Prizrenit t€ vitit 1571, shkruan se pér mirémbaj-
tjen e saj, Budak hoxha ka 1éné vakéf shumén prej 40.000 akga.’®

Mehmet Tahir efendiu né Kronikén e tij t& shkruar gjaté shek. XIX e
pérmend edhe xhaminé e Budak hoxhés, pér t€ cilin thoté: “Dhe prej tyre
&shté hoxhé Budaku g€ ka ndértuar njé xhami té pajisur né skajin mé té
largét t&€ Rumelisé€, n€ Prizrenin toné...

Né vitin 1869, Mehmed Tahir efendiu e ka ndértuar mimberin e xha-
misé, dhe pas késaj jané falur edhe namazet e xhumasé dhe té€ bajrameve.
Ndérsa, si imam ka shérbyer djali i tij, Rizau. N¢ vitin 1911 éshté rinovu-
ar té€résisht dhe ka pasur njé pamje té bukur. Para xhamisé ka pasur edhe
¢ezmén (kroin) e vet. Pér nder té restaurimit t€ xhamis€, haxhi Ymer Lut-
fi Pagarizi ia ka kushtuar edhe njé€ vjershé me titull “Pér nder té renovimit
té xhamisé sé Budak hoxhés”.* Né popull, xhamia ishte e njohur me em-
rin Xhamia e Troshanit, sipas m&hallés Troshan. Si pasoj€ e vendimeve té
zyrtaréve lokal komunist, kjo xhami nuk arriti t€ mbijetojé. Ajo u rrénua
né€ vitin 1955, dhe né vend t€ saj ndértuan kompleksin e pérbéré prej sta-
cionit policor, burgut, gjykatés, e njésis¢ s¢ zjarrfikésve.

2 7

Xhamia e Haxhi Ramadanit (Coragés) éshté ndértuar rreth viteve
1550-1570 t€ shekullit XVI, pér t€ cilin mesxhid ndértuesi i saj, sipas
shénimeve té cekura né regjistrin e sanxhakut t€ Prizrenit t€ vitit 1571,
haxhi Ramadani ka 1én€ vakéf shumén prej 90.000 akca si dhe vreshta né
fshatin Opterushé.’

6 T, Karuh, Onwupnu nonuc Ilpuspernckoe canyaxa uz 1571. cooune, beorpan: Uctopujcku
uHCTHTYT, 2010, fage 553

” Nehat Krasniqi:”Kronika(Menakib) e Tahir efendiut, burim i réndésishém pér historing e
kulturés né Prizren gjaté periudhés turko-osmane”, Edukata Islame, nr. 57, Prishting, 1995,
faqe 78

8 Virmiga, Raif: “Prizren Camileri”, Prizren, 1996, fage 162-163

? T, Katuh, Onwupru nonuc Ipuspenckoe canpaka uz 1571. eooune, beorpaa: Vcropujcku
nHCTHTYT, 2010. fage 552, 555
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Sipas regjistrimit t€ pérgjithshém té€ sanxhakut t€ Prizrenit, n€ vitin
1571 si imam né mesxhidin e haxhi Ramazanit ka shérbyer mulla Ibati."

Pér kété xhami dhe ndértuesin e tij, Mehmet Tahir efendiu né kroni-
kén e tij, shkruan: “I thoshin Cor aga dhe haxhi Ramadan po ashtu. Ka
ndértuar gjithashtu njé xhami né mes t€ qytetit ton€. Sa heré qé kishte
nevojé pér meremetim, e meremetonin banorét tané€, ajo ka qené e ruajtur
falé kujdesit té qytetaréve tané”.!"" Kjo xhami né popull njihet me emrin
xhamia e Coragés, pasi q¢ gjendet né méhallén e quajtur Coraga. Para
xhamisé gjendet edhe njé ¢ezme (kroi) publik, i cili edhe sot e késaj dite
&shté aktiv. Viteve t&€ néntédhjeta té shekullit té kaluar éshté kryer restau-
rimi 1 t€résishém 1 xhamis€, ashtu qé sot Eshté né gjendje té miré funksio-
nale, dhe né t€ falen t€ gjitha namazet ditore (sabahu, dreka, ikindia,
akshami dhe jacia), javore (namazi i xhumasé), mujore (namazi i teravi-
ve) dhe vjetore (namazi i dy bajrameve).

Xhamia e Terxhuman Iskenderit (Dragomanit)

Né fillim, kjo xhami, si mesxhid, u ndértua n€ gjysmén e dyt¢€ té shek.
XVI, aty n€ mes té viteve 1550-1570. Ndértuesi i saj ishte subash, pér-
kthyesi Iskender. Terxhuman Iskenderi pér mirémbajtjen ¢ xhamisé€ sé tij
ka 1éné vakéfe, dhe até€ né shumén prej 40.000 akca té€ ardhura nga 5 dy-
qane dhe dy vreshta né fshatin Lubizhdé. Edhe haxhi Sylejmani po ashtu
ka léné€ vakéf shtépiné e tij pér t€ banuar imami 1 mesxhidit t&€ Iskende-
rit."” Sipas regjistrimit t& pérgjithshém té Sanxhakut t€ Prizrenit, né vitin
1571 si myezin i mesxhidit t€¢ Terxhuman Iskenderit n€ méhallén e Dra-
gomanit ka shérbyer Ahmedi."” Edhe Mehmet Tahir efendiu né kronikén
e tij shkruan edhe pér xhaminé dhe ndértuesin e tij, Terxhuman Iskende-
rit: “I thoshin terxhuman Iskender njé personi, ¢ po ashtu kishte ndértuar
njé xhami né€ lindje t€ qytetit ton€. Pas tij, disa banoré i kan€ ngritur mi-

po aty, faqe 54

! Nehat Krasniqi: “Kronika (Menakib) e Tahir efendiut, burim i réndésishém pér historiné e
kulturés n€ Prizren gjat€ periudhés turko-osmane”, Edukata Islame, nr. 57, Prishting, 1995,
fage 88

12 T, Karuh, Onwupnu nonuc Ilpuspenckoe canpaka uz 1571 2ooune, beorpan: Ucropujck

uHCTHTYT, 2010, fage 552

" po aty, faqe 52
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naren g€ bén té dégjohet zéri i thirrésit”.'"* Kjo xhami né popull njihet me
emrin e xhamisé s€¢ Dragomanit, pasi qé gjendet n€é méhallén e quajtur
Dragoman. Eshté rinovuar térésisht dhe tani éshté né gjendje té miré fun-
ksionale né té cilin falen me rregull t€ gjitha namazet.

Xhamia e Terzi Mehmedit (Terzimahallés) éshté ndértuar né€ gjys-
mén e dyté té shek. XVI, né mes viteve 1550-1570, pasi qé pérmendet né
defterin e Sanxhakut t€ Prizrenit né t€ cilin ceket se myezini i mesxhidit
t€ Terzisé né até kohé ishte Ahmedi."” Mehmet Tahir efendiu né Kroni-
kén e vet pér xhamin€ dhe ndértuesin e tij ka shkruar: “Edhe rrobagepési
i tij (1 Kukliut) ka ndértuar po ashtu njé xhami tek ne, at€ e quanin Terzi
Memishi”.' Nga kétu mund té kuptojmé se Terzi Mehmedi ishte me
profesion rrobagepés, dhe até rrobagepési personal i Mehmet Kukli beut,
do té thot€ se ka jetuar dhe vepruar gjaté shek. XVI, dhe se n€ até kohé e
ka ndértuar edhe mesxhidin e tij, i cili mé voné me ndértimin ¢ minares
dhe shtimit t€ mimberit &shté shndérruar n€ xhami. Gjaté periudhave té
ndryshme kohore ka pérjetuar disa restaurime, té cilét jan€ t€ njohura dhe
té€ pérmendura. N¢ vitin 1811 e ka rinovuar Osman aga. Restaurimi i dyté
éshté béré né dekadén e paré t€ shek. XX. Dhe, i treti éshté béré nga do-
natori Musa efendiu né€ vitin 1927. Terzi Mehmeti &shté varrosur né obo-
rrin € xhamisé sé vet."” Xhamia e Terzi Mehmetit né popull njihet si
xhamia e Terzimahall€s, pasi q€ gjendet né lagjen e Terzimahallés. Né
saje t€ financimit nga Agjencionit shtetéror turk TIKA t€ Turqisé népér-
mjet Bashkésis€ Islame t€ Kosovés, viteve t€ fundit €shté kryer restaurimi
i gjithmbarshém i xhamisé. Eshté né gjendje mjafté t& miré funksionale.
Vlen t€ theksohet g€, pas luftés s€ vitit 1999 né Kosové, n€ oborrin e saj

' Nehat Krasniqi: “Kronika (Menakib) e Tahir efendiut, burim i réndésishém pér historiné e
kultur€s né€ Prizren gjaté periudhés turko-osmane”, Edukata Islame, nr. 57, Prishtinég, 1995,
fage 86

5T, Karuh, Onuwupnu nonuc Ilpuspenckoe canyaxa uz 1571. eooune, beorpan: Vcropujcku
uHCTHTYT, 2010, fage 54

' Nehat Krasniqi: “Kronika (Menakib) e Tahir efendiut, burim i réndésishém pér historiné e
kulturés né Prizren gjaté periudhés turko-osmane”, Edukata Islame, nr. 57, Prishting, 1995,
fage 82

17 Virmiga, Raif: “Prizren Camileri”, Prizren, 1996, fage 65
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éshté ndértuar edhe Medreseja me dy paralele t€ ndara t€ saja, até t€ me-
shkujve dhe vajzave, dhe tani lirisht mund t€ them se €shté njé kompleks
1 pérbéré prej xhamis€, medresesé dhe konviktit.

Xhamia e Gazi Mehmed Pashés (Bajraklisé) ésht€¢ xhamia gendro-
re dhe kryesore e Prizrenit. Ndértimi 1 saj ka filluar né€ vitin 1571 dhe ka
pérfunduar né vitin 1574 nga Gazi Mehmed Pasha, njé ushtarak i fam-
shém osman, i cili ka marré€ pjesé né shumé beteja, dhe ka lané shumé va-
kéfe (donacione). Mehmet bej Dukagjinzade (mé voné merr titullin pashé
dhe njihet si Gazi Mehmet Pasha), i cili ishte edhe sanxhakbeu i Shkod-
rés, n€ vitin 1571 ka 1€né njé shumé té€ madhe parash me té cilat &shté
ndértuar kompleksi fetaro-arsimor né gendér té qytetit t€ Prizrenit né
méhallén e Bajraklisé. Kompleksi i tij pérb€het prej xhamisé€, mejtebit,
ders-hanes, medreses€, hamamit, bibliotekés dhe tyrbes. T€ gjitha kéto
objekte, edhe sot e késaj dite jané t&€ ruajtura, por pérve¢ xhamisé s€¢ Gazi
Mehmet Pashés, e cila né popull njihet edhe si xhamia e Bajraklisé, tani
jané me destinacione t€ tjera. Pér ndértimin e kompleksit Gazi Mehmet
Pasha ka léné€ vakéf (donacion) shumén prej 340.000 akgash t€ destinuara
pér ndértimin e medresesé dhe xhamis€. Gazi Mehmet Pasha ishte me
prejardhje shqiptare. Ishte djali 1 Ahmet bej Dukagjinit, i cili gjaté vitit
1514-1515 ishte n€ pozitén e Vezirit t¢ Madh t€ oborrit t€ Perandorisé
Osmane. Ahmet bej Dukagjini ishte nip i familjes s€ njohur mesjetare
shqiptare feudale, t¢ Dukagjinasve, posedues tokash té médha." N& oborr
té xhamis€ s€ Bajraklisé, Mehmet Pasha ngriti tyrben me déshiré g€ aty
edhe té varrosej, por ajo ka mbetur bosh, pasi g€ ai bie déshmor né vitin
1596 né njé fushébetejé né Hungari, ku dhe varroset. Njé kohé t& gjaté,
né tyrben e ndértuar €shté vendosur biblioteka me doréshkrime té vjetra
orientale, né t€ cilin gjenden rreth 200 kitabe (libra) nga koha e Perando-
ris€ Osmane né gjuhén arabe, perse dhe osmane (turke). Aty gjendet edhe
nj€ raritet i rrallé me vleré jashtézakonisht t€ madhe, doréshkrimi i vjetér
i Kuranit nga viti 1312," por tash me vendim té Kryesisé sé BIK-ut, té

18 T, Katuh, Onwuprnu nonuc Ipuspenckoe canyaxa uz 1571. 2ooune, beorpan: Vctopujcku
uHCTHTYT, 2010, fage 553
19 Virmiga, Raif: “Prizren Camileri”, Prizren, 1996, fage 33
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gjitha kéto doréshkrime jané transferuar né Bibliotekén e doréshkrimeve
islame né Fakultetin e Studimeve Islame né Prishtiné. Medreseja e Gazi
Mehmet Pashés ishte medreseja mé e vjetér, jo vetém né Prizren, por
edhe né Kosové, e cila aktivisht ka vepruar gjer n€ vitin 1947 kur mbyllet
me dhuné nga pushteti i atéhershém komunist, me ¢’rast ndérpritet pro-
cesi edukativo-arsimor. N& popull €shté e njohur me emrin xhamia e
Bajraklis€, pasi q€ prej dité€ve té para t€ punés s¢€ saj, éshté ngritur flamuri
né€ maje t€ minares pér nder té dit€ve festive dhe festave t&€ Bajramit, tra-
dit€ e cila vazhdon edhe né ditét e sotshme. Mbi derén hyrése t€ xhamisé
géndron mbishkrimi n€ gjuhén osmane, ku pérvec tjerash shkruan: “se
kjo xhami €shté ngritur né€ vitin 981 hixhri, nga ana e Gazi Mehmed
Pashés 1 cili nuk e ka ngritur kété xhami pér shyhret (bukuri), por pér
emér té Allahut, t€ shérbejé qytetit t€ Prizrenit”.** Nén udhéhegjen e ima-
mit t€ xhamisé sé Bajraklisé Reshat ef. Mexhiti dhe né koordinim t& ploté
té K&shillit t&¢ Bashkésisé Islame né Prizren si dhe ndihmés sé pakursyer
té xhematit t€ Prizrenit, né vitin 1993-1994 &shté kryer restaurimi i téré-
sishém 1 xhamis€ sé Bajraklisé, dhe lirisht mund t€ thuhet se kompleksi i
xhamisé sé Gazi Mehmet Pashés né kuadér té cilit hyné medreseja (tani
muzeu i Lidhjes sé Prizrenit), ders-hania (tani shtépia e Lidhjes s€ Prizre-
nit), biblioteka, mejtepi (tani ndértesa e Késhillit t&€ Bashkésisé Islame té
Prizrenit), me té vérteté sot paraget shembull pér t€ mir€, sesi do t€ duhej
rregulluar e mirémbajtur jo vetém né Prizren, por edhe né Kosové, dhe
sie tillé mund té krahasohet me kompleksin e xhamis€ s¢ Gazi Husrev-
beut n€ Sarajevé té€ Bosnjés. Kur jemi te kompleksi i xhamis€ nuk mund e
té mos pérmenden edhe 8 ¢ezmat (krojet), t€ cilét gjenden né€ oborr té
xhamis€, dhe nga té cilat rrjedh pandérpreré uj€. Vlen t€ theksohet qé€ nga
periudha e ndértimit t€ xhamis€, e deri para luftés s¢ Kosovés, xhamia ka
pasur ujésjellés t€ posagém, e qé gjaté viteve t€ néntédhjeta t€ shek. XX
éshté kycur né kompleksin e ujésjellésit t& qytetit, e kur ka g€lluar ndonjé
avari apo prishje t& ujésjellésit t&€ qytetit, deri n€ evitimin e prishjes sé
ujésjellésit t& qytetit, i t€ré qyteti shté furnizuar me uj€ prej xhamis€ sé
Bajraklisé. Pérveg tjerash, xhamia e Bajraklisé e ka edhe réndésiné histo-
rike pér popullin shqiptar né pérgjithési. Qyteti i Prizrenit me kompleksin

20 Virmiga, Raif: “Prizren Camileri”, Prizren, 1996, faqe 38
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e Lidhjes s€ Prizrenit ka njé rénd¢si té jashtézakonshme, pasi q€ aty jané
véné themelet e para té krijimit t€ shtetit shqiptar, 1 cili u kurorézua me
shpalljen e shtetit t€ pavarur t€ Shqipérisé, pas largimit t&€ Perandorisé
Osmane nga Ballkani n€ vitin 1912. Me rastin e shénimit t€ pérvjetorit t&
Lidhjes s€ Prizrenit, saktésisht me datén 12 gershor 2007 né organizim té
Bashkésisé Islame t€ Kosovés dhe myftiut t€ saj, Naim ef. Térnava, éshté
vendosur pllaka pérkujtimore né xhaminé e Bajraklis€é me k&t€ mbi-
shkrim: “N¢& kété xhami €shté mbajtur Kuvendi 1 Lidhjes s€ Prizrenit, 10
gershor 1878”.

Xhamia e Mustafa Pashés - K&t€ xhami e ka ndértuar Mustafa Pasha
né€ vitin 1608, por nuk ekziston mé, sepse €shté rrénuar n€ vitin 1952, dhe
tani né vendin e saj gjendet ndértesa e komunés sé Prizrenit. Mehmet Ta-
hir efendiu né Kronikén e tij pér xhaminé e Mustafa Pashés shkruan: “Né
m¢é té lartin vend e ka ndértuar xhaminé Mustafa pasha ku mé paré ishte
njé€ faltore e t€ krishteréve. Viti i ndértimit t€ xhamisé€ €shté “Bejti Huda”,
hixhri 1017, Gregorian 1608-9.*' Pér ndértuesin e késaj xhamie, pérkaté-
sisht pér Mustafa Pashén, nuk kemi njohuri t€ shumta se kush ishte dhe
nga ishte, por nga njé ndodhi g€ e pérshkruan né Mehmet Tahir efendiu,
mund t€ konkludojmé se ka gené shqiptar dhe se njé kohé¢ duket g€ ka
gené edhe né pozitén e sanxhakbeut. Mehmet Tahir efendiu pérshkruan
ndodhiné qé ka ndodhur né mes Mustafa Pashés dhe Jemishqi Hasan Pa-
shés (i cili ishte shqiptar me prejardhje nga Rogova e Hasit, dhe né fsha-
tin e tij ka ndértuar xhaming€, ndérsa n€ qytetin e Prizrenit e ka sjell ujin).
Sa ishte né pozit€ Mustafa Pasha, e lut Hasan Pashén, (i cili aso kohe
ishte ushtar), t’ia shes kalin. Por Hasan Pasha nuk kishte dashur t’ia shis-
te. Si dénim pér refuzimin, Mustafa Pasha ia rrémben kalin dhe e gjobit
me peséqind kamxhik. Pas njé kohe, Hasan Pasha pérparon lart n€ hierar-
kiné e Perandorisé¢ Osmane sa q€¢ mbérrin né postin e sadriazemit (krye-
ministrit) t€ Perandorisé Osmane. N& gendrén e atéhershme t&€ Rumelisé,
qé ishte Sofia, i fton t€ gjithé valinjté e sanxhaqgeve té¢ Rumelisé né Sofje.

! Nehat Krasniqi: “Kronika (Menakib) e Tahir efendiut, burim i réndésishém pér historiné e
kulturés né Prizren gjaté periudhés turko-osmane”, Edukata Islame, nr. 57, Prishting, 1995,
fage 94.



ARKITEKTURE ISLAME 235

Edhe Mustafa Pasha shkon. Kur u takuan, Hasan Pasha, ia pérmendi inci-
dentin, duke 1 théné q€, dénimi me peséqind kamxhiké kémbéve, me
¢’rast e kishte gjymtuar, ishte tepér i réndé. Do t€ kishte mjaftuar vetém
marrja e kalit. Prandaj, n€ shenjé hakmarrjeje 1 urdhéron pércjellésit e tij
q¢ ta dénojné Mustafa Pashén né t€ njé&jtén ményré, duke e rrahur. Musta-
fa Pasha nuk 1 pérballon dot torturave, dhe vdes. Nga kétu mund té sho-
him g€, sipas Kronikés sé Tahir efendiut, kjo ishte njé hakmarrje tipike
ndérshqiptare gjaté kohés né t€ cilin kané jetuat dhe vepruar t& dy pa-
shallarét shqiptar né fund té shek. XVI.*

Xhamia e Mustafa Pashés ishte aktive gjer n€ vitin 1949, né té cilin si
imam i fundit i saj shérbeu Qazim hoxha njé intelektual dhe zejtar i
njohur prizrenas. Pastaj xhaminé e shndérrojné né depo drithérash. Nga
nj€ stuhi e fort€ n€ vitin 1950 rrénohet gjysma e minares s€¢ xhamisé sé
Mustafa Pashés. Pér shkak té ngarkesave té€ tepruara muret e xhamisé ni-
sin t€ cahen. Andaj, rreth vitit 1960, Drejtoria e Tregut e rrénon né térési
xhaming. Pas késaj aty ndértohet tregu 1 gjelbér. N& vitin 1979/80 ndérto-
het godina e bankés “Bankkos” e Kosovés. Gjaté kohé&s s€¢ pushtetit té
dhunshém serb viteve néntédhjeta t€ shek. XX ishte vendosur Prefektura
e Qarkut té Prizrenit. Pas Iuft€s sé vitit 1999 ishte ¢ vendosur selia e
UNMIK-ut pér rajonin e Prizrenit. Ndérsa tani, aty gjendet Kuvendi Ko-
munal i Prizrenit.” Me té vérteté ishte njé vendim anakronik i kohés pér
té€ rrénuar njé xhami 400 vjecare, e cila ishte e vendosur né€ njé hapésiré
strategjike t€ Prizrenit, né njé trekéndésh me njé oborr té¢ madh pérballé
Beledijes sé€ vjetér, né té cilin gjendeshin varret e shumta.

Xhamia e Sofi Sinan Pashés - Eshté perla e qytetit t& Prizrenit, e cila
gjendet né gendér té qytetit, pérkatésisht né¢ Shatérvan, buzé lumit Lum-
bardhé, né€ nj€ pozité€ grandioze, dhe lirisht mund té them g€ &éshté xhamia
mé e bukur jo vet€ém né Prizren, por edhe né Kosové e mé gjeré né Ball-
kan. Xhamia e Sinan Pashé&s €shté njéra prej xhamive mé t€ njohura, mé
té rénd€sishme té qytetérimit islam né trojet shqiptare dhe t& trashégimisé
kulturore osmane-islame né Prizren.

2 po aty, fq.94.
2 Shukriu, Muhamed “Prizreni i lashtg...” Prizren, 2001, fq.353-356.



236 EDUKATA ISLAME 112

Pér xhaminé dhe ndértuesin e saj Sinan Pasha ka shkruar edhe kronis-
ti Mehmet Tahir efendiu n€ Kronikén e tij t€ shkruar gjaté shek. XIX. Né
mes tjerash pér xhamin€ e Sinan Pashés shkruan: “I thon€ Sinan Pasha e
prejardhjen e ka nga Vila. Eshté béré zévendés i sadriazemit t& mbretit.
Ka ndértuar njé xhami. Me t€ s’ka né trojet tona. Njé xhami e ngjashme
éshté né Edrene kané théné té ndriturit tané...””.

Ndértuesi i xhamisé€ ishte Sofi Sinan Pasha i cili €shté me prejardhje
shqiptare nga fshati Vilé i rajonit t€ Lumés sé Shqipérisé. Sinan Pasha
ishte ushtarak i larté, i cili gjat€ shérbimit n€ Perandoriné Osmane kishte
marré grada dhe tituj t€ larté. Q€ nga shkuarja e tij né Stamboll, kishte
béré karrieré t€¢ famshme ushtarake. Ishte bejlerbe i Budapestit, i Kajros,
dhe i Bosnjés. Gjaté njé kohe kishte shérbyer edhe si vezir (ministér) Di-
vani i Portés sé& Lart€. N& vitin 1607, vetém njé vit kishte géndruar né
postin e valis€ né Bosnj€, dhe mé pas emérohet vali (guvernator) i Shamit
(Damaskut). Sinan Pasha ndérroi jeté né¢ Stamboll né vitin 1615, dhe u
varros né njé tyrbe né lagjen Tophane té Stambollit.”® Gjaté ekzistencés
sé€ saj 400 vjecare, xhamia e Sinan Pashés, qé nga viti 1912 pas largimit
té€ Perandorisé Osmane, si dhe gjaté okupimit serb t&€ Kosovés, ka pérjetu-
ar disa rrezige pér rrénimin dhe mbylljen e saj. Pérpjekja e paré pér rréni-
min e xhamisé sé Sinan Pashés ishte me 29 néntor té vitit 1915, me
kurdisjen e bombave brenda xhamis€ nga ushtarét serb, me ¢’rast ndodhi
nj€ shpérthim i madh nga t€ cilét si pasojé pati démtime t€ médha né en-
terierin dhe né muralet e brendshme té xhamisé.*® Pérpjekja e dyté pér
rrénimin e xhamisé s€ Sinan Pashés ishte gjaté viteve 1920-1922 me
¢’rast pushteti i at€hershém lokal serb provoi t€ rrénonte kété xhami, por
myftiu i at€hershém i Prizrenit, Hafiz Rustem ef. Shporta kishte organi-
zuar demonstrata masive disaditore té xhematit dhe t€ qytetaréve té Priz-
renit n€ mbrojtje t€ saj. Edhe pérkundér rrénimit té€ pjesshém té xhamisé,
hajatit té saj t€ jashtém dhe tri kupolave pércjellése t€ jashtme, né saje té

* Nehat Krasniqi: “Kronika (Menakib) e Tahir efendiut, burim i réndésishém pér historiné e
kulturés né Prizren gjaté periudhés turko-osmane”, Edukata Islame, nr.57, Prishting, 1995,
fq.84

2 Virmiga, Raif: “Menakib-Haci Mehmet Tahir Efendi”, Prizren, 2001, fq.69

26 Shukriu, Muhamed”Prizreni i lashté...”Prizren, 2001, £q.297
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veprimit té¢ guximshém té myftiut t€ at€éhershém té Prizrenit, si dhe xhe-
matit e qytetaréve té Prizrenit, kjo xhami madhéshtore arriti té€ shpétonte,
meqé, pas rezistencés sé xhematit e qytetaréve té Prizrenit, pushteti serb
lokal hogi doré nga rrénimi i xhamisé sé Sinan Pashés.”

Pas luftés s€ dyté botérore, me ardhjen né€ pushtet t&€ komunistéve,
xhamia e Sinan Pashé&s nuk u rrénua, por gjaté gjithé kohés, thuaja 50 vje-
care ishte jashté funksionimit pér kryerjen e namazeve (faljeve) ditore,
javore, mujore, dhe vjetore.

N¢é vitin 1948 ishte vendosur né mbrojtjen e shtetit. Ndérsa né vitin
1952 nga Enti pér Mbrojtjen e Monumenteve Kulturore té Prizrenit kishte
filluar konservimi i saj i brendshém. N¢ vitin 1968 hapet si muze i doré-
shkrimeve orientaleve, por nj€ vit mé voné€, me vendim gjyqésor, iu kthye
né posedim dhe mirémbajtje t€ Késhillit t&€ Bashkésisé Islame t€ Prizrenit.
Né vitin 1972 ishte kryer riparimi i kubes (kupolés) gendrore dhe konser-
vimi i kaligrafisé (bukurshkrimit) arabe t€ démtuara né brendi t€¢ xhamisé
me rastin e shpérthimit t€ eksplozionit né vitin 1915 brenda xhamisé.”

Né pjesén e majté té mihrabit €shté ruajtur mbishkrimi i saj ku shkru-
an” tarihi bina-misali xhenet-1024” qé do t€ thot&” ndértesa historike-
vend xheneti-1615”.%

Mg 31 Korrik 2011, pas restaurimit detaj t€ saj, q€ nisi né vitin 2007,
u zhvillua ceremoniali i rihapjes sé xhamisé€ s€ Sinan Pashés. Restaurimi
u krye me mbéshtetjen financiare nga organizata geveritare turke TIKA,
ndérsa punét restauruese jané zhvilluar nén mbikéqyrjen e organit mbiké-
qyrés t€ pérbéré nga ekspertét e késaj fushe restauruese nga Ministria e
Kultur€s dhe Turizmit t& Republikés s¢ Turqisé, t&€ Ministrisé¢ s¢ Kulturés,
Rinisé dhe Sportit t&¢ Republikés sé¢ Kosovés, t&¢ Bashkésisé Islame té
Kosovés si dhe Drejtoratit t&€ Pérgjithshém t€ Vakéfeve t&€ Turqis€. Gjaté
kétij restaurimi u rindértua hajati dhe tri kube (kupola) t€ vogla pércjellé-
se g€ ishin rrénuar gjaté tentimit t€ rrénimit t€ xhamisé nga pushteti i até-
hershém lokal serb. Pérvec késaj éshté kryer edhe restaurimi i brendisé sé

27 Rexhepi, Resul & Mehmeti, Sadik “H. Rrystem ef. Shporta-Monografi”. Prishting, 2010,
fq. 41

28 Virmiga, Raif: “Prizren Camileri”. Prizren, 1996, fq. 20

2 Virmiga, Raif: “Prizren Camiler”. Prizren, 1996, fq. 24
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xhamisé€. Gjaté vitit 2013, po ashtu me mbéshtetjen e organizatés qeveri-
tare turke TIKA, éshté rregulluar edhe oborri prapa xhamisé, ashtu qé
tani objekti si i tillé paraget njé kompleks per exellent né Kosové e mé
gjeré. I mbetet Késhillit t& Bashkésisé Islame té Prizrenit q€ té funksio-
nalizojé dhe té vé né shérbim njé varg objektesh pércjellése té ndértuara
né€ oborrin e xhamisé, e sidomos né mirémbajtjen nga démtimet eventuale
g€ mund t€ ndodhin nga pakujdesia dhe neglizhenca e xhematit, qytetaré-
ve, dhe turistéve t€ shumté q€ e vizitojné kété xhami, si trashégimi kul-
turore historike me réndé€si primare né qytetin historik té Prizrenit.

Xhamia e Sinan Pashés me pozicionin e saj t€ mrekullueshém, gjend-
et nén Kalang historike t€ Prizrenit. Me kuben e saj gendrore, e tani edhe
me tri kube mé t€ vogla pércjellése t& rindértuara rishtas, dhe me minaren
e hollé dhe t€ larté, pérbén objektin dominues né qytetin e Prizrenit. Xha-
mia si e tillé, pérmban specifika té artit klasik osman me gendér né Stam-
boll dhe éshté njé nga veprat estetike t€ rralla né Ballkan. Me dekorimet e
brendshme, xhamia €shté njé prej shembujve mé t€ bukur t€ artit deko-
rues né Ballkan. Pérve¢ dekorimeve klasike né xhami dominojné edhe
dekorimet e stilit barok té shekullit XIX.*

Xhamia e Maksud Pashés (Marashit) daton nga shekulli XVII.
Sipas disa té dhénave jo té plota, &shté ndértuar n€ viti 1641. E ka ndér-
tuar Maksud Pasha, njé vali (guvernator) i njohur i asaj kohe, q€ ka 1&€né
hajrate (vakéfe) t€ shumta. Ajo gjendet mu prané lumit Lumbardh té Priz-
renit, n€ méhallén mé t€ vogél t€ Prizrenit, até t€ Marashit, pérndryshe né
popull njihet me emrin xhamia ¢ Marashit. Pér xhaminé dhe ndértuesin e
saj, Maksut Pasha, né Kronikén e tij, Mehmet Tahir efendiu ka shkruar:
“Ka ndértuar njé xhami te ne, t¢ kéndshme, t€ zbukuruar, dhe e ka gjallé-
ruar me shumé vakéfe qytetin toné”.’!

Viteve t€ 90-ta, n€ saje t€ koordinimit t&€ punéve nga imami i saj, Mu-
harrem ef. Haxhiu &shté kryer renovimi i térésishém i xhamis€ dhe mund

30 Miftari, Faik “Feja, shpresa dhe gqéndresa”. Prizren, 2013, fq. 180.
3! Nehat Krasniqi: “Kronika(Menakib) e Tahir efendiut, burim i réndésishém pér historiné e

kulturés né Prizren gjaté periudhés turko-osmane”. Edukata Islame. nr.57. Prishting, 1995,
fq. 90
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té thuhet se €shté xhami e bukur, e pastér dhe me njé€ oborr t€ rrall€, me
nj€ kopsht t€ bukur plot me lule, qé€ rrall€¢ ka népér xhamia.

Xhamia e Ibrahim beut (Begzades)

Viti 1 sakt€ i ndértimit té késaj xhamie nuk dihet, por ajo g€ dihet,
&shté se gjaté depértimit t& austriakéve né€ Prizren né€ vitin 1689 ajo ka ek-
zistuar, g€ do té thoté se &shté ndértuar para kétij viti.

Kronisti i kohés i shek. XIX, Mehmet Tahir efendiu e pérshkruan
xhaminé dhe ndértuesin e saj, pér té cilin né mes tjerash thoté: “Begzade-
ja ishte person emigrant, ai ndértoi xhamin€ mé t€ pashme pérbri shtépive
tona”.*

Kjo xhami €shté rrénuar me 4 dhjetor 1915 nga ushtarét serb, pasi qé
kishin vendosur bomba té kurdisura, para se té hynin bullgarét. Nga
shpérthimi i bombave, xhamia éshté rrénuar térésisht.” Pas shkatérrimit
té saj nga eksplodimi, ajo nuk u rindértua kurré mé. N&€ vendin ku ka ek-
zistuar xhamia e rrénuar, gjaté pushtetit komunist €shté ndértuar godina e
shkoll€s s& mesme teknike “Gani Cavdarbasha”.

Xhamia e Sejdi beut (Kurillés) éshté ndértuar n€ shekullin XVII nga
ana e Sejdi beut, i cili ishte 1 véllai i Maksut Pashés. Xhamia éshté rino-
vuar nga Dervish beu, i cili e ka caktuar edhe hatibin ¢ xhamisé.

Mehmet Tahir efendiu pér xhaminé e Sejdi beut n€ kronikén e tij, pér-
veg tjerash ka shkruar: “I dyti prej tyre Sejdi beu ka ndértuar njé€ xhami te
ne, aty falen pérheré t€ gjitha kohét e namazit. Sejdi beu ka ndértuar po
ashtu njé faltore n€ Kurill¢€. Dervish beu e ka rinovuar dhe ka véné hati-
bin”.** Kétu duhet sqaruar, qé xhamia e deritanishme né Shadérvan, prapa
ish shtépis€ s€ mallrave, deri tani ka gen€ e njohur si xhamia e Sejdi beut.
Né té vérteté, nga shénimet e reja q€ u analizuan mé paré, del se ajo ka
gené xhamia e Ajas beut, e Sejdi beu e ka rinovuar apo edhe e ka rindér-
tuar, meqé gjaté kohés, pér shkak t€ materialit t€ dobét, xhamia e Ajas

2 po aty, fq.82.

3 po aty, fq.70.

3* Nehat Krasniqi: “Kronika(Menakib) e Tahir efendiut, burim i réndésishém pér historiné e
kulturé€s né€ Prizren gjaté periudhés turko-osmane”, Edukata Islame, nr. 57. Prishting, 1995,
fq. 90.
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beut ka pésuar démtim. Ndérsa né méhallén e Kurillés e ka ndértuar mes-
xhidin mé paré, e qé€ pastaj Dervish beu e ka rinovuar dhe e ka shndérruar
né€ xhami. Ai ia ka ndértuar edhe mimberin pér t€ falur edhe namazin e
xhumasé. Nga kjo mund té€ konkludohet g€ Sejdi beu ka ndértuar njé xha-
mi t€ re dhe njé tjetér e ka rinovuar apo rindértuar.

Kjo xhami, né popull njihet me emrin xhamia e Kurillés, meqé gje-
ndet n€ méhallén e quajtur Kurillé. N€ oborrin e saj gjaté viteve t& nénté-
dhjeta éshté nisur ndértimi 1 xhamisé sé re, e cila u pérfundua tek né vitin
2000, me ¢’rast u bé edhe hapja solemne. Eshté xhami e bukur, funksio-
nale dhe né njé pozité strategjike té€ lagjes s€ Kurrillés. Ndérsa, xhamia e
vjetér s€ bashku me minaren e saj té ult€, ndértuar nga Sejdi beu, akoma
géndron pran€ xhamisé sé re t€ ndértuar me minare t€ larté.

Xhamia e Cuhagji Mahmudit (Margkélléqit)

Viti i sakt€ i ndértimit nuk dihet, pasi nuk ekziston mbishkrimi i paré
1 saj. Mbishkrimi ekzistues daton nga viti 1808 kur €shté kryer mereme-
timi 1 xhamisé nga Abdullah aga, por sipas t€ gjitha gjasave kjo xhami
&shté ndértuar gjaté shek. X VIII.

Mehmet Tahir efendiu né Kronikén e tij ka shkruar shumé pak pér
kété xhami. N€ até Kroniké, autori thoté: “Até né qytetin ton€ e quanin
Cuhaxhi Mahmud, ka ndértuar po ashtu njé xhami né pjesén kryesore té
qytetit. Eshté shkatérruar mé se njéheré, Allahu ia lehtésofté. Edhe kjo
€shté rinovuar nga bujaria e qytetaréve tané”.”

Nuk kemi té€ dhéna té shkruara se kush ka qené Cuhaxhi Mahmudi,
por, thuhet qé kur ai ka nis ndértimin e xhamisé, ka krisur diku lufta, dhe
ai 1 pérgjigjet thirrjes né lufté€, e n€ njé fushébetejé bie shehid (déshmor).
Xhamia ka mbetur mé gjysmé pér plot 40 vite, e pas késaj, besimtarét e
kané pérfunduar até, dhe n€ shenjé nderimi e respekti qé ka réné shehid
(déshmor), ia kané véné emrin e tij.*

Gjaté téré kohés sé ekzistimit t€ saj, kjo xhami €shté rinovuar disa he-
ré. Mbishkrimi i sotshém i ruajtur i xhamis€ daton nga viti 1223 té hixhrit

¥ Po aty, fq. 88.
36 Virmiga, Raif: “Prizren Camileri”, Prizren, 1996, fq. 104.
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apo 1808 né até€ gregorian, né té cilin shkruan se até, me kontributin e tij,
¢ ka rinovuar Abdullah aga.”’

N¢é Prizren kjo xhami njihet me emértimin xhamia e Markélléqit, pér
té cilin orientalisti dhe studiuesi i njohur shqiptar Hasan Kaleshi ka
shkruar se prizrenasit e kané quajtur me kété emér pasi aty si imam ka
shérbyer Sylejman efendiu qé ishte me prejardhje nga Margélléqi, 1 cili
pasi ka ndérruar jeté €shté varrosur n€ oborr té€ xhamisé dhe né nishanin e
tij shkruan se ka ndérruar jeté né vitin 1795, q€ na jep fakt apo prové té
shkruar se kjo xhami ka ekzistuar gjaté shek. XVIIL.*

Gjaté viteve t€ néntédhjeta t€ shek. XX, pasi q€ xhamia ishte né gje-
ndje t€ mjerueshme dhe njé kohé té gjaté né periudhén e sistemit monist
nuk ka gené aktive, &éshté rrénuar térésisht, dhe n€ vend té saj €shté ri-
ndértuar xhamia e re, e cila ka pérfunduar pas luftés s¢ Kosovés té vitit
1999, dhe tani €shté njé xhami e vogél, por mjaft€ funksionale, me njé
oborr t€ rregulluar dhe t€ mirémbajtur. Né ndértimin dhe rregullimin e saj
kané kontribuar xhemati i méhall€s s& Markéll€qit.

Xhamia e Emin Pashés éshté xhami relativisht e re. Eshté ndértuar
né vitin 1831 nga Mehmed Emin Pasha. Mbi derén hyrése qéndron mbi-
shkrimi né t€ cilin shkruan: “sahibul-hajrat ve’l-hasenat Perzerini Tahir-
pasha-zade Mehmed Emin Pasha” qé do té thoté: “ky hajrat &shté ngrit
nga Prizrenasi Mehmed Emin Pasha i Tahir Pashés”.”

Sipas réndésisé, pas xhamis€ s€ Gazi Mehmed Pashés dhe Sinan
Pashés, €shté xhamia e treté e Prizrenit. Vegoria e saj kryesore &shté se
pérveg kubes kryesore i ka edhe tri kube t€ vogla dhe éshté kopje n€ mi-
niaturé e xhamis€ s€ Sinan Pashés. Ka té njé€jtin stil dhe projekt t€ ndérti-
mit si xhamia e Sinan Pashés. Cmohet edhe pér nga bukurité e brendshme
té dekorimeve dhe té shkrimeve orientale té natyrés sé vdekur.

Kronisti Mehmet Tahir efendiu gjerésisht ka shkruar pér Emin Pash-
én, pér t€ cilin pérveg tjerash ka theksuar: “Ai (Mahmut pasha) kishte njé
vélla g€ i thoshin Emin pasha, pasté dobi e mirési pérgjithmoné! Kishte

7 Po aty, fq. 105.
*po aty, fq. 105.
¥ Po aty, fq.45.
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tubuar mé t€ mirin kapital dhe kishte bleré sht€pi n€ zemér t& lagjes soné.
Ai ka ndértuar njé xhami qé i shémbéllen Sinan pashés”.*

Pérve¢ xhamis€, n€ oborrin e xhamis€, Emin pasha ka ndértuar edhe
medresené, e cila me procesin arsimor-fetar ka qené aktive dhe funksio-
nale deri n€ Luftén e dyté botérore. N& vitin 1816, né Mamushé ka ndér-
tuar njé ¢cezme (krua). S€ bashku me té véllain, Mahmut pasha, ka béré
edhe restaurimin e hamamit t€ Gazi Mehmet pashés dhe t€ xhamisé sé
haxhi Kasémit.*!

Emin pasha ndérroi jeté n€ vitin 1259 hixhri, pérkatésisht 1843 me
até gregorian. Derisa ishte n€ pozitén e sanxhakbeut t€ Prizrenit, u varros
né€ oborrin e xhamis€. Mbishkrimi i nishanit t€ varrit t€ tij €shté di¢ e
jashtézakonshme.* Nishani i varrit té tij éshté i ndértuar nga mermeri i
llojit t€ vet, q€ €shté sjellé nga Shkupi, dhe i cili pér shkak t€ vlerave
skulpturale dhe mbishkrimit me shkronja arabe n€ gjuhén osmane, &shté
vlerésuar si pérmendore kulturore me réndési té posagme.*

Xhamia e Mahmud Pashés (Hocamahallés) éshté ndértuar né vitin
1833 nga Mahmut pashé Rotlla, mytesarifi i sanxhakut t€ Prizrenit nga
viti 1809-1836, i cili ka ndértuar shumé objekte né Prizren dhe ka 1€né
vakéfe t&€ shumta.

Mbishkrimi i xhamis€ s¢ Mahmut pashés né Hogamahallé ekziston
edhe sot e késaj dite, né té cilin shkruan: “Sahibiil-hayrat ve’l hasenat ha-
la Piirzerin Sancag1 mutasarrifi Mahmut Pasa bin Tahir Pasa Sene tis’a ve
erba’in ve ma’tin ve elf” e q€ né gjuhén shqipe do té thoté: “Ky hajrat
ésht€ ngritur nga mytesarifi (valiu) i sanxhakut t€ Prizrenit né€ vitin
1249”.%

Kronisti Mehmet Tahir efendiu ka shkruar hollésisht pér Mahmut pa-
shé Rotllén, né t€ cilin pér ndértimin e xhamis€é né Hocamahall€, thekson:

0 Nehat Krasniqi: “Kronika(Menakib) e Tahir efendiut, burim i réndésishém pér historiné e
kulturés né Prizren gjaté periudhés turko-osmane”, Edukata Islame, nr. 57. Prishting, 1995,
fq. 108

4 Virmiga, Raif: “Prizren Camileri”. Prizren, 1996, fq. 41

42

Po aty, fq. 41
4 Shukriu, Muhamed “Prizreni i lashtg...”. Prizren, 2001, fq. 326
H“ Virmiga, Raif: “Prizren Camileri”, Prizren, 1996, fq.116
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“Ka themeluar po ashtu né Hogamahallé n€ mes t€ saj njé xhami, té falen
besimtarét tané™*.

Pérveg késaj xhamie, Mahmut pashé Rotlla ka rindértuar edhe xhami-
né€ né Kala, xhaminé né Saraj (Bylbyldere), né Mamushé, dhe né Rahov-
ec ka ngritur nga njé sahat kull€. Edhe n¢€ Kala ka ngritur njé sahat kullé.
Pérveg q¢€ ishte mytesarifi 1 sanxhakut t€ Prizrenit né periudhén 1809-
1836, Mahmut pashé Rrotlla pér njé kohé ka shérbyer edhe si vali (gu-
vernator) i Nishit dhe i Sofjes.*

Pas luft€s sé fundit né Kosové, né€ vitin 1998-1999, gjegjésisht né
fillim t€ shekullit XXI, pér shkak t€ materialit t€ dobét ndértimor, xhamia
e Mahmut pashés né Hogcamahall€ €shté rrénuar né térési, sepse me kohé
kishte filluar té prishej, dhe n€ vend t€ saj tani &shté ndértuar godina e re
e xhamisg, e cila ka njé pamje té bukur me t€ gjitha objektet e saj pércje-
llése. Kjo xhami éshté ndértuar né saje t€ ndihmave t€ shumta té xhematit
dhe besimtaréve mysliman té Prizrenit né pérgjithési.

Xhamia e Mahmut Pashés (Bylbylderes) Két¢ xhami, né gjysmén e
paré té shekullit XIX, gjaté sundimit né€ Prizren, gjersa ishte né pozitén e
mytesarifit t€ sanxhakut té Prizrenit, ¢ ka ndértuar po ashtu Mahmud
Pasha né méhallén e Bylbylderes.

Né mahallén e Bylbylderes pérve¢ xhamisé ka ndértuar edhe sarajin e
vet, mektebin, ders-hanen dhe medresené. Hasan Kaleshi ka shkruar se
pérvec kétyre, Mahmut pasha ka ndértuar dhe ka 1éné€ vakéf (donacion)
edhe njé mulli, nj€ furr€, njé€ nallban, nj€ kasap, njé manav dhe disa dyqa-
ne té tjera. T€ gjitha kéto hajrate i ka zyrtarizuar né Vak&éfnamen e tij né
vitin 1839, né t€ cilin ka pérshkruar se si t€ menaxhohen e si t& veprohet
me vakéfet e 1éna nga ai.”” Por né ditét e sotshme, asnjé nga kéto hajrate
té shumta nuk ekzistojn€, meqé té€ gjitha jan€ shkatérruar dhe rrénuar
gjaté Luftés s€ paré botérore apo edhe mé voné. E tani, n€ vendin ku kané
gené kéto, éshté ndértuar fabrika e ilageve Farmakos e Prizrenit.

* Nehat Krasniqi:”Kronika(Menakib) e Tahir efendiut, burim i réndésishém pér historiné e
kulturé€s né Prizren gjaté periudhés turko-osmane”, Edukata Islame, nr.57, Prishting, 1995,
fq.108

46 Virmiga, Raif:”’Prizren Camileri’, Prizren, 1996, fq.114

a Virmiga, Raif: “Prizren Camileri”. Prizren, 1996, fq. 158
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Pérfundim

NE pérfundim té kétij punimi do t€ konkludoj se gjaté periudhés sé
Perandorisé¢ Osmane, nga burimet e deritanishme, t€ cilat kam arritur t’i
hulumtoj dhe t’1 identifikoj, jan€ ndértuar gjithsej 29 xhami. Por kjo nuk
do t€ thoté qé €shté pérfundimtare. Mbetet qé studiuesit dhe hulumtuesit
e ardhshém q¢€ do t€ merren me hulumtimin e trashégimisé kulturore té
periudhés osmane-islame té arrijné t€ gjejné materiale dhe burime t€ reja
té shkruara g€ do t€ japin t&€ dhéna t€ reja t€ plot€suara.

Qé€llimi 1 kétij punimi €shté pikésépari g€, opinionit shqiptar né pér-
gjithési, e atij t&€ Prizrenit né vecanti t’i prezantojmé njohuri mé té reja té
trashégimisé kulturore osmane-islame, e me theks t€ posagém pér xhami-
té e shumta t€ Prizrenit nga periudha e Perandoris€ Osmane. Nuk éshté qé
nuk kemi pas njohuri dhe t€ dhéna pér kéto xhamité ekzistuese dhe jo-
ekzistuese, por me két€ punim kam arritur t€ vé€ né€ drité t€ dhénat mé té
reja pér xhamité€ e Prizrenit. Nga kétu do t€ mund t€ pérmirésohen t€ dhé-
nat e gjertanishme pér xhamité e Prizrenit, ndértuesit e tyre, si dhe vitet
apo kohén e ndértimit t& tyre. N&é bazé t€ késaj, pér shumé xhami kam
arritur t&€ pérafroj vitin apo periudhén e ndértimeve t€ xhamive, si dhe
ndértuesit e paré t€ xhamive, qé gjer tani nuk kané gené t€ njohura pér
shkak té té dhénave joekzistuese, t€ mangéta ose t€ pakta. Tani mé poshté
do t€ jap nj€ rekapitullim t€ pérgjithshém té gjitha xhamive ekzistuese
dhe joekzistuese nga periudha e Perandorisé Osmane né Prizren.

Xhamia e Namazgjasé si faltore e paré islame né vitin 1455 éshté e
ndértuar n€ shpejtési pér té falur namazin e paré té pérbashkét n€ Prizren.
Xhuma xhamia apo xhamia e Fet-hisé &shté shndérruar né xhami nga
kisha e Shén Premtés (Bogorodica Ljevishka), menjéheré pas konstituim-
it t& pushtetit osman né Prizren. Nga t&€ dhénat e gjertanishme, nuk mund
té dimé vitin e sakté, por &shté e sigurt se ajo ka ndodhur né vitet e para
té gjysmés sé dyté té shek. XV. Xhamia e Kalasé &shté ndértuar né gjys-
mén e dyté t&€ shek. XV, pér nevojat e njésisé ushtarake t€ stacionuar né
Kala, porse vitin e sakté t€ ndértimit nuk kam arritur ta identifikoj. Nga
faktet e reja t€ gjetura dhe t€ prezantuara né két€ punim, Xhamia e Jakub
beut (Arastés) del g€ €shté xhamia e paré€ e ndértuar n€ Prizren. Ajo €shté
ndértuar aty rreth viteve 1460-1470. Xhamia e Ajas beut apo e njohur
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gjer tani si xhamia e Sejdi beut, kam arritur t&€ identifikoj se, s€ pari, né
gjysmén e dyté té shek. XV, e ka ndértuar Ajas beu, ndérsa pastaj né
shek. XVII, Sejdi beu ose e ka rinovuar apo edhe e ka rindértuar. Xhamia
e Ilijas Kukés éshté ndértuar né gjysmén e dyté t€ shek. XV nga vet Ilijjas
Kuka, e jo nga Mehmed Kukli beu si éshté pretenduar deri tani, pasi dihet
qé Ilijas Kuka ka gené veté pjesémarrés gjat€ depértimit t€ ushtrisé osma-
ne né vitin 1455, pas sé cil€s ai éshté vendosur sipas t€ gjitha gjasave né
Prizren, nga i cili rrjedh edhe trashégimtari i tij i njohur, Mehmet Kukli
beu, i cili ishte nip i tij. Pér xhaminé e Qatib Sinanit kam identifikuar se
ajo né€ origjinal quhej Jazixhi Sinan, por g€ te ne €shté e njohur si Qatib
Sinan, dhe se e kemi té njohur faktin se ajo €shté ndértuar né gjysmeén e
dyté t€ shek. XV, e q€ krahas méhall€s s¢ Arast€s, méhallés s€ xhuma
xhamis€ dhe mé&hall€s s€ Ajas beut, m€halla e Qatib Sinanit ishte njéra
prej katér méhalléve mé t€ vjetra myslimane né Prizren. Pér xhaminé e
Ahmet beut e kemi identifikuar vitin e ndértimit. Eshté viti 1505, e ndér-
tuesi i saj ishte Ahmet bej Dukagjinzade me prejardhje shqiptare, e g€ ka
gené baba i Gazi Mehmet pashés, i njohur si ndértues i xhamisé s¢ Baj-
raklis€. Pér xhaminé€ e Suzi Qelebiut nuk kemi di¢ t€ re, meqé ka pasur
njohuri dhe t& dhéna té sakta pér vitin e ndértimit dhe ndértuesin e saj.
Kjo vlen edhe pér xhaminé e haxhi Kasémit pér até t& Mehmet Kukli
beut. Ndérsa pér xhaminé e Hasan Celebisé€, e qé deri tani né popull ka
gené e njohur si xhamia e Myderriz€ Ali efendis€, kam arritur ta identifi-
koj, q€ at€ e ka ndértuar Hasan Celebiu kah mesi i shek. XVI, né méha-
1lén Mamzi, e pas késaj n€ até xhami ka shérbyer si imam, myderriz Ali
efendiu, e q€ gjaté€ kohés e ka marr emrin e tij dhe njihej si xhamia e
Myderriz Ali efendis€. Pér xhamin€ e Levishés kam identifikuar se ka
gené ekzistente dhe €shté ndértuar n€ pjesén e dyté t€ shek. XVI né€ mé-
hallén e Levishés, afér mahall€s s€ xhuma xhamisé. Por, ajo éshté rrénuar
gjaté vitit 1689 dhe nuk &éshté rindértuar mé. Ka gené né€ anén e majté té
xhamisé s€ Qatib Sinanit t€ sotshém, dhe gjaté kohés, né shenjé mos ha-
rrese nga xhamia e dikurshme ekzistuese, xhamia e Qatib Sinanit njihej
edhe si xhamia e Levishés. Pér xhaminé e Emin Mehmetit kam identifi-
kuar se ajo ka gené e ndértuar né gjysmén e dyté t€ shek. XVI, dhe até e
ka ndértuar Emin Mchmeti, i cili ishte menaxher i minierés né fshatin
Korishé afér Prizrenit. Pér heré t€ paré€ kjo xhami del né shesh se ka ek-
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zistuar né Prizren, dhe ka qené né méhallén e Jazixhi (Qatib) Sinanit, né
anén e djathté t€ saj. Sigurisht q€ me rastin e invadimit austriak t€ Priz-
renit né€ vitin 1689 &shté rrénuar dhe mé nuk &shté rindértuar mé. Mbase
edhe pér faktin se ka gené afér xhamisé sé Qatib Sinanit. Pér xhaminé e
Dervish Celebiut apo Mevlana Xhafer efendisé apo né popull e njohur si
xhamia e Jenimahallés kam identifikuar ndértuesin e sakté t€ xhamisé
dhe kohén e ndértimit t€ saj, g€ €shté né gjysmén e dyté t€ shek. XVI. Pér
xhaminé e Budak hoxhé&s kam identifikuar kohén e ndértimit té saj, e qé
€shté e ndértuar né gjysmén e dyté t& shek. XVI. Ndértuesi i saj Budak
hoxha ka gené i njohur edhe mé paré. Pér xhamité e haxhi Ramadanit
(Coragés), Terxhuman Iskenderit (Dragomanit) dhe Terzi Mehemdit
(Terzimahall€s) kam arritur t€ identifikoj periudhén e ndértimit, dhe se t&
tria kéto xhami jané t€ ndértuara né gjysmén e dyté té shek. XVI. Pér
xhaminé e Gazi Mehmet pashés kemi pas t€ dhéna gjertanishme, por kam
arritur t€ identifikoj se Gazi Mehmed pasha ishte me prejardhje shqiptare,
dhe ishte djali i Ahmet beut, sadriazemit (kryeministrit) t&€ paré shqiptar
té vitit 1515, prané€ oborrit t€ sulltanit, i cili e kishte prejardhjen nga fami-
lja e njohur mesjetare shqiptare dukagjinase, ¢ njohur edhe si principata e
Dukagjinit. Pér xhaminé e Mustafa pashés dhe Sinan pashés kemi pas
njohuri dhe t€ dhéna edhe mé paré€. Pér xhamité e Maksut pashés (Mara-
shit), Ibrahim beut (Begzades) dhe Sejdi beut kemi pasur njohuri edhe mé
par€, por tani dihen se t€ tri kéto xhami jané€ t€ ndértuara gjaté shek.
XVII, por vitet e sakta té ndértimit akoma nuk jané t€ njohura. Xhamia e
Cuhagji Mahmudit €shté ndértuar né shek. XVIII, por viti i sakt€ i ndér-
timit nuk dihet. Pér tri xhamité e fundit jané t€ njohura se jané té ndértuar
né fillim t€ shekullit XIX. Prandaj pér kéto nuk ka ¢faré t€ shtohet pos,
qé, t€ theksohet q¢ Mahmut pasha dhe Emin pasha t€ familjes s€ njohur
shqiptare rrotllase me prejardhje nga Luma, ishin ndértuesit e tyre.

Si rekapitullim i krejt ké€saj mund té theksohet qé nga 29 xhamité e
ndértuara gjaté periudhés osmane, 7 xhamité€ jané ndértuar né gjysmén e
dyté t€ shekullit XV, 13 xhamité€ jan¢ ndértuar gjaté shek. XVI, 4 xhamité
jané ndértuar gjaté€ shek. XVII, 1 xhami éshté ndértuar gjaté shek. XVIII,
dhe 3 xhami jan€ ndé€rtuar gjaté shek. XIX. Nga burimet e hulumtuara té
deritanishme shihet se njé numér i madh xhamive jané ndértuar nga veté
shqiptarét mysliman, q€ kané jetuar dhe vepruar gjaté periudhés osmane.
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Nuridin AHMETI

VESHTRIM MBI PERMBAJTJET HISTORIKE
NE NJE TEKSTI MESIMOR TE VITIT 1943

Abstrakt

Muaji prill i vitit 1939, Shqipérin€ e gjen t€ pushtuar nga Italia

fashiste. Pas dy viteve t€ instalimit té forcave fashiste né Shqipéri, né

muajin prill t€ vitit 1941, merr fund Jugosllavia e asaj kohe dhe pjesa

konsiderueshme e territoreve t&€ Kosovés, Maqedonisé dhe Malit t&

Zi, kryesisht vendbanimet shqiptare né€ kéto shtete, u futén nén

pushtimin italian.

Me instalimin e administratés italiane n€ “Tokat e Lirume”, si¢ quhe;j

réndom aso kohe, mori hov edhe hapja e shkollave, fillimi i arsimit

dhe pérpilimi i teksteve n€ gjuhén shqipe, duke filluar nga “Abetare-

ja” e deri té ciklet mé t€ larta shkollore.

Njéri nga librat i botuar né gjuhén shqipe mé 1943 ishte edhe libér

leximi pé€r Kursin e Nalté t€ Shkollave t¢ Mesme, botim i Ministrisé

s€ Arsimit, i titulluar: “Bota Shgiptare”, t€ cilin ne e kemi objekt

trajtimi n€ kété€ punim.

Libri, u shpérnda né té gjitha viset shqiptare ku vepronte pushteti

italian dhe mésohej n€ shkollat shqipe.

Libri u pérgatit me kujdes dhe ka mjaft shkrime té shkruara nga Sami

Frashéri dhe pena té€ tjera té njohura pér viset dhe personalitet shqip-

tare té historisé soné kombétare si: Hoxha Hasan Tahsinin, Ballaban

Pashén, etj..

Fjalé kyce: Libri, Bota Shqiptare, Italia fashiste, Kosova, histori,
tekst mésimor, etj..
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Hyrje

1IBRA SHYETS FER SHKOLLA TE ) MESME — Tir. 3.

Bota Shqiptare

Libér Leximi

*

Par kursin o nolth 18 Shhollavet & Mesine

Sbledhé » punue, nén fujdesin o Ernest Kolight,
rga Aleksanddr Karl Gurakugl,
Kol Kamal dfic Ekrem Qabsf.

5 Kb HURHES TITOMAME <GURAKUGl — TIAKE
BOTIM 1 MINISTRIS 3 ARSIMIT =TV

.
TIRANE, 1943-XX1

(Fagja e dyté dhe e treté e librit “Bota Shqiptare”)

Pushtimi 1 Italis€ fashiste mé 1939 dhe instalimi i organeve té saj né
Shqipéri dhe né€ tokat “E Lirume” si¢ quhej at€heré, €shté mendim i studi-
uesve t€ huaj e vendor, i dha hov edhe botimeve né gjuhén shqipe, si lib-
ra, gazeta, revista, etj., me njé fjal€, ishte periudhé qé karakterizohej edhe
nga “bolléku i botimeve”.!

Né botimet e shumta t€ asaj periudhe, jané edhe librat shkollor né
gjuhén shqipe, té€ pérgatitura kryesisht nga studiues shqiptaré dhe njohés
té miré té shkencave albanologjike.

Librat shkollor, jané t€ pérgatitura me mjafté kujdes, dhe aty, e kuptu-
eshme, vérehen edhe elementet fashiste, si fotografi t&¢ Musolinit, Duges,
ndonjé vjershé kushtuar fashizmit, et;..

Pérkitazi me kété, né kété véshtrim béhet pérpjekje, pér njé veéshtrim
teksti me titull: “Bota Shqiptare”, libér leximi pér Kursin e Nalté té
Shkollave t€ Mesme, botim 1 Ministrisé sé Arsimit, i vitit 1943.

! Kastriot Dervishi, Historia e Shtetit Shqiptar 1912-2005, ShB, 55, Tirané, f. 421
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Libri éshté gjithépérfshirés, trajton mite, besime, legjenda, histori, et-
nografi, gjuhési te shqiptarét. N€ jemi ndal€ vetém te pé€rmbajtja historike
e kétij teksti.

E kemi paré€ t€ arsyeshme pér njé véshtrim, sepse, pjesa dérmuese e
kétij teksti trajton aspekte historike te shqiptarét dhe njé numér kopjesh té
kétij libri pérvec Bibliotekés Kombétare t& Tiranés haset edhe né disa
biblioteka personale né Kosovés, t€ trashéguara nga paraardhésit e tyre,
cka do t€ thot€ se ky libér €éshté pérdorur mjaft€ né Kosove. Njé gjé té
tillg, t€ perdorimit t&€ kétij teksti né Kosové e kané konfirmuar edhe disa
té intervistuar né terren.

Mésimi i historisé kombétare
né tekstet shkollore té historisé mé 1943

Ky tekst éshté i ndaré né disa kapituj, dhe éshté pérgatitur nga Ernest
Koliqi, Aleksandér Xhuvani, Karl Gurkuqi, Kolé¢ Kamsi, e Eqrem Cabej, ka
gjashtéqind fage dhe éshté shtypur né shtypshkronjén “Gurakuqi” né€ Tirané.

Ky botim, hapet me kapitullin pér “Mite, besime e legjenda”,” dhe
vazhdon mé kapitujt “Histori, etnografi, gjuhési”,’ “Shqipnija prej kohés

ilire deri te sundimi otoman”,’ “Gjergj Kastrioti Skanderbeg, legjenda,

histori, gojédhéna”,’ “Zgjimi ndiesis kombétare, Rilindja, vetégeveri-

e 6 € 2 7 4«

mi”,° “Jeta botore e private, zakone e doke, letérsi popullore”,” “Shqip-
nija arkeologjike”,* “Shqipnija e bukur”,’ “Shqiptarét né boté-shqiptarét
humanista, artista e dijetaré”," “Shqiptarét shkallénalte”," “Shqiptarét

ndér koloni”."?

2 Grup autorésh, Besa Shqiptare, Botim i Ministris S’ Arsimit, Tirang, 1943, f. 7-90
3 Po aty, £. 91-138

* Po aty, f. 139-188
3 Po aty, f. 189-252
% Po aty, f.253-322
" Po aty, f. 323-330
8 Po aty, f. 331-400
? Po aty, f. 401-518
1 Po aty, f. 519-541
" Po aty, f. 543-569
12 Po aty, f. 572-598
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Pothuajse, né t& gjithé kapitujt né njé ményré apo né njé tjetér éshté e
prekur edhe tema e historisé, por ne, ashtu si¢ e potencuam edhe mé larté,
do t€ ndalemi vetém né ato pjesé€ té librit ku flitet ekskluzivisht pér his-
toring.

Duhet theksuar, se né ato pjes€ ku béhet fjalé pér njé periudhé histo-
rike te shqiptarét apo personalitet historike, pérgatitésit e kétij teksti i
kané marr€ nga autorét vendor apo t€ huaj qé kané shkruar pér kéto figura
apo ngjarje historike, p.sh., te pjesa ku flitet pér parahistori, fillon me
titullin “Shtegtimet e heréshme t’lirvet” ku sqarohen kéto shtegtime dhe
né fund té késaj njésie mésimore, &shté 1 vendosur emri 1 autorit t€ késaj
ku pérgatitésit e tekstit e kané marr€, né kété rast, ata e sqarojné né fusno-
té se e kan€ marré nga dijetari gjerman Hans Krahe dhe s€ bashku me
emrin, te dijetarét ¢ huaj ata japin edhe disa t€ dhéna bazike pér autorin
ku theksojné: “H. Krahe &sht pérmveshur prej disa vjetesh gjurmimit té
stérgjyshet t’oné ilir€.....Copa qé paraqisim kétu &sht pérkthimi i njé
artikulli t€ tij t€ botuar né t&€ pérkohéshmen “Geist der Zeit”, Viti V, Nr.
18, 20 Shtator 1938”."

Né kété kapitull n€ térési flitet pér Ilirét, pér qytetérimin ilir, cilésité
racore t& tyre, prejardhja e shqiptaréve nga ilirét, gjuhén e iliréve, zako-
net, etj.. Kapitulli éshté i pérberé prej gjithsej tetémbédhjeté njésive, dhe
gjashté nga kéto njési flasin pér ilirét, té shkruara nga dijetarét, si: Luigj
Ugolini, Oto Reche, I. Schweidetzky, Eugen Obérehummer, L. Thallo-
czy, Paul Krechmer, Konstantin Jerigek, etj..

Kapitulli n€ vazhdim né kété tekst trajton problematiken historike t&
shqiptaréve prej “kohés ilire deri te sundimi otoman”. Kur flitet pér ilirét
nuk mund t€ mos e potencojmé, se i japin hapésir€ lidhjeve ilire-romake,
e qé sigurisht qé temat e tilla do t’i konvenonin edhe pushtetit t& kohés.
Ky kapitull pérbehet prej gjithsej 14 njésive mésimore dhe pérfundon me
njésiné mésimore mbi rolin e shqiptaréve né Perandorin€ Osmane, té au-
torit Gorge Stadtmuller.'

Gjergj Kastrioti Skénderbeu dhe veprimtaria e tij, né kété tekst z€né
nj€ kapitull t& té€r€. Tekstpérgatitésit, né njézeté njésité, trajtojné figurén e

" Po aty, f. 94
" Po aty, f. 188
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heroit toné kombétar nga origjina e familjes s€ Kastriotéve e deri né fu-
ndin e jetés s& Skénderbeut, duke futur edhe vargje t€ cilat jané mbledhur
kryesisht tek arbéreshét e Italisé. N& kété pjesé nuk mungojné as gojédhé-
nat e legjendat, si¢ e potencojné edhe veté tesktpérgatitésit. Berandrin Pa-
laj, Fan Noli, Marin Sirdani, Marin Barleti, Shtjefen Gjecovi, jané disa
nga autorét, tekstet e té ciléve u radhitén né kété kapitull."”

Periudha e Rilindjes Kombétare, natyrisht, ¢ kuptueshme, edhe né ké-
té tekst z€ njé kapitull t€ teré. Kjo periudhé vjen e shpjeguar pérmes teks-
teve t€ autoréve Zef Valentini, Theoddor Ippen, Tefé¢ Curani, Bernadrin
Palaj, etj., dhe fillohet me nj€sin€ mésimore mbi pérpjekjet e shqiptaréve
pér pavarésim nga Perandoria Osmane dhe pérfundon me disa vargje pér
vrasjen e At€ Shtjefén Gjegovit. Lidhja e Prizrenit, Ali Pashé Tepelena,
Ali Pashé Gucia, Kostaq Kosturi, Papa Kristo Negovani, Zef Harapi, De-
dé Gjo Luli, Cerciz Topulli, Themistokli Gérmenji, jané disa nga perso-
nalitetet, qé trajtohen né kété kapitull. Ali Pashé Gucia dhe Papa Kristo
Negovani trajtohen né vargje, té shkruara nga Gjergj Fisha e Zef Skiroi.
Pér personalitetin pér vrasjen e Papa Kristo Negovanit, shkruhet né¢ var-
gje. Autori, Zef Skiroi, vargjet e tij i titullon “Vrasja e Negovanit”. Ndér-
sa, 20 Néntori i viti 1912, prezantohet pérmes njé teksti me autor Luigj
Gurakuqin, “ me 28 Nanduer 1912, n’ora 4 e gjymés pas dreke, pérfaqsu-
esit e t€ gjitha viseve t€ Shqipnis, tue i dhane vllaznisht dorén njeni tjetrit
e tue u lidhun me besén e burravet qi me u pérpjekun me gja e me jeté pér
vendin e té parvet t€ vet, venduen t€ ndamunit e Shqipnis nga Turqija...”'
shkruan né tekstin me autor Luigj Gurakuqin, t€ vendosur né kété kapi-
tull.

Pér dallim prej teksteve té kohés s€ sotme, ku njésité mésimore q¢ li-
dhen me arkeologjing, 1 gjejmé né fillim t€ librit, te ky tekst mésimor, ka-
pitulli “Shqipnija arkeologjike” &shté vendosur nga mesi i tekstit. Eshté
pér t’u theksuar, se n€ kété kapitull trajtohen qytete nga e gjithé hapésira
shqiptare, si: Shkodra, Durrési, Pojani, Butrinit, Amantija, Ulqini, Prizre-
ni, Voskopja, etj.. Duhet té theksohet se teksti pérvec historikut dhe ré-
ndésis€, q€ sqaron pér gjetjet arkeologjike né Shqipéri, njé néntitull i

'3 Po aty, £.191-251
' Po aty, £.319
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vecanté né kété kapitull, vé né fokus pérmes shkrimit edhe kujdesin qé
duhet t&€ kené€ njerézit ndaj gjetjeve arkeologjike dhe si duhet trajtuar ato
nga masa e gjeré.'” Tekstet e shkruara né kété pjesé né masé t€ madhe
kané pér autor Hasan Cekén. Si pérmbajtje mésimor, por duke ia pérshta-
tur rrethanave t€ sotme, uné mendoj se edhe sot €shté e nevojshme t’u
shpjegohet nxénésve né shkollat tona pér kujdesin ndaj trashégimisé soné
kulturore.

Njé kapitull mjafté interesanté i vendosur né fund té librit, trajton
shqiptarét n€ boté dhe duke i ndar€ né tri pjes€ apo njési mésimore:

E para- tekstet pér kéto figurat shqiptare, si humanista, artista e dije-
tar€, ku pérshihen Gjon Gazulli, Marin Bicikemi, Leonik Tomeu, Aleksa-
nder Mojsiu, Viktor Eftemiu, Marin Barleti, e Dora Distria, jané té
shkruara nga Kolé Kamsi, Faik Konica, Lumo Skendo, etj.."

E dyta- autoré t€ teksteve pér shqiptarét shkallénalté apo qé ishin né
pozita té€ larta, e ku fillohet me vezirét e médhen;j shqiptar qé shérbyen né
Perandoriné Osmane, vazhdojné€ me Klementin XI Papa Shqiptaré, Meh-
met Ali Pasha, Gjergj Basta, Patrona Halil, Hoxha Hasan Tahsini, Fran-
cesk Krispi, jané Sami Frashéri, Hamdi Bushati, Zef Valenti, etj.."”

E treta- shqiptaré ndér koloni, ku fillojné me shqiptarét né Itali, his-
torikun e vendosjes s€ tyre, kontributin e dhéné né rilindjen kombétare
italiane, horén e Arbéreshéve, shqiptarét né Lecce, Napoli, Slavoni, etj..
N¢é kété pjesé flitet edhe pér letérsiné e Italo-shqiptaréve dhe njé néntitull
i éshté kushtuar Lévizjes Kombétare té shqiptaréve té Rusisé.”® Kur éshté
fjala pér pjes€marrjen e shqiptaréve né rrjedhat ¢lirimtare t€ Rusis€, né
kéte tekst theksohet se emri i shqiptaréve &shté i njohur né Rusi nga she-
kulli XIV, né€ kohen e Jovanit. Ky njéri kishte ofruar afér vetés njérin nga
dijetarét e njohur t& Rusisé t€ asaj kohe, por me origjiné shqiptare, Mak-
sim Grekun “pér té cilin historija e shénjté e kishés ruse thoté: ishte
shqiptar prej Nartés sé Shqipérisé dhe latinisht e helenist i mbaruar”.?'
Por, sipas tekstit nuk pérjashtohet qé t€ keté pasur edhe numér mé té

' Po aty, f. 431-400
'8 Po aty, f. 319-541
" Po aty, f. 543-569
2 Po aty, f. 571-598
' Po aty, £.597
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madh shqiptarésh, por q¢ mjerisht, nuk kané mundur té hulumtojné mé
shumé -theksohet né kété tekst.

Pérfundim

Nga materiali i shfletuar mund t€ konstatojmé se teksti “Bota Shqip-
tare”, libér leximi, pér Kursin e Larté t€ Shkollave t¢ Mesme, i hartuar
mé 1943 nga emra té njohur t€ albanologjis€ shqiptare dhe i botuar nga
Ministria e Arsimit, pér kohén kur u pérgatit ishte njé tekst mjaft 1
kompletuar dhe me informacione té bollshme edhe pér historiné toné dhe
disa personalitete t& historis€ ton€ kombétare.

Pothuajse, i ter€ teksti €shté i mbushur me ngjarje nga e kaluara joné,
edhe atéheré kur flet pér bukurité e vendit toné, letérsi, etj..

Teksti pérshkohet edhe nga ideologjia e kohés. Pothuajse né ¢do kapi-
tull hasim shkrime té autoréve italian, por edhe tekste, q¢ flasin pér ma-
rrédhéniet e mira sipas tyre t€ vendit ton€ me Italin€ né€ t€ kaluarén dhe té
tanishmen

Historisé soné kombétare dhe figurave tona historike u dha hapésiré
té konsiderueshme. Krahasuar me tekstet e sotme té historis€é mund té
thuhet se personaliteteve té historisé soné kombétare mé€ shumé iu dha
hapésiré mé 1943, se qé ka sot.

Shikuar nga ana pérmbajtjesore, ndoshta edhe sot disa pjes¢ mund té
merren parasysh si njé model 1 miré nga ana e pérpiluesve té kurrikulave
shkollore dhe tekstshkruesve.

Sigurisht g€ kjo pérmbajte e kétij teksti pér historiné toné kombétare,
té disa shkrimeve né nivelin pér t’ia pasur lakmi, nuk duhet edhe té€ na
habit shumé, kur dihet se pérpiluesit ishin emrat e njohur t€ albanologjisé
shqiptare.

Hiq pjesét qé 1 pérkasin ideologjisé dhe sistemit t€ kohés, jashté té
cilit nuk kané mundur té dalin as autorét e kétij teksti, disa nga tezat
konstatimet e parashtruara kétu qé kané té€ béné me historin€ toné, edhe
sot jané t& géndrueshme dhe interesante pér t’u marré parasysh dhe pér
t’u trajtuar e elaboruar nga historianét e sotém.

2 Po aty, f. 598
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Nuridin Ahmeti

AN OVERVIEW ON THE CONTENT (HISTORICAL THEMES)
IN A SCHOOL BOOK PUBLISHED IN 1943

(Summary)

The month of April 1939 found Albania under the occupation of fascist Italy.
Two years after the fascist occupation of Albania, namely, in April 1941,
Yugoslavia fell and parts of Kosova, Macedonia and Montenegro, in particular the
territories with an Albanian majority, fell under Italian rule.

Once the Italian administration was set up in “the liberated territories”, as they
were called then, the efforts to open new schools, to promote education and the
preparation of books in Albanian (ranging from the ABC book and further) gained
momentum.

One of the books published in Albanian in 1943 was Bota Shqiptare, a reading
school book for secondary schools, which was published by the Ministry of
Education. The latter is the subject of this paper.

The book was distributed throughout the Albanian territories which were under
Italian rule and was used in Albanian schools.

The book was prepared with great care and has many articles by Sami Frashéri
and other authors about Albanian lands and distinguished historical personalities

such as: Hodja Hasan Tahsini, Ballaban Pasha, etc.
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I RECENSION ]

Isa MEMISHI

NJE VEPER NGA HISTORIOGRAFIA SHQIPTARE

E PERIUDHES SE PERANDORISE OSMANE
Prof. Dr. Iljaz Rexha "VENDBANIMET DHE POPULLSIA ALBANE E
KOSOVES (sipas Defteréve Osmané té shekullit XV)” Instituti i Historisé,
Prishtiné, 2016, f. 464

Bazuar né faktin se gjaté gjith€ mbre-
térimit t€ Perandoris€ Osmane, gjuha
osmane ka gené gjuhé zyrtare, nuk do
mend se té gjitha dokumentet shtetérore,
administrative, udhépérshkrimet, letér-
kémbimet dhe gjithgka tjetér &Eshté
shkruar n€ gjuhén osmane. Andaj, edhe
pér studimin e periudhés sé mbretérimit
té Perandoris€ Osmane, gjithandej ku
ajo ka mbretéruar, njohja e gjuhés os-
mane €sht€ kushti elementar pér ndri-
¢imin e asaj periudhe pesé shekullore.

Studiues t€ shumté t€ periudhés sé
mbretérimit t€ Perandorisé Osmane jané
té njé mendjeje, se Perandoria Osmane
ka gen€ ndér perandorit€é mé té sukses-
shme né hartimin e dokumenteve shte-

térore dhe administrative. Pér opinionin
e gjeré jan€ mé se t€ njohur emértimet,
sixhile (regjistrime), ferman (dekret),
kanun’name (vendime), tapi (flet€ pose-
duese) e shumé dokumente t€ tjera. T&
gjitha kéto dokumente, dhe shumé do-
kumente t€ tjera, té cilat pasqyrojné€ né
térési jetén e popullatés, e cila ishte nén
mbretérimin e Perandoris€ Osmane. Me
kété rast nuk duhet 1€n€ anash edhe
krijimtariné artistike, si¢ jan€ divane
dhe vepra t€ tjera t€ krijuara né gjuhén
osmane nga autoré t€ ndryshém té€ té
gjitha pérkatésive etnike t€ Perandorisé
Osmane.

Pér pes€ shekuj me radhé, i gjithé ky
thesar i krijuar ka béré g€ studimit t&



260

EDUKATA ISLAME 112

gjuhés osmane n€pér gendrat univer-
sitare dhe institute shkencore mé me
renome né€ mbaré Evropé, t’i kushtohet
vémendje e vecanté.

Tradita e studimit t€ gjuhéve t€ orien-
tit népér gendrat universitare né€ Evropé
kishte filluar g€ né shekullin XIV. Até-
kohé, pérgendrimi i orientalistéve ishte
pérgendruar né gjuhén arabe dhe até né
perse. Qendrat e hulumtimit dhe té pér-
kthimit né gjuhét orientale, t€ cilat fun-
ksiononin né Andaluzi, dhe jo vetém,
shfagén kureshtjen e evropianéve pér
studimin e veprave té shkruara né gju-
hén arabe dhe perse, qofté né¢ Orient apo
n€ Andaluzi. Mu pér kété edhe the-
melohen katedra t€ shumta pér studimin
e gjuhés arabe dhe t€ asaj perse.

Pas shtrirjes sé Perandorisé Osmane
edhe né€ Gadishullin Ballkanik, gjuha
osmane nis té zgjojé interesim te studiu-
esit. Me faktorizimin e Perandorisé os-
mane né Evropé, ky interesim pér
gjuhén osmane sa vinte e shtohe;.

T€ shumta jané katedrat e studimeve
orientale, ku osmanishtja zgjoi dhe
vazhdon t€ zgjojé interesim t€ madh te
studiuesit. Pér dallim nga studiuesit e
tjeré evropian, t& cilét gjuhét orientale,
pra arabishten, osmanishten dhe per-
sishten, i studionin pér té mésuar té kal-
uarén e popujve té tjeré, qofshin ata t&
Ballkanit, apo t€ viseve té tjera té€ Pe-
randoris€é Osmane, studiuesit shqiptaré
jané marré me studimin e kétyre gjuhé-
ve pér té studiuar té kaluarén e tyre pesé
shekullore dhe gjithé krijimtariné e kri-

juar nga autorét shqiptaré dhe té huaj t&
asaj periudhe.

Pa dyshim ¢, ndér studiuesit mé té
pérkushtuar pér periudhén e mbretérimit
té Perandoris€ Osmane né trojet shqip-
tare €shté edhe profesor Iljaz Rexha, i
cili njé jeté t€ téré e kaloi népér arkivat
shtetérore t€ Turqisé dhe ato evropiane.

Pavarésisht faktit se hulumtimi né
ményré individuale népér arkivat shteté-
rore t€ Turqisé, aty ku jané té arkivuara
me miliona dokumente t€ periudhés sé
Perandorisé Osmane, éshté i pavérejtur,
megjithaté rezultatet e hulumtimit t&
profesor Iljazit népér kéto dokumente
kané dhéné rezultate t€ mjaftueshme pér
té ndriguar sado pak periudhén kohore
té trojeve shqiptare né€ prag t€ shtrirjes
sé Perandoris€ Osmane né Ballkan.

Né ményré profesionale profesor Re-
xha ka hulumtuar, pérkthyer dhe ko-
mentuar t€ gjitha llojet e dokumenteve
shtetérore t€ Perandorisé Osmane. Re-
zultat i kétyre hulumtimeve jané edhe
me dhjetéra punime shkencore té botu-
ara né€ revistat shkencore né disa gjuhé,
si shqip, boshnjakisht, turqisht dhe an-
glisht. Karshi kétyre punimeve, profesor
Rexha ka botuar edhe disa vepra shken-
core, t€ cilat pasqyrojné té kaluarén e
trojeve shqiptare gjat€ mbretérimit t&
Perandoris€ Osmane.

Me kété rast do t€ pérpigemi qé me
pak rreshta t€ prezantojmé veprén e fund-
it t€ profesor Iljaz Rexhés. Vepra titu-
llohet “VENDBANIMET DHE POPU-
LLSIA ALBANE E KOSOVES (sipas
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deftereve osmane té shekullit XV)”. Vep-
ra né fjalé pérmban 543 fage me shkrim
mjaft t& ngjeshur. Botues €shté Instituti i
Historisé “Ali Hadri”, Prishtiné.

Parathénia dhe pérfundimi i veprés
né€ gjuhén angleze i veprés "VENDBA-
NIMET DHE POPULLSIA ALBANE E
KOSOVES (sipas deftereve osmane té
shekullit XV)”, ia shtojné edhe mé
shumé vlerén kétij studimi kapital té
profesor Iljaz Rexhés.

Karshi literaturés s€ konsultuar né di-
sa gjuhé, si shqip, boshnjakisht, turqisht,
anglisht, magedonisht, késaj vepre, vle-
rén ia shtojné edhe mé shumé dokumen-
tet e konsultuara n€ osmanisht. Me kété
rast, kujtoj q¢é dokumentet arkivore do t&
duhej t€ vecoheshin nga literatura e pre-
zantuar.

Rezultatet e hulumtimit t&€ gjithé keé-
tyre dokumenteve i b&jné edhe mé bi-
ndése faksimilet, té cilat autori Rexha i
prezanton né kuadér té késaj vepre.
Kéto faksimile flasin pér origjinalitetin
e hulumtimit t& profesor Iljaz Rexhés.

Edhe njé e vecanté e késaj vepre
&shté CD-ja, e cila éshté pjesé e késaj
vepre. Né két€ CD jané prezantuar har-
tat e vilajeteve té studiuar né kété vepér.

Ndonése vepra "VENDBANIMET
DHE POPULLSIA ALBANE E KOSO-
VES (sipas deftereve osmane té shekullit
XV)" pérmban mjaft emra t€ pérvecém
té natyrave t€ ndryshme, kujtoj qé vepra
do t€ ishte mé lehté e pérdorshme sikur
autori t’i keté shtuar edhe indeksin e
emrave.

Tani né pak rreshta do t€ pérpigem té
prezantoj térésiné e veprés.

Vepra "VENDBANIMET DHE PO-
PULLSIA ALBANE E KOSOVES (sipas
deftereve osmane té shekullit XV)” hapet
me parathénien.

Né parathénie autori i bé€n€ me dije
opinionit se né kété studim pérveg
burimeve fragmentare, té pakta sllave,
té shekujve XIII-XIV dhe dy regjistrave
té Arkivit t€ Raguzés 1411-1438, krye-
sisht éshté bazuar n€ té dhénat e regjis-
trave kadastralé té€ shekullit XV, té
hartuar nga administrata e Perandorisé
Osmane. Ato regjistra ishin hartuar pér
qéllime ekonomike, pronésore dhe fis-
kale, ku me pérpikéri jané regjistruar t&
gjithé kryefamiljarét me emrat dhe pa-
tronimet e tyre heterogjene. Sipas profe-
sor Rexhés kéta regjistra pérvec té
dhénave t€ karakterit social, ekonomik,
fiskal dhe demografik, na ofrojné edhe
té¢ dhéna onomastike dhe toponomasti-
ke, té cilat jané me interes shkencor pér
studimin ¢ elementeve linguistike té
gjuhéve ballkanike, e sidomos té ele-
menteve t€ protoshqipes, g€ jané regjis-
truar n€ toponimet e vendbanimeve dhe
antroponimet e popullsisé heterogjene té
Ballkanit.

Sipas profesor Rexhés, qéllimi i kétij
studimi &shté qé né bazé té déshmive
faktike onomastike dhe gjurméve té to-
ponimastikés historike me elemente t&
protoshqipes, t¢ déshmohet prania dhe
vazhdimésia e popullsisé autoktone
shqiptare dhe njékohésisht t&¢ dokumen-
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tohet procesi i sllavizimit t¢ onomasti-
kés parasllave. Autori mé tutje pohon se
sipas analizave qé i1 ka béré antroponi-
meve sllave dhe atyre t€ krishtera qé i
mbanin kryefamiljarét shqiptaré, rezul-
ton se shumica e popullsisé sé¢ Kosovés
dhe e Magedonisé Veriperéndimore
ishte me pérkatési etnike shqiptare.

NE€ Hyrja (£.31-45) autori i kétij stu-
dimi pohon se struktura fetare, etnike
dhe demografike e popullsis€ heterogje-
ne e Ballkanit, pra ajo e Kosovés dhe e
Magedonisé Veriperéndimore, kryesisht
né mungesé t€ dokumenteve zyrtare, ar-
kivore dhe burimeve historike té regjis-
trimit t€ popullsis€é né kéto periudha
gjaté sundimit t€ paré bizantin (V-IX e
deri né shekullin XIV, nuk éshté studiu-
ar fare. Edhe ato pak kopje t€ gdhendura
té kristobulave té studimeve sllave té
shekullit XIV, né té cilat jan€ vetém njé
numér 1 kufizuar i vendbanimeve dhe i
banoréve té tyre t€ Kosovés Peréndimo-
re, dokumente kéto q€ sipas paleografit
rus Vladimir Moshin, nuk jané mjaft té
besueshme, sepse né njé faré forme jané
mjaft t€ cunguara, thekson Rexha.

Administrata e Perandoris¢ Osmane
qysh né fillim regjistroi gjendjen faktike
té vendbanimeve dhe té popullsis€ hete-
rogjene t& Kosovés dhe t€ Magedonisé,
shton mé tutje Rexha. Sipas tij, defterét
mufassal, apo té hollésishém té shekullit
XV, né t€ cilét jané regjistruar popullsia,
pérkatésisht kryefamiljarét, né njé faré
ményre na mundésojné té shohim edhe
procesin e dhunshém t€ sllavizimit t€
popullsisé shqiptare autoktone.

Né hyrje t€ kreut t€ paré, 1 titulluar
Autoktonia dhe prania e popullsisé al-
bane né arealin e Dardanisé sipas buri-
meve sllave dhe atyre osmane (£f47-97)
autori pohon se autoktonia arkeologjike,
toponomastike, linguistike dhe sipas bu-
rimeve fragmentare, sipas studiuesve t&
huaj dhe vendor, &shté konstatuar se
popullsia mesjetare albane né hapésirén
e Kosovés dhe t€ Maqedonisé Veriperé-
ndimore, &shté popullsi autoktone. Au-
tori sjell njé plejadé arkeologésh dhe
mediavisté t&€ huaj si Alojz Banac, Alek-
sandér Stipgevig, Radosllav Katigip,
Millan Shuflaj, e shumé té té tjeré.

Bazuar né gjetjet e tija n€ dokume-
ntet osmane, ai shton se regjistrat osman
déshmojné se popullsia albane ishte ve-
ndosur dhe jetonte edhe para depértimit
osman né vendbanimet e Magedonisé sé
sotme.

Shumé toponime popullore mesjetare
té shqipes né kristobulat dhe burimet
sllave, sipas autorit, ishin pérkthyer né
sllavishte, ndérsa emértimet e tyre mé té
hershme popullore i kishin hequr nga
pérdorimi. Kéto déshmi toponomastike,
sipas tij, 1 gjejmé te burimet e mévon-
shme osmane té shekullit XV, té cilat i
hasim né dy emértime, me ato popullore
té shqgipes dhe me dubletén e tyre ad-
ministrative sllave, e pér t€ cilén deri mé
tani, né studimet onomastike, nuk &shté
ditur fare. Kéto gjetje t€ profesor Re-
xhés n€ dokumentet osmane, edhe njé
heré na béjné me dije se t& dhénat né
dokumentet osmane jané dokumente bu-
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rimore pér rezultate t&€ miréfillta pér
hulumtime shkencore pér periudhén pa-
ra osmane dhe osmane.

Né kreun e dyté, Regjistrimi i disa
vendbanimeve dhe i popullsisé albane
né kuadér té vilajetit Arnavud sipas njé
fragmenti té Defterit t¢ Rumelisé nga
vitit 1451-15452, No.12 (£.99-107) auto-
ri pohon se ky defter pérfshin né térési
regjistrimin e vendbanimeve té Vilajetit
té Shkupit, Tetovés, dhe vetém disa ve-
ndbanime pérreth vendbanimeve me mi-
niera t€ Vilajetit t& Zvecanit, Jelegit,
Vilkut dhe ato Arvanit. N& kéto vilajete
ishin t& pérfshiré haset (feudet) e sulltan
Muratit II, té sulltan Mehmet Fatihut II,
té vezirit t€ madh, Bejlerbeut t€ Rume-
lis¢ dhe Isa Beut. Profesor Rexha né
kété kapitull thoté se jan€ ofruar ilustri-
me t€ deshifrimit dhe faksimile t€ do-
kumenteve nga té cilat shihet qarté se
antroponimia e popullsisé sé kétyre ve-
ndbanimeve ishte kryesisht tradicionale
krishtere, latine-romane dhe greko-biza-
ntine, e qé né mesjeté, sipas autorit,
mbaheshin nga shqiptarét.

Kapitulli i treté mban titullin Regjis-
trimi i vendbanimeve dhe i popullsisé
albane né defterin e vilajetit VLK né
Rrafshin e Kosovés té vitit 1455 (f-109-
181) me néntitullin Antroponomia tradi-
cionale e albanéve né simbiozé me até
krishtere dhe sllave né defterin e vilaje-
tit té Vik né vitin 1455. Vilajeti i i VLk-
ut, sipas profesor Rexhés atékohé pér-
fshinte Rrafshin dhe pjesén Verilindore
té Kosovés, nga Klina deri né Kurshum-

li. Profesor Rexha konteston pérshtatjen
dhe transkriptimin e disa deshifruesve
nga Shkupi dhe Beogradi q¢€ i kané béré
defetereve t€ Shkupit, Tetoves dhe Priz-
renit, duke théné€ se emrat e kryefamilja-
réve shqiptaré me format dhe nyjat
specifike t€ shqipes si: -i, -a, -esh dhe -
ush, e qé dallojné nga format sllave,
jané pérshtatur dhe transkriptuar me for-
ma t& gjuhés sllave. Autori p&rmend
disa prej tyre, si pér shembull Andreja,
pér Andrija, Berisha, pér Perisha, Di-
mitér, Dimitri, pér Dimitro, Tanush pér
Panush e shumé emra té tjeré. Duke i
trajtuar emrat e kryefamiljaréve né defe-
teret e vilajetit t&€ VIL-ut, Rexha kontes-
ton edhe transkriptimin e gendrave té
tjera t€ késaj fushe t€ Ish Jugosllavisé, si
Beogradin, Sarajevén dhe Shkupin.

Regjistrimi i vendbanimeve dhe i po-
pullsisé albane né Kazané e Pejés né
Defterin e Sanxhakut té Shkodrés 1485
mban titullin kapitulli i katért i késaj ve-
pre. Edhe ky kapitull ka edhe néntitu-
llin: Antroponomia tradicionale albane
né simbiozé me até té krishtere dhe slla-
ve. N€ kété kapitull, Rexha thekson qé
ka paraqitur vet€ém té dhénat antropono-
mike dhe patronomike t& kryefamiljaré-
ve shqiptaré té distriktit-kazasé sé Pejés
q¢ ishin né simbiozé me emra té krish-
teré dhe sllavé.

Rezultatet e arritura né bazé t&é hulu-
mtimeve t&€ profesor Rexhés avansojné
edhe mé tej hulumtimet e studiuesve
shqiptaré dhe t€ huaj. Sa pér ilustrim po
pérmendim disa konstatime t& autorit.
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Profesor Rexha me admirim flet pér re-
zultatet dhe meritat e studiuesit Selami
Pulaha pér botimin e kétij Defteri. Por,
megjithaté Rexha pohon se kété defter,
si burim t€ dorés sé€ paré€, disa patronime
i ka lexuar ndryshe. Autori thoté se S.
Pulaha i ka lexuar Burmar, Pask, Dobi-
sha, ndérsa ky (Rexha) i ka lexuar Bru-
maz, Pashk, dodberisha, etj..

Kreu i pest€ mban titullin Regjistrimi
i vendbanimeve dhe i popullsisé albane
té Kazasé sé Novobérdés, sipas Defterit
té fundshekullit té XI. Sipas analizave t&
té dhénave antroponomike dhe patrono-
mike t& kétij defteri dhe defteréve té
tjeré osman, nga shekulli i XV-XVI, Re-
xha konstaton se pér her€ t& paré désh-
mohet dhe argumentohet fakti historik,
demografik dhe ai konfeksional se né
Kosové né Mesjeté, pérvec popullsisé
shqiptare t€ besimit katolik, e q€ ishin si
pakicé, jetonte edhe popullsia shqiptare
e besimit ortodoks, si shumicé. Me kété
defter, si¢ pohon autori, mé paré ishin
marr€ edhe studiues si Robert Anheng-
ger dhe Nedim Filipovi¢. Mirépo kéta
studiues nuk kishin pér géllim ndri¢imin
antroponimeve dhe patronimeve. I pari
kishte hartuar njé studim rreth historisé€
sé minareve né Perandoriné Osmane,
kurse i dyti njé€ studim pér historikun e
Novobérdés né gjysmén e dyté t€ sheku-
1lit t€ XV dhe gjysmén e paré t& sheku-
Ilit XVI. Pra, ata nuk u thelluan né
detaje pér studimin e kétij defteri. Duke
mos u thelluar, Filipovig, sipas profesor
Rexhés, vjen deri né njé konstatim té

gabuar se etnonimi arabanas, kishte ar-
dhur nga jashté Kosova mesjetare. Mi-
répo, kété konstatim t€ tijin, Rexha e
konteston, duke théné se toponimet
mesjetare si Petrili i Arbanasit, Bernicé
e Arabanasit, fshati Arbnesh (Arbanas),
Hrospinizi i Arbneshit, pérmenden né
librin e tregtarit t&€ Raguz€s né vitin
1432-38.

Rezultatet e kétij hulumtimi aq té de-
tajuara dhe aq bindése, té profesor Re-
xhés, déshmohen edhe me Tekstin e
deshifruar té Defterit kadastral té Kaza-
sé sé Novobérdés sé fundshekullit XV.
N¢ vazhdim autori sjell hasetet perando-
rake t€ sulltanit né Novobérdé, né Na-
hiné Bugarina, né¢ Nahiné¢ Gllama, né
Nahiné e Jesenkovikut, né€ Nahiné e Do-
bércanit, né Nahiné Gremenat, né Nahi-
né Teboshnic (Treposhtic) dhe disa nahi
té tjera.

Né kapitullin e gjashté dhe té fundit
té titulluar Defteri suamr i Sanxhakut té
Vigiternit nga vitit 1477 dhe Defteri su-
amr i Sanxhakut té Vigiternit nga vitit
1487. Ky kapitull hapet me hyrjen e
Defterit né¢ fjal€, duke shtuar se Ky
defter éshté hartuar me urdhrin e sull-
tan Mehmet Fatihut, i biri i sulltan Mu-
ratit II. Defteri pérmban haset ¢ Sinan
Beut, sanxhakbej i Sanxhakut t€ Vusht-
rrisé, timaret ¢ spahijve t€ nahies sé
Vlgiterrnit, Zeametin ¢ Prishtinés, té
Moravés, t€ Topolniges.

Pas njé leximi t€ kujdesshém té vep-
rés “VENDBANIMET DHE POPULL-
SIA ALBANE E KOSOVES (sipas
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Deftereve Osmane té shekullit XV)” té
autorit [ljaz Rexha, do té shohim se ke-
mi t€ b&jme me njé studim t€ bazuar jo
vetém né€ dokumente arkivore té periu-
dhés osmane, edhe pse ato osmane jané
bazament i kétij studimi, por edhe né
dokumente arkivore paraosmane. S’do
mend se pér t€ ardhur te kéto rezultate
shkencore, autorit i jan€ dashur hulum-
time né€ njé mori dokumente né€ gjuhén
osmane. Ai ésht€ dashur t’i deshifrojé
ato dokumente, njé puné jo edhe aq e
lehté, duke marré parasysh grafin€ e os-
manishtes, njé grafi me alfabet arab, e
pérshtatur pér nevoja té€ gjuhés turke,
me rregulla jo edhe aq t€ definuara. Pas
deshifrimit té secilit dokument, autorit 1
&shté dashur gé t€ gjitha toponimet dhe
antroponimet t’i analizojé né aspektin
linguistik. Sfidé né vete ka gené edhe

krahasimi i versionit t€ shkruar né for-
mat e sllavishtes dhe format popullore
protoshqipe. Pér té arritur te kéto rezul-
tate autorit i €shté dashur t€ hulumtojé
njé mori vepra t&€ emértimeve té fes€ sé
krishtere té ritit peréndimor dhe atij
lindor. Krejt né fund mund té thuhet se
autori Iljaz Rexha, opinionin shkencor,
dhe jo vetém, i ka sjellé njé monografi
me rezultate shkencore, té cilat hedhin
sadopak drité n€ fund t€ tunelit. Me plot
té drejté, shpresojmé qé profesor Rexha
do té€ na sjell edhe rezultate té tjera, du-
ke mos 1€né pa pérmendur obligimin qé
kané gjeneratat e reja t€ specializuara né
fushén e osmanistikés pér té vazhduar
né hulumtimin e kétij thesari népér do-
kumentet e arkivave t€ Turqisé dhe né-
pér arkivat evropiane.






I PORTRET ]

Feti MEHDIU

HAXHI ISMAIL B. REXHEPI
(3.11.1947 - 13.11.2016)

Haxhi Ismail (Bushra) Rexhepi,
1947-2016, e dha frymén e fundit -
ktheu emanetin tek i Plotfugishmi Allah,
tek 1 Cili do té kthehemi qé t€ gjithé. Is-
mail Rexhepi nuk &éshté mé né mesin
toné, si¢ ishte deri mé 13 dhjetor, por
Ahmet Behxheti, Hasan Kaleshi, Mus-
tafa Mahmudi, Salih Trako, Fehim Baj-
raktarevigq, Divna Gjurig, Adil Ebu
Shanab, Sallah Abdus-sabur, dhe té tjeré
autoré, té cilét haxhi Ismaili 1 béri t’1
flasin shqip opinionit shqiptar pér “Be-
simin né Allahun e Gjithépushtetshém”,
pér “Vakufnameté”, me té cilat €shté
ndértuar infrastruktura pér ndértimin
dhe hapérimin stabil t& fesé¢ islame né
kéto troje, pér “Xhamité t€ Beogradit”,
pér “Burimet persiane pér Betején e Ko-
sovés-1389”, pér “Teatrin Palestinez né
territorin e okupuar”, pér “Abbas Mah-

mud Akkadin”... etj.,! - e mbajné t&
gjallé lidhjen toné, dhe do té vazhdojné
edhe pas nesh t€ mbajné kété lidhje me
brezat qé vijné.

Kéto rreshta mund t€ mbajné titullin
“Nekrolog plus”, sepse nuk éshté thje-
shté vetém njé€ nekrolog i zakonshém qé
shkruhet prej t€ gjalléve pér té informu-
ar dashamirét e qarqeve shkencore e
kulturore, se radhét e tyre jan€ varféruar
pér njé bashképunétor, se n€ radhét e
tyre njé vend tashmé ka mbetur i zbra-
ZEt.

Ky nekrolog ka digka mé tepér se
kaq. Eshté njé Nekrolog plus!

Késhtu mé ra hise mua té veproj pér
haxhi Ismail ef. Rexhepin, me t& cilin
kalova katér vjet né Medresené “Alau-

! Shih bibliografing e kontributeve t€ Prof. Ismail
ef. Rexhepit, né vazhdim.
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Haxhi Ismail ef. Rexhepi, sé bashku me kryéimamin e Kosovés

Sabri ef. Bajgorén, Mulla Esat Rexhén etj. né takim
me Shefin e Zyrés Amerikane, z. Mekllellen, Gjakové 1997

din”, e njé vit né Fakultetin Filologjik
né Beograd. Haxhi Ismaili mé tepér e
kishte pér shpirt historin€, prandaj e la
Filologjiné né Beograd. Vazhdoi studi-
met né histori dhe mé 30 shtator té vitit
1977, né Fakultetin Filozofik — Prishti-
né, pérfundoi studimet né Degén e His-
torisé me notén 8,33. Me diplomén nr.
1465, date 12.12.1977, mori titullin pro-
fesional “Profesor i historis€”.

Kur erdhi né klasén e paré t&€ Medre-
sesé “Alaudin”, n€ vitin 1963, mua mé
gjeti né klasén e dyté. Ishim bashké né
Kryesiné e Shoqatés sé Nxénésve t&
Medresesé. Nga 21 néntori 1966, Isma-
ili ishte anétar i Kryesis€ s€ Shoqatés

dhe anétar i Késhillit mbikéqyrés®. Né
sport nuk mund t’i bashkohesha dot, por
né aktivitetet e tjera t€ organizuara me
nxénésit e medreses€ pérheré ishim ba-
shké, sidomos pér themelimin dhe fur-
nizimin e bibliotekés s&¢ Medresesé me
libra né gjuhén shqipe, qé€ aso kohe ishin
té rrallg.

Eshté nekrologu i dyté qé shkruaj.
Nuk jané njélloj. Kané dicka té pérba-
shkét, por kané edhe dallime.

2 Revista “Edukata Islame”, nr. 15-16/ 1976, Pas-
qyré e shkurtér e veprimtarisé sé Medreses né
Prishtiné.
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Ismail Rexhepi — né Arkivin e Kosovés

Ajo qé i dallon éshté fakti se nekrolo-
gun e par€ né€ vitin 1976, mé ra ta shkru-
aja pér profesorin dhe bashképunétorin
tim prof. dr. Hasan Kaleshin,® ndérsa
kété t€ dytin po e shkruaj pér njé shok
shkolle dhe bashképunétor timin té de-
votshém deri né ditét e fundit té jetés sé
tij,* kur m’u pérgjigi me po, me gjithé
gjendjen jo t&€ miré shéndetésore. Ga-
tishméria e tij dhe respekti pér punén
time mé obligon pér téré jetén!

E pérbashkéta pér t€ dy kéto raste
éshté se nuk kam gené i pranishém né
varrimin e asnjérit prej kétyre té dyve.
Pér té dy rastet rastisi té isha jashté Ko-
SOVES.

3 Revista “Prilozi za Orientalnu Filologiju”, nr.
XXV, 1977, Sarajevo.

* Haxhi Ismail Rexhepi ishte recensent i librit tim:
“Feja e shqiptarit éshté: Musliman e té Krish-
teré”, Prishtiné, 2016.

Ismail B. Rexhepi u lind mé 3 néntor
1947 né fshatin Bresané t€ Opojés. Kétu
kreu shkollén fillore. Shkollimin e me-
sém e vazhdoi n€ Medresené “Alaudin”,
né Prishtiné. M€ 1 shtator 1972 diplo-
mon né Shkollén e Larté Pedagogjike né
Gjakové, grupi: Histori - Gjeografi,
ndérsa mé 12. Dhjetor 1977, diplomoi
né€ Degén e Historisé, né Universitetin e
Prishtinés. Né vitin shkollor 1983-84, ka
gené né Specializim pér hulumtime né
Kajro.

Né Arkivin e Kosovés filloi punén
mé 7 néntor 1978, Shef i Shérbimit pér
mbrojtjen e 1éndés arkivore. Nga 9 ja-
nari deri mé€ 3 korrik 1978 ndoqi kursin
special t& arkivistikés. Mé 28.01.1987 u
Certifikua pér njohje t€ Gjuhés Serbo-
kroate. Gjithashtu pati kryer edhe kursin
e gjuhés angleze.

Punoi profesor i historisé né shkollén
fillore “Zenel Salihu”, né Bellagevc
(Bardh i Madh), (1972) ndérsa nga viti
1978, kaloi me puné né Arkivin e Ko-
sovés, shef i shérbimit pér mbrojtjen e
léndés arkivore.

Vitet 1990-1993, 1 kaloi sikur shu-
mica e intelektualéve shqiptaré t€ Koso-
vés, 1 pérzéné nga puna, duke furnizuar
me artikuj ushqimoré lagjen e vet né
Prizren.

Ka kryer detyrén e imamit n€ xha-
miné “Haxhi Ramadan” né Prizren prej
15 Néntorit t€ vitit 1993 deri me 20
shtator té vitit 1995, kur transferohet né
Gjakové, imam i xhamisé¢ “Hadim
Aga”. Kétu kreu edhe funksionin kryei-
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mamit t&€ Késhillit t€ Bashkésis€ Islame
n€ Gjakové. Sa ishte me detyré né Gja-
kové ka dhén€ kontribut t€ vecanté né
organizimin e shumé aktiviteteve té ré-
ndésishme pér popullatén e kétij rajoni.
U kujdes sidomos pér t’u dal€ n€ ndih-
mé familjaréve t€ d€shmoréve e vikti-
mave té luftés, grumbullimin e mjeteve
pér ndihmé Ushtrisé Clirimtare t&€ Koso-
vés, pér té cilén n€ Ditén e Flamurit, mé
28 néntor 1997, nga Késhilli Komunal
né€ Prizren iu dha Miré€njohje. Mori pje-
sé edhe né aksionin e faljes sé gjaqeve.
Gjithashtu merrte pjesé aktive edhe né
takime zyrtare né misione ndérkombé-
tare q€ vézhgonin situatén e zhvillimeve
té luftés né Kosové.

Gjaté periudhés 1994 - 2000, punoi
profesor né medresené “Alaudin” — pa-
ralelja né Prizren.

NE pranverén e vitit 1999 - u gjend
né€ kampin e Kukésit - me popullatén
shqiptare t€ pérzéné me dhuné nga Ko-
sova. Kétu afroi ndihmé t€ vecanté né
organizim t& mbarévajtjes sé jetés sé t&
ndjekurve nga Kosova.

Ismail Rexhepi Kosovés i la tre djem:
Fazliun, Nevahiun dhe Muaviun. Shtoja
dhe jepja té€ mbarén, o Zot!

Shkencés dhe kulturés shqiptare nga
fusha e historis€ dhe islamistikés i la
kontribute t€ ¢mueshme, si né vijim:

Ismail Rexhepi, Dokumentet osmane

né Arkivin e Kosovés, Véllimi I,

Prishting, 2004.

- Ismail Rexhepi, Dokumentet né gju-
hén osmane né Agjenciné Shtetérore

té Arkivave té Kosovés, véllimi II,
Prishtiné, 2013.

Ismail Rexhepi — koautor, Arhivski
fondovi i zbirke u SFRJ-SAP Koso-
vo-Fondet dhe koleksionet arkivore
né RSFJ-KSA-Kosové,
1986.

Ismail Rexhepi - koautor, Udhérréfy-
esi [ fondeve dhe koleksioneve arki-

Beograd,

vore, véllimi II, Prishtiné, 2003.
Ismail Rexhepi — koautor, Udhérréf-
yesi i fondeve dhe koleksioneve arki-
vore, véllimi III, Prishting, 2004.

Pérkthime:

Ahmet Behxhet, All-llahu — t€ kon-
ceptuarit islam dhe besimi, Prizren
1994.

Mustafa Mahmud, Kur’ani — pérpje-
kje bashkékohore pér ta kuptuar,
Prizren, 1997.

Dr. Abdulbasit Muhammed es-Sejjid,
T&€ ushqyerit sipas t& Dérguarit a.s.-
ushqimi midis sémundjes dhe ilagit,
Prishting, 2009.

Amér Halid, Rréfime gé udhézojné,
Prishting, 2009.

Amér Halid, Morali i besimtarit,
Prishting, 2009.

Dr. Hasan Kaleshi, Dokumentet mé
té vjetra t& vakéfeve n€ gjuhén arabe
né Jugosllavi, Prishting, 2012.

Studime e artikuj

Depoja e Arkivit dhe vendosja e 1é-
ndés arkivore, “Vjetari”, nr. 14 - 15,
(1978 -1979), 1982, f. 385 — 390.
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Cili ishte vendimi i gjyqit kushtetues
té ish-RSFJ-sé pér deklaratén kushte-
tuese té 2 korrikut 1990, “Vijetari”,
nr. 35-36/2006, f. 489-494 (né bashk-
autorési).

Depoja e Arkivit, “Vjetari”, nr. 35-
36/20006, f. 539-546.

Historiku dhe mbrojtja e léndés arki-
vore, “Vjetari”, nr. 20/1985, f. 205-
211.

Formimi i fondit arkivor, “Vjetari”,
nr. 23/1987, f. 449-454.

Dokumentet arkivore dhe réndésia e
tyre, “Vijetari”, nr. 29-30/2003, f.
573-582.

Valorizimi i dokumenteve arkivore,
“Vjetari”, nr. 33 — 34/2005, f. 371 —
376.

“Dituria Islame” — Prishtiné

Haxhi Rexhep Ismaili (1871-1956),
“Dituria Islame”, nr. 77/ 1996, f. 50.
Institucionet islame dhe népunésit fe-
taré né Prishtiné me rrethiné mé
1943-1944, (bashkautor), “Dituria Is-
lame”, nr. 136/ 2001, f. 45-50.
Institucionet islame dhe népunésit fe-
taré né Gjakové me rrethiné ndérmjet
dy luftérave botérore, (bashkautor),
“Dituria Islame”, nr. 142/2002, f. 45-
48.

Institucionet islame dhe népunésit fe-
taré né Prishtiné me rrethiné mé
1943-1944, 11, (bashkautor), “Dituria
Islame”, nr. 143/ 2002, f. 48-50.
Mbresa nga Haxhi, “Dituria Islame”,
nr. 163/2004, f. 62.

Né kujtim té ditélindjes sé mé té ma-
dhit njeri - Muhammedit a.s., “Ditu-
ria Islame”, nr. 165/2004, f. 19-21.
Hysein Xhozo, T¢ rinjté dhe religji-
oni, “Dituria Islame”, nr. 138/2001, f.
21-23.

Salih Collakoviq, Si jemi té edukuar,
“Dituria Islame”, nr. 144-145/2001,
f. 27.

Hysein Xhozo, Agjérimi, “Dituria Is-
lame”, nr. 148/ 2002, f. 18-21.
Muhamed Qutub, A éshté tejkaluar
feja, “Dituria Islame”, nr. 156-
157/2003.

Dr. Jusuf Ramiq, Kaptina El-kadeér
(Nata e Kadrit), “Dituria Islame”, nr.
159/2003, f. 45-46.

Sami Zemni, A ka vend islami né Ev-
ropé, “Dituria Islame”, nr.162/2004,
f. 34.

Shefko Omerbashi¢, Ibn Halduni,
“Dituria Islame”, nr. 167/ 2004, f.
45-46.

Dr. Xhemaludin Latiq, Synimet e
ixhtihadit toné, “Dituria Islame”, nr.
179/ 2005, f. 20-23.

Mr. Mustafa Prlaca, Para peréndimit
té diellit (ose: A kané ngecur mysli-
manét pér shkak té moszbatimit té
Shpalljes), “Dituria Islame”, nr. 188/
2006, f. 14-16.

“Edukata Islame”, Prishtiné
Mustafa, Spahiq, Pamje té Amerikés,
Edukata Islame, nr. 65/2001, fq. 135-
157.
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Hysein Xhozo, Problemi i prapambe-
turishé sé pérgjithshme, Edukata Isla-
me, nr. 67/2002, fq. 151-162.

Hysein Xhozo, Husein, Etika si ele-
ment shumé i réndésishém i lumturisé
dhe kénagésisé sé pérgjithshme, pér-
ktheu Edukata Islame, nr. 73/2004,
fq. 33-42.

Glisha Elezoviq, Glisha, Tarabhane-
ja (Derb —Haneja) né Nova Bérdé —
Akge (Aspra) Osmane té farkuara né
farékatariné e Nova Bérdés, (bashk-
pérkthyes), Edukata
80/2006, f. 233-252.
Hasan Kaleshi - Ismail Eren, Mahmut

Islame, nr.

Pashé Rrotulla nga Prizreni - pérsh-
pirténimet dhe vakéfnameja e tij,
(bashképérkthyes), Edukata Islame,
nr.81/2006, fq. 151-189.

Dr. Hasan Kaleshi, Veziri i madh Ko-
xha Sinan Pasha - pérshpirténimet
dhe vakéfnameja e tij, 2007, (bashk-
pérkthyes), Edukata
nr.82/2007, fq. 95-144.
Hasan Kaleshi — Rexhep Ismaili,

Islame,

Kukli Begu dhe vakéfnameja e tij,
(bashkpérkthyes), Edukata Islame,
nr.83/2007, fq. 201-224.

Dr. Hasan Kaleshi, Vakéfnameja dhe
vakéfet e Sunkur Caush begut nga
Manastiri, (bashkpérkthyes), Edukata
Islame, nr. 86/2008, fq. 123-143.
Enes Kujunxhiq, Transferimi i shken-
cave greke dhe arabo-islame né peré-
ndim pérmes al-Andaluzisé, Edukata
Islame, nr. 95/2011, fq. 177-195.

Maxhida Begqirbegoviq, Objektet ar-
simore fetare islame té arkitekturés
né Kosové, Edukata Islame, nr. 102,
Prishtiné 2013, f. 108-140.

Muxhait Asimov, Monumentet mbiv-
arrore né gjuhén osmane né Kosové,
Edukata Islame, nr. 103, Prishtiné,
2013, f. 167-184.

Mehmet Kico, Letérsia islame né
mes arabizmit dhe arabistikés - Feti
Mehdiu dhe punimet e tij né gjuhén
boshnjako-kroato-serbe, Edukata Is-
lame, nr. 109, Prishtiné 2015, f. 241-
258.

Studime Orientale — Prishtiné

Salih Trako, Beteja e Kosovés e vitit
1389 né historiné e Idris Bitlisit,
Studime orientale, 2/2002, Prishtinég,
f. 153-175(pérktheu Ismail Rezhepi)
Divna Gjuriq — Zamolo, Kontribut
pér njohjen e xhamiave té Beogradit,
Studime Orientale, 2/2002, Prishting,
£.177-190.

Fehim Bajraktareviq, Njé burim ba-
shkékohor persian pér Betején e Ko-
sovés, Studime Orientale, 3/2012,
Prishting, f. 39-59(pérktheu Ismail
Rexhepi); I njéjti edhe né librin: Feti
Mehdiu, Reflektime té luftés sé shqip-
taréve pér pavarési... Prishting,
2012. Fq. 125-156.

Perla — Tirané

Mehmet Kico, Letérsia islame né
mes arabizmit dhe arabistikés — Feti
Mehdiu dhe punimet e tij né gjuhén
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boshnjako-kroato-serbe, Edukata Is- - Sallah Abdussabur, Abbas Mahmud
lame, nr. 109, Prishtiné 2015, f. 241- al-Akkad figure kontradiktore, (F.
258; Perla, nr. 1, 2015. Tirané, fq. Mehdiu, Pér letérsiné arabe, 2005,
109-116. Prishting, fq. 198-218). Prishting,

- Adil Ebu Shanab, Teatri palestinez né dhjetor, 2016.
territorin e okupuar, (Feti Mehdiu,
Pér letérsiné arabe, Prishting, 2005,
fq. 165-175.)
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